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I - THE THREE PRINCES

The poet warns that love mingles sweetness with grief. A barbarian king, unwilling
to prefer any of his three sons, sends them out with armies and treasure: whoever
shows the greatest prowess will bave the crown. They reach a mountain above the
clouds, and the elder two would turn aside, but the third shames them. Leaving
the army bebind, the brothers climb for three montbs, rest in a meadow, press on
at the youngest’s urging, and come to a dreadful castle, the dragon’.

Tob mpooyiov mpdppnots, ws éxee T4 TOD KJOUOU.
Of-the proem (the)~foretelling ~ how  stand  the(-things)  of-the world
Apxdueda dujynow Twds mepalopévov

We-begin (a)-tale of-one being-tried

Kapdiakol Kal TPAKTIKOD Kal ToAVayamnuévou.

heartfelt and active and much-loved
Admms auéroxov ovdév TV ToAiTevouévav
Of-grief  without-share  nothing  of-the(-things) conducted

Kal mpaTTOopévwy TEPL YV Kal TV EVEPYOUUEVWV.
and done on earth and  of-the(-things) wrought
Xapa kal Amn oluukta, dAAG kal kekpauéva:
Joy and  grief mingled but also blended

. \ , \ . v NN
ovd¢v yap AUTMS TO KaAOV Kal TO Tepmvov exelmet,
not for  of-grief the  good and  the  delightful is-free

L3 Q9 > \ ~ ~ \ \ ’
womep ovd  amo Tis Xapds TO AUTPOV TOANAKLS.
Jjust-as not-even  from  the Joy the grievous often
[Ipos 36éav, mpos Aaumpdmyrav, mpds Te TNV Kal TAOITOV,
In glory in splendor in  both honor and wealth

\ 4 \ \ ’ \ ~
TPOS KAANOS Kal TPOS Ppovnow, Tpos Yrdow,
in beauty and in prudence in knowledge

7pos  avdpelav,

in courage
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mpos épwTav, mwPos kal\owy, Tpds €ldos evmpemelas,
in love in loveliness in form of-comeliness

o , sy g

dmep mpoopépovow xapav evidovov kal Tépiw,

which bring Joy delightful and  pleasure

> , o , , , \ ;

€v TouTOols  Ons  kivduvov péoov ToUTOls Kal Ydyov,
in these you-may-see danger amid these and blame
Ny \ , \ ~ ;
eENaTTwpa kal wpdokpovua, TG  mpofevobvra AT,
defect and offense the(-things) causing grief

€l w) kal pdvov orépmow 1Y mobovuévwy  elmos.

if  not also only (the)-loss  of-the(-things) longed-for you-would-name

[Idfos yap mdbov oTepnlbeis Vmopoviy ovk Exe,
Longing  for  of-longing deprived patience not has

v & dANwv éxer pépuvav dv  elmois  ovdepiav.
of-the and other(-things) it-has care —  you-would-say none
Qs yap évordler ydpiras épws év dAhos mdow,

As for instills delights love in others all
olTws év udvw xYwpopu®d yéuer Tol\as muplas.

) in  only separation  it-isfull-of  many bitternesses

e, N k4 \ \ \ \ ~ s ’
Ouws av ®ys v ypadyy kat 76 700 oTiXYOU paldys,

Yet if  you-see the writing and  the(-things) of-the verse you-learn

épyots yvwplons €pwTos yAukomikpas 0dUvas:
in-deeds  you-will-know of-love bittersweet pains
To0TO Yyap PUols  EpwTos, TO OUMMKTA YAUKa(Vew.
this for  (the)-nature  of-love the  mingled(-things) to-sweeten
AN éml 1O mpokeluevor o Adyos avaxtéos.
But to  the proposed the tale must-be-led-back
Apxn Tis Umoléoews Aoumov kal TV €vraiba.
Beginning  of-the story then and  of-the(-things) bere
BdpBapos ydp T1is  Baoikeds, duvdorys émmpuévos,

Barbarian for  a-certain king potentate proud

10



KALLIMACHOS

TOAGDY XpYudTwy dpxpyos, ToA@Y xwpdv avBévrys,
of-much wealth master of-many lands lord
™y é&mapow dfdoTayos, dyépwxos TO oOXfua,
in-the pride insufferable haughty in-the  bearing
Tpels mwaidas é€oyev evedels, Nyammuévovs mAeloTa,
three sons be-had  handsome loved most
els kdA\os kal els ovvfeow épwTodopovuévous
in beauty and  in build love-inspiring

\ b4 ’ \ ’ > > ’
kal TdMa mavTa OavpaoTols, yevvaiovs eis avdpelav:
and  in-the-rest all admirable noble in courage
ols PBAémwv loovs o mam)p eis TNV evapuooTiav,
whom seeing equal  the  father in  the harmony

s , \ N , ,
els kdA\os, els avavdpouny kai mwaoav evavdplav,

in beauty in stature and every manliness

émr  loms  €lxey mpOS aUTOVS TNV TATPKNY aYATNV.

on  equal(-terms)  he-had  toward them the fatherly love
Tov mpdtov 1Tiflehev detv Tob oTédpous KAnpovduov,
The first he-wished  to-see  of-the crown beir

Tov & dMov md\w Tledev ovykAnpovduov TovTOU

the and  other again  he-wished co-heir of-him
Kal TPOS TOV TP(Tov THv apxnv TS aUTOKPATOPLaS
and to the third the rule ofthe sovereignty
peTayayely €melyeTo perd mwoAAod Tob méfov.

to-transfer he-was-eager  with much the  longing

Mdvras allovs éxkpwev T00 oTédovs kai 7ol KpdTous,
All worthy  he-judged  of-the crown and  of-the power
— é&repov yap ovk Tfelev mpokplvew 1ol €rTépov: —

one for not  he-wished to-prefer over-the other

11
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mpos mdvTas 8¢ uerayayelv Ty avTokpaTopiav
to all and to-transfer the sovereignty
e ~ \ \ > ’ ’
Ws Tapaxddes kal moNv elodyov Tpikvpiay
as troublesome and much bringing-in storm

> %5 s ’ B - ’
ovk €ldev €vdexduevov, ovk €Expe ocuudépor.
not  he-saw possible not  he-judged expedient
Kdferar oty Baoi\ikds, kpdler Aourov 7ovs maidas
He-sits then royally he-calls then the sons

\ ~ 7 \ > \ \ ’ ’
kal TabTa AéyeL TPOS QUTOUS UETA UEYAAOU OTALYXVOUS*
and  these(-things)  be-says to them with great tenderness

, ~ , \ - - ,
«Téxva, Puxijs pov kdounua kal TAOV Capkdy pov e,
Children of-soul my adornment  and  of-the flesh my limbs
> \ \ ’ A b \ A ’ \ \ ’
€yw 1O oréuua, TV dpxny, v 06fav kal TO KpdTos
I the crown the rule the glory  and  the power
peraBiBdoar mpos UVuds kal peraoTpéfar Gélw,
to-hand-over to you  and to-turn-over wish
aAX’ & 16 pi\Tpov els ToUs Tpels, loov TO omAdyxvos GAwv,
but is the affection toward  the three  equal the tenderness of-all
kal Tlvav mpotepiowual, Tvay kal Kplvw  mTP@TOV
and  whom Fshould-prefer whom  and  I-should-judge first

5 5 \ ~ ’ / ’ ’
ovk olda, kal 1ol oTéuuaros Twav deomdTny Oéow:
not  Lknow and  of-the crown whom master Fshould-set

\ ’ \ ~ \ 3 ’
TPOS TAvTaS O UETAyayelw TNV aUTOKPATOPLAV
to all and to-transfer the sovereignty
oV 0é\w, Oé\wv duaxov 70 oTépos kal TO KpdTOS
not  Iwish  wishing  uncontested  the crown and  the power
L4 7 ~ ~ \ ~ ’ 7
60600(1L, UEVELY  TOU Aourod kal  Tob TTAPEKEL XOOVOU.
to-be to-remain  for-the  future and  for-the  further time
To yap eémikowov kalov kal Tapaxnv elodyer

The  for shared good also trouble brings-in

12



KALLIMACHOS

Ws yap ok éxer TO wowov émi Tob wdlbov xdpav, 55
as for  mot  has  the  shared in  the love place

oUTws ovd éml Tijs dpxns TNV alTokpaTopiav.

50 not-even in  the rule the sovereignty

Tdod kat xpiuara moMa, orparnywkal Suvduets

Behold  and money much military Sforces

kal Td\\a  Ta  epdueva mpds Tas avdpayalias

and  the-rest  the(-things) conducing to the brave-deeds

kat Onoavpol kal mpdyuara kal mwAjlos 1ol dovooarov:

and treasures and goods and  (the)-host  of-the army
TOPEVEDTE, KWNOATE UETA TONDY XPNUATWY 60
20 set-our with much wealth

kal TdMa  doa  Oéhere 1A mpds vmmpeciav.

and  the-rest  as-much-as  you-wish the(-things)  for service

“Ootis moA\Y €vdelbnTar oTparyyuy avdpeiav

Whoever great displays military courage

kal dvauw kal ovveow kal ¢povnow aflav

and strength — and  understanding  and prudence worthy

kal wpafw émdelfnTar ™y Bac\ikwTdTyy

and (a)-deed displays the most-kingly

kal oTaloy péya Tpdmawov €€ avdpayalnudTwr, 65
and sets-up great trophy from brave-deeds

éxelvov dwow TNV dpxnv Tijs avTokpaTopias
to-him Fwill-give  the rule of~the sovereignty

A ’ ~ > b b ~ ’ ’
kal oTépw TobTOV, AT  €uod moujow PBaoi\éav.»
and  Fwill-crown him in-place-of ~ me  Fwill-make king
Oddels amodvoméroer mpds Tol TaTPOS TOUS Adyous,
No-one complained at of-the  father the words
TPOS TOD TaATPOS TOVS OPLOUOVS Kal TAS Tapayyelias:

ar of-the  father the commands ~ and  the charges

13
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AANQ pETa YAUKUTYTOS, peTd TOAMNs dydms,
but with sweetness with much love
peTa kalod OeMjuatos, pera kalijs kapdias,
with good will with good heart
UETQ TONADY TapPATAYy®DV, UETE TOANOD dovoodTou,
with many troops with much army
UETA TOAANTS KATAOKEVT)s, UeTa TOAGY appudTov
with much equipment with many arms
amexapéroar e€blls, kowdds ol Tpels Kwodow.
they-took-leave at-once  together  the  three set-out
Kat mpos v €Eodov Aoumdv ol Tpetls perakwoiow.
And to the  departure then the  three move-off
Mapiirov Témovs ikavovs, moAovs kai dvoBatcidets
They-passed places  a-good-many many and hard-to-pass
kal Té\os, Wwa Ta moAAa Tob oTiyov Tapadpduw,
and  (in-the)-end that  the much  of-the verse [-may-pass-over
kamjvTnoav, épldoacw eis €pnmuoTomiav,
they-came they-arrived at (@)-wilderness
els avemiBatov Powwov, eis Opewodr kpnuvad.
at (an)-unclimbable ~ mountain at (a)—billy precipice
"Hv 6 Bouvds vmepvedns, avdBaow ovk elyev,
Was  the mountain  above-the-clouds ascent not  it-had
okAnpos, Abdddns, oxoTewos, dypios, $ofov Exwv.
hard stony dark wild fear having
Ed0bs (yrotor v BovAny 1{ mpdéovv, T moujoouvw.
At-once they-seek the counsel  what  they-should-do what  they-should-make
‘O mpwTos elmev: «o PBowos avdBacw ovk Exer
The first said the  mountain ascent not has
oAV yap TodTo TOU Powwod 710 Tibos avaBaiver

much for this  of-the mountain  the  height rises

14



KALLIMACHOS

» v \ \ > \ . , ,
Qv elmols  kal TPoOs ovpavov 1) kopudr Tov Gldver 85
—  you-would-say  even to heaven the  summit its reaches
\ \ \ , 5 5 \ \ ’

kal Ta devdpa mpoopépovow eis olpavdy ToUS KADVOUS.
and  the trees put-forth to beaven the branches
Meraywpiowuer Aourov dmd Tob TémOU TOUTOU:
Let-us-move-away then from  the place this

sy , . \ , s A
€ls dAANOV TOTTOV OUAAOV KWI)OWUEV, ETAUEV.>

to other place level let-us-set-out let-us-go

Totrov Tov Adyov mapevfs o Bevrepos drovoas

This the word at-once the second having-heard
elme: «owTpéxw TV PBouvAjv- ueTaxwpd TOL  TETOUL. 90
said Fconcur-with the counsel Lmove-away  from-the place

Tés yap Bowov vmépvedov, merporlcidn Tdmov,

Who  for  mountain  above-the-clouds rocky place

opos  avemydpnTov, ovpavourky dévdpa

mountain impassable heaven-high trees

ueTa PovoodTov kal TOAGY B0V TRV popTwudTwy,
with army and many bebold  of-the loads

peTa moANs mapdrabls, kounAwv dueTpriTwy,

with much array of-camels countless
s , o \ ~ 5 _
avéBn Téoov Uwupa kal TpAwolTov Gpos; 95
climbed  so-great  (a)-height  and so-vast mountain

El yap éyyvoe 7o Bowwod, Tod TnAikovTov TOTOU
Yap €Yy > n

If  for near-to the  mountain  of-the so-vast place
5 s v , N -
Noav oikotvres dvfpwmor, mdvtws Ta Ela TadTa
were duwelling men surely the  trees these
€elxdv  Twa kard\vow, Twa kawoToulov:

would-bhave  some felling some fresh-cutting

7 Kkdv Ixvdpw kwwnyod mToods va  €yvwploms.

or at-least  (a)-track  of-(a)-bunter  at-all  that you-might-recognize

15
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100 Iy 6 Bowos épjuwow v €€ avlpdmwy éExer.»
But the  mountain desolation the  of men has
‘0 7plros elmev- «dvavdpov kplvw TO Tpdype TOUTO:
The third said unmanly Fjudge  the thing this
kdv € 71 wdlw, kdv avTov PBw Tov Odvatdy pov,
even  if anything  Isuffer  even-if  itself  Isee  the death my
oy de\avdpiow mpos Pouwov, ol ¢ofnlid Tov Tdmov.
not  Fwill-play-the-coward ~ before  (a)-mountain nor  I-will-fear  the place
El yap vujoer pe PBowos, Tpéler ue pdvov tdmos,
If  for  will-defeat me (a)-mountain will-rour me only (a)-place

105 s avmurapardfopar kal wds avdpayadijow
how Fwill-stand-in-battle and  how  I-will-show-prowess
Kal 100 matpos tobvs opbaluods Tob ¢oPepod éxelvov
And  of-the  father the eyes of-the  fearsome that
TS aTeviow, TOS O® KAl TS EvaTeviow;
how Fshall-gaze  how  Ishall-see and ~ how  Ishall-look-upon
Kal ToD TaTpos TOV Opwouov, THv oupBouvAny exelvov,
and  of-the  father the command the counsel his
™y ovufovy v ebhoyor Aoumov damehalduny,
the counsel the  reasonable then Iforgot

110 kat kMjpov, 70 PBacilewov TO TaTPWKOV €kelvo,
and  (the)-inheritance  the kingdom the paternal that
Bovvos  kal ¢dois difuyos dmipé pe, oTepel ue;
(a)-mountain  and ~ nature soulless  took-away ~me  deprives  me
"Q mdrep, mdTep Pac\ed, maidas dvdvdpovs éExets,
o] father father king sons unmanly you-have
av mpo moNéuov TpémovTar kal ¢evyovor mpo udxms.
if  before war they-turn and flee before battle
Merdfes odv mpos €repov THv avTokpaToplav,

Transfer then to another  the sovereignty

16



KALLIMACHOS

els dA\ov, un Tob yévous cou undeé TOV oWV aipdTwy,
to another ot of-the race your  mor  of-the  your bloods
els dA\\ov, Evov dvlpwmov, Suws avdpddn dioer,

to another  strange man yet manly by-nature
Nuas & éfddes, PLaocihed, und ovopdoys wmaidas.

us and let-go king nor name sons

‘Huets yap, ws épdvmuer amo Tav épywv TovTwr,

We for as  we-have-appeared ~ from  the deeds these
ywalwy plow  Exouev, doBoiuelev Ta Edla.

of-women (the)-nature  we-have we-fear the trees
Aloxvvopar  Tovs oTparnyovs kal Tob oTparod 10 wAGHos,
Fam-ashamed-before  the generals and  of-the army the host
aloylvopar mpO TOD OTPATOD TNV WATPLKNY Avdpelav.
TF-am-ashamed before  the army Jor-the fatherly courage
Kai ov 8¢, mdrep Bao\ed, ¢uyddas mdvras BAémwv,
And  you and  father king fugitives all seeing
ovk olda wdolev pevyovras, Tpeupévovs, MNTTHUEVOUS,
not  Iknow from-where fleeing trembling defeated
Tlvav kal ddons v dpxny, Tay kal orélms mpadTov;
to-whom and  you-give  the rule whom  and  you-crown first
Eyo, kdv e 7 yéumrai, pera delijs kapdias

I even if anything  happens with  cowardly heart

ook Ww Tov marépa pov, TO yévos ok aloyivw,

not  ITwill-see  the father my  the  race not  ITwill-shame
ovd amoNéow onuepor TNV avTokpaToplay

nor Fwill-lose today the sovereignty

€é  avdvdpov OeMjpatos, amo Se\fjs kapdias.

from unmanly will from  cowardly heart

17

120



130

140

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

AN dv oTolal, mapatayal kal mwAjfos Tob dovoodTov
But if gear troops and  (the)-host  of-the army
kal TEA\a Ta TOAUTENT) kal TV xpnudtwy Bdpn
and  the-rest  the  costly(-things) and  of-the money loads
, s o \ ,
avadpapetv ov dvvavrar v SdvokoloTomiav
to-run-up not can the rough-ground
\ ~ ~ \ \ \ ’
kal 700 PBouvol TO duoyepes, THV ouupkTodevdplav,
and  of-the mountain  the difficulty the tangle-of-trees
4 \ \ \ ’ ’ ’
¢ovoodTov pév kal oTparyyol, kdumloi, (evym, okeln
army indeed and generals camels teams gear
v , , n oy ,
KOl TAAAG TAVTO ONUEPOV OS €XOUV KATAOTOALW,
and  the-rest all today let  they-have rest
sy g N N <,
Nuets 8¢ pdvor uer avT@v @v Exouer apudTwy
we and  alone  with those  which  we-have arms
Kal [eETa TV AAGYywVy pas Kal TOV OUpTOV pas Uovov
and with the horses our and  the led-horses  our only
< v , , , ,
ws dvdpes avadpduwyey opewomeTpofoiviy.>
as men let-us-run-up (the)-rock-mountain
Tob tpirov mwdvres &pwav Tovs Adyous mpoTepolvTas.
Of-the third all judged the words prevailing
. - S, - \ N -~ .
O mpwTor yolv TV adehdav mpos Tovs To TpiTou Adyous
The first then  of-the  brothers at the  of-the  third words
, < 5 , ~
noxovnoav, Nrmbnoav, elmov «yevéolw ToUTO.>»

were-ashamed were-defeated said let-be-done this

18
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Edtvs v mdoa Svvaus kal 70 TooobTov mAffos
At-once  the  whole force and  the so-great host

\ k4 \ ’ \ A e ’
Kat TdAA@  Ta  ¢epopeva  TA  TPOS VTMpPEciaY
and  the-rest  the(-things) carried the(-things)  for service
kal Onoavpol kal ¢vlaxes kal wAfjlos Tob PovoodTov
and treasures and guards and  (the)-host  of-the army

>y g > > , >,
épopTwoav, ékwnoav, €oTpddnoav omiow.

loaded set-out turned back
Avérpeyov, avéBawov é¢’ ikavas Tas dpas 145
They-ran-up they-climbed ~ for many the bours

\ , > \ \ > .y
Kkal po\s es Ty kopupny avéfnoav émdvw

and  barely 1o the summit they-climbed up

— upera kapod mapadpouny woel mov Tpuunralov

after  of-time (a)-passing as-it-were  some  of-three-months
. Al e~ \ , ~ ¥

ol Tpels ouod THY kopudny katélafov Tol dpovs —
the  three  together  the summit reached of-the  mountain

Kal Tomov elpov €lVooTov Kal KeXAPLTWUEVOV,

and  (a)-place  found pleasant and graceful
ABadw dM\ns xdpiros, mapdfevov ordri 150
(a)-meadow  of-other grace strange something

Kal KpuoTaAAddyy moTauov mpos 7o APddw péoov,
and crystalline river in the  meadow midst
<, \ , , , > ,

poda kal kpva oluukta kdTwler €oTpwuéva,

roses and  lilies mingled below strewn

avin Pvrav mavtodamav  doa  Puxny apmdle.
flowers  of-plants of-all-kinds as-many-as soul ravish

‘Emélevoav, exdOnoav, avéoavav oAiyov,

They-dismounted they-sat they-rested (a)-little

A > ’ 5 \ , , .
TOUS LTTTTOVUS QWEUTP(UUGULV €S 70 )\LBCLBLV ‘U,EO'(I, 155
the horses they-unsaddled in  the  meadow within

19
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éfadpacay ™y Ndovy TOD TOTMOU KAl THY Xdpw,
they-marveled-ar  the  pleasantness of-the  place and  the grace
€k 70 vepov évihavro. IldAw o 7Tpitos Aéyer
from  the  water they-washed Again  the  third says
Adyou kat waAw ovuBovAijs o TpiTov TPOS TOVS dANOVS
Words also  again of-counsel of-the  third to the others
TOUS TpwTewods Tovs ddedpovs avTod Tob KaAAwudyov.
the elder the brothers bimself  — of-Kallimachos
\ ’ ’ ’ \ ’ \ \ ’
«Mr) péxpr TovTOU OTioWwUEr TOV KOOV Kal TOV Spduov
Not until this let-us-stop the toil and  the road
, \ \ \ , \ , -
TL yap Tpos TO 7Tapayy€7\‘ua TO TOATPLKO was TOUvTO
whar  for to the command the fatherly our this
kal T{ wpoOs avdpaydOnua érotTo TO ABddw
and  what to (a)-brave-deed this the  meadow
kal BMémew dvlny kal ¢ura, pdda Te kal Ta Kpiva;
and to-see flowers and  plants roses  both and  the lilies
[Ipos opiopovs kat ovpBovdas kat mwatpwkas Oehjoes
To commands ~ and counsels and fatherly wishes
\ \ 5y s , ~ ,
Kalt 7Tp0§ €)\7TL8G O_Te‘urlJaTOS‘ TOV BGUL)\LKQ)TGTOU
and to (the)-hope of~(a)-crown the most-royal
3 ~ 7’ 3 \ ’ ’
oU ouvTeNoDoL XApLTES 0VOE TePTVOTYS TOTWY.»
not contribute charms nor delightfulness of-places
[pods Tavmyv odv v cvpBovAn
Ar this then  the counsel
\ \ \ ’ ’
Kal 7Tpos TOUS AGYOUS TOUTOU
and at the words bis
> 7 \ ’ 14 13 ’ oy
ddiwovow TaS xdpiTas 60as O TOWOS €lxev
they-leave the charms as-many-as the  place bad
\ , . , \ , . ,
KOt 77(1)\“/ (lp‘bLaTOVOUVTaL KOt ﬂa)\LV 'UT['CL'yaLVOUV‘

and again they-arm-themselves ~ and ~ again they-go
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kal peta otpdtav ikavyy dpxe(;) kpyuvdddns Témos

and  after road long begins (a)-precipitous place
5 o sQ . o . ,

els Ov ovddA\ws dvlpwmos vmédaver moTé ToU,

in  which  not-at-all man appeared ever —

al\\’ o0de Onp ovdé mTnrov ovdeé kvwddlov Piats

but not-even  beast  nor bird nor of-creature (a)-kind
\ \ \ \ \ ~ ’ ’

Kal pera THv mapadpouny Kali Tol TOOOUTOU TOTOU

and  after  the passing also  of-the so-great place

> 7 ’ ’ \ A\ /

els kdoTpov katnvTicaow uéya, PpwkTov kai Evov.

at (a)-castle they-arrived great dreadful and  strange
e e , 5 s \ ,

Ot 7pets opol kamjvroav, épbacav es 7O kdoTpov,

The  three  together arrived reached to  the castle
> \ \ ’ A \ \ 7/

adTd TO dpakovTikaoTpov TO Pofepov kal péya.

itself  the dragon-castle the  fearsome and  grear

II - THE DRAGON’S CASTLE

The golden castle is guarded by living snakes at its gates. The elder brothers judge
it unassailable and turn back, but the third will see the beauty within. The eldest
gives him a ring that grants wings when placed in the mouth, and they part in
tears. Vaulting the wall on bis spear; Kallimachos finds a deserted garden and bath,
mirrors, a golden ornament, perfumed doors, a furnace burning by itself; laden
tables, and the dragon’s chamber, its roof painted with the heavens and the gods.

24 ’ ~ ’ \ ’
Ex¢paois maveéaiperos, 700 dpdrovros 70 kdoTpov.
Description most-excellent ofthe dragon the castle
To tetxos NTov vVyYmAov, oAdxpvoor améfw,

The wall was high all-golden outside
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kal Tob xpvood 10 kabapov, 7O oTiA\Sov TO TOD KAAAOUS
and  of-the gold the pureness the  gleaming  the of-the beauty
évika mdoas €k WavTOS MAAKAS AKTIVAS®

surpassed all in  every-way solar rays

TO O ye opuogAdTHUa TAOV AKPOTIUPYWUATWY

the and indeed  bammered-work ofthe battlements

amd ovpplkTov kai xpvood kai Alfwv kal papydpwv.

of mingled and gold and  stones  and pearls
Ofrws 70 KdoTpov mdvrepmvov. Al 8¢ Tob kdoTpov mila
Thus the castle all-delightful The and of-the castle gates
u€ya TL Tpdyua Kal GpTov Kal kdANos uera ¢dBov:
great  some thing and  dreadful  and beauty with fear
xpvoos kal Aoudpyapol, ANV TAOV TPOTWUNTEWY,

gold and stones-and-pearls besides  the precious

TOV TONUT(UWY, TOV KaA@V kal Tv evdoforépwv,

the costly the fine and  the more-glorious

kat Tdéw émapudlovow wpos eldos  €foumAiov.

and  order they-fit to (the)-form  of-(a)-pattern

AN ody amAds kal Tuxepds elyov Ty dappoviov:

But not simply and  by-chance had the harmony

kal (@vres ddes eis avTas Tas kexAewopévas mUAas,
and living snakes  at very the closed gates
Spets peyddot, PoBepol kal Ofpes mapa Piow

snakes great fearsome  and  beasts  beyond  nature

dypumvor Pulakes ofels Tob THAwoUTOU KAOTPOU

sleepless guards keen  of-the so-great castle

3 ~ ’ \ \ \ ’
opuiot, dpdrovtes PpukTol kal muAwpol Onpla,

rush dragons dreadful  and  gatekeeper beasts
d 1 Oov améaver dmo Tob PdPov udvou.
which anyone  seeing died from  the fear alone
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Tob kdotpov v AaumpdTTav kal TAV TUPYOdwUdTWY

Of-the castle the splendor and  of-the tower-buildings
ws  €dov, éfemAdynoav, édaduacav éxetvor
when  they-saw were-astounded marveled they
€dov  xpvood AaumpdmTa kal AOwv kal papydpwv
they-saw  of-gold (the)-splendor and  of-stones  and of-pearls

\ ~ > \ 1% \ ’ 5
Kkat wdoar dAAQY KaAlovny  OOMY  TO KAOTPOV €lXev.
and all other beauty as-much-as  the castle had
AN v 70 Tebxos UVyYmAOY, eloéhevow ovk elyev:
But was  the wall high entry not  it-had
v , , sqn , ,
dvlpwmos ov mapéTpexer, ovde Onpilov ¢ios,
man not passed nor of-beast  (a)-kind

sq s . >0 i N
ovd¢ mrrov, ovde oTpovldds- dypios N o TdmoS.
nor bird nor sparrow wild was the  place
Avérpexov, mapérpexov, T €eloodov elrTouvv-
They-ran-up they-ran-past the entrance  they-sought
elxev yap wUpyovs UmAols, olpavoprikels Tolyous.

it-had ~ for towers high heaven-high walls

Edpov  Tas wdpras Tas Aeumpds TovTov, Tas moAvTinovs,

They-found  the gates the splendid its the precious
€ldov ToVs Odets, €ppifav Tovs TUAwpOUs éxelvovs.
they-saw  the snakes  shuddered-at  the gatekeepers those
Otk &pvwoav v doPepav kai Havpaociav méAw,
Not they-knew the fearsome and marvelous city

7 \ ’ \ \ 7 ’ b4
Tvos TO kKdoTpov TO Aaumpov, Tva deomdTny ExeL.
whose the castle the splendid what master it-has
. \ \ > , s )
Ot wév vyap emeorpddmoav, éorTd \noav omiow,

The indeed  for turned-back drew-back back
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Tdxa un yévwvtar Tpodn TRV TUAwWP®V Exelvwy,
perbaps  lest  they-become food of-the  gatekeepers those

eldav, éfelaffinoav, érpdmnoav, épiyav.

they-saw were-amazed turned fled
210 Xrdots kal Adyos kal SouvAr), mpos v Bovy kai mpdéw
Stand and  speech and  counsel  toward the  counsel  and deed

opod TPy TV adeddav, avtod Tob Kalwdyov.
together  of-three  of-the brothers bimself  — of-Kallimachos
‘0 mpdTos elmer: «éx mavtTds Bov TO KAOTpOV TOUTO
The first said in  every-way behold the castle this
b > ’ > ’ 4
duayov, avvméoTaTov, adovAwTov kaldlov:
unfightable irresistible unconquerable altogether
’ ’ 7’ \ 7’ 14 ’
TIS KOTAOTNOEL WO)\EILLOV KOl TS KWNOEL umaxmnv
who will-set-up war and  who  will-move battle
c \ 7’ ’ \ \ ’ ’
215 kai Tis ovorjoer Tapaxny pera Onplwv  diow;
and  who will-raise strife with of-beasts  (the)-nature
BMmw mavTds dmd xpvood TO kdoTpov ué papydpwv
Fsee all from gold the castle with pearls
kal Afwv molvTéletar TOAGY ovokevaouévov,
and  of-stones costliness many furnished
» ; \ \ \ \ , ~
Oets peydAor kal ¢pikTol kal mapa Puvow mpdyua
snakes great and  dreadful  and  beyond  nature (a)-thing
k4 \ ’ \ 7’ \ 7’
dypumroL Vo GUAAOCOUO TO KAOTPOV KAl TPOCEXOUV,
sleepless that they-guard the castle and watch
\ ’ \ ~ e ’ ’ b4
220 Kad, OUVELKanV KOTO VOUV, ATAVTWVY TOUTWV €Vl
and conjecturing in mind of-all these is
dpxwv, atBévrys, Baoebs avpwmoddyos Spdrwv.
ruler lord king man-eating dragon
BAémere kal okomijoere, oTpéliete Kkatd vol oas,

See and consider turn in mind  your
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w) viknldduer T xpvod kal Tols papydpols ToUTOLS.
lest  we-be-overcome  by-the gold and  by-the pearls these
"Av yotv Oedjowper xpvood kal Abwv kal papydpwv,
If then we-want gold and  stones  and pearls
kat Tas Yuxas apiooper avri  Aopapydpwr.
also  the souls we-will-leave  instead-of stones-and-pearls
Aowmrov  dvaywpijowper év Badioud yevvalw().»
Then let-us-withdraw in step noble
[pos Tavm Tolvuv v Bouhy, Tov Adyov 1OV TOD TpPdTOUL,
To this therefore  the counsel the  word  the of-the first
0 OeUTepos €NdANOEr: «PUyw Kayw TOUS Odels
the second spoke let-me-flee  I-too the snakes
moNepov yap pera Onpadv ywpls avdykns wdxns
war for with beasts without need of-bartle
6 ¢pdvywos 6 oTparnyds dmayopevew 7dN(;).»
the prudent the general to-renounce already
BovAy) 700 Tplrov orafimpa, Spunpa mapa piow.
Counsel ~ of-the  third steadfast (an)-impulse  beyond  nature
‘O 7plros mpos ™y cvpBovy 1ol mpdTov Kai devrépov
The  third at the counsel of-the first and second
ov melflerar Tols adelgols, dethov TO Tpdyua Kplvel
not is-persuaded  by-the brothers cowardly  the thing be-judges
kal Aéyer «kdv Tov Odvarov Tols odfaluots pov BAémw,
and says even-if  the death with-the eyes my L-see
kGv mpddnlos o kwduvos, kdv Pavepds o Xapwv,
even-if manifest the danger even-if plain —  Charon
skksk
(lacuna)
kdoTpov TooaUTNVY KaA\owv, KdOoTpov TooaUTNY Xdpw,

of-castle so-great beauty of-castle so-great grace
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AlBovs, papydpovs kal xpvoov, adyngy Avxvitov Tdomv.
stones pearls and gold gleam of-ruby such
Av yap 1O Teixos Ewlev éxy TooavTyv xdpw,
If for  the wall outside has so-great grace
Tas &dov maAw Tvos vols xdpiras ov Oavudoe
the inside again whose  mind graces not  will-marvel-at
240 Aouov, kdv € T pe ovufBi), kGv €6 T TpdkerTal po,
Then even if anything me  befalls  even if anything  lies-before me
Iymjow Ty eloélevow, Bw v €ow xApw.
Fwill-seek the entry Fuwill-see  the  inner  grace
Tolvvv vmdyere kalds kal kapTepiow povos,
Therefore g0 well and  Iwill-endure alone
TOUS mdvous uevos VmooT®, TAS Ndovas Tpuynow:
the toils alone  Fwill-undergo  the  pleasures  IFwill-gather
el ¢ ovufy pe kiwduvvos, meploTaow evprRow
if and  befall me danger (a)-strait Fuwill-find
245 v lows pe TUxy wabetv, dSoa  mwoAlois ocvpfSaivel,
which  perbaps  me  happen  to-suffer  as-much-as  to-many happens
avTueTaoTpadioovTar kal peTayvpoldow
will-be-turned-about and will-be-turned-round
TOV pepouévawr map nmudv EmPnudTwv dices.»
ofthe borne by us steps (the)-natures
Adyor O\Sepordpdior Tob mpddTou TPOS TOV TpiTOV.
Words beart-grieving of-the first to the third
‘0 mpdTos 8¢ TV adehpdv mdA\w TOV TplTOv Aéyer
The first and  of-the brothers again  to-the  third says
250 «Emel 70 powpoypddmua kal Tov Tpoxov Tis TUXNS
Since the fate-writing and  the wheel of-the  fortune
ovdels améduyév mote, kdv kal moAAa poxOhoy,

no-one escaped ever  even-if also much he-toils
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Bov kal o¢ TO TpdYwuav THS TUXNS TEPLPEpeL
bebold also  you  the wheeling of-the  fortune  carries-round

\ , \ 5\ \ ~ , ;
Kdl KaTaBCLCEL TPOS avTas TAS TOU aaVaTOU 7TU)\CL§.
and brings-down to very the  of-the death gates

T!  ydp; Tocobror kivduvov éxkawv dvalouSdvwy

What  for So-great danger willingly taking-up
Kal mwapa ¢uow mo\epov kal mapa ¢low pdynmv, 255
and  beyond  nature war and  beyond  nature battle

» 5 , \ ~ \ > ,
av ob wwjons kal Tpamjs, Aouwov efdavardins.

if  not you-conquer and  are-routed then you-are-killed

E. & ob 7pamjjs, e & ov Tubjs, al\ lows kal vikijoys,
If and not you-are-routed if and not you-are-slain  but  perbaps even you-conquer
v 5 \ \ s \ ’

ddnlov é&xels TO kalov, audpTupov TNV TUXIV.»

unclear you-have  the good unwitnessed the fortune

Amoyapilerar  Aourov o mpdTos mpos TOV TPiTOV

Gives-as-a-parting-gift then the first to the third
70 dakTuABw TO Xpuodv, O Tapa PUow eiyev. 260
the ring the golden which  beyond  nature had

«Eis 8¢ wkpov dvacaouov, eis mapnydpnud ocov
For and little relief for comfort your
oV 70 SakTuABw pov TovTo xapllopal oot

bebold  the ring my this Lgive you

av eis avdykny, pviobnte kal wapnyopndion.

if in need remember  and  you-will-be-comforted

"Av yap eis péoov ordua oov TO dakTvAldw BaAys,
If for into  middle mouth  your  the ring you-put
€pydoetal o€ TWTEpwTOV Kal TOD KwdUvou ¢GUyns.» 265
it-will-make you winged and  from-the danger you-will-flee
KOs karepuijinoav, édpivnoav, éxhatoav,

At-once they-kissed lamented wept
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Evovtar kal Tas mapewds kal TVmTOVOWw TA oTiON
they-tear also the cheeks and beat the  breasts
> ~ > \ ,
Kol T€)\O§ a7TOX(1Lp€TOUV, Q¢LVOUGLV TOV TPLTOV.
and  (at)-last take-leave leave the third
Amoxapémpa mKPOV, UOVWOLS UETA TOVOU
Farewell bitter solitude with pain
270 kat oTépnots adehgukn kal mwdlbos ovk OAyov.
and  bereavement of-brother  and  suffering  not little
‘O 7tpiros odv, mepdpauwy pdvos Tob kdoTpov Ybpov,
The third then  baving-run-round  alone  of-the castle (the)-circuit
’ \ > \ e \ e 7’
TémOU ukpav avauxny evpwv vdmAoTépav
of-place (a)-small relief finding higher
kat mjfas TO kovTdpw TOU, TwdooeTar Yyevvalws,
and  having-fixed  the spear bis vaults nobly
” , ~ , \ ~ ,
Ex¢paois mavebaiperos 100 kijmov kal Tob kdoTpov
Description most-excellent of-the  garden  and  of-the castle
275 Tov €ldev o KaAAiuaxos Srav elofiMdev péoa.
which  saw  — Kallimachos when  he-entered  within
. ~ , \ ~ ,
VUmepmdad TO TUpywuav pera kalis dvdpelas
he-leaps-over the battlement with fine courage
kal mapevdis els Y avAny TOD KAOTpoU TimTEL péoa
and at-once into  the court  of-the castle falls inside
kal BNémer Ta mapddofa, Ta mapd Piow Sha,
and sees the marvels the  beyond — nature all
\ 1 \ \ ’ A\ \ \ 7’
Tas 7dovas, TAS xdpiras, TAS KaAAovas, Tas Tépes.
the pleasures the graces the beauties the delights
280 "Amavrta Tlvos Aoywopos kal vovs eéfapilfujoe
All whose reckoning and  mind will-number
kal Tlos yAwooa duwnli] Aalfjjoar kata pépos;

and  whose tongue can speak in detail
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Edtvs yap ws €€ amapxijs mapddeicos evpédn
At-once for as  from (the)-beginning paradise was-found
\ \ ke ’ ’ k4 \ ’ 14
kapmovs kal omdpas, xdpiras, dvly kal ¢uAAa yéuwv,
fruits and  autumn-fruits graces flowers  and  leaves Sull-of
amo mvofls Ty Ndovny Umep TOV Adyov Exwv,
from breath the  pleasure  beyond  the word having
ek O¢ Tijs Sfews avtijs pellova mdAw xdpw.
from and  the sight itself greater again grace
Mdvov odk elxev knmovpov O THAKODTOS KijmOS
Only not  it-had gardener the so-great garden
Kkal 70 woANU TS mdovijs €NaTTwuévov eiye
and  the  much of-the  pleasure diminished it-had
> ~ , , \ ~ ,
€K TOU un ¢aLV€U€aL Twva Tapa TOov KNTOU TOTE.
from  the  not to-appear  anyone by the  garden then
AN Wa 1{ moAvdoyd Ta mepwooa Tol kMmO
But that  why  do-I-talk-much  the excess of-the  garden
\ \ ’ ’ \ A A ’
Kal Tas To0aUTAS XAPLTAS KATAQ AETmTOV W1 ypdifas;
and  the so-many graces in detail not writing
£ ’ \ ~ ~ ~ ’
Ex¢paois mavelaiperos kal 100 AovTpol 70U KAOTPOU.
Description most-excellent also  of-the bath ofthe castle
Evros 70ob rijmov 700 kalol kai 7100 mepiBoAiov
Within the  garden the fine and  the enclosure
AouTpov evpédny mdvrepmvov, Slov wpaiwpévov,
(a)-bath was-found all-delightful all beautified
efalperov, mavlavpaoTov, ydpiras yeuiouévov.
excellent all-marvelous graces Sull-of
T{ mpdTov efmw 100 Novrpod, 7( &) kal ypdihw mwpdTOV,
What first Fsay  of-the bath what indeed and — Iwrite first
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TO pikos, ™V AaumpdtnTav, THv €k ToD KdAAovs xdpw
the length the splendor the  from  the beauty grace
7} Ty oAdpwTov alynw 7 TAV Purddv TO Eévov;
or  the all-lit gleam  or of-the  plants  the strangeness
Améow yap mapékvmTev els TOU AovuTpol TO WALTOS
Inside for peeped into  of-the bath the  breadth
avlwv kal PUMNwy kal PuTdr €vwdns mapa Puow:
offlowers  and  of-leaves  and  of-plants  fragrant  beyond ~ nature
3 \ ’ ~ ~ \ ~ ~ ’
0 yap TexviTys TOD AovTpol peTa TOAATS TS eElpas
the  for craftsman  of-the bath with much the skill
Oupldas VmeTéyvwoe pera TRV odaliopdTwr,
windows contrived with the shutters

[N , ~ s ,
Kol Twv QUPLSCUV TEXVIKWS GfﬁﬂaVOLyO‘LLEVﬂ)V
and the windows cunningly being-opened-wide

> \ 3 \ ’ \ ~ > /7 s’
evis évTos mapékvmTor Ta TV €Ddopwy GUAAa.
at-once  inside peeped the  of-the  fragrant leaves
Avri 3¢ Tov molvredav oplouapuapwudTwy
Instead-of and  the costly upright-marble-facings

5 ’ \ \ \ \ e ’ ’
ELXEV Ka@LpﬂTCLg T0 )\OUTPOV KOl TAS APUOCELS TOUTWV*
had mirrors the bath and  the Jjoinings of-them
€k unxavijs 8¢, Texyikds kal TavTys mapalévov,
by  contrivance and  cunningly and this strange
. ~ ~ \ ~ ~ \ Y ,
0 Tob Aovtpob kal Tob Oepuol maxUs aTuos vepwdns
the  of-the bath and  of-the beat thick steam cloudy
ovk émeorémale mooms eéxelvouvs Tovs kabipmTas,
not covered at-all those the mirrors
ovde TV Awv TuBluve TO THAavyes éxelvwr:

nor of-the  stones dulled the radiance ofthose
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aAN’ €lve vmepvédelos 1 Tol kabipmTov Piots
but is above-cloud the  of-the mirror nature

vy s sy, \ ~ , ;
kal vépos ovk eorémalev Ty TOD AvyviTou Xdpw.
and cloud not covered the  of-the ruby grace
‘Hvika yap mapéxvifes éx 7ot Aovrpold v Oipav,
When for you-peeped  from  the bath the door
els Tov kablipmmmv €BNemes kal TO AovTpov éddpers
into  the mirror you-looked ~ and  the bath you-saw
kal Oévdpwv PUAAa kal kapm@v kal mepBoAw Shov
and oftrees leaves and of~fruits and garden whole
Q2 , > \ > \ , ;
€dokels PAémew €k mwavtos els Tovs kablpmwTas mwAAw.
you-thought to-see in  every-way in the mirrors again
‘0O 7podAdos 7y amo xpvood pera Aopapydpwr.
The dome was  of gold with stones-and-pearls
3 \ s \ \ > 7. ’
o0 0O¢ Texvitns Tov xpuoov eis Oévdpov ueTamAdTTeL,
the and  craftsman the gold into  (a)-tree reshapes
PN ~ \ ~ sy \ ,
avtl  kapTv 8¢ Texvkas evélnker Tovs Ailbovs.

instead-of  fruits and  cunningly be-set the stones

"Exdpacts Tob koouitov.
Description of-the  ornament
‘0 8¢ koouitns Tob Novrpod mAokny €émldkn Eévmy-
The and  ornament  of-the bath (a)-braid  was-braided  strange
Oavudlw xetpas TexpTdv kal Tob Xpvoob THV Prow
Lmarvel-at  (the)-hands ~ of-crafismen  and  of-the gold the nature
TAS O XPUoOS WS dumeENoS T OWA@ OUVETAAKY
how the gold like (a)-vine by-the  chisel was-twined
Kal Tals Xepol TV TexwTdv vmedovlally Tdoov.

and  to-the  hands  of-the  crafismen was-enslaved so-much
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Av yap moMdkis Sdpfaruolts  dmijpas  dmoxelfev,

If for perbaps eyes you-had-taken  from-there
€ldes peydAny dovmy, dAdo Ti Oalua péya.
you-would-have-seen great Ppleasure other  some  wonder  great

» Ry N p
Evyepe 76 poddorauua, €ddker wvpatilew,
Was-full  the rose-water seemed to-wave
s s N ,
exoxAalev, examnlev kamvov okart Eévov,
bubbled steamed steam somewbar  strange
\ A ’ ’ A ’
Kamvov GpwTov duvduevor calevew TNV kapdiav.
steam dreadful able to-shake the heart
Amd dwrdpatos xpvoob kal kedalijs avlparmov
From two-mouthed gold and head of-man
s . Ry nl -
€xelvo 7O poddoTapuar GPIKT@S dmokevoiTo.
thar the rose-water dreadfully was-emptied
" 5 > \ s ~ - B ’ ’
Av €ldes éx mavtos eimelv (dvros avlpdmov oTdua,
If you-saw in  every-way  to-say of-living man (a)-mouth
oUTwS Kal TOUTO TEXVIKAS O XPUOOXOS €KEos
) also this cunningly  the  goldsmith that
s o - , , N ,
amo xpvood peréotnoer eis kepalny avlpdmouv.

from gold transformed into bead of-man

"Exkppaois Tawv OGupdv.

Description of-the  doors

Al Odpar mdAw TO0D AovTpod oUykpaupa péya, Eévov-

The  doors again  of-the bath (@)-compound great strange

Edov vypov ek Ths Twddv kai tis ApdBwv xdpas
wood moist  from  the  of-Indians and  the of-Arabs land
kal péoxos dua obpmukTa pera Tob Ellov TovuToU.

and musk together mingled with the wood this
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Kapdia yap aioOnpreny v dmd Tovrwv yxdpw
(A)-heart for perceiving the  from these grace
kok ok
(lacuna)

"Exdpaois Tob  Sniobipov.

Description of-the  curtain
Eis 8¢ kal wmdAw 7Tod Aovrpod 7iv évdorépav pav
At and also  again  of-the bath the inner door
7 > ’ \ \ \ e ’

BnAdBupov éxpéuero mpos TO Aovrpov apudlov.

(a)-curtain bung to the bath fitting

Kai yap 7w 70 ByAdbupov kplvawv xai pddwv dviny:

And for  was the curtain of-lilies  and  of-roses  flowers
s Téxvms 1O mapdfevov od cuvvexdper PBAémew. 340
of-_the art tbe X[rﬂngenefs not allﬂw@d to-see

AMNa kat 7( mOANVAOYED Kal kaTa pépos ypdpw;

But also  why  do-Italk-much  and in detail write

AmAéds dv eldes 70 Aovtpov, Mmobvuwiow, méow

Simply if  you-saw  the bath Faint LHall
A\ 4 ’ A\ 7’ kd ’

kal (jow Amofiunua kal xdpw dvaodvw(;).

and Flive (a)-swoon and  grace Fbreathe-again

Ev 1ovrois maow dvlpwmos moods ovdev evpéln:

In these all man at-all not was-found

1% s A > ~ \ > , _
80ev éxeivos  amopdv v épnuavlpwmiav, 345
whence be being-ar-a-loss-ar  the absence-of-men

s “ \ 5 5 ’ \ ,
avalyrelv yap Tifelev, (yvevew kal yvpedew
to-search for  he-wished to-track and to-seck
\ /. \ ~ ~ \ \ ~
Kat )\G'YGLV Kat SLGPGUVQV TOUTA KATA TOV VOouV TOou:

and to-say  and  to-search-out  these(-things) in the  mind bis
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’ 5 A \ \ > ” ) > ’
LTAVTWS €TOVTO 7O )\OUTPOV OUK €Vl BLX av@prrov.»

surely this the bath not is  without man

"Exppaois Tob kapwiov.
Description of-the  furnace
Eis 70 wkaplvw 10 Aoumov émijyev, aveoralny
To the  furnace  the then he-went he-stood-up
Kal Kapuwdpw To0 AovTpol Yyupever va €yvwploy.
and  furnace-keeper  of-the bath he-seeks  that  he-may-find-out
Erfjyev, avelyrmoer dvlpwmov pév ovk €ldev,
He-went be-searched (a)-man indeed not  he-saw
LQy , o s ,
TO 0 Kauvw eUpnkey avdmTov povaxov Tovu
the and  furnace he-found burning alone —
xwpls Twos Tobl cuvvepyod, xwpis Twos dvlpdimov
without any the belper without any man
kal &ulaldnpy wdumr  avri TV EAwv yéuov.
and aloe-wood Indian  instead-of  the logs Sull-of

"Exppacis Tijs Tpamélns.
Description of-the  table

Mera 70 kdAhos ToD Aovrpod k%%

After the  beauty  of-the bath (lacuna)
kal TdAN\a 1o mapdfeva kal 1o OQavudrwv wAipn,
and  the-rest  the marvels and  the(-things) of-wonders full
evpéln Tpaméla Aapmpa, Aaumpdv BpwudTwy mwAj0os
wasfound  table Plendid  ofsplendid foods @-bost
¢NdTypos 1) Tpdmela, moAvTeAels ol piooot,

lavish the table costly the dishes
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ols kara pépos éfeNdetv ovk éfapréoer Adyos

which in detail  to-go-through  not will-suffice word
moAas Tpogas éfapluelv kal molvmAdkous plooous 360
many foods to-count and intricate dishes

kal mapaTpéxew mdovas kal xApiras pe ypdeew.

and to-run-through pleasures  and graces me to-write

‘H rpdmela molvrelis, 7a okedn Tis tpamélns

The  table costly the vessels ofithe  table

amd xpvood pera moAGY €fdywv TexvwudTwy:

of gold with many outstanding workmanships

va KaTeTAdYS €k TavTOs TOU XpuoOoXOD TAS XELpas.
that you-would-have-been-astounded in  every-way of-the  goldsmith the hands
‘Ev 8hows TovTors Tols  kalois kal ¢ulotipors mwaow 365
I all these  the  good(-things) and lavish all
dvlpwmos ov mapérpexev, ovk v avlpdmov Piots,

man not passed not  was of-man (a)-kind

ov ¢pvrabis Tijs Tpamelas, ov ¢PvAabis TS oA,

not guard of~the table not guard of-the city

ovd Vmpérns TAV TOM@Y ToANVTEADV PBpwupdTwr.

nor servant ofthe many costly foods

Kai totro {dA\qv mepioony kai obyxvow eloijyev

And this turmoil great and confusion brought-in
kat §épvBov kal Tapaxny els v Puxpy éxelvou. 370
and tumult and trouble into  the soul bis

Ilept 7ijs kAlvms Ths Aaumpds éxelvys dagmyeirar.

of the bed the splendid that he-tells
KAvm Aapmpa, molvTywos, xpuoi] pera papydpwv,
(4)-bed splendid precious golden  with pearls

kokklvawv AlOwv Tnhavydv ols Aéyovor AvyviTas.

of-red stones radiant which  they-call rubies
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‘Exetvos, ™y Aaumpdmra Tis kAlvys drevicas
He the splendor of-the bed having-gazed-at
Kal TV oTpwuvy TNV mTdYXpUoov
and  the coverlet the all-golden

— Qv yap xpvoodv TO OTPOUA —

was  for golden the mattress

Kal Ths Tpodiis TO TpupnAov TO Amo TV Ppwudrwv
and  of-the food the luxury the  from  the dishes
kal BMNémwv mdvra Ta  Aaumpa  mavtos avlpdmov diya,
and seeing all the  splendid(-things)  of-every man without
moANG OVVeETaPdTTETO, TOAAGS €wvvolas elyev,
much be-was-troubled many thoughts  he-had
Mywv- «kal mdlev o xpvoos ouvvepopdly Tdoo0s
saying and whence  the gold was-brought-together  so-much
kat Tis owdfas Epepev Tovs TnAwkovTous Aflovs;
and  who having-gathered  brought the so-great stones
oUTws €xévwoer ATADS €S U] XPYOLLOUS TOTOUS.
thus bhe-emptied simply  into  not useful places
Xpijois avlpdmwy kal xpvoods kal pdpyapos kat Aot
Use of-men both gold and pearl and  stones
Mavrws ovdéy 7 70 kowdv €famopd kal Tpéuw.
Surely not  anything the common Iam-at-a-loss and  tremble
ToootTov kdouov duerpov ywpis dvlpamov BAémw,
So-great finery measureless  without man L-see
xwpls deomdTov Kal Twos €vdexouévov TPOTOU.
without master and  any acceptable way
®ofoduar Ta mapddofa kai mapa ¢row Tavra
Lfear the marvels and  beyond  nature these
W)TwS  Kal TITOTE KAKOV EXOUOL KEKPUUUEVOV.>

lest-perbaps  also some evil they-have hidden
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Eimev eis votv, éAdA\noev tabta uera ¢povridos:

He-said ~ in  mind spoke these(-things)  with care

els 10 kpefBdTw TO Aaumpov éxdOnoev émdvw,

on  the couch the splendid he-sat upon(-it)

épayer  Goov  dvBpwmos BopuBiouévos Tpddye,

ate as-much-as (a)-man disturbed eats

avéorn mdlw- Tpdmelav ebpev éyyvs €répav,

he-rose again table be-found ~ near another

Ay pé Ty AaumpdmyTav, dAANY ué TV YapiTwy.

other with  the splendor other  with  of-the graces

AlBwa okevy map’ avtijs, T@V moAuTiuwy ABwv.

Stone vessels by it of-the precious stones

Eis oxedny pereddfevoe mavrodama, mowida

Into vessels be-carved of-all-kinds varied

mehaw Abov Tylavyny, Avyvitny dAdov Aifov,

(a)-balas stone radiant ruby other stone

€ls okeln peteTéxvwoer vdaTopdpa TAvTa,

into  vessels he-worked water-bearing all

exhalevliévrar Texyikdds €€ vaxivfov Alov

carved cunningly  from hyacinth stone

TOV ékTopdTwr TOV Aaumpdv Tpamélns Tis devrépas.

of-the cups the splendid of~table ofthe second
‘Exppdler, Méyer Texyikds ws foav Aafevpéva.
He-describes says cunningly  how  they-were carved

IloANoVs #%% ToUs Aaumpovs Tovs mwOAVTiHOUS TAVTaS

Many (lacuna)  the splendid the precious all

kkok

(lacuna)
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Mpos v Sevrépav Tpdmelav uerédnkev éxeiva

To the second table he-transferred those
olvwy UECTO TaAVTOdQTAV, TAVTOlWY TE TWUATWY:
of-wines Sull of-all-kinds of-all-sorts  and drinks
Xtves foav keipevor kal KpvoTaAlot kal wdyot
snows were lying and crystals and ices

els Yuxomapnydpnuay TAVTOS KAVUATWUEVOU.

for soul-comfort of-every scorched(-man)

405 AMa kal T{ mOAVAOY® Kal TQ  TWepl THY WOOW;
But also  why do-Ftalk-much — and  the(-things) abour  the  drinking
‘Qs av amd 700 kavuatos kal Tis 0000 TO uijKkos
As —  from  the heat and  of-the road  the  length
kal pdA\ov éx THr pdvwow €xkevos poyiouévos
and  rather  from  the  solitude e inflamed
— woA\] yap T 1) plvwois Tob mapalévov kkk, —

much for  was the solitude of-the  strange(-place) (lacuna)
Juxpov els kdpov émev, dvéoaver OAiyov,
cold to fill be-drank  he-breathed-again  (a)-little

410 KAy Bomy kal TNV TVLYROVNY €lXeV €KeVoS TOTe.
at-least as-much also  the choking had he then
Kal wdAw 7y dyavaxktdv kal mdhw fv ppovrilwv
And again  was being-vexed and  again  was worrying
kal opddpa de\awduevos v epnuavlpwmiav.
and greatly fearing the absence-of-men
“Ouws  perefnudrioey, uxpov petexwniiny
Yet he-stepped-on (a)-little moved-on
kal mdAw dAMqY kaddovny kal xdpw dN\v €idev.

and again other beauty and  grace other saw
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Kal 70 keM\iv 100 dpdkovros ws ebpev deényeitar.
And  the  chamber  of-the dragon how  he-found be-tells
Edpe keA\v oAdypuvoov: & Tis v xdpw elmy
He-found  chamber all-golden O  who the grace  may-tell
N \ ’ \ ’ > ’ ’
KAy Tas TooauTas kallovas Tis apluioer Adyos;
even the so-many beauties what  will-number word

B 1% ’ \ \ \ ~ ’ B
Hy Shov xdpis 70 kedAAv kal 1w xapitwy oikos.

Was — whole  grace  the  chamber — and  of-the graces house
Eixev éxetvo 70 kel\iv — dM\\a kal wds exppdow; —
Had that the  chamber but also  how shall-I-describe

o\oXpPUoOUAPYAPWTOV, KATAXPUOOV TNV OTEYNY,
all-gold-and-pearl-set gilded the roof

TANY 0V ATA®DS KaTAXPUOOV Kal WUEUOPYAPWUETY,
but not simply gilded and pearl-set

3 QY > \ /7 ~ \ 7’ 3 ’

o008 amd Alwv TmAavydv TOV Kdopov elxev udvov,
nor  from  stones radiant the  adornment  had only
aAN’ elxev oTéymy olpavov kal Tovs doTépwy dpduovs

but it-bad  (for)-roof heaven and  the of -stars courses

— Oavpdlw mds 7OV odpavov kal Tovs doTépwy dpduovs, —

Lmarvel how  the heaven and  the of-stars courses

UeTa Tavoddov pnxaviis kal Téxvns mapafévov.

with all-wise contrivance  and art strange

To oréyacua 70 mdyxpuvoov éxelvov 1o KeANlov

The roofing the all-golden of-that the chamber

o Kpdvos 7w ws év yepolw Tov ovpavov ocuvvéxwv

—  Kronos  was as in  bands the heaven holding
kabuevos €@’ VymAod Bpdvov, Aevkds Tas Tpixas:

seated on high throne white the bair
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éxel kal Zebs (0TépmT0 Ae€Ukds ovpavodpduos

there  also  Zeus  was-painted white sky-runner

domep Tis péyas PBacilels, duvdorys émmpuévos,

like some  great king potentate proud
avbévms SAwv TAV apxdv kal TAV oTeppdTwy SAwv.
lord of-all the realms  and  of-the crowns all
Aomjp exetlev éaumev Aaumpds Tis Adpoditns

Star from-there shone bright — of-Aphrodite

Exwv drTivas TnAavyets, nmdovikas, wpalas:

having rays radiant pleasurable lovely

Kal uer avtov loTépnoer Tov Apny o Texvitys

and  after it painted — Ares  the  craftsman
epwTikds ovumallovta pera Tis Adpodimys.

amorously playing with - Apbrodite

III - THE HANGING MAIDEN

Beneath the painted heavens Kallimachos finds a maiden, Chrysorrhoe, hanging
by ber bair. She hides him under a silver basin from the man-eating dragon,
which beats her, eats, and sleeps. His own sword failing, she sends him for the
dragon’s, and with it be cleaves the beast and frees ber. He tells ber bis race, and

when she, weeping, will not tell bers, be presses ber.

Eixev exet mp Abnpav év Opdvew kalnuévmy
It-had there — — Athena on (a)-throne seated

\ ’ ’ A > \ b -~
kat Swakoopodoas Xdpiras TOv olpavdv éxelvov.

and adorning Graces the heaven that
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‘Ev péow tovtwr ocvumlokds moAA®V doTépwy elxev.

In (the)-midst  of-these clusters of-many stars it-had

"Apéerar 10 oduvmpdv.
Will-begin the  grievous(-part)
To petlov TovTwr, Texyikds Ty oTéymy o TexVITYS
The  greater of-these cunningly the roof the  crafisman
€moikey dA\\ov olpavdv, émoiker dA\\ov mpdyua
made other heaven made other thing
3 ’ |74 3> ’ 3 ’
ovpavodpduor €Tepor éddpecer evréxvws
sky-running another he-clothed artfully
\ ~ \ ~ -~ s ,
weTa woAATs kal Oavpaotijs Tis dpiwoToTeyvias.
with much and marvelous the masterly-art
AN elyev Ao odpavos, elxev mol\v mkplav,
But bad grief (the)-heaven bad much bitterness
€lxev TONVY TOV OTEVaypoOv Kal TAS OYQVaKTNOELS.
had much the groaning and  the vexations
Kai 7is éxetvo 70 mikpov xwpls 0680vys  elmy,
And  who that the bitter without pain may-tell
7’ > ’ \ 4 \ ~ ’
TS o0 Kevaoew moTapovs Oakplwy mpo TOU Adyov,
who  not  will-empty rivers of-tears before  the word
Tis o0 paylj T aloOnpow kal cwwraxi) kapdlav;
who not will-be-torn  the sense and will-melt (in)-heart

\ , < sy , > ,
Ty wkdpnv s éxpéuato orevdlwv dvexdpdlet.

The maiden  how she-hung groaning he-describes
Ev  péow yop — dla moAdv o Adyos mdvov é&xer —
In (the)-midst  for but much  the  word pain bas

€K TV TPLXDY €EKPEUATO  KOPT)  UELOVWUEDT.

by the hair bung (a)-maiden left-alone
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— Zaleder pov v alobnow, caleder pov Tas ¢pévas. —

Shakes my  the sense shakes my  the wits
Ex 7év 1piydv — al ¢ppdvmua mapdloyov Tijs TOXMS —
By the hair ab purpose unreasonable  of-the fortune

€k TOV Tpxdv exkpéuato Kdpy. Xiy®d TP Adyw,
by the bair bung (a)-maiden  Iall-silent in-the ~ word
. - N ~ , - ,
Wov  ovyd, pera vekpds kapdlas ToUTO Ypddw,
bebold  Iall-silent  with dead heart this Fwrite
€K TOV TPLX@DV €kpéuato KOpn  pE TOV XapiTwy
by the bair hung (a)-maiden with  the graces
W povov arevds Wwv O TpiTos Tals €Keos,
whom  only intently  seeing the  third son that
6 7pitos mals Kal\uayos, 70 kdAos Tdv épddTav,
the  third son Kallimachos the  beauty  of-the loves
‘ \ \ \ \ \ /
7 Tol\umpa kal dvvary kal oTevapd kapdia,
the daring and strong and stout beart

\ sy . , N ,
kal mapevdvs eméuewer ws Allos eis Tov TdTOV.
and at-once remained like  stone  in  the place
"EfNemev pdvov areves, lotato pdvov BAémawv,
He-looked only intently stood only looking
elvar kal Tavtyy éxeyev ek Tov (wypadnudTwr.
to-be also ber be-said ~ of  the paintings
Ofrws 70 KkdAhos Svvarar dvyxas éfavaomdoar,
Thus the  beauty can souls draw-out
e ’ ’ \ \ ’ > ~
apmdoar yAdooas kal ¢wvas, kapdlas Exkvexpdoal.
seize tongues and voices bearts deaden
‘Exetvos pév, tijs yuvawos, Tis kdpys Tijs mwapbévov
He indeed  of-the woman of-the  maiden  of-the virgin

4 7 ’ \ \ ~ ’

Tooavtas BMmwv ydpiras kal TO TooobTOV KAA\OS,

so-many seeing graces and  the so-great beauty
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{otato BAémwv atevas, kapdlas aveomdro,
stood looking intently (in)-heart  was-drawn-out
{otato BMémwv, un AaAdv, damd dumAod ToD TpdTOU-
stood looking not  speaking  from double the cause
\ ’ b ’ \ ’ 7.
T0 KkdA\\os €fem\iTTeTo, TOV Wlvov ouvemdver
the beauty  be-was-astounded-ar  the pain he-shared
\ , > , s o ~ ,
kal pdvov avaotévalev amod Puxis OAupévns.
and only he-groaned from soul afflicted
‘Exelvm 8¢ pera mikpod kai OASepod Tod Tpdmou,
She and  with bitter and grievous the manner
\ ~ ~ \ , ,
ueTa pwvijs odurnpds Kal KeKaUUEVSs YADTTNS
with voice painful and burned tongue
Andkpios mepllvmos TS Kpys mpos TOV véov-
Answer very-grieved  of-the  maiden to the  youth
Myer mpos TobTov- «dvlpwme, Tis eloal, mdbev eloay;
says to him man who  are-you  whence  are-you
E. & lows eloar ¢pavraocua avlpamov ¢vow Exov,
If  and perbaps you-are  (a)-phantom of-man (the)-nature  having
avdpeios €loat, Ppovos, UwPOs, ATEYVWOUEVos;
brave are-you prudent foolish desperate
Tis eloar, 70 ovyds k%%, 7( oThkels, pdvov BAémes;
Who are-you why are-you-silent (lacuna) why do-you-stand only you-look
My yap 1 TUXN pov kal oé mPOS KAkwolv pov Gépet;
Surely-not  for  the fortune my also you  for harm my  brings
M7 ¢peldov kdkwow kal oV Tis TUXYS €mdépwr-
Do-not  spare harm also  you of-the  fortune bringing-on
5 , \ ~ \ , /
€ls Kdkwow TO odud pov 7O PAémers mapeddn.

to harm the body my  which  you-see was-delivered
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El 7oito PAémes kal movels Tob oxfjuaros, ws Aéyes,
If this you-see and  you-grieve for-the plight as  you-say
*kkck

(lacuna)

el O0¢ kal kopov éxafev 1 Plovepd pov TUXYM

if and also fill has-taken  the  jealous my  fortune

TOV €TAOU@Y [OU TV TOA®DY TOV €S TOCOUTOV XPOovov
of-the torments my the many the  for so-long time
Kal ONUEPOV OTEOTENEY €S Tapnydpnua  ov

and today has-sent for comfort my

vd pe AUTPWOY TAOV TOANGY QraTayudv [pov ToUuTwy,
that me  it-may-free  from-the many tortures my these

€UXaploTd THV TUXMY pHov, opdfe ue, okOTWoE ue.

Fthank the  fortune my slay me kill me

E. & lows épbacds more — Smep ovk é&xer piow,
If and perbaps  you-came ever which  not  has nature
oUK €xeL AGyov TavTEA®S — €IS Tapnyopnudy ov,
not has reason at-all for comfort my

AdAnoe Adyov, T({ oOvyds; Kpov 4s dracdvo.
speak (a)-word  why are-you-silent  (a)-little  let  Fbreathe-again
‘Oomitw T0bT0 BpdKOVTOoS, olkos davlpwmopdyov,
(A)-house this of~(a)-dragon  (the)-home of~(a)-man-eater

N \ \ s \ > ,
ov 8 OVUK OKOUVELS TasS BPOVT(IS‘, TAas CLO’TpCL7Ta§ ov B)\ETT€LS‘;
you and not bear the thunders the lightnings not  you-see
L ’ ’ ’ ks ’ ~
Epxerar twpa 7( otékers; "Epyerar Twpa pebdye,
He-comes now  why do-you-stand ~ He-comes now flee

, , \ s > , o
kpUBnoatr. Apdkos Ty iloxvv, avBpwmopdyov plyua.
bide-yourself Dragon  (in)-the  strength of-man-eater (the)-onrush
El yap kpuBiis kat dvlaxlijs, dv tixn wd\w (joes.
If  for  you-hide and  are-guarded if it-chance  again  you-will-live
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T8ov Aewxdvmy dpyvpfiv admiv kewévmy BAémes;

Behold basin silver it lying you-see
Qv TavTyv vmookemaotis, Av VmokdTw wéoys, 495
if this you-cover-yourself-with  if under you-fall

av TUxn OpdkovTos  lOXUV  axdpecTov €YAUOELS.
if  it-chance of-dragon (the)-strength insatiable you-will-escape
Kai ¢iye, méoe, kpvfnoar, olynoe tddpa ¢ldve.»
And flee fall hide-yourself ~ be-silent now he-arrives
Ty ovuBovAy édé€ato kal mellerar Tois Adyots
The counsel he-accepted  and  is-persuaded  by-the  words

THS KOPNS THS €K TV TPLXDV €EKELOE KPELAUEVTS,

of-the  maiden  the by  the bair there hanging
kal T Aexdvy oxemaclels éxkpdfmy mapaxpijua. 500
and  by-the basin covered hid at-once

Tot Sdpdrovros émélevois mpds TO KeAN ékelvo.
Of-the dragon (the)-approach to the  chamber that
‘O dpakwv TNOev, éplacer apavlpdmw yvauy.
The dragon came arrived with-inbuman mind
Kai 7is évordrw Aoywopd kal odnpd kapdig
And  who  with-stubborn reasoning and iron beart
v \ > , - , ,
elmy ™ apdvlpwmov Tod dpdkovTos paviav,

may-tell  the inbuman ofthe dragon madness

w
S
w

Tis ypaer yvaouny owdnpav, auel\nkTov kapdiav,
who  will-write mind iron implacable heart
mérpwa omAdyxva dpdkovTos Tis ioTOprioEL AGyw;

stony bowels of~(a)-dragon  who will-relate in-word
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AaBdv  Tu kelpevov éxel NemTov Avydes Evdov

Taking some lying there thin willowy stick
avéralev eml moND TNV Kpeuauévmy kpny

be-thrashed  for  long  the banging maiden

péxpt modwv, €k kopudis ws  drkpwv TEOY daxTUAwv.
to feet from bead as-far-as  (the)-tips  of-the toes
0O yap wabijuevos éxet {wypadiouévos “Epws

The  for seated there painted Eros

0 omdyxva ¢Néywv kal okAnpas dovloypaddv kapdias
who bowels inflames  and hard enslaves hearts
ovk NOwwily SpdkovTos kapdiav TupmoAfjoat,

not could of-dragon (the)-heart set-ablaze

otk Ndwwily dpdrovTos orkAgpav upaldéar yrdumy,

not could of-dragon hard soften (the)-mind

al\a ok \npdTs dpdrovtos Epuyev mhp €pddTwy

but (the)-hardness of-dragon fled (the)-fire of-loves

mip yap kal Tofov €pwTos 6 Spdkwy ov PoPeiTar.

fire for  and bow of-love  the  dragon not fears

Mera 8¢ 7ov avarayuov exetvov TOV ppikdddny

After and  the torture that the dreadful

Péper oxauviy oAdxpvoov eketvos amavlpdTws

brings stool all-golden he inbumanly

mepl TOUs T6das ToUs XPUOODS TIS YUVALKOS €EKEVS.
around  the feer the golden of-the woman that
Emdmoev els 70 okauviv 7 kdpn pera mdvov,

Stepped onto  the stool the maiden  with pain

AV oUk €NV TV  Tpuxdv KAy TOV Kawpov éxetvov.

but not  was-loosed  from-the bair even  the time that
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Tov mapa dpdrovros Tpodny okdmer v TS @palas.
The from dragon food consider  the  ofthe beauty
Kai ¢éper dder ™y fwpiv  Soov  elmetv SAiyov
And  brings  gives  her bread  as-much-as  to-say little
A\ \ ~ 7, 4 3 ’
kal pé morhpw AOwov, cuapdydwov okdTt
and  with cup stone emerald something
\ . ; < Qs , ;
vepor ws povov pouvdmuav, ovdév T mAéov TOUTOL:
water as only (a)-sip not  anything  more than-this
70 & da\plés els kdhaow TavTHYY PuAdoowy TAAw.
the and truth for  punishment her keeping again
‘Exelvn wiver 70 vepov Tois mdvols dAeyouévn,
She drinks  the  water  by-the  pains burning
TOls TOVOLS Kal TOLS €TAOUOLS KAl TPLYOKPELAOLALS.
by-the  pains and  by-the  torments and hangings-by-the-hair
Ed0bs amfjpev 70 okauiv éx TV modwv 6 dpdrwv
At-once  took-away  the stool from  the feet the  dragon
kal mdAw v €k TOV TPLYDV 1) KOpM Kpeuauévn.
and  again  was by  the hair the  maiden hanging
Tov opiopov, 70 mpdoTayua, Tob dpdrovros TOV Adyov
The order the command of-the dragon the word
Kal wdoav TNV UTAKony TNV OUVTOMOV TV  €lXeV,
and all the obedience the prompt which  it-had
o , , \ ; >
amavTad OKOTTEL, IU.(lVeaVE Kot gaU‘lLa(fOV axKovwv.
all consider learn and marvel hearing
Muwkpov kpeBBarTw éxerro, moAvTwov dv  elmols,
(A)-little couch lay precious —  you-would-say
> \ \ \ \ ~ ; >
els 70 keA\ww 70 OavpaoTov Tod OdpdkovTos exelvou,
in  the chamber  the marvelous of-the dragon that
7 pw@\ov mhatipov kal GuAakny THS Kop1S:

or rather (a)-torture-place  and prison of-the  maiden
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okebos PBacdvwy dv emjs, ovk doToxioels Aéywv.
(a)-vessel of-torments if  you-say  not you-will-miss saying
Mwpov kpefBdrw é&xero, dmo Tis yijs OAlyov
(A)-little couch lay from  the ground (a)-little
e , \ > ; ,
vmepnpucvor, xaumAov, €k ABwv molvTiuwy.
raised low of  stones precious
‘O dpdrwv dvexdOnoer udvos eis 10 kpeBBdTw,
The dragon sat-up alone on  the couch
o 5 \ \ \ ’ ’
dpwoev, N\lev mapevlds kal 10 Tpamélw updvov
ordered came at-once also  the table alone
v \ ~ \ > ’ ’
€xov TPopas TONUTEAELS TPOS AKOPEOTOU OTOUA.
having foods costly for insatiable mouth
"Edayer mAelora kal mote udhis s €xopéotny,
He-ate most and  ar-last  barely  when  he-was-sated
3 \ A > ’ A ’ ’
— ovdév yap éomhayxvilero T KdpmY Kpeuauévny, —
not-at-all  for be-pitied the  maiden hanging
\ \ > \ . , 5 ,
kal kopeolels, avameowv o Odpdkwv exowuniny.
and sated having-lain-back  the dragon slept
Tov Umvov Tov 1ol dpdkovros kal ¢dvov TovTov udbe,
The sleep the  of-the dragon and  (the)-killing his learn
Umvov Babbv, Gavdowov, ws éx Tol Adyov  ualys.
sleep deep deadly as  from  the word  you-may-learn
‘H «dpy yodv 1ov dpdrovra koyuduevov idoioa
The maiden  then  the dragon sleeping having-seen
\ ’ \ ~ ~ 4 \ ~ ’
kal yalpovra pera moAAjs Tis pédns kal Tod Kdpov
and rejoicing with much the  drunkenness and  the surfeit
kal péyxovra kowuwuevov, éfamlwuévor SAws
and snoring sleeping spread-out wholly
o \ \ 5 o ~ \ , ,
— UTVos Kal yap amo TPOPHS Kal TOCEWS UEYAANS, —

sleep  and  for  from food and  drinking grear
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< e S , N ,
ws €ldev yobv Tov Opdkovra Aoumov 1) Xpvooppdn
when  she-saw  then the dragon then — Chrysorrhoe
kowudpevor Babirara, avaionyrov kabdlov,

sleeping most-deeply senseless altogether

Tijs Xpvooppdns Adyos 7é& kpvmTopéve.
— OfChryorrhoe  (the)~speech to-the bidden(-man)
Ayel pos Tov kpumTduevov «dvlpwme, (s év dpdPw,
syt o the  bidden(-man) man  youlive in  fear
amébaves; un  pofnldis, waAdov avdpillov mAéov.

you-have-died  do-not fear rather be-a-man more

w
]
)]

"EfeNde Tolvuv-  un  ¢poPob, dv lows émmvéns

Come-out therefore  do-not fear if  perbaps  you-breathe

TOV €Taoudv wov T@Y moA@V kal ¢éBw Tod Onplov(;).
of~the torments my the many and  in-fear  of-the beast
"EfeMle ovvroua, yopya okordoys 70 Onplov.»

Come-out quickly fast you-may-kill  the beast

‘Exeivos odv mpos ™y pwvny éffNdev pera ¢oPov.

He then at the voice came-out with fear

‘H «dpn Myew mpos adTdy: «moodds wy Bedoys:

The maiden  says to him at-all do-not be-afraid

B0V kaipos, Kowuduevor okotwons To Onplov. 560
bebold  (the)-time sleeping you-may-kill  the beast

Kal TPpOTOV pev TO odud cov kal TNV Puxiv cov owos.

and first indeed the  body  your and  the soul  your you-may-save
Yrabiv Baordles, ovpe 7o, dos Tov avBpwmopdyov,

(A)-sword you-carry draw it strike  the man-eater

49



w

)

570

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

opdfe kal ob TOV opdfavta molMas Yvyas dvlpddmwy
slay also  you  the slayer of-many souls of-men
Kal OKOTwoov TOV OKOTWOMOV Ti)s OAns pov kapdias.»
and kill the darkening of-the  whole  my heart
EordOnv, avacrévalev, avérewe v omdOny
He-stood groaned raised-up the sword

\ ~ ~ ’ \ ~ 3 ’
UETQ KaAOD TOD OXIUaTOS, HeTa KaAis avdpelas,
with good the bearing with good courage
b4 \ ’ e Ed ’ ~
Ewre TOV Kowdpevor ws nduvily dolvar,
struck the sleeping(-one) as he-could to-strike
aAN o0d¢ kav €fdmvmoer 7ol  ddouatos o Spdkwv.
bur not-even  at-least awoke from-the blow the dragon
‘H kdpy yotv orevdfaca 7é Kalhudyxw AMéyer
The maiden  then  baving-groaned —— to-Kallimachos says
«ple 10 Evdoomdfw ocov uy Tpa Povevdduer-
throw-away the  wooden-sword — your lest  now we-be-slain
Kal, 70 KAeWW dvalafawv dmd TOV TPOOKEPAIAWY,
and  the key taking-up from  the pillows
b4 ~ \ ~ ’ 7 \ ’
€xelvo 1O TOD OpdrovTos PAémers TO Touyapudpu;
that the  of-the dragon you-see the wall-cupboard
\ , > ~ , \ ,
TO Touxapudpw dvofer Tob dpdkovros THv omdOny
the wall-cupboard open ofthe dragon the sword
evpioes. "Exer kpdmyua kalov, Avyvirny Adov.
you-will-find ~ It-has (a)-hilt fine ruby stone
Av &ms Ekew Svvauw, odk éx Tol Ppdfov Tpéums
If  you-have to-draw strength not  from  the fear  you-tremble
kal oTf)s kal ddons per avtils, Sixdoes 7O Onplov.»

and  you-stand and  you-strike  with it you-will-cleave  the beast
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Kal 76 kAeldlv dvadaBaw amd T@dv mpookedpdAwv
And  the key taking-up from  the pillows
€xelvos TO ToD OpdrovTos avolyer Touyapudpw.
he the  of-the dragon opens wall-cupboard
Kai 76 omabiv avarafov Tob Spdrovros éxetlev
And  the sword taking-up ofthe dragon from-there
Kkal Kpovoas TobTov uer avTob €dixacer avTika.
and  having-struck him with it cleft at-once
Tovwv v képpv E\voev adTiv v Kpepauévmy-
Therefore  the  maiden  he-loosed ber the hanging
€féfnker amo mowijs avaTapuévor omdua,
came-out from  punishment (a)-tortured body
épploato Tijs Pulaxis kal TAOV MKPDV Exelvwy
he-rescued from-the prison and  the  bitter(-things) those
odpa KaAov, évidovov, maveluopdov, wpaiov.
body fair delightful all-beautiful lovely
Adois  Aoumov Tijs ovudopds, Avots  Aouwov ToU wOVOU
(The)-release  then  of-the  misfortune  (the)-release  then  of-the  pain
Tijs Xpvooppdns mdvrepmrov kal €pwTokalyudyou.
— of-Chrysorrhoe all-delightful and Kallimachos-loving
Exelvy yolv pera xdavluod «7is €loar» malw Aéyel
She then with weeping who are-you again says
«TDs €s dpakovTwy oTduata pécov elonAles TOOe;
how into of-dragons mouths midst  you-entered  here
¢pofoduar p) moTE Kal oV TUXYS MOV TAAOpav eloat
Lfear lest  perbaps also  you of-fortune  my (a)-creature are
kal 7pods Oevrépay dmel\ny €k TavTys dmeoTdAns:
and for (a)-second threat from ber were-sent
ov yap moTeVw kal moTE KOpov AaPelv TN TUXNV.>»

not  for Fbelieve even  ever fill to-take the fortune
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‘H «dpy 7ov KaA\payov dvapwrd 76 yévos
The maiden — Kallimachos asks the race
Kal Kelvos dmokplveral, AéyeL To TPOS €Exelvny.
and be answers tells it to ber
‘0 & adlbs elme v dpxny TO Yyévos kal THY Xdpav
He and in-turn told  the origin  the race and  the land
kal Ty alriav Tis 600D kal THv dpxyv Tol Spduov,
and  the cause  of-the journey and  the  beginning of-the road
TOV AdeNpdv TOV Ywpwopdv, T4  katd uépos OGAa.
ofthe brothers the parting the(-things) in detail all
Adros O madw v apxnw emdnTel Tis Kdpns,
He and  again the origin seeks of-the  maiden
TO yévos, TV dvaTpodny, TNV Xdpav, TOUS TPOydovous,
the race the upbringing the land the ancestors
TOUS €Taouols Tob OpdkovTos €kelvous TOUS Ppkddders.
the torments ofthe dragon those the dreadful
Tot KaA\wdyov Ojmows md\w mpds Xpvooppdny
— Of-Kallimachos ~ (the)-asking  again to Chrysorrhoe
TS TaTpkils yewwroews, Tijs xwpas kal Tob wmdfovs.
ofthe fatherly birth of-the  land and of-the  suffering
‘H 8¢, orevdfaca mupds ws dmo omAdyxvev péowv,
She and  having-groaned bitterly as  from bowels inmost
exmoav €€ oplaludv, ¢ed, morTauds daxpiwv,
moved from (her)-eyes alas (a)-river of-tears
kal Aéyer «updmy, dvlpwme, {yrels pov v marpldav
and says in-vain man you-seeck  my  the homeland
Kal TNV mMKPAY draTpodny kal TO TKpdY pou Yévos.
and  the bitter upbringing and  the bitter my race
Nexpdv pe BNémes onjuepov alxpudAwtov keyuévm,

Dead me  you-see today captive lying
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ws dov\yv apyvpawvyTov eralouévmy dAAn.

like slave silver-bought tortured other

T(  0éhes xdpav dvotvyols, 7{ Oéhes xopav Eévms;
Why do-you-want (the)-land of-(an)-unfortunate why do-you-want (the)-land of-(a)-stranger

Apkel oe BAémew pe vexpav €€ €racuod ToooUTOL.
Tt-suffices  you to-see me dead  from torture so-great
"Apes pe udvmr- Tas mAnyds éym omoyylow pdvy
Leave me alone the wounds I will-sponge alone
doas  pe katexdpracer 1 Plovepd pov TUXY.»
as-many-as  me has-glutted the  jealous my  fortune

‘O 8¢ «7i Aéyes; Tas mAnyas €yw omoyylow uovos,
He and what do-you-say  the wounds I will-sponge alone
€yw SovAelow oNuepov €ls THALKODTOV ODUA.>

I will-serve today to so-great (a)-body

‘H 8¢ wkal wmdAw éxhavoev, éorévalev ex Bdbouvs,

She and also again wept groaned from  (the)-depth
elmev- «'Eyo 7ijs SdvoTuxods kal ¢pbovepds pov Tixms
said I of-the  unfortunate  and Jjealous my  fortune
udvn Tovs mdvovs émaba, pdvny Tovs mdvovs olda.»
alone the pains Fsuffered  alone the pains Fknow
"Exetvos ovvemdrvece Tijs yvvawos Tov mwdvov

He shared-in of-the woman the pain

kal TOV TooobTov oTevayuov kal 10 Ohupévov oxfua
and  the so-great groaning and  the afflicted bearing
kal pera Adyov omlayyvikod kal OAfepds kapdias
and  with word compassionate and grieving heart
kal movepévov oyfjuatos mapaxkalel kal Aéyer

and pained bearing entreats and says
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«TO odpa pév oov mpodavds ToO yévos cov oTpuyyilel

the body  indeed  your clearly the race  your cries-out

ws mavevyévov kal kalod, Baci\uxod, peydlov.

as all-noble and fine royal great

Eyw d¢ malw Nyw o€, mapakadd oe mAéov,

I and  again say to-you F-entreat you more

ds pdfw kal ™y xdpav cov kal TV dvarpodriy cov

let  Flearn  both  the land your and  the upbringing your
< , , - - ,

Kal TS €k yévovs apxwkod, PBacilikod, peydlov

and  how  from race ruling royal great

, , , N - ,

els amavfpdimov dpdkovTos Tas xeipas wapeddlns.»

into of-inbuman dragon the hands you-were-delivered

IV - CHRYSORRHOE’S STORY

At ber bidding Kallimachos burns the dragon’s body in the furnace and clothes ber.
She tells her story: a king’s daughter, she was sought by the dragon, who beld back
the river from ber father’s lands; ber parents yielded from fear, she refused, and he
swallowed the berds, then, when they too refused bim, the people and ber parents,
and tortured her, a virgin still. He answers that Eros, painted on bis throne, kept
ber for bim. She fears her fortune will make bim cruel, but bis words soften ber.
They swear love before Eros, bathe together, and live in delight as lords of the castle.

To yévos, ™y dvarpodnr n Xpvooppdy Aéyer.
The race the upbringing — Chrysorrhoe tells
‘H 8¢ ##%% xlAavoaca, movijoaca 7@ Adyw:
She and (lacuna)  having-wept — having-suffered in-the  word

, , , \ . N
«BAémers amepicdA\vmTov TO Tamewdy pov odpa,

you-see uncovered the bumble my body
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kal mpdTov ¢épov, okémacov dmd TRV (patiwv
and first bringing cover from  the garments
~ , ¥ \ - ,
TOV kpepapévwr &dobey kal TOV Pulaccopévwr,
the hanging within and  the kept
% > \ 3> -~ > ~ bé 7’
dmep avTos €k TV €uav é\afev yevwnTdpwv,
which be from  the my took parents
\ ~ ’ ’ > ’ \ ~
kal Tob Tapddyov dpdkovTos €xkpdpnoor TO odua
and  of-the  all-devouring dragon carry-out the  body
6Tt Wo® KalToL Vekpdv 0pdy TO TTAOUC TOUTOU.
because  I-hate even dead to-see  the corpse bis
M \ , , , o
Adov mupav, kardkafov, oTdkTY AemTiV TO TOlCE
Light (a)-pyre burn-it-up ash fine it make
A ’ ’ \ 7 A \ ’
KOl TOTE KaTa,uaV@aVE TO 7YE€VoS KaiL TOVv TOTTOV
and  then learn-thoroughly ~ the  race and  the place
A\ \ /Y \ 3 \ \ ’ 3> 7’
kal ™ maTpda v éunv kal mwolev eyevdunv.>
and  the homeland the my  and  whence Twas-born
0 3¢ KaM\uayos eifvs Tob Spdrovros 70 odpa
— and Kallimachos at-once  of-the dragon the  body
els povs ToU 1o EOnkev, efBarév To éfw.
on  shoulders  bis it put threw it outside
Eira dpauav ws deros es 70 kapvw mdAw
Then running  like (an)-eagle to  the  furnace again
IO \ ser \ \ \ -
kat wip Palwv éfékavoer TO pvoapov TO odua.

and  fire  putting burned-up the foul the body

Zrpageis & omiow mpos avTy kal TO KeANWw dvoifas

Turning and back to ber and the  chamber  having-opened

sy, , \ 5 o \ - ,
emaipel, ¢éper mpos avTny AemTov xuTdva Eévov.
takes brings to her fine tunic strange
T ~ > \ ’ 0/ A\ /A
obTov avTy) ¢opéoaca, kaboaca kat mTaiw,

This she having-put-on having-sat also again
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npato Néyew Ty dpynpv kal kara pépos mdvra,
began to-tell the origin  and in detail all
\ , \ > \ \ , \ ,
TO yévos, TV avaTpodny kal xdpav kal mwaTpidav
the race the upbringing and land and homeland
vy ; \ \ ~ , ,
Kal TAAAG TavTo TA  TWKPA  THS TAPAVOUOU TUXYS.
and  the-rest all the  bitter(-things) of-the lawless fortune
“Ort «kaln kal edyevns Ouydmmp éyevduny
That fair and noble (a)-daughter  -was-born
TOAMODY XpNUdTwy Kal AQUTP@V, PPIKTAV alTOKPATIPWY.
of-much wealth and splendid dread emperors
Hpdobn d¢ 100 kdA\ovs pov — mod &€ por kdAos Tdpa; —
Loved and  the beauty my where and my  beauty now
6 Opdkwv obrTos kal Aafetv yuvvaikav 70eNé pe-
the  dragon this and  ro-take (as)-wife wished  me
\ \ ’ \ \ \ ’ ’
kal &) owd\\ayua KOV kKal wapa Guow yduov
and  indeed (a)-compact bitter and  beyond  nature  marriage
\ - \ Al sy \ ,
TOUS BaoL}\ELS‘ OV TOUS °YOVELS €V(IJX)\€L TOUS Vva moLan).
the kings my the parents  be-pestered  them  that  he-might-make
O pév ovykarerlevto 71®  dSBw T0b Onplov.
They indeed consented through-the  fear ofthe beast
00d¢ yap 7pwer vepov moods va  karafdoy
Not for he-let water at-all  that it-might-come-down
€k 70D Pouvod Tijs Kopudijs, ToD moTauod éxelvov,
from of-the mountain  the summit of-the river that
els Tod maTpds pov TNV dpxNv, TAS XWPas Kal T4 KAGTP.
into of-the  father my  the realm the lands  and  the castles
— Kai 7ot7o yap tis TUxns pov Tis amavlpdimov TavTys:

And this for  of-the fortune  my  the inbuman this
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3> |2 \ 7 \
els Shov TO meplyvpov TaS
of-the

in all the circuit

TOV YewwnTopwy TOV €UV

of-the

parents the my

avTokpaTopias
empires
d\o vepov ovk TTov,

other water not was

€l W) Kal UOVvov TOTAUOS Kal KEWOS €KPOTELTO

if  not also only (the)-river
\ ~ 7 3 ~
7TOLp(1 TOV BPO.KOVTOS avTov

by the dragon himself

Eimov ovykarerievro, éyw
Fsaid they-consented I

dewov  Onplov k%%

(a)-terrible beast (lacuna)
7 w@\ov obros ylverar o

or rather this becomes  the

A\ ’ \ ’
kal wdvTa T4 TeTpdmoda
and all the  four-footed(-beasts)
els wpav efeppdpnoer ws

in  (an)-hour

swallowed-up like

and that

was-held

\ ~ ’ ’
kal Tob Avooddous ToUTOU.
and  the raging this
b > 3 7’
& ovk émellduny,

and not  was-persuaded

mdvTa mvwr Spdkwy

all drinking dragon

THS YOVIKTS OV XWpas
of-the  parental my land

Udwp koTvAaiov

water

by-the-cupful

kal wd\w 1leke Aafetv kal maAw émeliTa.

wished

and again

to-take  and

again mugbt

0v Oéhovow éxdolval ue wal Opijrov cvwioTdow:

Not  they-want

to-give me and

lament they-raise

efdmre. mdAw mpds Oupov T dpakovTdddy Piow,

he-kindles again to wrath

5 > ~ , \
adls émamel\dTal poi, TOV

again threatens me the

>

Eya, kdv e 10

the dragonish nature

ydpov avaykdlet.

marriage compels

yévnTal, TOV yduov amapvoiuai

I even if anything happens the  marriage Lrefuse

~ \ ’ -~ > b 3 3> ’ ’
T  pev dpdkovTi ouvowkely ovd év ovelpw Gélw.
with-the  indeed dragon to-live not-even in  (a)-dream  I-wish
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Kal 7dre mdvras adfwpov mkpods Te kal peydlovs,
And then all on-the-spot small both  and great
dvdpas, yvvaikas, yépovtas ouod pera madiwv,

men women old-men together  with children

ToUs mdvTas efeppddmoer, ovdé Twav Ediikev

the all swallowed-up nor  anyone left

kal xdpa maoa(;) kal Aads éywper Ti Ko\lg.

and land all and  people  went-into  the belly

K A ’ \ ’0/ \ \ 14 ’
aL TOTE TOUS aAUUEYTAS MOV KOl TOUS 7YervnTopds Hov,

And then the lords my  and the parents my
avTovs ToUs auTokpdTopas — ! ovudopa kal Avm,
themselves the emperors 0] misfortune  and grief

@ kplua, wds améuewa, mas (B, nds dmaypéveo —
o] pity how Fremained bow  Flive  how Lstay-on
b4 3 ’ > ’ 7
€bayev, éxatémiev, €pavioer TeAELwS
be-ate swallowed-down — made-vanish utterly

\ ’ ’ ’ e -~ b 7
Kal povyy pe katéoTnoey waoms AmAds eAmidos,
and alone  me left of-all simply hope

, \ , \ s A \ , ,
TAQUTNY KAl QOVNY TPOS QUTOUS TNV XAPLTAV TTo)oas
this and only to them the grace having-done
TO povaxols KaTamely Kal povaxols doveboat
the alone to-swallow and alone to-murder

~ , ~ ~ v/ ~ >,
TV dAwv dixa ToU  kowol kal dlxa TV apXOVTWL.
of-the  others  apart from-the common(-folk) and apart from-the nobles
"Q kpipa Tas ovk Eoxioev, TS oUk €ppdyny TOTE
o] pity how  not split how  not burst then
700 TavTopdyov SpdxovTos 17 duowdns ko\ia.
of-the all-devouring dragon the  stinking belly
T{  yobv pera 7ov Odvatov wkai 7{ yobv pera TairTa;

What  then  after  the death and what  then  after  these(-things)
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Apmdler pe kal Oéher pe pn Bovlouévmy Exew.

He-seizes me and  wishes me not willing to-have

Eyer & od mellopar moods kal mwdoyw téoa mwdly,

I and not am-persuaded  at-all and  Isuffer  so-many sufferings
Kal [ETA TOOOUS €TaYMOVS Kal UETA TOOOUS TGYOUS

and  after  so-many tortures and  after  so-many pains
eviknoa Tob dpdkovros TV domAayyvov kapdiav,
F-conquered  of-the dragon the pitiless heart
PvlaTTouévy orfuepov dudlvvros maplévos.>

kept today (an)-undefiled virgin

‘0 & é&pn maAw mpos avtiy: «Epws avrov ov  BAémes.
He and spoke  again to ber Eros himself  whom  you-see
kabiuevos émt Aaumpod Baciikod Tod Opdrov,

seated on  (the)-splendid royal the throne

avTds o€ ovveTnpnoey, avTos €PUAalé oe

he you preserved be guarded  you

Kal mpos Tas xelpas Tas €uas viv vmoriferal o€

and to the hands the my  now commits you

kal Tas épwtoxdpiras ds @épels ToD mPOCWTOU

and  the love-graces which  you-bear  of-the face

aiTos 60 mavTwy PBac\evs edepyeTel pe TAVTA.»

he the of-all king bestows-on  me all

‘H 8¢ kal wdAw mpds avTov uera Sdakpdwy Méyer

She and also  again to him with tears says

«Tas mAwkavTas pov wAnyas ds PAémers kal kaxkwoes
The so-great my wounds  which  you-see and harms
skksk

(lacuna)

— dMa kal mdAw Aoywopol BAémw To molepodv por. —

but also  again thoughts Lsee it making-war on-me
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KAdoua tis 1oxns Svortuyes éxAddolly pov kal polpas,
(A)—xpinning of-the  fortune ill-starred was-spun  for-me  and of-fate
kal mdAw emumddler pe TO Kaxoupolpacud pov

and again spins-on me  the ill-fate my

amd dvoTvyokAwouatos mikpod Ths Adpoditys.

from ill-starred-spinning bitter — of-Aphrodite

"Adpes pe pdvmy ofuepov kal kAavow pov TNV TUXNV
Leave me  alone today and  let-me-weep  my  the  fortune
avlpwe, pdle, dvoTvyds eepopoypadribny

man learn ill-starredly Fwas-fated

kat w1y Oehjons per’ €uot ouvppowpoypadndijvac.

and  do-not wish with me to-be-fated-together

H Svorvxrs pov, Agotpwn) kai ¢pbovepd pov Tixn

The  unfortunate my brigandish ~ and Jjealous my  fortune
efavamhdoar dvvarar ™ dvlpwmivmy dlow

to-reshape can the buman nature

kal dpaxovrioar kal v onv dvlpdmwov kapdiav.

and  to-make-dragonish  also  the  your buman beart
"Ades pe khavow Tas wAnyas, ¢Giyw TOV TVOV TODTOV.
Leave me  let-me-weep  the wounds  let-me-flee  the pain this
Ovy vmogépw Sparovros €xbpod, mikpol Tvpdvvov

Not Fendure of-dragon hostile bitter tyrant
olkfjoar xwpav, kG kal OV TUPKAVOTOV ETOIKES,
to-inhabit  (the)-land  even-if also  you burned-to-ash made
OKOTWOas TOUTOV amMUds OTEP TOAOUS €KEVOS.
having-killed him cruelly as many bhe

ANa kal oe mapakadd un  0é\ys pe mwepdéar,

But also  you Lentreat do-not  wish me to-trouble
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yevol puhavBpwmdTepos  Tis  plovepds pov TUXMS
become more-humane than-the Jjealous my  fortune
, , s s~ , ,
w) o€ ovumhééy per’ éuod, w) oe duvoTuyoypdiy
lest  you  it-entangle with me lest  you it-write-ill-starred

kal 70 dvoTvyoypddmuav Tis ¢lovepds pov TXMS

and  the ill-starred-writing of-the Jjealous my  fortune
av ovumdakijs, dv 1o Oeblfjs, dv To yvwpions pdvov 720
if  you-are-entangled  if it  you-are-bound if it you-know only

\ 4 |4 ~ 7 ’ o
TOV Xxpovov GSoov mepmatils Ohupévos Oélers eloTar,
the time as-much-as you-walk grieving you-will be

, e, > \ 5 , , >
wlav Nuépav ayalnpy ov wj moré Ty dns.»
one day good not —  ever it you-will-see
Tatra  wév elmev 1 yun) kal pera mévov Tdo0V
These(-things) indeed — said  the woman and — with pain so-great

\ \ ; ~ \ \ , ,
Kal peTa TOoOU OTevaypod kai pera Téoov Oprivov.
and  with  so-great groaning and  with  so-great lament
AMa 10 mévfos, o kAavOuds, © oTevayupos Tis kdpns 725
But the  mourning  the weeping the groaning of-the  maiden
ud\ov avTov Npmdfacw wmpos EpwTolniav,
rather him seized to love-capture

> , \ ~ v Ny
avdpamodilovow TOv vodv kal Ty Puxny €éxelvny
enslave the  mind and  the soul that

A \ \ > A ~
kal Ty kapdav €épwTika kaTadovloypaoiot.
and  the heart amorously they-enslave-utterly

— IoAAdkis év Tols oTevayuols TO kdAAos vmodaiver. —

Often in  the groanings the beaury shows-through
Kal pera mdons ndovijs mepumAakels v kdpmv, 730
And with all pleasure having-embraced  the maiden

KaTadAel TOUS UWAwTas, Tapakalel kal Aéyer

kisses the bruises entreats and says
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«Ades 70 oxfjua TO vekpov kal Tov kAavfuov Tov TéoOV-
Leave the  bearing  the dead and  the weeping the  so-much
avdoave: Th)s mveypovijs  €mviyns,  €vexpdilns:
breathe-again ~ from-the choking you-were-choked  you-were-deadened
ODUa KAl Yyap TaVeEUyevov €S TVLYUOVV 0D TPETeL.
body and  for all-noble to choking not befits
735 Ei 8¢ 70 powoypddmua tis Tixms karapdoat
If and the fate-writing of-the  fortune you-curse
ws powoypadnuav kakov, ws amavlpamov TUXYS,
as fate-writing evil as of-inbuman fortune
€yw TO powoypddnuav Ths TUXNS paxapilm,
I the fate-writing of-the  fortune bless
61t dpardvTwv oTduara Taviv €ppioatd oe
because of-dragons mouths now rescued you
kal Oéomowav katéoTnoer TV OpdKOvTOS XPNUATWY
and mistress made ofthe of-dragon riches
740 Kkal ocvvedovAoypdgnoer kdué peTa TAOV dAAWY
and enslaved-together me-too  with the others
els dovlootvmy ¢oBepav SAqv pov v kapdlav.»
into slavery fearsome whole  my the beart
H 8¢ pxpov orevdfaoa avretme mpos eéxetvor
She and  (a)-little  having-groaned replied to him
«Kév amd tovrov yvdpioe v Svorvxy pov upoipav
At-least  from this know the ill-starred my fate
Smws ovdev éppuoaTo TO duoTuxes kaldlov,
how not-at-all rescued the ill-starred(-one) at-all
745 dAAG kal o¢ peTémhacer mpos owWnpdv kapdiav,
but also  you reshaped to iron heart
mpos ddaudvTwov Yuxy kal mwpos mETPMY Yyraduny-

to adamantine soul and to stony mind
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A 7’ ’ \ ~ ~ ~
kal BAémeis Toas pov WAYYAS TOV SUOTUXDV UEADV OV
and you-see so-many  my wounds  of-the ill-starred limbs my
N, \ . s, \ ,
Kkal p@A\ov mpos oxkA\npdTnTav émdyes v Puxny pov.
and rather to bardness you-bring  the soul my

Ouws €yw v TOXMV pov kal TNV THS TUXYS HAXNY

Yet I the  fortune  my  and  the of-the fortune battle
Kal TOV Tijs TUXNMS TONeuov Kkal TNV KakioTNV yvduny 750
and  the of-the fortune war and  the most-evil mind

amd TOMGY €yvdpoa kal o€ W) KATAKPV®

from  many(-things) Fknew and  you not I-condemn

TS peramAarTel kal v oy Bachuny kapdiay

how it-reshapes also  the  your royal beart

els mAdow dAAqv oWdnpdv, eis doTAayxvadny ¢iow.»

into shape other iron into pitiless nature

Kal pera Adyovs ikavods fAbov els dAlovs Adyous,

And after words many they-came  to other words

els yAukoTépovs kal kalods woav paldakwTépovs. 755
to sweeter and fine as-it-were softer

Ta 3¢ év péow 7O Kawol kata AemTOV 0V Yypddw:
The(-things) and in (the)-midst of-the time in detail not  IFwrite
€ls pijkos ¢éper v ypadmy, TO upijkos €Exer Kdpov.

to length brings  the writing the  length has surfeit
Aovmov kal mapadpduwper Tas mepioooloyias.

Then also let-us-pass-over the excess-of-words

Mera yodv xpdvov ikavdv, pera mollas nNuépas

After then time long after many days
owiiMov eis 10 Oé\qua Tijs ovvopouyias 760
they-came to  the will of-the one-soulness

A ’ \ ~ > ’
KOt O‘UV€KGP8L(U(9’Y}O‘GV HETA BEO‘MCUV a)\UT(UV,

and were-joined-in-heart with bonds indissoluble
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Sprew TOov mélov Sjoavres kalds ppwwdeoTdTw.
by-oath ~ the  longing  having-bound well most-dreadful
"Epws mapav 6 Lacilels els Tovs éxelvwy Adyous
Eros being-present  the king at the their words
avTOs TOUs Opkovs OéxeTar kai Tas owbikas ypdpel
be the oaths receives and  the covenants writes
kal ¢uAaé péoov Tletar TAV owlnkdv éxelvav.
and  (as)-guard  in-the-midst ~ sets-himself  of-the covenants those
To kaMlos yodv 70 ¢vowov avélaume Tijs KIpys,
The  beauty then  the natural shone-again  of-the  maiden
emel.  mapiNle TaVTEADS TAS OPAKOVTOKAKWOELS.
since  she-passed-beyond wholly the dragon-torments

Mera yotv dAAa 7a moAAGd TAV épwToxaplTwv,

After then other  the many  of-the love-graces
|4 ’ ~ > \ 7’
doa pavbaver duokds épwTiky kapdia,
as-many-as learns by-nature (a)-loving beart

€oéfnoav els TO AovTpdv, élovfinoav exeivor.
they-went into  the bath they-bathed they
Kal 700 Aovrpol Tas ndovas kal Tas év TolTw Xdpes
And  of-the bath the  pleasures  and  the in it graces
7 yAdooa udvy dvverar Tijs Adpoditys Aéyew:

the tongue alone can — of-Apbrodite tell

xelp & avlpwmivy kal Oy kal kdAapos évtadTw
hand  and buman and  mortal  and pen together
Aéyew kal ypdgew ndovas TooavTas ovk (OXUOEL,

to-tell and to-write pleasures so-great not  will-be-able
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O0mws ThHS KOpns Tas TANYas €udAacoer exetvos 775
how of-the  maiden  the wounds softened he

kal dpoowopor amdppnTor €k TAV UWADTWY elyev

and refreshment unspeakable  from  the bruises had
A\ \ \ \ 3 ’ .

kal y\vkaouov kal Opooiouov €k punudTwy elyev

and sweetness and refreshment — from kisses bhad
N ~ e ~ ~ ,

Kkal kdpov ovk €éAdufBave T@Y MNdovdy Tiis KOpPS.

and  surfeit  nor took ofthe  pleasures  of-the  maiden

“Opkots Tov mélov djvovow dewois, ppkwdeoTdTors

By-oaths the  longing they-bind dread most-dreadful
éumpoolev eis Tov "Epwrav, Tov ¢pofepov duvdorny. 780
before o — Eros the fearsome potentate

"EBAeme, BAémwv mdoviis PpiMov yAvkiv érpiya
He-looked looking  of-pleasure leaf sweet he-gathered
VTATYS KAl YAUKUTEPOV TAVTWY TV YAUKUTEPWY.
supreme also sweeter of-all the sweetest
‘O xpdros Ov els TO AovTpov €xdpnmoav dméow
The time which in  the bath they-rejoiced inside

€de yapav avékppaoTov, dA\o T wmpdyua UOVos,

saw Jjoy inexpressible other  some tbing alone
Xov Xpvooppdy 77 kaAj KaAAipayos o véos 785
With Chrysorrhoe the  fair Kallimachos the  young

TPUPAOL, cvveEuPpalvovTal Kal XalpouvTal evTdua.
revel make-merry-together and rejoice together
A ’ 3 ’ \ ~ e 7’
kal Xdpires €dovAevoav  Ta TS vmmpeoias
and  (the)-Graces served the(-things)  of-the service
A ’ 3 ~ \ ~ ’ ’
Kal ovvelovolnoav €xel pera Tis KOPMS TOTE
and bathed-together there  with the  maiden  then

I , o > ,
kal Tas épwtoxdpiras dmas €éelauBion.

and the love-graces every(-one)  was-amazed-at
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790 Tis yolv more wkal moramy yAdooa Tyv xdpw eimy;
Who  then ever  and  whar-kind-of  tongue the grace  may-tell
ovdels TooavTas xdpiras damapluioer Aéywv-
no-one so-many graces will-number telling
aA\’ av moAAdkis  éTuxes €S TO AouTpov €kelvov,
but if perbaps you-had-chanced into  the bath that
ANV peyd Ay mdovny kal févmy eldes TOTE.
other great pleasure  and  strange  you-saw  then
Ofrws 70 odua mdvrepmvov eis Tob AouTpod TNV Xdpw:
Thus the  body all-delightful in  ofthe bath the grace

795  OMUA Kal Yap TaveUyevov Kal KPuoTaAAWdns odpka
body and  for all-noble and crystalline flesh
™y xdpw kal THv ndovny eis TO AovTpdv avédvel.
the grace  and  the  pleasure  in  the bath increases
EééBnkar éx 100 AovTpod els ToU AovTpol Ta xel\n
They-came-out ~ from  the bath to  of-the bath the  brims
€vpéln oTpdupa keluevov €ml TiS YyiS OTPwWUEVOV.
was-found  (a)-coverlet lying on  the ground spread
Tov 7ot Aovrpod 7OV moTaudv oAdxpvoov Qv  elmots,
The ofthe  bath  the  river allgolden  —  you-would-say

800 dAAG kal T{ TPOS TOV Xpuoov 1) kal\ovyy Tol wdTov;
but also  what to the gold the beauty of-the  floor
Edpétn orpduav kelpevov, d\a moAAa mouilov
Was-found ~ (a)-coverlet lying but much varied
Smep amd Tol odpartos avTis éxapirdliny-
which  from  the body ber was-graced
kal Tas éxetflev Mdovas Tas oloas €v T OTpdua
and  the  from-there  pleasures  the being  in  the coverlet
Tis €emy, Tis énynli kal Tis AemToloyrjoel;

who  may-tell who may-expound and who  will-recount-in-detail
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"Hoav Aowmdv of Bacilels Tod ypvookdoTpov TovTov 805
Were then the  sovereigns  of-the gold-castle this
{dvres e Soms ndovijs, pera xapirwv TdoWY.

living with  how-much  pleasure with graces so-many

V + THE KING SEES CHRYSORRHOE

Chrysorrhoe’s beauty is described. From the castle the lovers look out each week at
an island. Another king, a wandering bunter, reaches the castle with bis army.
Leaving his horses with two of bis knights, be circles it all night with the third, sees
the snakes at its gates, and on the third day sees the maiden at the battlement with
Kallimachos and falls in love. His nobles counsel him to go home and raise forces.
He lies three days in grief; bis council calls war on dragons and demons hopeless,
the allies be musters anyway refuse to fight, and be despairs.

"Exdpacts mavebaiperos  kdpys  Ths Xpvooppdns.
Description most-excellent of-(the)-maiden ~— of-Chrysorrhoe
"Hv yap 7 «dpn wmdvrepmvos, épwtopopovuéry,

Was  for  the maiden all-delightful love-inspiring

s T < <y ,
dovVykpiros Tas mdovas, TO kdAlos vmep Adyov,

incomparable in-the  pleasures  the  beauty  beyond word

\ 4 e \ 3 A \ ~ ’ ’
TAS XOPLTAS VTEP QUTNV TNV TWV XOPLTWV dvow. 810
the graces beyond  the-very  the  of-the graces nature

Bootpiyovs elxev morauols, épwrikols mAoKduOUS
Curls she-had rivers amorous locks

N < e sy, \ - ,

elyev o PBdoTpuyos alyny els kepalqy TiS KPS,
had the curl (a)-gleam  on (the)-head  of-the  maiden
améoTi\Bev Umép xpvony dkTivav Tob mAlov.

it-shone beyond  golden (the)-ray  of-the sun

Ydua Aevkov Umep avTyv TNV TOD KPUOTAAAOU Prow

Body white beyond  the-very  the  of-the crystal nature
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vmékdenrTer Tovs odfaluots Tod odupartos 17 xdpts.
stole the eyes of-the body the  grace
‘Eddker yap otv 7@ Aevkd kal pddov  ydpw Exew.
It-seemed for  with  the white also  of-rose  (the)-grace  to-have
"Av pdvov avevdpavioes, TO mpoowmov dv €ldes,

If only you-had-gazed-ar  the face if  you-saw
éoelolns  S\qv cov Juxny, S\ cov TV kapdiav-
you-were-shaken  whole  your soul whole  your  the beart
am\ds ™y Kkdpnv dyadpa Tis Adpodims elmes

simply the  maiden  (a)-statue — of-Apbrodite  you-said

kal mdons dAAys mdovijs  doas O vols OUUTTAEKEL.
and of-all other pleasure  as-many-as the mind weaves

T{ 8¢ moAa modvdoyd, 7( 8¢ moAAd kal ypddw
What and ~ much do-Italk-much ~ what and ~ much also write
Tdxa TPOS TOV KAN\WTIOUOVY TOD OWUaTos THS KOPNS;
as-if for the adornment ofthe body of-the  maiden

Adyos ukpos av efapki) mpos 1O vd To dnAddon:

(@)-word ~ small —  suffices for  the that it declare
o . ’ 5 ~ 5 \ ,
doas 0 KOOHOS €Epepe yvvaikas €S TO u€oov
as-many-as  the world brought women into the  midst

Kal PO aUTHS Kal per avTiY kal TOTE Soal  moav
both  before ber and  after ber and  then  as-many-as  were
. \ \ , s ~ s ,

ws TPoOs Tas xdpiras avtis pud mwpos Appoditny.
as to the graces ber (an)-ape  to Aphrodite
Mera yoiv épwrorpiBas moAob kawpod kal xpdvov
After then love-dalliances of-much season and time

5 \ > \ e \ ,

els det\wov €apwov €€ Umvov kal xaplTwv

at evening of-spring  from  sleep and graces
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Ty éx 700 KdoTpov mpdkufity 6 Adyos cadnrilel.

The  from  the castle looking-out ~ the  word makes-clear
s , s o ~ , ’
aveoTnoav, TrapeKU([JaV amo TOU KAOTPOU [LOVOL. 830
they-rose looked-out from  the castle alone

"Hrov vnoirl{w eluopdov eis mapamorTaulov-
Was (an)-islet lovely at (a)-riverside
0 Tomos elyev xdpiras mapdfevas €xeivos:
the  place bhad graces strange that
b4 R4 ’ A\ I
&yeuev dvly kdkkwa, mavrodama, mowila.

was-full-of ~ flowers red of-all-kinds varied

Eimes éxeimy mpv Badmyy ws 70 700 pddov PpvAlov,

You-said that the bue like  the  of-the rose leaf
Badny mados épwrikod, Tijs Agppodims alua. 835
(the)-hue  of-(the)-boy amorous — of-Apbrodite (the)-blood

Eidov éxketvo 70 kalov, édavpacav Tov Tdmov,
They-saw that the  beauty  they-marveled-ar  the place

\ ~ (%4 \ \ > \ \ ’ ~
Kat ‘L,La)\)\OV o7TL Kal 7TVO'Y)V armmo TOV TOToV TOuTOovV
and rather  because also  breath  from  the place this
o mvéwr TOTE [édupos ueTépeper €dcddn).
the  blowing then zephyr carried-across  fragrant

Tovrov 7ov 7dmov BAémovres dmaé Tis €Bdouddos

This the place seeing once  of-the week
elxav Yuxadv dvacaocupov kal Tépfw ovk OAlymv. 840
they-had  of-souls (a)-relief and  delight ~ not small

Nai powpoypddmua kaxdv, vali pawouévy TUXn
Yes fate-writing evil yes raging fortune
\ b4 7 ’ ~ \ 7 ’
™y opeflv oov Thjpwoe, moloe TO OeAyud oov.
the appetite  your fill do the will your
AN Smep péper TO yAukbv Péper kal v mkplav,

But what  brings  the sweet brings  also  the bitterness
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ws &pvwkas, s &ualles amd Tod mpooiuiov.
as  you-have-known as  you-learned from  the proem
¥ e, PN (O ,
AKOUU€ ™mv U7T()0€O—LV TOov )\O'yOU Kol va ‘llae'ng.
Hear the subject ofthe  rale and  that  you-may-learn
"AMos okdTt Baci\els evyevikos kal uéyas,
Another  a-certain king noble and great
€ls TAOUTOV VTEPATEPOS, €IS OTPATEVUC (POVOOATOU
in wealth beyond-boundless in host of-army
% \ ; > \ , \ ,
Soov  kal Pappov apluos dvarar va uperprioy
as-much-as  also sand number can that measure
av & 7Aes eis avatpodmr avTod Tijs MAwias,
if  and you-came to  (the)-upbringing  of-his the age
’ A ’ ’ ~ ~
mpoodymov T PadpdyTay, dvauw TEOV Xepdv Tov,
of-face the brightness strength  of-the hands bis
> 5 ~ , ~ 5 5 o
ovk olda Tds owékpwas TolTov €is dANov €Evav.
not  Iknow  how  you-compared him to other one
AN Jrov dlvé, dyapos, €levbepos kaldorov,
But was-he  unyoked — unmarried free altogether
, \ , \ s ,
wévov mpos kuvnyéoia kal mpos avdpayabias
only to bunts and to brave-deeds
\ \ , s, LR
Kal TPOS TONEUWY OUUTTAOKAS AKPATNTOS UTTpPXEV.
and to of-wars clashes unrestrainable he-was
Mera 7édv d\Mwv Tifehev mavToTewa va BAémy
With the others  he-wished always that see
’ \ ’ \ A \ A) \ 4
Témovus kai xwpas kal Bowwols kal moTauols kal Spioas,
places and lands and  mountains  and rivers and springs
4 \ ’ ’ 7 ~ e ’
Bpdxn kat kdumovs, omjlawa, kriopata TOV EAjrov.

rocks and plains caves buildings ofthe Hellenes
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"Hpyero Méyew mpos adTov Sotis moldkis €ldev
Came to-tell to him whoever often saw
’ ’ ’ ’ b ’
xwpas, moéuovs, Baduara, Eevdypovs ddmyrioecs.

lands wars wonders strange-colored narratives

MM\etoTov €v TovTows €xawev. Ei & o kawds, ovk oida,

Most in these he-rejoiced  If and  the time not
N s , » ’ ~ ,
7 Tos powpoypddmua 7 KUMOUO TOU XPOvou
or  whose fate-writing or rolling of~the time
» , \ , nooe - s A s 5
7 Tlvos TO dvoTixmuav 7 amAds elmelv ok olda
or  whose  the misfortune or  simply to-say not  IFknow
~ s M \ , \ ,
ToUTOV €mijpev, €pepev mpos dpdrovTos TO KAGTPOV,
him took brought to of-dragon the castle
\ \ \ > ’ \ s o \ ’
kal 7pds TOV €pnyudTomov, WANY dmo T4 akpdlev.

and to the wilderness bur  from  the afar

know

Totrov émijpev, €pepev eis TO xpvoor TO KAOTpOV.

Him took brought to  the golden the castle

"HAOav, pakpav éordfnoav ol Tob ¢ovoodrov mpdTo,

Came far stood the  of-the army first

< \ \ ’ \ ’ -~ 1%
oL TTPOTTOUTOL KOl 7TpOOBOL KOl Tpouaxol Twvy dA\wv.

the forerunners and  vanguard  and champions of-the others

Eidov 70l kdoTpov 10 Aaumpov doTpdmTov domep doTpov,

They-saw of-the castle the  splendor flashing like
WoTEP avTOV TOV TNV €V T KAp® TOD Péyyous.
like the-very  the sun in  the time  of-the light
Edbs pavrarov mépmovow ws mpods Tov Pacihéav:

At-once message they-send as to the king

(a)-star

«ldv éOns, Wns, Pao\ed, 70 NMyow mpdayua uéyav.»

if you-come  you-may-see king the  they-say thing great

"Edpapev, J\lev, épbacev 6 Paoclels: éordin,

Ran came arrived the king stood
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€ldev, vmepeladuacer toTduevos paxpdlev.
saw marveled-greatly standing from-afar
Opller kal owdyovrar dmavres mpos exetvov.
He-orders  and are-gathered all to him
«'0 7dmos; x%% Aéyoww Tov, ds yévmyTar kaTouva.
The place (lacuna)  they-say  to-him let it-be (a)-camp
"Exer devdpa kai morauov, éxer ASddw uéyav,
It-has trees and (a)-river it-has  meadow great
4 \ ’ \ \ \ \ ~
éxer kal ddowpa KaAOv TPOS TO VA OKETAOTODOW
it-has  also thicket fine for the that  they-may-be-covered
M , \ \ , \ ,
dvlpwmor Evor (ymyTal kal SpdkTar kal Kpovodpot,
men strange  searchers  and robbers and raiders
Nai powoypddnua kaxdv, val pawouévy TUXY.
Yes fate-writing evil yes raging fortune
kalcs Muels TNV ONUEPOY TAVTES TEPUTATOVUED.
as we the today all walk
‘Eyw 8¢ pdvos wkai pe Tpets dA\ovs kaBallapiovs
I and  alone  and with  three other knights
¥ , \ s\ e ~ \ ;
0w, owdow Tpos avTo, ws dwwnld, TO kdoTpov.
will-come  will-draw-near to it as Fcan the castle
"Avlpwmov  e€fpw  TOV TUYWV, avepwTow TOUTOV,
(A)-man Fmay-find  the  chance(-one)  I-will-question bim
N , ~ \ ; .,
7 av moAAdkis kpatnld mpos devTepov nuépav,
or if perbaps Fam-held to (a)-second day
\ ’ N \ ’ \ \ ’
mpos TpiTov 7 mpds TérapTov kavels undé omapdly
to (a)-third  or to (a)-fourth anyone not let-stir
\ v \ ~ \ > \ \ 7
mpos érabw, w) mapexfB) kavels amo TOV Adyov
against  (the)-order not let-step-aside  anyone  from  the word
\ \ 7 ’ ’ > ’
Kol TO UﬂaoLV uov VGV'Y’TCLL 6CLVCLTO§ EBLKOS TOUV.

and  the sword my  will-become death own his
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Kav & fows kal mAnpdoovow ai Téooapes nuépats,
Even-if and  perbaps  also arefulfilled the four days

’ ’ ’ ’ ’
TOTE KaBAANKEVOETE, TOTE YUPEUOETE UE,

then mount then seek me
ws nNumopelTe moloeTe va  pdbete  TO KpelTTOV.» 890
as you-can do that  you-may-learn  the better

Eimev, efvs éxivyoev, vmdyer mpos 70 kdoTpov,

He-said ~ at-once  he-set-out goes to the castle

oTpdTav 00d&v €xpdTnoer: O TOMOS yap OvK elyev-

road not be-kept the  place for  not had

a N UToKdTw TV devdp@DV KPUTITOUEVOS aTiyev.

but under the trees hiding he-went

Kai ws odv mAnolov épbacev Tob ypvookdoTpov ékelvou,
And  when  then near he-arrived  of-the gold-castle that
ebpev OAlyov ddowpav, émélevoer améow. 895
he-found  (a)-little thicket be-dismounted inside

‘Huépas frov mMjpwpa, Svois 7 70b 7Aiov,

Of-(the)-day ~ was (the)~fullness  (the)-setting the of-the  sun

Tis 8¢ wukTOS TV amapyxn kKal yévva TiS ocelfjurs.
of-the and night was (the)-beginning and  (the)-birth of-the moon
Tovs dvo dder TdNoya, Aéyer Tous va mpocéxouv,

The two  he-gives  the-horses tells them  that they-watch

5 > ’ ’ \ % 5 5 > s
QUTOS €ETTALPVEL O’UVTPO¢OV TOV €vaV AT €EKELWOUS*

he takes (as)-companion  the one of those

\ o , 5 \ ~ \ ~ ,

™y SA\qv vikTav &papev TOV ylpov TOV TOD KAGTPOU. 900
the whole night he-ran the circuit  the  of-the castle

Owviy 1) Béyhas SxA\yow olk 1Tikovoe kabdlov,

Voice or  of-watch  disturbance  not  he-heard at-all
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AAAG TPOs TO cuumMjpwuav dmdpTt TO THS VUKTAS
but toward  the completion now the  of-the night
5 o >\ \ , \ ~ ,
épbacev, nlpnrev ebBUs Tas mépras Tas Tol kdoTpov,
be-arrived found at-once  the gates the  of-the castle

\ , s s \ 1% \ ’
ToUs dpdkovTas €rmjpnoev, ToUs Odels ToUs ueydAous,
the dragons he-observed the snakes the great

\ > , , \ \ s
TOUS QAVUVOTOKTOUS (i)v)\(lK(lS‘, TOUS 7TU)\(,UPOU§ EKELVOUS.
the sleepless guards the gatekeepers those
Exmhjrrerar kal mpos uyny dpunoev mapavrtika.
He-is-astounded and to flight rushed at-once
Ymg mpos Tovs ouwTpdpous Tou, Aéyer Tous ofiouéva
He-goes to the companions bis tells them frightened
\ ’ \ \ ’ \ 5 > > ’
TOS 7TOpTCL§ Kdl TOUuS (i)U)\aK(lg TOUS €L8€V ELS €Kelwas.
the gates and  the guards which ~ he-saw  ar them
Aldovw BovAny va kaptepolv Tnv devTepov Nuépav,
They-give counsel  that they-wait the second day

» ’ , \ ~ \ s o \ ,
«av TUxy, Aéyouvv, va ¢avi] Kavels dmO TO KAOTPOV.
if it-chance  they-say  that may-appear — anyone  from  the castle

b 3 \ \ 7’ \ \ o ’ ~
2 avTOV TO KAOTpov TO Aaumpov, O [PAémouev, dokel pas

In this the castle the splendid which we-see it-seems  to-us

avlpdmwy péver ovotnua mdvTws aiobavouévwy
of-men dwells  (a)-company surely perceiving
PN M ; .y \ ,
el & lows éw dpdwovtes améow kai Onpla,
if and perbaps are dragons inside and  beasts

A > 7 9/ \ ’ ~ 7’
kabws exelvovs eldauer Tovs Pulaxas Tis wOpTas,
as those we-saw the guards ofthe gate
\ ; o v \ ~ s ,
TO KdoTpov SAov dmopov xwplis Puyijs avBpwmou,
the castle whole  impossible  without soul of-man
, s~ , o » ~
E&ms  érotTo Ploews. "Ouws ds kaprepoluev.»

of-strange this nature Yer ler us-wait
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AMa kal md\w  Euewav €ow TOD TOmTOU TOUTOU.

But also  again  they-remained within  the place this
"E¢bacer, 1\0e 16 Aouwov kal Tpitos 1 nuépa,

Arrived came  the then also third the day
avételev 6 MAwos, HA0e mpos peonufBplav:

rose the sun came  toward midday

al\\’ dpg  wpos TO de\wov, dpg TOD KaTayvyov
but at-the-hour  toward  the evening at-the-hour  of-the cooling

S0y 2 , \ , > ~
éBN\émer mapaxdmTovcary TNV kdpny €k TOD KAOTPOU

he-sees looking-out the  maiden  from  the castle

peTa Aaumpol ToU OXNUATOS, HETA AQUTPOol TOU TPOmOou-

with splendid the bearing with splendid the manner
\ 5 o , o \ 5 o , >

ANV ovxL udvny elpnker, TANY ovxL uovny eldev,

but not alone he-found but not alone he-saw

aM\\Q  CUVETAPAKUTITEV €KEIVOS WUET €KEVS,

but was-looking-out-rogether be with ber

0 kal Tob kdoTpov PBacu\els kal Tis Sdeomoivns SolAos

who  both  of-the castle king and  of-the mistress slave
A\ ~ 7 \ ~ ~ ’

Kal TV xapiTwy knmovpds, Tis kalovijs dpaydTns

and  of-the graces gardener of~the beauty (the)-vine-keeper

Kal TPUynTNS TV 1N00VAV TiS dOUYKPITOU KOPYS.

and barvester of-the  pleasures  of-the  incomparable maiden

Ed0bs odv €pws els avrtov Tis yvvawos éoéBny

At-once  then  love  into  him  of-the woman entered

. [ s s - sy , Y

ws unde Gy und dvamvev, e uy v kdpny Exew.

so-as  neither to-live  nor to-breathe if not the  maiden  to-have

Ofrws 70 KkdA\os kduwov eis Tovs alofavouévovs

Thus the beauty (a)-furnace  to the perceiving

kkok

(lacuna)
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kat dvvarar dovAoypadetr €E dplarudv kai updvov.
and can enslave from eyes and alone
AloOnow odv kal Aoywopov kal ¢pévas kal kapdiav
Sense then  and reason and wits and heart
> ~ \ > 4 > ’
exelvos pev €€ épwtos éxatemoleuniny
be indeed by love was-utterly-conquered
IO \ ) [ , ,
kal v Yuxny TV loxvpav exaTe\vdny TdTe,
and  the soul the strong was-undone then
> \ ey o > ,
dmvovs vekpos evpélnkev, Shos amofauuévos.
breathless dead was-found wholly dead
‘Oxdamore €mavédepe pera moA\ijs Tis Plas,
At-length he-recovered with much the  force
€Bpdduver, évikTwoev, €EBmy 1) cejuy,
it-grew-late it-grew-night  came-out  the moon
3 ~ \ ’ ’ \ \ ’
emijper ToVs oTpatidTas Tov, pldver mpds TO PovoodTov,
he-took the soldiers bis arrives to the army
POaver kakds avawlyrdv, Suws ds emw pbaver.
arrives badly senseless yet let  Isay arrives
OOdver Tijs poipas 7O mWKPOV THS KAKOTUXNUEVTS.
Arrives of-the fate the  bitterness  of-the ill-starred(-one)
“Ouws ws éplacer éxel, ws €ldev 70 Povoodrov
Yet when  he-arrived  there  when  saw  the army
\ \ ’ 54 \ 3 ’ ’
KoL TO ¢OUGUQTOV 66)\61[161/ TOV QUTOKpaATopav Tou,
and  the army saw the emperor its
b ~ \ ’ 3 -~ \ \ k4
avapwTolv va pdfovow exeivor mpds Tovs dAAovs
they-ask that  they-may-learn those of the others
;o \ , - - \ ,
avTols Tovs ouvvodeoavtas T Packel. Ilpos TovTovs
those the having-accompanied  the king To these
Ayour Tob kdoTpov TO Aaumpov kal THV oYUV TOV Tipywy,

they-tell  of-the castle the  splendor — and  the strength of-the towers
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Aéyovv 10 AMboudpyapov kal TOV xpvodv Tol KdOTPOU,
they-tell the stones-and-pearls and  the gold ofthe castle
Aéyovor kal Tovs ¢vlaxas obs eldov eis Tas mdpTas,
they-tell also the guards whom  they-saw ar  the gates
ala kal ™y éfaipeTov éxelvmy mds THY €ldav,
but also  the  excellent(-lady) that how ber  they-saw
maillovoar Tov Kal\uayov, Tobrov katadulotoav,
playing-with  —  Kallimachos him kissing

Nai powpoypddnua kaxdv, vai pawouévy TUXn

Yes fate-writing evil yes raging fortune

TAjpwoe TO duoTUXNUAV Kal TNV KAK(V 00U yrduny.

Sulfill the misfortune and  the evil your mind
kal Télos RS 0 Pacilels, ws €dev, TAHS éféomy
and  (ay)-last  how  the king when  he-saw  how  he-was-beside-himself

mas €femhdyny, Eppiler, mas fuavpdliny Slos.

how he-was-astounded  shuddered ~ how was-darkened whole

“Opws PovAjy Bovleverar, kpdler Tovs dpyovrds Tov,

Yet counsel he-takes calls the nobles bis
Aéyer Tovs mas va duwnlolv  va katamoleprjcovy

tells them how  that they-may-be-able that they-may-overcome

TO KAOTpov kal THy déomowav kal wMS vd TNV KePdoOULV.
the castle and  the mistress and  how that her  they-may-win
[ldvres 76 wkdotpov ékpwav ddovAwTov eis udxmv,

All the castle Judged unconquerable  in battle

TOUS Tolyous kal TO mipywuav ddvTes mapa Piow,

the walls and  the battlement having-seen  beyond  nature

70 KdoTpov dmapddorov, mavioyupov kal uéya,

the castle impregnable all-powerful and  great

SAws avemfBovlevrov, dvé\mioTov els viknu.

wholly unassailable hopeless for  vicrory
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Kai paAov @oav iikovoav Tovs JSdets els Tas mopTas
And rather when they-heard the snakes  at  the gates

e \ ’ \ ’ \ ~ ’
WS TUAwPOUS PuAdooovTas Tas TUAAs TAS TOU KAOTPOU
as gatekeepers guarding the gates the  of-the castle
Aéyovow: «Tis duvijoerar va payxnolij Onpla;
they-say who will-be-able  that fight beasts
AN dv  oploys, Oéomota, Aouwov ds PBovAevfoduev.»
But if  you-command lord then let us-take-counsel
3 ’ 7’ \ 3 ’ > ’ \ ’

Opiller, ANéyew mpos avrovs: «emére v Bovlijy oas.»
He-commands ~ says to them tell the counsel your
Els am’ éxelvovs, mpdkpiros eis yévos kal eis xpovov
One  of those foremost in birth  and in years

s > , NN N
EGTaanV, ATEKPYATO KAl )\ﬁyEL TPOS €EKeWwov:
stood answered and  says to him

. N~ s s , IS ;
«Huets Srav éééByuev mdvres amd 70 kdoTpov
We when  we-came-out all from  the castle
s &ucijs oov Tis dpxfis kal Tis Nudv TaTpidos
of-the  own your  the realm  and of-the  our homeland

, - \ , sy s ~
pdxny moods Kal TONEpoV oUOEV €ueleToluey
battle at-all and war not we-intended

v ~ v \ ; ,
Kal va c¢opoduey dppata, va OUPYwuery povoodTov
and  that we-wear arms that we-lead (an)-army

|24 > -~ A ’ \ ’ \ \ b4
doov  elmelv TPOS TONEUOV, TPOS paxMy kal mpos €xlpav,
as-much-as  to-say to war to battle  and to enmity
\ ’ 7’ \ \ \ ’
va ovpvwper fapéuata kal pnxavas kal OKev).
that we-drag loads and engines and gear
AN olrws €€ amAdémnTos, ws kai owwnbws elyes,

But thus  from simplicity as  also  customarily  you-had
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€EéBns  mpos avaduyny kal mapaBifacudy cov 975
you-came-out  for relief and pastime your
\ ’ \ \ \ > B ~ \ ~
Kat ‘LLO.)\LO’T(Z 7Tp0§ TOV OKOTTOV OUK OLB(I TWS KOl TOUTO'(;)
and especially to the purpose not Fknow how  also this
Kal TOoO0S €mapédpauer Kalpds TEPLTATODVTES
and  so-much passed time walking
N , , > Ny
Kat €Ls ToTov K(ZT?]VTnO(l/J,eV OLV&)HTLGTOV Kat feVOV.
and  to  (a)-place we-came unexpected and  strange

"Av yotv Oehdjoys molepov kal va ouvvdidys updymv,

If then you-want war and that  you-join battle
amdpws Eéxoww dmavtes mpos TO va paxnoddow. 980
helplessly have all for the  that fight

AN dv  oploys, Paoed, Aourov ds yuptoToduev,
But if  you-command king then let us-turn-back

kg > \ ’ 7’ ’
dywpev els Ta kdoTpa oov, ovwdfwper dovoodrov,
let-us-go to  the castles your let-us-gather (an)-army
as kmpvxln wpos dmavras, molepov éExets kdoTpov
let  be-proclaimed to all war you-have  of-(a)-castle

{fjtmoe kal ovppaxkoy dmo TOVS YyeTovolvTas,

seek also alliance from the neighbors
€Tolpagoy Tas pmyavas, moinoe OAa  wavra, 985
prepare the engines do all(-things) all

kal TOTe TPOS TOV TWONEuov kivmoe TOV ToD kKdOTpov,
and  then to the war move the  of-the castle

’ \ ~ 7’ \ 7 ’
mapdmece kal Oetpd 1o kal Oélers To kepdaloew
attack and  beat it and  you-will it win
Kal Yoyyuopov dmd Twos oUdE Toods eVproeLs.>»

and grumbling from  anyone  not-even at-all you-will-find
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Nai powpoypddnua kaxov, vali pawouévn Tixm,
Yes fate-writing evil yes raging fortune
990 70 BovyTov éxmMijpwoov Ths ois amavlpwmias.
the will Sulfill of-the  your inbumanity
o o y . . y
«"0O1v 70 KkdoTpov, €fevpe, peydAny udymv Exet.
That the castle know great battle has
BAémeis 70 Aboudpyapov, 70 ToOv TO XpLOdPW;
You-see the stones-and-pearls the  so-much  the gold
) / y , - ) ,
avlpdmwv & clvayue moAAGY, dvaplBuiTov.»
of-men is  (a)-gathering many countless

"Hpeoev Shovs 7 Bovhy), mAjy od Tob Paciléws.

Pleased all the  counsel bur  not  the king
995 ‘O Baocw\ebs éydpwoer pera O\upévov Tpdmov,
The king turned-back  with grieving manner

pera Oppévov Aoywopod kal OAfepds kapdias.
with grieving thought and grievous heart
AN €lyov mdvres Mdovny, dAN elyov mdvres Tépi,
But had all pleasure but had all delight
6te 1OV PdBov Epuyov éxelvwv TV Onpilwv,
because  the fear  they-escaped  of-those the beasts
61t kal Tas maTpdas Twv Euelov kaTaldBeuw.
because also  the homelands their  they-were-to reach

1000 Mdvos adTos 6 Paocthels peydAgy ATy elxev.
Alone bimself the  king great grief  bad
«Kpetrrdv  pov Bpdois, éleyev, va yévw Tdv Onplwv
Better for-me food he-said  that I-become of-the beasts
kat 7is lwhs va orepnfd map’ 6 ThHs kdpns TavTns.»
and  of-the  life  that Ibe-deprived rather —than of-the  maiden this
AN Exi(;) dMws va yevii TO mpdypa odk MumopeL.

But no otherwise  that be-done  the thing not could
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ANa Tév NSywv v ypadny émérewa els mAdTOS
Bur ofthe words the writing Lstretched to breadth
PO > ’ 5 , ,
Kat Tov CLVO.yLV(UOKOVTa ELS Bapos‘ 7Tp0€0€‘LL7]V.
and the reader to burden Fset-before
®Odver Aoumov o Baoeds eis Tov dov TdTOV,
Arrives then the king at  the own place
, , \ 5 N ~
OTEKETAL, Aeyét 7Tp05‘ avTovs TOouS OUV(IKO)\OUGOUVT(IS“
stands says to them the following
Y ’ \ \ ’ A 3 ~
«llayere mpos Ta kaoTpa oas, yopyov €TOWUAOTITE
Go to the castles your quickly  make-yourselves-ready
\ \ > , \ , - ,
wpos T avmumapdralw va ¢pldoere TOb KAOTPOU.»
for the counter-array that  you-arrive  of-the castle
[lelevovv, mpooexvvmoav, vmdyovow e€keivor.
They-dismount did-obeisance g0 they
Adros 8¢ mdAw pdvos Tou kal peTa THS OUYKAGTOU
He and  again alone —  and  with the senate
\ \ ’ L4 \ \ > ’
TPOS TO TaAATW €EpxeTar Aoumov TO €DKOV Tou.
to the palace comes then the own his
"Edfacer dAlos moTauos ué wmdony Tpwkvuiay
pos pucopiav,
Arrived other river with  how-great storm
\ ’ s , \ \ ,
ue méony, va elmes, pépwuvay, peé moTamny Ppovtidav.
with  how-great  that  you-said care with ~ what-kind-of worry
‘Huépas tpets émhipwoer pdvos eis 70 keAAly Tov
Days three he-completed alone in  the chamber  his
\ ’ ’ > ’ ~ 7
KaTa mPoowToV Keluevos emavwbev Ths KA.
on face lying upon the bed
IF'iverar kAdvos, 8SpvBos kai ovwrpfBy kal (dAn
Arises shaking tumult and crushing and  turmoil
\ ~ > , s o 5 ,
7TPO§ mTooav GWLKPQTTIULV avTov T'?’]S QUGGVTLGS.

through all (the)-dominion of-his the lordship
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Of pev érpwvpillovro mpds v 1o kdoTpov udxny
The  indeed were-tossed toward  the  of-the castle battle
1020 kal wpds avTimapdTaéw Kal CUUTAOKNY TONéUOU-
and  toward  (the)-counter-array and clash of-war
appdtwv frov  Eafis  kal dokuun Papiwv
of-arms was  (a)-kindling and testing of~steeds
\ , N . ~ \ \ , ,
Kal TAvTes elyaow amAds Ty mepl TouTOU (AAnw.
and all had simply the  about this turmoil
To kpetrrov 8¢ kal Adywov éx TV dpxovTwy SAwv
The better and  also notable  from  the nobles all
5 \ v \ s o \ ~ ,
€lxye uev kal v owTpy aldmy THY T0U TONéUOU,
had  indeed also  the crushing itself the  of-the war
1025 aAX’ elyov kal mepilvmov Bac\ukov 710 mdbos.
bur had ~ also  very-grievous royal the  suffering
T{ 70 Nowmdv éyévero; Zuvdyovrar of mdvres,
What  the then happened Are-gathered the all
, ~ - NN’ A
mpocépyovvTar T® Paocthel kal Aéyowv TPOs exelvov
approach the king and say to him
\ ~ ~ 14 \ ’ ’
LETOQ OEUVOD TOU OXNUATOS KAl YAUKUTEPWY ACywv:
with solemn the bearing and sweeter words
«Kaov pev otv, & Paoc\ed, TolTo TPO TAVTWY dN\WV
Good indeed  then O king this before all others
1030 TO w1 TeECEW €lS HEPUVAY EPWTIKNY TOV VoD oov.
the not  to-fall  into care amorous the  mind  your
‘Emel 8¢ 70070 yéyovev, avarpomiy ovk éxe,
Since and this has-happened reversal not  it-has
\ \ N v N v 7
kouwny Bovlr ds elmwuev, av éve OehnTdv oov,
common counsel let us-say if s will your
@S Kal yevobuey €ykpaTtels TOD KAOTPov Kal TijS KOpYs.

how also  we-may-become masters of-the castle and of-the  maiden
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"Evi 76 kdoTpov oxvpdy: Odes aiTd puAdooouvw.

Is the castle strong snakes it guard
pocéxwper: amdo okomot perolknots dpardvTwy
Let-us-take-heed from  (the)-purpose (a)-dwelling of-dragons

) TAV dayudvwy ovvayua €vTos Tol KAOTPOU UEVEL.
or  ofthe demons (a)-gathering ~ within ~ the castle dwells
"Av yolv upe kdotpov eixaupev avlpdmwov Ty pdxmv,
If then  with  (a)-castle we-had buman the battle
dvvatar TO $ovoodTo paAS VA KATATOAEU)O)

can the army our  that overcome

kal va vuajoy mpos wavtos(;) ywpls dvridoylas:

and  that  conquer in every-way without gainsaying

7pods O¢ dpawdvTwy molepov 7 TV dawudvwy pdymy
against  and of-dragons war or of-the demons battle
adwvatel mwas dvlpwmos va kaTamoleuion.»

is-powerless every man that overcome

Enr\jpwoav ToUs Adyovs Twv, éolynoav ol mdvres
They-ended the words their fell-silent  the all

«Av TUYY), Aéyovtes els volv, o PBaokels doTdler».
if perbaps saying in  mind  the king besitates
‘Qs & elyer duerdlerov éxelvos TOV okomdv TOU

As and  had unalterable be the purpose bis

kal kpelrTov elyev 70 Oavelv mwapd kawpdv, map pav
and better beld  the  to-die before time before  hour
J 1OV THS Kdpns épwTav amAds voTepnlivar,

than ~ the  of-the  maiden love simply to-be-deprived-of
dA\nv BovAy Bovevovtar. Zvupaywkov ovvdyel,

other counsel they-take Alliance he-gathers

ToUs oTpatidTas dplbuel, Tas mapardfes ypdepet,

the soldiers be-numbers  the arrays he-enrolls
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émyelpel TV Klvmow, émyelpel TNV udxnv,

be-undertakes  the march he-undertakes  the battle
OouyKOWwwYoOY Kal TNS dpxis, Ouykowwvov Tob &pyovu
partner both  of-the rule partner of-the  work
xpnoduevos Tov Onoavpov, 10 mAHlos TOV xpnudTwy,
having-used the treasure the mass ofthe money
TOV UTpéTny ToD KaAod kal THAwKoUTOv €pyou.

the servant of-the  good and so-great work

AMN\a mpds dpakovrdkacTpov, mwpos dvTidikovs Opers
But against (a)-dragon-castle against adversary snakes
kal Telyovs Uios duetpov, und dmd WETpas TeLYoS,
and of-wall height ~ measureless  not-even  of stone (@)-wall
TdvTeES ATmAyopevovc, TOV TONEUOV OKVODOW

all give-up the war shrink

Kal ¢edyovow Tas ovpBovAds kal dmoxwpolv THS UAXYS.
and flee the counsels and withdraw from-the  bartle
Aowumov vexpos 6 Baoeds €€ épwrolndiias

Then dead the king from love-capture

kal mavte®s avalonyros éx Tijs amelmoias,

and wholly senseless from  the despair

Kal TapaTelTo THY dpXNY €Kk TS dmoTuxias.

and be-renounced the rule  from  the failure

AN wa pddov  deAdd  molv Tis (loToplas,

Bur that rather  I-may-go-through ~ much  of-the story

mpos awplBi] ouvvelkaow TAV AVayWwwOKOVTWY

for exact understanding  of-the readers

dmacay Ty Vmdélfeow AemTds oTiyoypadriow.

all the subject Sfinely Fwill-write-in-verse
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Nai potpoypddmua kaxdv, kal pawouévn Tixm,
Yes fate-writing evil and raging fortune
. Y - N , ,

moice 70 Oé\ets, moloé To Kali éfomMipwoé To.

do what  you-wish do it and Sulfill it

VI - THE WITCH

A demonic old woman sends word through a page that she can cure the king.
Promising bim the maiden, she bears his whole story, and the king promises that
she will be called bis mother and have a golden statue in the palace. She makes
a golden apple inscribed with spells: placed in a man’s bosom it kills him, held to
bis nose it revives bim. She asks for only a bundred men, and after three months’
march they camp near the dragon’s castle, where she keeps company with demons.

Apxn Tis vmobéoews Tis kawkoudyov ypalas.
Beginning  of-the subject ofthe evil-witch old-woman

Fwy  yap 7is moAUmepos kal dawwovaddns iats,
(A)-woman for  certain  much-experienced  and demonic (in)-nature
OTOLXOKPATOUOA UAYIK®DS, COTPONOYOOKOTOUOa,
ruling-the-elements by-magic star-gazing

e A4 e b4 \ ~ 7’

ws Trovoer, ws éualev mepl Tob PBacléws,

when  she-heard ~ when  she-learned  about  the king

\ , I S . ,

T0 Oexavikw NS kpatel kal €ls TO malaTw $ldaver.
the crutch her  she-holds —and  to  the palace arrives
“"Evav evpolica mpo mudadv dmo Tdv mwadomovwv,
One finding before  (the)-gates  of the page-boys
OoTiKeL Kal AéyeL TPOS aUTOV  TAUTA  UEULOVIWUEVT:

she-stands  and ~ says to him these(-things) alone
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" > 9 3 ’ ’ < ~ 9 A ’

«av am €uévav uvvuav vmds oTov PBaci\éav
if from me (a)-message  you-go  to-the king

\ ’ \ 4 \ A e ’

KOl 7T0L0NS KAl OUVTUXW TOV, TOAUY KAAOV €VpP1)OeELs
and  you-make and F-meet him much good  you-will-find
5 s s s A A ~ N - ,
ovk am €éuob Tis Tamewis, AAN €k Tob PBaciléws.

not  from me the  humble(-one) bur  from  the king

Advapar yap, maddre pov, va ddow Oepamelav
Fcan for little-child ~ my  thar  I-give (a)-cure

’ 3> A ’ \ \ ’ |24
peydgy eis 70 wabos Tov wapa TOV Koopov OGAov.»
great to the suffering  his  beyond  the world whole

% ~ N \ , . , PN >
— <A, 7ds AaAets ov, pdva pov; mAAw €xetvos  elmev.

Ab how  you-talk  you  mother  my again be said
AnAéds €ov va duwnlijs va Sdduoys Oepamelav
Simply you that  you-can  that  you-give (a)-cure

3 4 > ’ > \ ’
els wdbos dvvmdpopor, €pwTikoy peydlov;
to  (a)-suffering unbearable amorous great
o \ > , \ - ,
dmov kavels o0 dUvaTar Kal TV UEYaAWTEPWY
where no-one  not can even  of-the greater(-ones)

\ \ ’ » - > 8 \ \ , .
70 va UUVTUXﬁ KOV TTOOWS €ov Ka)\OV ra 770(,0"‘)79,
the  that meet even at-all you good that  you-do
BAémw o€, pdva pov, mrwxny, BAémw kaTalvuévmr,
I-see you  mother my poor L-see worn-out

.. , , >
ypaidwov  SUOKAKOTUXOV, TAAQ(TTWPOV OKATL
little-old-woman wretched miserable something

\ ’ \ \ s ’ ,

Kal TPOoEXE W1 TEPACUOV aVTL KAAOV [E TOolo7)S.»
and take-care lest temptation instead-of ~ good me  you-make

‘Exelvny Méyer mpds adrdy- «des, madlv pov, tadrTa-

She says to him leave child my  these(-things)

N /4 7 N ~ 7
kdv Oduvoed)s ocov dalvopar, kv ypals — KaTAAUUEY,
even-if  ill-favored  to-you Lseem even-if (an)-old-woman worn-out
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TAAQUTWPOS, KAKOTUX0S, wS aV e KATAAEYYS,

miserable unlucky as  — me you-count

aA\a peyadny dvvauw éxw Tijs laTpelas.

bur great power  Lhave of-the healing

‘O xpdvos yap, maldir{w pov, 76 yipas ) Ta podya
The time for little-child my  the age or the  clothes
eumddopar ov didovow mpos TO va Oepamelw.»
hindrance not give to the  that Fheal
"Hrxovoev 70 mawddmovdov, Aéyer «pavitla, xdroe

Heard the page-boy says little-mother sit

kal v eoxfv cov TO Aoumov 80s pe va w1 mOAAAKLS

and  the  blesing  your  the then give me that not perhaps
> ’ \ > \ \ ’ \ e/
euméow TPOS avaTaoudv, mPOS KAKwow, mwpos UPpuw.

FHall into torture into harm into outrage

T/ \ 7’ \ 7’ ’ ’ 7 .
OoTE KAt TL TO KEpBOQ oov, uava, va UE OKOTWOYS,>»

Then also  what  the gain your  mother  that me you-kill
Ymdyee 70 maddmovdov, Ty ypadv ddiver pdvny-
Goes the page-boy the  old-woman  leaves alone

, , ¥ \ -~ sy
Tpéxel, ovwtduws éplacer, pera omovdijs éoéBny

runs quickly arrived with baste entered

TPOS TO KeANW ToD dYakTos, mWPOS TOV KOT@VA TOUTOU.

to the  chamber  of-the lord to the bedroom bis
Ok émowev dmaldevta, oTiker xpov mapééw

Not he-did unmannerly(-things)  stands (a)-little outside

kal 10 oavdoxpdBPBatov(;) diduevos Tis kAivns

and  the plank-bed touching ofthe bed

bd ’ ’ 124 \ A \ I3

olNlyov owvverdpalev dmafé kal Ois kal  TpiTov.

(a)-little shook once  and twice and (a)-third(-time)
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‘O yap kpatdv, TOV Aoyouov ovoTpébpwy mTpPoOs TOV Vodv Tou
The  for holding the thought turning to the  mind  his
kal mpods Pulov Tov Aoywopdv Exwv Vvmo Ppovtidwy,
and to (the)-depth  the thought having  under cares
€UKOAWS 0V ouvelkaoe TO Tdpayuar ThS KATS.

easily not perceived the shaking ofthe bed

“Opws pera ™y Tapaxnyy Ty TpiTov €mavéoTy,

Yot after  the shaking the third bhe-rose

fvofe kal Tovs odlaluols, npdyoe va  pdiy

opened also the eyes asked that  he-might-learn

Tov Tpomov, THv umdleow, TO oelopav TO THS KAWYS.
the way the matter the shaking the  of-the bed
YrikeTar 70 mawddmovlov, olTws amnloydTar

Stands the page-boy thus answers

«yw]  Tis ypals vmdoxerar va dwoy Oepamelav
(a)-woman  some old promises that  give (a)-cure

Kal Kovupouov €ls TO Tovels Kal AUow €ls TO TAOXELS.»
and relief to the you-suffer and  release  to  the  you-endure
Aéyer «kai motve; ¢épe ™. T! oréxes, T{ ’mopéves,
He-says and  where-is-she  bring her ~ Why do-you-stand why  do-you-wait
7( kaptepes; Eimé pé 7o. Apdue, ovwwrduws Pldoe.»
why  do-you-tarry Tell  me it Run quickly arrive
‘ExBaive. 70 mawddmovor kai Tpéxel mpods exeivny.
Goes-out the page-boy and runs to ber

Amd 10 xépw Opdooer v, €is TO KEAAY TV PépreL.
By the  hand he-grasps ber  into the chamber  her  he-brings
"Hrov dmdprt 700 ¢wtos kal mAjpwpav kal TéNos.
It-was already  of-the light both  (the)-fullness  and  (the)-end
"EoéBnv, mpocexivyoer, yauoyehd kal Aéyer

She-entered did-obeisance smiles and says
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Tis ypalas eive mpdloyos, pdl\ov wmapnyopia.
Of-the  old-woman is (the)-prologue rather (a)-consolation
«<Ev pdyars Tov avikmrov, Tov év moNéuw upéyav,

In battles the  unconquered  the  in war great

TOov €poPitnoar mollol, Tov ioyvpov avlévrmv
whom feared many the strong lord
BNppav amhéds épwTikov €vékpwoev, €xdoev.
(a)-glance merely amorous deadened destroyed
Ti, Baow\ed, ayavaxtets, i, Baow\ed, oTevdles,
Why king are-you-vexed — why king do-you-groan
7{ TapaTeloar THY dpXnY TS aUTOKPATOPLAS
why  do-you-renounce  the rule ofthe sovereignty

kal Odvatov émintels els mapnydpnudv oov;

and death you-seek for comfort your

El pw) mpy kdpmy v kaly eis déomowav émdpys,
If  not the  maiden  the fair as mistress you-take
kal wAjpwuar kat Géquav épwTikod cov AdPys,

and Sulfillment and will of-love your  you-receive

éyw dovAelow v dpxnv Tis avTokpaToplias,

I will-serve the rule ofthe sovereignty
vmperiow 77 Bovl] kal T@® Oehjuati cov
Fwill-minister to-the  counsel  and  to-the will your
Kal xopnyfjow oot Tpudy EpwTikNy THY KNV
and Fuwill-supply ~ to-you  delight amorous the  maiden
Kkal Opoolopor €pwTikOV €S TNV TUPAV €UPr|oELs,

and refreshment amorous in  the pyre you-will-find

els ™y mpay TNV €k PAoyds ThS €pwToKauiVov.»

in the pyre the  from  (the)-flame  of-the love-furnace
Avélnoer o PBaoc\evs dmd 10D Adyov udvov

Revived the king from  the word alone
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avdykny yap EpwTkny Tapnyopel kal AGyos
need for amorous comforts even  (a)-word
TOAdKIS avumdoTaros ws & kata TUXNY.
often unsubstantial as is by chance
Aéyer Aoumdov o Baoihels: «kal moTE, ypals pov, TOOTO;»
Says then the king and when  old-woman  my this
‘H vypads avramekpivato 7@ Baoel kal Aéyer

The  old-woman answered the king and says

N . , \ v y
«lv udvov katalééns pe kal kata uépos elmys
if only you-recount-to  me  and in detail  you-tell

v . , < , ,
dmay 70 ouuPnoduevov ws €xel, dixa dolov,
all the having-befallen as  it-stands withour  guile
TAPNYOPTIow O KAYw WS €V ONyw Xpovw.»
Fwill-comfort you  Itoo as in little time
Aéyer Nowmdv 6 Baoeds, éxdpioer v ypatav
Says then the king he-favored the  old-woman
mds am  dpxis €kivmoe, xdpw kal Tvos TAOev
how  from (the)-beginning  he-set-out  for-the-sake and ~ whose  he-came
ws TPOS TO OPAKOVTOKAOGTPOV Kal TOTE TAS TPOCEIdEV
as to the dragon-castle and  then how he-bebeld
\ - ~ , , - ,
™y TOob xpvocol AaumpdtnTav, oTi\BémTav Tav Abwv,
the  of-the gold splendor (the)-gleam of-the  stones
TOov dpyvpov, TOV udpyapov, TO Telxos TO TOU KdAOTPoOv,
the silver the pearl the wall the  of-the castle
\ ~ \ \ 7 A\ \ ~ ’ 4
TO pikos kal 70 péyelos kal 70 TV TUpywv Uios,
the  length  and  the size and  the of-the towers beight
DS elmey TO PovoodTov TOU TO VA TPOCKAPTEPTIOY,

how be-told  the army bis  the that wait
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TAS UET aUTOV €XAWPLoer, udvov O¢ TPels ouvTPopous 1145
how with them he-parted only  and  three companions

kok ok

(lacuna)

kal wHs owdver mTPoOs avTd Tol dpdrovTos TO KAOTpoV,
and  how  he-draws-near to it of-the dragon the castle
\ - 5 M , - 5 5
bwvy Toods ovk Tikovoev, Biyhav moods ovk €eldev.
voice at-all not he-heard watch at-all not  he-saw
k4 4 \ 3 ~ \ ~
dypumvovs ¢vlakas Sewods omol moTé TOLITOV

sleepless guards terrible which ever such

TOPTAPW €IS THV TOPTAV TOU Kavels ovdey €Oékev,

porter at  the gate his  anyone not set
s doPos Vmecéfnker kal mds €dehavdpijoav 1150
how fear entered and  how they-turned-coward

yopyol mpos ToUS curTpodovs Tou kai Ti Kal mas yvpilet,

quickly to the companions bis  and what and  how  he-returns
- 5 ’ \ , ,

Tas éuetefovievinoar va kapteprioovw mAAw

how they-changed-counsel that they-wait again

o 5 o \ ’ \ , o 5

S\ admyv v delTepov, TV TplTov Smws  (douv

whole it the second the third so-that  they-may-see

TimoTe TANpopopnuav, TimoTe WPAyuav dAAov

some information some thing other

\ ~ \ o ~ ’ \ ’ -
kal RS wpos pav dehwod BAémovor Ty kovpTéoav 1155
and  how at  (the)-hour  of-evening they-see the lady

\ ~ \ ~ \ \ ’
TO Telyos va mepumati kal va wepdaBaly.

the wall that walk and  that stroll-about
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, , , - - ,
Néxpwois mdAw ylverar 76 Baothel peydA.
C%I)-deadening again  comes-upon  the king great

Nai powpoypddnua kaxdv, vai pawouévy TUX1,

Yes fate-writing evil yes raging fortune

\ , , , [ , ,

70 0é\mua ocov mhjpwoe kali 1O SvoTiymud oov.

the will your Sulfill and  the misfortune your
TotTo kai pdvov épbacev, edbis dmovekpoirad,

This and alone sufficed at-once he-goes-dead
’ \ ’ ~ \ ’
omapdrTovol TG WéAn Tov, KAoveltar TNV kapdiav
quiver the  limbs bis be-is-shaken  (in)-the beart

o , [ ~ > P

wote voullew kal ™y ypadv amolavely exetvov:

so-that to-think also  the  old-woman  to-have-died bim

o , , ~ ~ -

Suws  owdver, PNémer Tov, Tijs kKedpalis kpatel Tov,

yet she-draws-near  looks-at ~ him  by-the bead holds him

okdre Ynlvplopara Aadlel kal €éavrol Tys,

some whisperings she-speaks  to berself —

> , s, , s

€oTpadmker Omiow TNS, OPaké wuar €moikev,

she-turned behind ber (a)-spell she-made

5 . 5 sy, \ ,

énTvoer s opywolika, éxkTimmoe Tov mwldav

she-spat as angrily stamped the foot

e 5 , \ , -

woav émamel\joeTar Tovs dalpovas, Sokel pot.

as-if she-threatens the demons it-seems  to-me

‘0O Baocw\els éyelperar  ThHs kAlvns kal kabiTa,

The king rises from-the bed and sits

A ~ ~ A\ /’ \ ~

TV ypalv KpaTel Kal AéyeL Tny, TOAANQ TAPAKAAEL TNV

the old-woman holds and says  to-her much entreats ber

~ N ’ ’ \ \ ~ ’

«I'pads pov, dv moloys timote kai 70 wobd kepdiow,

Old-woman ~ my if  you-do anything  and  the Ilong-for Fwin

, \ , s v s \ ,
wdvav va Aéyovow €ce, éuévav 8¢ madlv cov

mother  that  they-call you me and  child your
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Ny \ , , sy ,
OAOXpUOOY TNV OTYANY OOV OTNOOVY €IS TO TANATW,

all-golden the pillar your  they-will-set-up  in  the palace
ueydhas  elpys  xdpiras, mpdyuav mwoANV kepdijoels.

great you-will-find favors thing much you-will-win

AMa mAgpdow Y Vdmy ToD Adyov kal THv oTpdTav.

But let-me-finish  the web  of-the tale and  the road
Edov éxelvmy mjv kaljy, épwtucy v kdpnv
Fsaw that the fair amorous the  maiden

ovpmallovoav perd Twos, épwTika puloloav

playing with ~ someone  amorously kissing

Kal wos TN €da, pava @ov, TO TAS €ELTEY OVK 0lda,

and  how ber  Isaw  mother — my  the  how to-say not  Iknow

k4 ~ \ \ \ ~ > ~
alopow, volv kal Aoywouov kal yvédow émadijka,
sense mind  and reason and  knowledge Flet-go
Alos éyévmy, udva pov, dkivyros €oTdbnw,
stone Fbecame  mother  my unmoving Lstood

, \ \ N > ,
uoAis moTé pe oTevayuols €ylpwoa OAuuévos,
barely ever  with groans Freturned grieving

5 \ ., N \ ,
elmd Tovs Ty vmdfeow, é\dAnoa Ta mdvTa
IFtold them the matter Lspoke the  all(-things)

N 5o, \ , 5Q A
kal {pmuav €ljmoa kal Bovlevpar €dwxav
and  (a)-request  I-requested  and counsel they-gave

\ ’ \ ’ \ ’ \ ’
TO KkdoTpov va upadijowuev, TNV KOpMY va Kepdjow.
the castle that we-pluck the  maiden  that Fwin
AN foav Shov mpos PBovhy Ew v éduaiy pov.
But were all to counsel  outside  the own my
. \ N 5 \ \ , Qs
WS TPOS TOUS Odels yap kavels pdymy ovdév Exivel.
as against  the snakes  for anyone bartle not moved
T 76 Noumov Bovevovrar, va yvpioTody omiow,

What  the then they-counsel that they-turn back
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va molowuer ocuppaxwov, va ddowuer Ty pdyav,
that we-make alliance that we-give the pay
Vo TolowUeEy Kal pmxavas s mpos Teryopaxiav
that we-make also engines as for wall-fighting
Kal TOTE va Kwiowuey THv pdxny THv 700 KAOTPOU.
and  then  that we-move the battle the  of-the castle
8oV kat 70 cvumAjpwuav TarTos Tob Adyov, udva.
Bebold  also  the completion of-all the word mother
Eddpre mpds 70 wivmuav elueclev kal mv updxnmv.
Now to the march we-are and  the battle
Aowrdv amdpri, pdva pov, mAAW TaPAKAA®D O€
Then now mother  my again Fentreat you
P , , \ , N
LBe va TolonNs TLTOoTE, Un KLVBUVEUU(U (IBLKOUS.»
see  that  you-do anything  lest  Ibe-endangered unjustly
— «Xdma, TOV Aéyel, Baci\ed, dmdpTi W) pepiuvar
Hush to-him  she-says king now do-not worry
> o , ~ ~ N \ ~
€ue  pehjoer  Tob Aoumol kal ov undév Avmijoat.
to-me  it-will-be-a-care  for-the rest and  you not grieve
> \ ’ 5 e\ ’ > ’
Exeis v wdpny, elfevpe, woav va v éxpates.»
You-have  the maiden know-it as-if  that  her you-held
Aéyer Aoumov o Baoiels: «kal moTE, Yypd  pov, TOUTO;»
Says then the king and when  old-woman — my this
Nai popoypddnua kaxov, val pawouévn TixM,
Yes fate-writing evil yes raging fortune
’ ~ ’ \ 4
mApwoe mdody cov BovAny, kakodvoTuxnuévy.
Sulfill all your counsel evil-ill-starred
‘Exelvn Néyerr «pera tpets Muépas oloxkAijpovs
She says after three days whole
> > e \ ’ 7 ~ ’ > 7
0.(;') OV TO KAOTpov ¢0a0wy€v TOv BPGKOVTOg EKELVOV. »

from  when  the castle we-reach of-the dragon that
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‘0 Baokels ayavakTdv mpos ToD Kapod TO uUijKos

The king being-vexed at ofthe time the  length

— Juygw yap épwtd\ymTov kal molokpaTovuévmy
soul for love-captured and longing-ruled

kokok

(lacuna)

Opws kal p1 PBovAduevos ovk elxev T{ va moloy.

yet even  not wishing not  he-had what that he-might-do

T 70 Nowmdv éyévero kai 7( TO TéNos ToUTOU;

What  the then happened  and  what  the end of-this

Midov 7 ypads oAdypvoor kai kekaAAwmiouévov

C/ln)—apple the  old-woman all-golden and adorned

ypdupaot kakopayukols kal Adyols pavrevpdrowv

with-letters evil-magical and words of-divinations

émédevoev, €déopevoer, ws Tlelev exelvn,

she-steeped bound as wished she

dumhody  unyavoudvrevuay TO uflov €mypddper

(a)-double contrivance-of-divination  on-the  apple she-inscribes

«lv dvlpwmos eis kdppov Tov TO pijlov TobTO BdAy,

if (a)-man into bosom bis  the apple this puts

vekpos: 4s ketrar mapevdds, dmvovs evbvs as éve

dead let  he-lie at-once breathless  at-once  let  he-be

av 8 Tis els Ty pdtw TOU TOD Vekpwuévov mAAW

if and anyone to  the nose his  of-the dead(-man) again

’ \ ~ \ ~ ’ \ \ \ ~
Orjoy 70 pidov 1O xpvooty (jtw kalt pé Tovs (wvras

puts the apple the golden let-him-live also  with  the living

{xvedew kal mepumaTely Kal KOOUOV TeEPLTPEXEW.»

to-track and to-walk and  (the)-world to-run-round
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1215 ‘H ypabs karaokevdoaca 76 payeuuévov piov
The  old-woman having-made the bewitched apple

Myer kal ovpPBovAeverar 7é PBaciel TowabTa.
says and counsels the king such(-things)
Qs 8¢ ™y mdoav ocvokevmy em\ijpwoer 1 ypaia
When and  the whole preparation completed the  old-woman
Aéyer «povoodTov mepiooor oV Béhw TO va ovpvys,
she-says army excessive not Iwant the that  you-lead
avlpdymovs udvouvs €xkatov é€mape uer’ €oévav-
men only (a)-hundred take with you

1220 od pdxnms & yap kaypos, dAAG mpookapTeplas
not  of-battle  is  for  (the)-time but of-patience
EUAV XELPDY YEPOVTIKDY, EUDYV KATATAAOUATWY.>
of-my hands old of-my plasters
Exivmoer 6 Baoeds, €EPpy pe v ypatav
Set-out the king went-out  with  the  old-woman
Kal peT avTols Tovs €katov obs tfelev éxeln.
and  with them the bundred — whom  wished she
Tpiunmvov émovjoaow va ¢bdoovw els 70 kdoTpo.
Three-months they-took that  they-reach to  the castle

_ \ ’ > \ ’ ~ ’ ’
1225 va ¢bdaoovw els Ta ovvopa TOD SpakovTwdovs KACTPOU.

that  they-reach to the  borders  of-the dragonish castle
‘E¢bdoaow, éméoaow — s €v ouvwrdum Adyw
They-arrived they-fell(-t0) as in brief word
TO TGV Amoouvayayely — €S TO KATOUVOTOTW
the  all to-gather into  the camping-ground

€xelvo, TO Kal TPOTEPOV TOAV KATOUVEUUEVOL.
that the  also before were encamped
ANa Ty Téxvmy ™S aliT) mOOMS 0Ud&V Tuéler

Bur the art ber she at-all not neglected
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dailuovas elxev per’ avtis, dalpovas ouveAdAet, 1230
demons she-had  with her demons she-conversed-with
daiuovas ocvverlyawev kal uer’ éxelvovs Erpwv,
demons she-met and  with them ate
7 > ’ \ ~ ’ 3
dailuovas €ovvddeve kal TAV dawudvwy TTOV
demons she-accompanied and  of-the demons was
3> 9 N \ 7 \ \ ’ \ ’
€07 Qv va TOLOY) pNXAVNY KAl TPOTOV KAl UAVTELaV
until ~—  that she-make (a)-contrivance and  (a)-way  and (a)-divination

\ \ \ 7’ \ 7 \ \ ’
vekpov pev Tov KaMuayxov va moloy, ™y 8¢ wdpny

dead indeed — Kallimachos that  she-make  the and maiden
amo 70 OpakovToékaoTpov o Paot\evs €mapny, 1235
from  the dragon-castle the king may-take

TN \ P .
WS €V ONyw TapouTpos TO AV AVaKaAUpm.

as in  (a)-little further-on the  all Fwill-reveal

VII - THE GOLDEN APPLE

The witch bides on the island the lovers watch and wails by night. Kallimachos,
against Chrysorrhoe’s pleas, runs out with bis sword, and a dragon the witch
conjured comes from the thicket bolding her in its jaws. He bebeads it, and the
witch kisses bis footprints. While Chrysorrhoe fetches water, she gives him the
golden apple; be puts it in bis bosom and falls dead. At ber whistle the king rides
up with bis bundred and carries off Chrysorrhoe and the witch. Fortune, clad
in black, appears to the brothers in a dream.

Nai powpoypddnua raxov, vai pawopévny X7,
Yes fate-writing evil yes raging fortune
sy Y s ,

ekmAjpwoov 170 OéAnua avTd TO pavTiko oov.

Sulfill the will this  the  prophetic  your
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Tov 1dmov Svmep elyaow ouvifws 76 va BAémoww
The place which they-had ~ customarily  the that they-see
> o ~ ; , N
amo Tob kdoTpov kdTwlev, mapéfwlev oNyw
from the castle below outside (a)-little
v , \ \ oy s .
kal 70 vnoir{w 7O kKaAOV, TO €eluopgov éxeivov,
and  the islet the fine the lovely that
70 Eevoxapaydmiayov, dmaé Tis €Bdouddos,
the strange-figured-sloped once  of-the week
TOV eloopov, TOV eluopdov, TOV KATOUUPLOUEVOV.
the fragrant the lovely the perfumed
TOV yéuovrta Tas mdovds, TOV yéuovTa TA POda,
the full-of the  pleasures the Sfull-of the  roses
\ 1 A \ A \ \ \ \ \ 4
TAas 'YISOVGS‘ Kol 74 ¢U7a Kat TOa Vepa TaA Kpva,
the pleasures  and  the  plants  and  the waters  the cold
TOV TOmOV TOUTOV WUpmkey €k umxavis 1 ypala,
the place this found by  contrivance  the old-woman
% , T , \ ,
61t mpokvmTovow ouod KaAAipayos kal — kdpn
that look-out together Kallimachos and  (the)-maiden
kal PNémovres evdpailvovtar Tijs €Bdouddos dmaf.
and seeing take-delight ofthe week once
Aowrov éxet v &ofev 1O va kpuBy ™V ypaiav
Then there  to-her it-seemed-good the that  hide the  old-woman
€oT dv va moloy TO KakOV Kal THV amodoxnv Tis.
until ~— that  she-do  the evil and  the desire ber
Tis  ypads 70 kakouxavov oxdmnoov va Oavudoys.
Of-the old-woman  the evil-contrivance consider that  you-may-marvel
T{ 76 Nowmov mapipyyedev 17 ypals Tov Baociiéav;
What  the then charged the old-woman  the king
’ > -~ \ \ \ R4 \ ’
«BA\émeis exeivov Tov kalov, Tov eluopdov TOV TOTOV,

You-see that the fine the lovely the place
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\ , > . . g
70 kalofevoydpayov éxetvov 1O vnoit{w;

the fair-strange-figured that the islet
Yrdyw 10 va kpuBnld, ™y pyxaviy va molow 1255
I-go the that Fhide the contrivance  that Ido

A\ 7’ 7 AY \ 4
kal mapayyé\\w, Aéyw oas, kavels undev omapdly.
and F-charge Ftell you anyone not should-stir
Mpooéfere vakovoere odupiopar am éuéva
Watch that-you-hear (a)-whistle  from me

\ ’ ’ ’ b4 \ > 7/
kal TOTE TdvTes Opduete, éNJete mpos euévav.»
and  then all run come to me

Eimev, evlvs éxivmoer dpg  peoovuvkriov,

She-said ~ at-once set-out at-the-hour of-midnight
émijyev, dmexkplfnrer s 1lelev éxeln. 1260
went bid as wished she

To paywov kal dolepov kplfnuav 70 Tis ypalas.
The magic and  deceitful hiding the  of-the  old-woman
skksk
(lacuna)
dwvny avlpdmov khalovtos: ovk olda T( TO wdbos.
(a)-voice of~(a)-man weeping not  Fknow whar the  suffering
M 7dxa Spdkwv érepos evpélly mpos ToOv TomOV
Lest  perbaps dragon another  was-found  ar the place

kal ApoTpwny dudmTav delxver mpods Tovs dvlpdimous;

and brigandish savagery shows to the men
AMa kal mob meplkoupay davlpdmov mwpos TOV TOmOV; 1265
But also  where (a)-passage of-man at the place

Tis els TO OpaxovTokaoTpov loyvoev avafivad,

who  to  the dragon-castle was-able to-climb

7’ \ ~ \ \ \ \ ~ ’
T(s TOV TOOOUTOV TOV fouvdr kal TOV TooODTOV TOTOV,

who  the so-great the  mountain and  the so-great place
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70 Td00v épnudvlpwmov, TV dyploTomiav
the  so-much empty-of-men the wild-ground
avdfBmy nduvifnker pera Oedjuards Tou;»
to-climb could with will his
[Ipos oAwydv éolynoav: mdAw wviy drovel
For (a)-little  they~fell-silent ~ again (a)-voice  he-hears
loxvpoTépav kal Tpavny kal pellwv Tis mpoTépas.
stronger and louder and  greater  than-the former
Akovoas o KaMiuayos éomdpafev avrika
Having-heard — Kallimachos stirred at-once
— 70 pé\\ov yap Tapekduyelv o Xpovos ovK ddlveL.
the  coming for to-escape the time not allows
‘Exdptnoav, €ddrpvoav, kal Aéyer mpos eéxetvov
They-were-seared wept and  says to him
7 kdpn pera oTevaypod «Kal\iuaxe xpvoé pov,
the maiden  with groaning Kallimachos golden my
éxer kal Opdkwv ovyyevijv: un ouyyevrs €xelvou
bas also  (the)-dragon  (a)-kinsman  lest  (a)-kinsman his
MNev amdds, épdievoer kal kal Nudv opwioet;
came simply made-bis-lair and  against us will-rush
Yrékov owd pov, kpdter pe, €fw undév vmdyys.»
Stand near me hold me  outside  do-not g0
0 8¢, dpapwv es 7O keA\v, omaliv émalper, Tpéxet,
He and  running to the chamber  (a)-sword takes runs
Tas wopTas Aéyel, updvar  Twy dvolyoww mapavTika.
the doors says  by-themselves — — open at-once
Nai powpoypddnua raxov, vali pawouévn Tixm,
Yes fate-writing evil yes raging fortune
motoe 10 Oélets olvropov, undév To mapexTelvys.

do the  you-wish quickly do-not it prolong
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Tpéxer, ™da@ mpos v Pwviy kal ovpoudv drover
He-runs leaps  toward  the voice and (a)-hissing bears
éxfailver dpdrkwv pofepds €owlev éx Tob ddoous,
comes-out (a)-dragon  fearsome inside  from  the thicket

TOV ékaper €k umxavis 1) ypads pera payelas,

which made by  contrivance  the old-woman  with magic
KpaT®v TNV ypalv Tob OTOMaATOS Kal Tdxa KaTamvwy.
holding the  old-woman  by-the mouth and  as-if swallowing
‘O dpdrwy duoerrpnoev épxduevor éxetvov

The  dragon glared-ar coming him

uera Ouuod kal 70 omabi yvuvov vd 7o Baordly.

with wrath  and  the  sword naked  that it he-carry

Ty ypatv doijker, dpunoer evbds ws mpos eéxetvov-
The  old-woman  it-let-go rushed at-once  as at him
€xelvos mdAw mpods avrov, ué To omally Tov Kpolel
be again at it with  the sword it strikes
Kal 7O kepdAw éxofiev ToD SpdkovTos avTiKa.

and  the head cut-off  of-the dragon at-once
Téxvaoua 7odTo paywov kal ovokevn) kai wAdouav.
(A)-trick this magic and  contrivance  and fiction

‘H ypats, s €ldev, &pauer e€dbis s mpods éxelvov
The old-woman when  she-saw ran at-once  as to him
«TOV PUOTYV pov, TOV OWoTNY pou» Tpavds dvaBodoa.
the rescuer my the savior my loudly crying-out
“Ixymy modawv katapel Tdya Tob KaAlpudyou.
(The)-prints  of-feet she-kisses as-if  — of-Kallimachos

‘H «dpn, 7ov KaAAiuaxov s €ide molepotvra

The maiden — — Kallimachos when  she-saw fighting

kal kéavta TNV kepa iy Tob Odpdrovros els TEéNoS,

and  having-cut-off  the head of-the dragon at  (the)-end
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dpdrrer EvoTlv OAdypuvoov, Vmd mpos TNV Piokivav
grasps (a)-ewer all-golden goes to the pool
vepd va ¢épy mpos avTov, TAs Xelpds Tov va v,
water  that she-bring o bim the bands bis  that  he-wash
Kal TNV KaKounxdvoTov, TNV [aidpovwTdTny
and  the evil-contrived the most-bloodstained
Taxa Ty defidoerar, ™V ypaiv TV dayuovddny.
as-if her  she-will-welcome ~ the  old-woman  the demonic

Nai powpoypddnua kaxov, vai pawouévn XM,

Yes fate-writing evil yes raging fortune
moloe 10 Béleis ovvTopor kal éfomAjpwoé To.
do the  you-wish quickly and Sulfill it
‘H ypats 1 kaxowixavos, 70 oketos TV dayudvwy,
The  old-woman  the evil-contriving the vessel of-the demons
Th)s doTpamis o ovvTpogos kal Ths Ppovtiis 1 padva,
ofthe lightning the companion and of-the  thunder  the  mother
700 Zaravd 10 maldevua, v Nnonldwv  pduun,
— of-Satan  the pupil of-the Nereids (the)-grandmother
mdons amAds kakoTkis mpdfews  ovvodiTis
ofall simply evil deed  (the)-fellow-traveler
uijAov  €éxBdAler TO xpuvoov mpotol va ¢Pldoy n kdpy
(an)-apple puts-out the golden before that  arrive  the maiden
kal «va 70 pijlov, Aéyer Tov, dvrauolfSyv» 1 ypaia.
and  here  the apple says  to-him (as)-reward the  old-woman
Emaiper Totro, BAémer 10, TO kdA\os Tov Bavudle,
He-takes this looks-at it the beauty its marvels-at
pimTeL To TPds TOV Kpdov Tov- €fs dmovexpodTal.
throws it into the bosom his  at-once goes-dead
"Epxerar, pépver 10 fvorlv 7 kdpny €k Tob kdoTpou,

Comes brings  the ewer  the maiden from  the castle
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evploker Tov Kad\{payov vexpov ééamimuévov,
finds — Kallimachos dead spread-out

™y ypatv va BdMy Tas dwvas, peydws va ocvpily.

the old-woman  that  put-out the cries greatly that  whistle
Qs djkovoer 6 Paockeds TOV ocvpwouov TiS ypalas 1315
When bheard the king the whistle of-the  old-woman

— €lxe Kal yap TeEPLOTAOUOV TAVTOTE Kal UEAETHY —
be-had and  for concern always and care

kaPal\ikeler per’ avTols Tovs €ékatov kal ¢pldve,
he-mounts with them the bundred  and arrives

ey \ , , ,
evploker Tov KalAjpayov keluevov vexkpwpuévov,
he-finds — Kallimachos lying deadened

\ , . , > ,
™y Kkdpnv oloavaiotnrov, éfemaraywuévmy,
the maiden all-senseless thunderstruck

\ ~ \ ’ e \ A > ~ \ > ~
™V ypavv va TraLCn ws TO Tadl, EPWTIKWS va opxnTat. 1320
the  old-woman that  play  like the child amorously  that dance
Sy oddév éordbnoav, dpav ovdév émolkav,
Moment not they-stood hour not they-made

\ ’ > , \ ~ \ ~ ,
™y Kkdpnv adapmdlovow, TV ypalv pera Tis KPS,
the maiden they-snatch-away the  old-woman  with the maiden

\ \ \ 4 \ > ~ \ ~ 3 ’
Kal TPOs TNV xWpav TNy avTob ueTd OToudijs €vTpéxeL.
and to the land the bis with baste he-runs

’ 7 \ \ \ ’ ’
MaAw mAamivw ™y ypadmy kal mapacvpw Tavmy,

Again Fbroaden the writing  and Fdrag-on it
aA\a ukpov kaptépmoov, omifnTe TPoOs OAlyov 1325
but (a)-little wait stand for (a)-little

\ ~ \ < ’ b > ’ ’
kal mwdoav v vmdleow uer axpSelas  updlys.

and all the subject with exactness you-may-learn
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Tot KaAhwdyov Odvaros amo Tod pilov pdvov
— Of-Kallimachos (the)-death ~ from  the apple alone
\ , > , > \ ~ ,
kal md\w avaBiwows avTod mapa Tob piAouv.
and  again (the)-revival his by the apple
Omdrar o KaAAjpayos eis  yijy  vexpos éxeirov,
When — Kallimachos on  (the)-ground dead lay
1330 dmvovs, xwpls aiobioews kal Olya owwrvyias,
breathless without sense and  without speech
b 4 1 4 ’ \ ’ )
€omovdacev 1) Tiyn 7ov, dpduov kal wkdmov elyev
hastened the Fortune  bis road and toil had
va ¢fdoy mpds Tovs ddelpovs éxelvov vd Tous elmy
that  she-reach to the brothers bis that  them  she-tell
\ ~ v \ > o ~ ,
TO mpdypav kal Ty ovupopar avry Tob KaAlypdyou.
the thing and  the misfortune itself - of-Kallimachos

Kal 70 Aowrov els mvov 7ous pavpogpopotoav BAémovy

And  the then in sleep their wearing-black they-see
1335 Nai powpoypddnua kaxov, d\afe 170 kakdy cov
Yes fate-writing evil change  the evil your

kal moloé To YyAUKUTEpoV Kal mapnydpnoé To.
and make it sweeter and comfort it
- v ey \ , \ ,
ywvaikav kal va Oépvetar, Tas Tpixas va padily,
(a)-woman and  that  beat-herself  the bair that pluck
\ ’ \ 7 \ ’ \ ’
Ta wpdyovda va falverar, Ta oriln TS va kpovy
the checks that  tear-berself  the  breasts  her that  strike
kal va ¢wvdly «Tpéxete» Tovs ddehdovs éxelvou,
and  that cry run the brothers bis
1340 «7péxere mpos Kal\iuayov- Sewnv dvdyrnmy Exe».
run to Kallimachos dire need he-has
Elddv v, éfemhdynoav éx Tadv Pwvdv éxelvms.

They-saw  her were-astounded by  the cries ber
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‘O mpwTos eypnydpnoe, Tov dA\\ov éfvmviler

The first awoke the other wakes

«adé\pt, €ldes Ovewpov mepl Tod Kalyudyov;».

little-brother  did-you-see ~ (a)-dream — abour — — Kallimachos

— «lwvaikav €ida, Aéyer Tov, pe paipo va ¢wvdly,
(A)-woman Fsaw says to-him in black that cry

va Oépverar, va Eerar kal «dpduete» va kpdly,

that  beat-berself  that tear-herself and run that  shout

«Bwbare Tov Kahipayov- dewny avdykny Exers.»

help — Kallimachos dire need he-has

VIII - THE BROTHERS

Warned by the dream, the brothers basten to the castle and find Kallimachos
dead on the island. Nikokles and Xanthippos lament bim, find no wound but
the apple with its inscription, and hold it to bis nose, and be revives. He secks
Chrysorrhoe, tells bis brothers everything, and laments ber loss. Leaving them
the castle and its treasure, be sets out alone, wandering in grief without a road

and finding no one to ask.

To Svewov ws eldacw mept 1700 Kadudyov
The  dream  when  they-saw  about — Kallimachos
meporaTovvtar, ONBovrar, omovddlovw Bonbioad.
are-distressed are-afflicted hasten to-help
Aéyovow- «o Kal\ipayos eis mepacuov €oéfny,
They-say — Kallimachos into trial entered
avaykny éxer onjuepov, kivduvov éExer u€yav,

need he-has today danger be-has  great
avdykny &xer kal moAY amd kwdivov (dAnw.

need he-has  and much from danger turmoil
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"As dpduwuev, ds delbwuer ddeAdumy dydmmy-
Let us-run let us-show brotherly love
ws ddeAdol TOv aderdov ds Tov avalnToluev,
as brothers the brother let  him us-seek
Kal per avTol TOV TepacuOv dS TOV OCUUTELPAOTOUUEV.
and  with him the trial let it us-share-in-trial
1355 AvTas Yuyas mpoddowuev, Ta odupard pas SAa
The-very souls let-us-give-up the bodies our  all
Umép aydms adehpod, kai T6de Kalhudyov.
for love of-(a)-brother ~and  this of-Kallimachos
Ymovdawuer: 70 kivnuav avafoly ov Oélel.
Let-us-hasten the  setting-out delay not  it-wants
Ty eis 70 dparovrdkactpov 6ddv ds mopevoduev.»
The to  the dragon-castle road  let us-go
Eé&éBnoav, éxivynoav v oTpdrav v mpotépav
They-went-out set-out the road the former
1360 kai kal odov «KaAAipaxe,» orpryyllovow peydlws
and on  (the)-road Kallimachos they-cry-our greatly
«adérpt pas Kalhiuaxe, mdlev avdykmy Exes
ll‘ttl@'brﬂther our KﬂllimaCbUS wbenf@ need dﬂ‘yﬂu'bﬂve
kat molev éExels  mewpaouov kal v dvdykny mwolev
and  whence  do-you-have trial and  the need whence
kal Tis moo®s €ré\uncey kal émoNéuncé oe;
and  who  at-all dared and  made-war-on  you
ANV dvalfjs, vmduewov pkpov Tods ddeAdols cov.
But if-you-live endure (a)-little the brothers your
1365 "Epxduela kal ofuepov, xal Avrpwodueldd oe
We-come also today and will-ransom you
7 yolv ocuvvamoldvmuer ws ddehpol v oxéow.

or  then let-us-die-together as brothers  in-the bond
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KaM\ipaye rahobrlike, wds €v kwdivw keloat,

Kallimachos dear-little-one how in danger you-lie

aA\a ywpls TAV adedddv, kal kwduvvevels udvos

bur without  the brothers and  you-are-in-danger  alone

kal Odvatos(;), Kal\iuaye, év péow tadv kwdivwv,
and death Kallimachos in  (the)-midst  of-the dangers

kal péoov els TOv Kk(Vduvov Tols adelgols ov PAémers
and  in-the-midst in  the danger the brothers not  you-see

vavdpileoar,  va pdyxecar pé Ty éAmda udvmy!

that-you-play-the-man  that  you-fight — with  the hope alone
Tows Jrmily, — 7 kawdv; — kal kaTemoleuidn,
Perbaps  he-was-worsted what new and was-overcome

A ~ \ 7’ \ > \ ’
kal keitar pev Kal\luayos vexkpos amd moléuov

and lies indeed Kallimachos dead from war

v s \ s s N
kal pé Tovs avdpayabiopovs, pe Tas moAAas Tas vikas,

and  with  the brave-deeds with  the many the  victories

e \ - 9 5 ,

Nuets O¢ (wvres éxouer domAayvov kaTadikny:

we and living have pitiless condemnation

3 A ’ \ ~ ’

oy yap owamoldvwuer pera Tob KaAlwdyov.»

not  for we-may-die-together with — Kallimachos

‘Ev 7ols 7Toooutors Aoywopols kal Tols TooouTols Adyos

In the so-many thoughts and  the so-many words
~ \ eqn ~ , ,

mepumaTolol TNV 0dov, TWANpPoloL poMs TavTyy,

they-walk the road complete barely it

evplokovol peTd mkpds, oduvmpds kapdias

they~find with bitter painful heart

\ ’ \ \ /’ 7

TO XPUOOSPAKOVTOKAOTPOV Kal TNV OPaKoVTOoU TOAW.

the gold-dragon-castle and  the of-dragon city
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To teiyos mepirpéyovow, m\jv pera ¢$défov mdoov
The wall they-run-round bur with fear how-much
Kal peTd mwOooU OTevayuol Kal UETA OO0V TOvov,
and  with  how-much groaning and  with  bow-much  pain
els 70 vpoit{w épxowwtar TO  oUveyyus Tol KAOTpPOU,
to the islet they-come the(-one) near of-the castle
evplokovol TOV adeAPOV ékeloe vexpwuévov.
they-find the brother there deadened

Nai powpoyddnua kaxov, dAAafe 70 kaxdy cov

Yes fate-writing evil change  the evil your
kal molcé To yAukiTepov. Apkei(;) yap dmo Tdpa.
and make it sweeter Tt-suffices for  from now
Mopakalilovow éxet, Tov ddeAdpov Opnmrodow.
They-sit-beside there  the brother they-lament
‘O Nuwox)ijs élaAnoer o mpmdTos mPOS TOV dANov
— Nikokles spoke the first to the other
kai ‘orplyyioe «KaAAipaxe, 7is émoNéunoé oe
and cried-out Kallimachos who  made-war-on  you
Av amo Eipovs élafes kal mob TO AdBwpdv ocov;
If from sword  you-took(-it) and  where  the wound your
Ketoar vekpos avaipatos: kal was édavardbns;
You-lie dead bloodless and  how were-you-killed
‘Ex vdoov  yéyovas vekpds; kal mwds ovdev érdgms;»
From  sickness  you-have-become dead and  how not  were-you-buried
‘0 d¢ Eavbimmos delrepos ™y 7tafw Tadra Aéyev
The and Xanthippos second in-the  rank  these(-things) says
«Aouov vexpos KaAAiuaxos, of & ddergol cov (wow
then dead Kallimachos the and  brothers  your live
kat pera Opivov kal kAaBuod viv mapaxdOnvral oo,

and with lament  and weeping now sit-beside you
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~ 7’ \ \ b > 7’ 54
katadihobol oe vekpov, ov & avawothiTws Exes.

they-kiss you dead you and senseless are

"Av yap aiofdvov Tov khaluov Tdv adehddv cov TodTOV,

If for  you-perceived  the weeping  of-the brothers your this
vd TOUsS OUVékAauoes Kal OV Kal VA TOUS OUVETOVELS.»
that  them  you-had-wept-with —also  you and that  them  you-had-grieved-with
Mera yotv 7ols oSlolvypods éxelvovs kal Tovs Oprivous
After then the wailings those and  the laments
\ ) ’ \ \ \ \ > 7
Kal TOUS TOOOUTOUS OTEVaypods Kal TAS Pwvas exelvwy
and the so-many groans and  the cries their
TEPUTAGKEVTES TOV VEKPOV OEL VEKPOL OLydoL,
bhaving-embraced the  dead(-man)  as-if dead  they-fall-silent
> , \ \ > o ~ ,
ddaipelévres v oy amd TAV oTevaypdTwv,
deprived-of the voice from  the groanings
kal mdAw avadépovow pdhis Ty Sfw TolTWY,
and again bring-back barely  the  face their
ava{nyTolor Tas wAnyas, Tov ddeApov yuuvodow,
they-search the wounds the brother they-strip
< s - \ - ~
evplokovow avti mApydv 10 Oavarddes umlov,
they-find instead-of  wounds the deadly apple
, ~ , , \ , >
méplé Tob wilov ypdupata kal ypdgpovow €ETovTar
around  the apple letters and they-write this
«€el Tis dvalolnros vexkpds upvploeTar TO uijdov,
if any senseless dead(-man) smells the apple
alomow  AdBy  mapevlis, éfavalioer maAw.>»

sense be-will-take at-once be-will-revive again
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"Exetvor yotv éyyllovor 70 ufdov eis v uiTw
They then bring-near  the apple to the nose
700 KaA\wdyov 100 vexpod kal mapevbds avéory
— of-Kallimachos the  dead(-man) and at-once he-rose
\ \ > 4 > 4 > ~
kat mapevdvs avalnoev, éxdOnoev éxeivos,
and at-once revived sat-up be
€ldev exel Tovs ddehdovs, éfamopel TO PAémel.
saw there the brothers is-at-a-loss-at  whatr  he-sees
e \ ¢ > 7 > ~ A ’
Odros yap, ws avélyoev, dvalnrel ™y kdpnv
He for  when  he-revived seeks the  maiden
Kal UeET auTAV TV adeApdv €oéfmy eis THv moAw
and  with them the brothers be-entered into  the city
\ , \ - s PO ,
Kot ﬂa)\LV !_LﬁTa O—TEVCL'Y‘U.(UV aVaC’Y’TéL ™V KOP')’]V.
and again with groans seeks the  maiden
e \ ’ ’ ’ 7 \ ’ ’
Ot 8¢ «7i MNyes,» Myovow «tiva 8¢ kdpmv kpdleis;»
They and whar  do-you-say they-say what  and  maiden do-you-call
mapadpovely éxmilovtes TOV ddeAPOV Exelvwr.
to-be-mad supposing the brother their
¢ \ \ , M \ , > ,
0 8¢ kal mdAw érpexev, v kdpmv dvelieL,
He and also again ran the maiden :ougbt
éxelomy 8¢ un BMémovra(y) éotplyylev, éBda.
ber and  not seeing cried-out shouted
Of 8¢ owéyovow avTov, dvapwtoior md\w,
They and hold him ask again
> I3 > ’ ~ A 4 v
e milovtes avaiolnrov TobTov THY Plow Exew.
supposing senseless bim the  nature  to-have
‘Exetvos mpos 7Tovs ddeddols Ta mdvTa kaTaléye,
He to the brothers the  all(-things) recounts
- 5 \ , s , ,
TWS €S 70 BPQKOVTOKQUTPOV €U€B7}V ‘LLOVOQ TOTE,

how into  the dragon-castle he-entered  alone then
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@S €lpev TAaS TOAVTENEls AaumpdTnTas exelvas

how  he-found  the costly splendors those

kal €is 7O keAAlw 70D dpdrovros TNV kdpny kKpepapévmy,

and  in  the  chamber  of-the dragon the  maiden hanging

ToUs amavlpdmovs €raopovs Tis mapalévov kdpns:

the inbuman torments ofthe strange maiden

Kal peTa ToUS dvartacuovs Tol Opdkovros TOV pdvov,

and  after the tortures of-the dragon the killing

Tas ndovas, TAS XAPLTAS TAS UET aUTHS THS KOPYS,

the pleasures the graces the  with ber the  maiden

70 KkdAAos kal TV ndovny kal TAS TPuPds eékelvas,

the beauty and  the  pleasure  and  the delights those

Tas duvthjTovs xdpiTas kal TéNOS TO KapkAAAW

the unspeakable graces and  (at)-last  the long-robe

Kal TAs TOAUTpoTos yuvn kal daiuovdddns ypaia

and how (a)-wily woman  and demonic old-woman

peTa KAalpdy kal oTevayudv kal TOANVTASKWY AGywv

with weepings and groans and intricate words
ém\dimoer, katalBacer avTOV dmo TOD TelyOUS

deceived brought-down bim from  the wall

«ta & dMa  yéyova vekpos, Ta & €pefijs ov Aéyw.»

the and  other(-things) I-have-become dead the and  following  not L-tell

Kali wdA\w pera orevayuot v wdpnqy ave(ijrer.

And again with groaning the  maiden he-sought
M\mpdioas ™y vmdbecw Tods ddeAdods, ws elxev,
Having-finished ~ the matter to-the brothers as  it-stood

md\w Opnrav avalnret KaAlipayos v kdpnv.

again lamenting seeks Kallimachos the  maiden

«Ilot kdAhos, Aéywv, yvwawdv émijyes, dmexkpipns;

Where beauty saying of-women did-you-go did-you-hide
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Edavardibins éx mavtds, kat mas édavardibys,
Were-you-killed in  every-way and  how were-you-killed
1440 kal més ov BMmw oe vexpav; Kal yap mkpov 76 BAémew
and  how not  Isee  you dead And  for bitter  the to-see
\ \ 3 ’ \ \ 7.
™y onv ouduyov vekpav kal Oavatoodpauuévmy,
the your one-souled dead and death-slaughtered
Spws mapaxkabijow oce, Hpniow, kAavooual oe,
yet Fwill-sit-beside you  Twill-lament  Fwill-weep-for  you
’ ’ ’ ’
kpatiow, mep\dBw o€, pvpoloyjooupal oe,
Fuwill-hold Fwill-embrace  you Fwill-keen-for you
vekpav katap\jow oe. Kal wds Tov Adyov Aéyw
dead Fwill-kiss you And  how  the word  do-I-say
1445 kal mapevdis ol ylvouar vekpods dmo TOD TOVOU,
and at-once not  I-become dead from  the pain
aMa kal (@ kal AMyw TO TO WMKPOASYw TODTO;
but also  Flive and say it the bitter-saying this
IToAv éyelpw komerov, dvacmacld kapdiav,
Much Fraise lamentation Fwill-tear-out (my)-heart
’ ’ \ \ \ ’
kwfow Bplow doPepav kal moTauovs dakplwv.
Fwill-move (a)-spring  fearsome and rivers of-tears
Kal wdAw Aovoopar Aovrpov, dmd mkpdv vddTwy:
And again Fwill-bathe (a)-bath from bitter waters
1450  €élovolny mdvTws peTd cod AouTpov xapiTwuévov,
Fbathed surely with  you (a)-bath graceful
~ \ ~ , \ s o ,
Vv pera oob oulovoopar AovTpor dmo dakplwv.
now with  you  Fwill-bathe-together ~ (a)-bath from tears

"Epws éfvmmpérmoer els 1O AovTpdv éxelvov:
pws efvmpér s P

Eros served in  the bath that

~ \ ; ~ - - ,

Vv kal vekpdv o€ ovumAaxkd — Aurofuu®d TOV ASywv. —
now  also dead  you [Iwill-embrace Faint from-the words
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T( yobv dpyd, 7{ kdfnuar, ™y dpav mapaTpéyw,

Why  then  do-Iidle why do-I-sit the hour Flet-pass
ov Tpéxw mpods avelpeow kal (jTyow ThS KJpys, 1455
not Frun to (the)-finding ~ and seeking of-the  maiden

ala kal (& kal ¢alvouar kal BAémw THv Muépav

but also  Flive and appear and see the day

xwpis mvoijs pov kai {wis kal Tis nuépas Siya;>»

without breath my  and life and  of-the day without

Kal Aéyer mpos Tovs ddehdovs: « 1800 70 kdotpov TobTo
And says to the brothers Bebold  the castle this

KaAov, Aaumpov, oldxpvoov, Aouapyapwuévor,

fine splendid all-golden set-with-stones-and-pearls
™YY XPYUATWY, TOTAUOS TAV OAWY TAOUTIOUATWV. 1460
(a)-spring ofriches (a)-river  of-the all wealth

E{ BovAecle v olknow, oikijoere v mwo\w,
If you-wish the dwelling  you-will-dwell-in  the city
> \ \ \ \ ’ \ 7, \ ’
el 8¢ kal w1, kal xpjuata kat Alfovs kal papydpovs
if and also  not  both riches and  stones  and pearls
, \ 5 N e A ,
peTakoploaTe TOANOUS €IS TNV MUV mTaTpidd.
Earry'ﬂway man}l to tb@ our bumelﬂnd

Eyw & damoywpllopar tdv aderddv pov mdAw

I and part from-the brothers my again
kal wpos Ty avaljmow Tis kdpys UVmayaivew.» 1465
and to the search of-the  maiden Igo

3 ’ > \ > 14 > 7’
Amexapérmoer e€0lls, exivmoev, €EEBny-
He-took-leave at-once set-out went-out
TEPUTATOVY WOUPETO, TOVAV EMEPLTATEL,
walking be-lamented  suffering he-walked
’ \ \ ~ ’ \ ’
otevd{wv kal pera kAabuod meplTpexev THv xdpav,

groaning and  with weeping ran-about the land
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ovk Tifleher 00O TO Pdds ovde TO Péyyos PAémew,
not  he-wished  nor  the light  mor  the  brightness to-see
Mywv: «T0 s €xdoato, TO Péyyos noTeprilny
saying the light was-lost the  brightness  was-deprived-of
Kal OKOTEWwoV, oduvnpov mepumaTiow dpduov
and dark painful Fwill-walk (a)-road

\ 7 ~ \ ~ ’
pera OAppévov Aoywopod kal okotewidjs kapdias.»
with grieving thought and dark heart
Mopiievy Témovs  ikavods avalnrdv v kdpn
He-passed places  a-good-many seeking the  maiden
UeTa pwvijs 6durnpds, HETA VEKPOUS TOUS AJyous
with voice painful with dead the words

\ \ 7 \ ~ ~ \ 7’
KOl UeTA TOVvwVY Kat K)\(I@‘LLOJV BELVOJV Kol BapUTaT(UV
and  with pains and weepings terrible  and heaviest
% s . sqs \ , \ ,
doovs, eimelv, ovd apWuos dvvarar va perprioy,
as-many-as ~ to-say ~ not-even  number can that  measure

7’ \ ’ \ \ \ ’
kdumovs, Bouva, kAewoolpas Te kal TOTaUOUS Kal Bpdxm.
Pplains mountains passes and  and rivers and rocks
098¢ yap Tfevpe moods Tov Témov kal va Bpduy
Not for  he-knew at-all the place and  that run
kal va mAnpwoy v odov, vavpy 7O OéAnudv Tov,
and  that complete the road  that-he-find  the will his
aA\\ ofitws, dvemlyvala kal xdpis epunvelas
but thus unknowing and  without guidance
€mepumdTew, ETpexev, €yUpevey TOV TOmOV
be-walked ran sought the place
Wy va ‘mriyn movmere dvlpwmov va épwrion.

in-case that he-chance-upon  anywhere (a)-man that be-ask
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IX - THE GARDENER’S HIRELING

A black-clad plowman tells Kallimachos that the king bas brought a she-dragon
from the dragon-castle as mistress, and at her wish the whole land mourns. He
burries to the palace; the poet recalls the ring be lost, the healing robe, and the
apple. A woman in black describes the lady’s endless weeping and ber swoons, from
which only water revives her. Kallimachos bires himself to the old gardener as a
water-carrier, glad to serve Chrysorrhoe again.

180V owwrépver v odov 7 poipa Kalypdyov
Behold cuts-short the  road the  fate of-Kallimachos

PR \ 5 \ \ \ , > \ -
a7mo0 KOKOV €lS TO KAKOV Kdal 7TCL)\LV €S 70 XGLPOV.
from evil to  the evil and  again to  the worse
Kai &) mpos dpav téraprov amdpre Tis nuépas
And  indeed at (the)-hour fourth already  of-the day
” fa ’ \ ~ \ \ ’
dvlpwmov  ebpe kapvovra Ty yiv ué 10 Levyapw,
(a)-man he-found working the  earth with the  yoke-of-oxen

’ ki \ 7 ’

uehavnddpov dvlpwmov, Tas Tpixas kexkapuévov.
black-clad (a)-man the bair cropped
Enfjyev, éxawpémoev Tov dvlpwmov éxetvov,
He-went greeted the man that

s . , \ > ; \ , ¥
ELTTWY: KWS ¢aLV€L, KAl OUTOoS TTovor Kdat 7T€V00§ EXEL>>
saying as it-seems  also be pain and  mourning has
Qs €ldev yap 70 mwévlov kal pelavov tpdrw
When  he-saw ~ for  the  mourning  and black garment

\ ~ ~ \ b \ 3 \ k) ’
KAl Twy TPLXWY TNV €EKTOUNV, EUGUS‘ 7Tap‘r)yop7707]v,
and  of-the bair the cutting at-once he-was-comforted
>y s 5 ¢ , ,
extil{wv dvlpwmov evpety Ohuuévov, moveuévov
hoping (a)-man to-find grieving suffering

\ ’ b > ~ ’ \ ’
kal ovumeviioew, per aiTod kowdoeolar Tovs Adyovs.

and to-mourn-together with him to-share the words

115

1485

1490



1495

1500

1505

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

"Avlpwros yap av OABerar kal wdron per dvlpdimov,
(A)-man for if  is-affliced  and sits with (a)-man
avlpdmov mdvovs €&xovros, 6dvvas Te kal ONGfecs,
of~(a)-man pains having griefs  both and  afflictions

Kal OUVAVOKOWWOETAL TOUS TOVOUS WET EKELVOV

and shares-together the pains with him

TP YOPELTAL UEPIKAS, AVACAOUOV €UPIOKEL.

is-comforted in-part relief finds

<Avlpwme, BAémw Avmmpov 1O oxfjud cov» TOV elmev,
Man Lsee grievous the  bearing your  to-him  be-said
ad’ o0 Tov €xapérmoev, kal mPOs OAlyov Epmu-

after  —  him be-greeted and  for (a)-little  spoke

«palvet pe mdvovs va Baords i) Ammy va ¢vldooys.»
it-seems-to  me pains that  you-bear — or  grief  that you-keep
‘O levynAdtns mpos avTov elmev- «TO oxfjuar TovTO,
The plowman to him said the bearing this

TO0 oxfjud pov 1o WéBwov, THs kepalis 1) kdpots

the  bearing  my  the mourning  of-the head the  cropping
oUK dm0 TUXNS MOV Kakis Kal ouupopds €Exelvns,

not  from  fortune  my evil and misfortune that

ek O¢ ocalod Oedjuatos NoBoAmpévns kdpns.

from and (the)-mad will of~(a)-soot-blackened ~ maiden

Kal yap o0 pdvos pov dopd 10 mévbyov iudrw,

And for  not  alone —  Twear the  mourning garment
ovd¢é Tas Tplyas povos pov TAS Kekapuévas Exw,

nor the bair alone — the cropped bave
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vy o , , , \ , ~

aAN’ OAa TAVTO ONUEPOV, KAOTPA Kal TOAEs wadoat

but all all today castles and cities all
\ ~ > , > , > ,

kat mA\jlos avaplunTov avlpdmwv auerpiTwv,

and  (a)-multitude countless of-men measureless

€€ opwopod Baocihikod uelevduroluer mdvTes,

by order royal we-go-in-black all
ONiyov avayvdpwopo Kadliuayos evpioke 1510
(A)-little recognition Kallimachos finds

Tijs Xpvooppdns Tis xpvoijs mapa Tob LevynAdTouv.
— of-Chrysorrhoe the golden from the plowman
™y 8 alayngy u) déferar TiS yuvvawkos TO pijua.
the  and change not  will-accept  of-the woman the  word
HMewdpev, dmobviokouer vyotevovtes 70 Kpéas.
We-hunger we-die fasting-from the meat

Eis yap 76 Sparovrdkaotpov, ws Aéyovow, evpély
In for  the dragon-castle as they-say was-found
Tdxa yuvn  kal dpdkawa, Tob dpdkovTos 1) KSp, 1515
as-if (@)-woman  and she-dragon  of-the dragon the  daughter
Kkal TavTyY peTa umxavils kal Téxyns moAUTpdmOU
and ber with  contrivance  and art wily
amipév ™ o PBaoevs, els TO malaTw éExeL.

took ber  the king in  the palace he-has
‘Exelvy yolv, s Aéyovow, éljymmoer Tas xdpas

She then as they-say asked the lands

ws pé\av va popéoovow kal mPOS TO OXTUaV TODTO

that  black  that they-wear and to the bearing this
70 okoTewov kal mévlwov mdvres évallaydor 1520
the dark and mournful all be-changed
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\ ’ \ -~ 3 ’
kal mpdoTayuo Pact\kov kowds €efameoTdAn
and (a)-command royal commonly was-sent-out
kal Ta madite T4 pkpa TolTO TO [SNémers Pépvovy
and  the little-children  the  small this which  you-see wear
PopdVTa, TEPITPEXOVTA TAS TPIXAS KEKAPUEVAS.
wearing running-about the bair cropped
‘Exelvy 8¢ 7 déomowa kal 70 maldTw Exel
That and  the mistress also  the palace has
\ \ \ >, s \ , ,
Kal TOUS TTwyoUs €pdpecev Tnv katadikny TavTyv.»
and the poor clothed-in the  condemnation this
"Exetvos aveyvdpioev amo tav Adywv TovTwv
He recognized from the words these
OASKkApov kal yvdpwouav, vmdleow Ths kdpys.
whole and token (the)-matter ~ of-the ~ maiden
Nal powpoypddmua kakdv, vai pawouévn TUXN,
Yes fate-writing evil yes raging fortune
\ \ > , \ ,
70 OehpTov exkmArjpwoov TO KakoTVXNUEVOD.
the  willed(-thing) fulfill the ill-fated
Ed0bs ameyawpérmoe Tov LevynAdmy TéTe
At-once he-took-leave-of the plowman then
\ \ , ~ ~ \ - - ,
Kal pera mwaons Tis omovdis, pera moAAoD Tob Spduov
and with all the baste with much the running
Erpexev, S\qv Ty 0dov SAryoiyws Exwv
bhe-ran whole  the  road faint-bearted being
woel T mdoxwv dppnTa amo ukpouyias.
as-if  something  suffering  unspeakable from  faintness-of-heart
Kal ka® o0dov vmijvroer dvlpdimovs kovpeuuévous,
And on  (the)-road be-met men cropped
\ ’ ’ ’ (%6
pera mevfipov oxnuatos pelavnddpovs SAovs,
with mournful bearing black-clad all
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kal mdAw dvepdyToey TOoD OX1UATOS TOV TPOTOV
and again be-asked of-the bearing the manner

\ , ¥ 5 o \ ’ \ ,
Kat 7T(1)\LV TIKOUOGV avTovuS TOoUuS )\OVOUS TOUS 7TpOT€pOUQ'
and again he-heard the-same the words the former

-~ > \ ’ 3 \ k4 ~
«mw@ds €k TO dpawovTdkacTpor O [ac\evs amijpev
how from  the dragon-castle the king took

\ , N 5 \ , 9
™y Opdkawav kal Oéomowav €ls TO TWANATW EXeL
the she-dragon and mistress in  the palace he-has
kal 7mpds dpakaivns Oé\puav pelevdurotuer Jlot.
and to of~(the)-she-dragon will we-go-in-black all
Kai 7( Baordles, ovpave, kal dev xaAds kal mimTes,
And  why  do-you-bear-it heaven and  not  fall-apart and fall
~ \ > \ ’ \ ’ 7
')/77 Kat OUSEV SLX(ICEO—(IL Kot ‘LLOV'Y]V KOTATTLVELS
earth and not you-split and  her-alone swallow
omol pas €xkovdunoey TNV ouupopav E€TOUTNV;>»
who for-us contrived the misfortune this
Mavfdve: md\w kai pkpdv ovvemapnyoprifny
He-learns again and  (a)-little was-comforted

[ , 5 \ , ,
kal ylverar Oepudrepos, els 1O maldTw Tpéxel,
Hnd bEComeS more‘ﬂrd@nt to tbe pﬂlﬂff runs
aAN’ 8T um mapa oTvypy els 7O waldTw Pldver,
but because  not at (the)-moment ~ to  the palace be-arrives
OTEVOXWPELTAL TOV KaLPOV, AYQVAKTEL TNV @pav
he-is-straitened-at the time is-vexed-at the hour

\ , 5 \ - > , ,
kal katakpivew Tpfato ™y 1AV avlpdmwv Plow,
and to-condemn began the  of-the men nature

o \ ’ o ., \ ,
0Tt un TaUTYV E€mAacey UTOTTEPOV VA  TPEXY.

because  not it he-made winged that  it-might-run
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To yap kalov kai BavpaoTov éxetvov SaxTuAdw

The  for fine and marvelous that ring

\ , \ \ ~ > , ,

T0 xaplduevor mTepa THY TV avbpdmwv Giow

the bestowing wings  to-the of-the men nature

> 7’ e v (%4 3 ’

amdecer ws érvyev STav édavardbny.

he-lost as  it-chanced  when be-was-killed

Tpla kai yap épdvmyoav mpdypara mapa ¢iow,

Three  and  for appeared things beyond  nature

\ / \ \ ~ \ ’ b4

70 SakTuAdw TO xpvodV TobTO, TO Xdpw éExov

the ring the  golden this the  grace  having

» o \ , , \ ,

av TS aUTO TPOS XEPWw TOU opéoy, va TETAON):

if  anyone it on band  his wears that he-fly
\ \ ’ \ \ \ 7

Kal TO KOUPKAAALY TO AQUTTPOV, TO UEUAQYAPWUEVOV

and  the long-robe the splendid the pearl-set

% 5o e, ~ , PR

dmep évTos evpélinker Tob SpdrovTos Tols olkots,

which within was-found  of-the dragon in-the  houses
\ ’ v n ~ ’ \ \ ’

T0 Xxdpw éxov, Av Tunlii odpka kal mwapa ¢Piow

the  grace  having if  is-cut flesh and  beyond  nature

s \ / , , v
Kal pwAwmas kal Tpavpara avlpdmov mapa ¢iow,

and bruises and wounds of-man beyond nature
o \ \ , ¥ » ,

doa mapa Ty dvauw elmys, Av 1o popéoy,
as-many-as  beyond  the power you-say if it be-wear

TobTO TO Aaumpokdpkallov elpy THv Oepamelav:
this the splendid-robe may-find  the cure

kal Tpltov TO KakdTpomov TOUTO TS Yypalas uilov
and third the evil-mannered this of-the  old-woman  apple
T0 ¢dvow é&ov favareiv kal md\w (v kal BAémew.

the  nature  having to-kill and  again  to-live and to-see
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"Av mpos wkpov €EBnuer 1ol Adyov kal Ths oTpdras,
If for (a)-little  we-went-out-of of-the  tale and  of-the road
adlis 10D Adyov TV opuny kpaTiowuer kal mdAw. 1565
again  of-the  rtale the  impulse let-us-hold also  again
4 \ \ ~ ~ ’ A\ ~ ’
Ouws moré pera moAAod Tob Spduov kal 70D kdémov
Yet at-length  with much the running  and  the toil
els 70 maldaTw épfacer kal TO TaldTw €ldev,
to  the palace be-arrived  and  the palace saw
N s oA N / R
€ldev éxel 10 mévlov, uehavmdpdpov oxfuav
he-saw  there  the mournful black-clad bearing

Kal TO TPLXOOTPOYYONOUAY TAV TOMTOV EKEV®Y

and  the hair-rounding of-the citizens those

A \ /7 ’ 4 3 ’ ’
kal pera Eévov oxfuartos domep o0ditys  Eévos 1570
and  with  strange bearing like (a)-wayfarer  strange

mpds 7O maldTw Epbacev, éxdfnoev ws Eévos.

to the palace be-arrived sat like  (a)-stranger
Mehavyddpov elpyrev yvvaikay kabmuévmy,

Black-clad he-found (a)-woman sitting

NNev eis Adyouvs per avtijs, kal perd Adyouvs dAAovs
he-came  into words with her and  after words other
TS Kképns v vmdleow tpfaTo kaTaléyew,

of-the  maiden  the matter she-began to-recount

TO WOS nNpmdyny TNV apxny 1) Kopn pera OSAov 1575
the  how was-seized  (at)-the beginning the maiden  with guile

Kal peTa Taoms pnxavils Kal paywod Tob Tpomov

and with every contrivance  and magical the way

Kal TTAS oKk éyaMjuioer €k TV Kak®dv éxelvm,

and  how  not grew-calm from  the evils she

aAN’ &xer mdvroTe KAaOudv kal oTevayuols kai Opivous,

but has always weeping and groans and laments
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kal md\w mads o Paoevs By els Taldw
and again how  the king went-out  on  campaign

\ ’ 54 A \ \ ’ v ’
KOl 71000V GXGL TOV Kaipov Kat 7TOU77V €X€L lJaX'r]V.
and  how-much  bas  the time and  bhow-much  has battle
‘H «dpn d¢ daméuewev udvm, uepovwuéry,

The maiden and remained alone left-alone

€lpe  kapov ToD oTevaypod kali Tob kAabuod THY dpav.

she-found  (a)-time  of-the groaning and  of-the  weeping the
Kol dpav yap oAywpet, kara orvyuny otevdlet,
Every hour for she-faints every moment groans
Svoua kpdler kal Opmrel wkal mapevBis vexpoiTad,
(a)-name  she-calls  and  laments  and at-once goes-dead
kpdlet, dokw, KaA\iuayov, Ka\iuaxov orpryyile
she-calls Fthink Kallimachos Kallimachos she-cries-out
av 1Uxy 8¢ KaMuayos o dpdkwv éxaleiro.

if  perbaps and Kallimachos the  dragon was-called
Apdkawa yap 1 Séomowa, ws Aéyovor THv Kdpny,
She-dragon for  the mistress as they-call the  maiden
al\a 10 oxfjua TO YAUKU Tijs KOpns ovk €xdalivel.
but the  bearing  the  sweet  of-the maiden  not shows
Kav kat 7ov Opjvwv kal kAabudv avatpommy ok
Even-if also  of-the  laments  and weepings reversal not
v eldes wkdAlos, dvlpwme, Tijs yuvaikos €xelvns

if  you-saw (the)-beauty man of-the woman that
mas éuapavln wpo kawpold amd kAabuod kal wévou,
how it-withered  before time from weeping and pain
ws v 7@ Oéper Yiyerar moAAdkis kal TO pPddov,

as in  the summer withers often also  the rose

hour

éxet,
she-has

mA\y kdv oy kal papavdi, malw avlel Ty xdpw.

but even-if it-wither ~and fade again  flowers in-the  grace
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“Orav éx mdvov kal khaluod Aumobuwion, méon,
When from  pain and weeping she-swoons falls
s , \ \ - s, ,

el w) ™y ¢Pldoy TO vepov, moods ovk dvapépel.

if  not  her reach the  water at-all not  she-recovers
<y ~ , \ , ~ ,

O¢ 7dya yodv mapiyopor kal ¢vAaxes Tis Kpns
The  as-if then comforters and guards of-the  maiden

\ , \ N \ ,
pera uedddov 1O vepov €molkaocw va TPEXY.

with method the  water made that run

AmAds av €ides TOv KkAabuov kal Opijrov Tov Tijs Kdpms,

Simply if  you-saw  the weeping and  lament the  of-the
va ¢pibns! Eleudpaver maoar avlpdmov ¢iow,
that  you-shudder  It-made-foolish all of-man nature
amd d¢ 1ol Opmijuatos els Télos amelelpiny.
from  and  the lamenting in  (the)-end Fwas-left
‘Exeivos dveorévaev, eimev «movd v kdpmy,
He groaned said ~ I-grieve-for  the maiden
Tdxa wxpov éBdoralev, elra Mmobuuwijoas

as-if (a)-little he-beld-out then baving-swooned

&mecev dyuyos, vekpds: avacacuov ovk elyev.

fell lifeless dead breath not had
Avéonoév Tov 1 yuvi, Aéyer Tov- «7i mavldves;

Raised him  the woman says  to-him what  do-you-suffer

‘Exetvos elmer: «ddeld), xal TadTa Td pe Aéyes

He said sister and  these(-things) which me  you-rell

maiden

> ~ \ ’ A\ \ > ’ /7,
eis Opfjvov va kurjoovow kai Tovs ayyovs Alovs.»

to lament  that they-move even the lifeless stones
‘Exelvny Méyer mpds avTdys «dmadva Adyov udvov
She says to bim from-one word alone
éovverpifins v duxny, €EONPBnys v kapdiav;

you-were-crushed  in-the soul you-were-afflicted  in-the heart
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Aovrov Qv émeplTpexes, av  €rvxes, av eldes,
Then if  you-had-run-abour i  you-had-chanced i  you-saw
\ , > \ \ , ,

1610 va Wapa)\vﬁng €K TOVTOS, VA TAPATPATNS TOTE.>»
that  you-be-undone  in  every-way  that you-be-turned-aside then
AMG exeivos Svvauw ovk elyev amopévew,

But be strength not bad to-stay
> o , , - , ;
ovde Baordlew orépmow Tijs molovpérns Kkdpns,
nor to-bear (the)-deprivation  of-the longed-for maiden
san s , A s -
evvs éuetexdlnoev, émiyyev els TOV Kijmov.
at-once he-moved-his-seat went into  the garden
‘Qs oldev, ws eyvdpwoev, ws éuallev Ta mdvra,
As be-knew  as he-recognized as  he-learned  the all(-things)

1615 KaAAiuaxos uperéBnxev, épxerar mpos Tov kijmov.
Kallimachos moved-on comes to the garden
Nai powpoypddnua kaxdv, vali pawouévy X1,

Yes fate-writing evil yes raging fortune

R4 \ ’ \ ’ ’

d\afe 70 kakdyvwuov kal mapnydpnoé To

change the  evil-minded(-ness) — and comfort it
\ ~ 14 ’ \ ’ > ’

kal oioé To yAvkUTepov kai BdAe To els TéNos.

and make it sweeter and put it to  (an)-end
Edpev exet Tov kymovpov morilovra Tov kfjmov,
He-found  there  the gardener watering the garden

1620 €xdlnoev €@’ ikavdv mpos Ty Tob kijmov Gpav,
be-sat for long at the  of-the  garden door
3 ’ 3> ’ k4 \ ~ \ ’
exdlnoev, éyvdpioev amd vepod TN GASyav
be-sat recognized from  (the)-water  the flame

\ \ 7 \ \ ~ \ \ ~ ’ ’
Kol TO Kauyw Kal TO 7Op kal THv THs KOpns ¢PAcyav,
and  the  furnace and the  fire  and  the of-the maiden flame

’ ~ \ ~ \ \ ’
0éhwv Aalfjoar kal oOrydv Kal AOyopov ouvdywv.

wishing to-speak and  keeping-silent  and thought gathering
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./ \ \ , \ \ >0 s
Opiler yap wai kpalovor Tov kmmovpov avfdpy,
She-orders  for  and they-call the gardener on-the-spor
\ b > \ \ ’ \ > ~
kal per avTo 10 kKpdéyov Puyny éfaveomaro
and  with this  the calling (his)-soul  was-wrenched-out
> , \ s \ ,
«dywue, Bdle, knmovpe, vepo eis v Piokivav,
come-on put gardener water into  the pool
\ ’ ’ \ b4 \ 7’
TO cOUAYVdpw Yéuloe TO €Aeya va TPéX,
the pipe fill which  Isaid  that run
\ 7 A\ A ¢ 7’ H L4
va fpéxerar karo orvyumy 1) déomowa, wkal dpav.»
that  be-wetted every moment  the mistress every hour
Alpav e0fvs éordhabev eis v Yuxnr éxelvou
Blood at-once dripped into  the soul his
Aéyerr «kalov 10 kdOnolOai, ook & O¢ mpoouévew,
he-says good the to-sit not  is  and to-wait
KaTAVauevew TOV KaypOv Kal KapTepelw TNy dpav:
to-await the time and  to-wait-for the hour
> b b4 \ \ \ \ ’ ~
AN éumw  TPOS TOV KNTOUPOV KOl XALOETNOW TOUTOV.>
but let-me-go-in to the gardener and greet him
Eo0bs davéorny, €pxerar, ’oeBaiver mpds Tov kijmov
At'un[f be‘rofe comes goES—in to tbe garden
Kal XQPeTd TOV Knmoupov kal Aéyer mpos exelvov:
and greets the gardener and  says to him
BAéme Tijs TUxns ™y dopav, 1O kAdouav TO ToD Ypdvou-
See of-the fortune  the course  the  spinning  the of-the time
A 7 R4 7’ \ ~ 7
w)  pakaplops dvlpwmov mwoté cov mpo TOD TéNOUS.
do-not call-blessed (a)-man ever —  before  the end
~ e \ ’ N \ ’ ”
«KaAds edpov Tov wipw pov: moAbv Tov kdmov éxets.
Well Lfound  the lord my much the toil you-have
; - > - ; ~ ;
@aU‘LL(lCU) TWS TOV €EUTTOPELS, Havya{w TwWS BaaTaCeLS‘,

-marvel how it you-manage Fmarvel how you-bear(~it)
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kal T6de yépwv dvlpwmos udvos eis TéoOV KijTOV.»
and this  (an)-old man alone in  so-great garden
> ~ ’ ’ A ~ \ ’
Exetvos Méyerr «Téxvov pov, tov kijmov pév Baordlw,
He says child my the garden  indeed Fbear
a\\a 710 vepoddpnuav ov dvvauar dovlevew:
but the water-carrying not Fcan work
s IO \ s \ o
avdlepa kal TOv kawov, avdbepoa TV dpav,
cursed both  the time cursed the hour
¢/ > \ A ’ > ~ \ ’
Stav avmv TN déomoway eis TobTO TO TWANATW
when this the mistress into this the palace
s Y \ \ ~ ,
amjpacw €pépacw TA paywka TS ypoalas.
they-took they-brought ~ the magic(-arts) of-the old-woman
Admpy éferlvydpioer- nuels ayavaxkTobuey
Her she-tormented we are-vexed
kal kdopos Shos upelavi), €Bddm kaTadiky.»
and world whole in-black was-dyed  condemnation
Kai mddw o Kad\iuayos 7ov kymovpov éAdAer
And again  — Kallimachos to-the gardener spoke

, . ~ . A \ , ’ ¥
«péyas o0 KHTos s 0p@® Kal péyav Komov ExeL,
great the  garden as  Lsee and great toil it-has
o 5o \ \ 5\ \ \ ,
Spws €yw kal KYmTovpos, €yw TTwXOs Kal Eévos:
yet I also  (a)-gardener I poor and  (a)-stranger
N ’ ’ A \ \ ’
av 0é\ns poTapeloov pe pera Poplv Kal povov.»
if  you-wish hire me  for bread  and only
‘0 kymoupds €mviveTov kal poTapyov €ljTa
The gardener was-choking  and (a)-hireling sought
Kal oUvTpodov €ylpever els ToD vepod TOV KomoV:

and  (a)-companion sought for  of-the  water the toil
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ws ebpe TolTOV dyoupov, &vov, €€ dAAns xdpas
when  be-found bim (a)-youth strange  from  other land
véov Suvduevov dpkelv €ls TOV TOOOUTOV KOmOV

young able to-suffice  for  the so-great toil

kokok

(lacuna)

Kali 7ov pév kmmopilaxa Tov yépovrav eéxetvov
And  to-the indeed garden-keeper the old-man that
kalov €pdvm 1O mpaxleév mpos TOV TooOlTOV KOV,
good seemed  the done(-thing)  for the so-great toil
Tov 8¢ KaMiuayov aidrov, T7ov wotapyov exetvov
to-the and Kallimachos himself — the hireling that
Umépralov eloédofev, ylurkiTepov €pdym,

very-fine it-seemed sweeter appeared

Aéywv els volv kal Aoywoudy: «€yw OdovAelow mdAw
saying in  mind and thought I will-serve again
TO odpa TO mapdfevov THS AOVYKpiTOU KJPYS

the body  the strange ofthe  incomparable maiden

€ydd moTe TG Tpadpata, TOUS pWAwmas, Ta wdln
I once the wounds the bruises the  sufferings
avepaooduny, éBlema, €da Oepameilav,

wlped saw gave cure

€yw kal mdAw Oruepor KAA®DS VTPETOW,

I also  again today well will-serve
vepodopriow, TOV KalpOv TapNyopriow TaUTns.
Fwill-carry-water the time Fuwill-comfort ber

"Av djevpes TOv dovAevtny TOob Spociouod cov TovToU,
If you-knew  the servant of-the  refreshment  your this
™y dASyav cov v Tis Puxis SAqv karadpocioys.
the flame your  the of-the  soul whole you-would-refresh
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“Opws €yyds o OSpoowouds: evxapoT®d THv TUXNY,
Yot near  the refreshment Fthank the  fortune
¢/ \ 7’ \ ~ ’ ~
0Tt KOl TAAW peTa 000 épel popoypadivat.>
that  also again with  you  brings to-be-fated
Yrevdler, Bd\\ew 170 vepov, motiler kai TOV Kijmov,
He-groans puts the  water waters also  the garden
~ ’ ’ \ 7’ 7
Uupoloyel Tpaywdnuav, ToUTOUs TOUS Adyous Aéyer

keens (a)-lament these the words says

X + THE RING IN THE TREE

Kallimachos laments to Fortune and to the moon. He hears Chrysorrhoe’s cries
but dares not reveal himself. He ties a little ring of hers, ber mother’s gift, which
he took in the bath, to a bitter-orange tree she gazes at from beneath another. She
finds it, swoons between joy and fear, and wonders whether someone took it from
his corpse or he lives, the witch baving only seemed to kill him. At dawn she sees the
tree again, and Kallimachos watches her. She asks the gardener bow be tends the
garden alone, and he tells of a new bireling, a captive stranger from another land.

T8od 76 pvpoAdynuav Tob Eévov KadAwudyov
Bebold  the lament of-the  stranger Kallimachos
700 polapyod, Tob knmovpol, TOD veporovSaliTou.
ofthe hireling ofthe gardener ofthe water-carrier
~ .y , , \ ,

«XT1ijoov amdpTi, TUXY WHOv, TAQVOW TNV TOOQUTNY,
Stop now fortune  my wandering the so-great

~ \ , v ,
oTnoov TNV KCLKOT"CL&ELCU/ KOl TovV ﬂapaaap‘l,LOV uov,
stop the ill-treatment and  the battering my
OTNoOV TO TOOOV UAVIKOV KAl TO KOKOYVWUOV Oou.
stop the  so-much  frenzied ~ and the  evil-mindedness  your
Apkolor  Ta W €NUToes, apkoly ai ouupopals pov.

Suffice the(-things) me  you-grieved suffice the  misfortunes my
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Téxn, kai 7 16 0 émTawoa, Toxn pov T( O émoika
Fortune  and what the(-thing) you  Fwronged  fortune my what you I-did
kal T{ wapdloyov mpos oe mwoTé pov evebuuniny

and  what  unreasonable toward you  ever — L-thought-of

kal Téoov Tvpawvilels pe kal TOOOV KAKOUXELS HE;

and  so-much  you-tyrannize  me and so-much  you-maltrear  me

Kai 76 veporovBdAquav kal 70 wordpywud pov

And  the water-carrying and  the hireling-work my

éxers Ta oV TpoOs ENeyxov Kal XOpTAOOV AmAPTL.

have them  you  for proof and be-sated now

YeAjvy pov kaAdpwTte, BAémers T{ TUpavvolual

Moon my fair-shining you-see  how  Fam-tyrannized

kal yap PBpady, mapakald, méudov ukpav dkTivav

and  for late Fentreat send small ray

els 70 maldTw ds €BBiH, kavels undév v By,

into  the palace let  it-enter  anyone not ber  may-see

v Xpuooppdny ds emy) TO ovyxaplkw ToiTO:

— to-Chrysorrhoe ler  it-tell  the glad-tidings this

«TOV dyamds evpélnkev, avéorn Tov éfelpers

wbom J/DM'ZDVE wﬂ:‘f‘Ou‘Vld be‘rO.Y€ wam you'knl)w

kat onuepov ws polapyds kymever wpos TOV Kijmov
and today as hireling gardens in the  garden
vepov kal v Puwokivav oov yeullee v kal dpav,
water and  the pool your Sills it every hour
PAdya va ofdoy Tis Yuxis, kdpn, Tis dkijs ocov.
(the)-flame  that  be-quench  of-the soul maiden  of-the own your
AMa m dpdoov Tiis Ployos Tijs €pwTorauivov

But the dew ofthe  flame of-the love-furnace

Ta xel\y TOU TNV Yyéuovow, TO ODUAV TOU TNV YéueL.>

the lips his it are-full-of  the body his it is-full-of
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[lotoe, oeNjvy, wpnxaviy, moice, celfjvm, mpdéw.»
Make moon (a)-contrivance  make moon (a)-deed
TotTo moMdkis E\eyev adTos TO pUpoAdyw,
This often said he the lament
ETPéxaow TA OUUATIC TOU S TPEXEL TO TOTAULW:
ran the eyes bis  as runs the river
1695 Kal pe TO KNTOTOTWOUay OAyov Kat ONyov
and  with  the garden-watering little by little
els 170 maldaTw épbacev, avéBny, éyvwplolny.
to  the palace he-reached went-up became-known
Tot kymovpot Tov wolapyov, TOv vepoddpov TovTOU
Of-the gardener the hireling the water-bearer this
dmavTes kaTeyvdpioav, émpdoexav, néetpav.
all recognized noticed knew
Avayvwpilee Tov khavfuov oxdmore Tis Kdpns,
He-recognizes the weeping at-times  of-the  maiden
1700 €ls v ¢y dvawotnTel, vekpos émamouéver.
at the voice he-swoons dead remains
Kal maAw damd 7is ¢wrijs ovwrduws éuiuyoiTar
And again  from  the voice quickly revives
kal kpaler Tov KaA\{uaxov 17 wdpny pera mdvov,
and calls — Kallimachos the maiden  with pain
ueTa pwvijs €pwTikijs kal Avmmuévov Adyou,
with voice amorous and grieved word
v Kadwdyov ovpplov éfavaomd wapdiav.
the of-Kallimachos by-the-roots tears-out beart
1705 Avroflupuel Kad\jpaxos eis ™y dwvny 7is kdpns.

Faints Kallimachos ar  the voice of-the  maiden
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AN Ste mapakdlnyTar pdvos €yyls Tis kdpns
Bur when be-sits-near alone near the  maiden

\ \ ’ k4 ’ 9 ke 7
kal Ty ocwavayvdpwow elmiler per’ oAlyov.
and the mutual-recognition hopes-for  after  (a)-little
‘Huépav SAmv 1as ¢wvas 7ijs wdpns ov Baordler
Day whole  the cries of-the  maiden  not be-bears
Kal TViyeTar TAS TVUYHOVAS, QYQVAKTEL TOUS TOVOUS,
and chokes the chokings is-vexed-at the pains
R 9 e ’ \ ~ \ ~ ’
aAN vmogéper kal {nTel wkai pmyavdrTar Téxvmy

but endures and  seeks  and devises (an)-art

mads 70 Adfy  Tovs molovs kal yvwpwoli T Kdpy

how surely  he-may-escape  the many and be-known to-the maiden

kal omioer Tavtys Tov kAavludv. AMNa doBdrar mdAw
and stop ber the weeping Bur he~fears again
w) yvwpwli kai Ty ownv TS Kdpns €ExpavAior.

lest  he-be-known — and  the  silence  of-the maiden spoil
Aovrov dvaloyllerar kai kata voiv ¢povtile

Then he-reckons and in mind ponders

TAS cvA\aMjoer per avTis kal wds TO wAGlos AdOy.
how he-will-converse  with her and  how  the crowd escape
Opovriler, kaTakdmreTar, TOv Aoywouov dovelTar
He-ponders is-cut-up in-the thought is-shaken

ulAis moTé peTa mOoAAGS kal ouveyxels ¢povtidas

barely  at-length  after many and  continual cares
TaUTYY ebploker umxavy els yvdpiopar TN KOpNS.
this he-finds  (a)-contrivance  for recognition of-the  maiden
“Otav yap ouvvelodolnoav eis TO AouTpdv ékeivov,

When for they-bathed-together in  the bath that
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éxetvov TO Tapdfevov AovTpdy TOD XPUCOKAGTPOU
that the strange bath of-the gold-castle

\ , \ . \ \ , ,
TO 'yelJOVT(l TAas T]BOVCLS KOt XCLpLTCLS mavTolas,
the full-of the  pleasures  and graces of-all-kinds

7’ \ > ~ > \ ’

daxTuA0dOTOVAOY KPOV ETTpey €k TNV KOpMY,
little-ring small he-took  from  the maiden
o P , \ , QA
Omep avty) 7 Odéomowa kal pdva TNS EdWKeEV
which to-her  the mistress and  mother  her gave
kal ToUTO pdvov yvdpwopay TOV yerwnTopwy elev.
and this only token ofthe parents she-had
«Exelvy mavrws av  dff 70 dakTuAdw TolTO
She surely if  she-sees the ring this

5 08 , \ \ > , ’
€U6U§ yV(upLGEL TO )\OL‘ITOV, aVCL’yV(UpLGeL 770661/
at-once will-know ~ the then will-recognize whence

\ - e , ~ 5 s N ~
kal mas evpélny  ofuepov, wds NNDev eis TOV Kijmov.
and  how  it-was-found today how  it-came into  the garden

Kai per’ adrijs 7is pnxavis kai per’ adtod Tod TpdmOUu

And with this the  contrivance  and  with this the way
> ’ 1 ~ N \ ~ ~ ’

avayvwploopey Nuels, kdv kal Sdokj] T TUXY,

we-will-recognize-each-other we even-if also  it-seem-good to-the fortune

— TV yap mpayudTwv THV $opav 1 TUXN TEpupéper —
of-the  for things the course  the fortune carries-round

5 N , N \ , ,

€yw yvwplow mapevbds, ™y kdpny mephdBw,

I will-know ar-once the  maiden will-embrace

exelry Tov KaA\ipayov avayvwpioer mdAw,

she — Kallimachos will-recognize again
\ \ > , 5\ \ ~

pera Ty avayvapwow evfvs kal ouvumAaxkoluev,

after the recognition at-once  also we-will-embrace
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kal Tpéuw wimws Tas duyas s ovwwekpwlduer
and  Ftremble lest-perbaps  the souls at-once we-die-together
amd PpwTod TOD Tpdyuatos, €€ dvekppdoTov TpdmoU,
from dreadful the thing in inexpressible manner
Kal OUUTAQK® TAS XdpiTas TiS dovykpiTou KOpns,
and Lembrace the graces of-the  incomparable maiden
> ’ \ \ \ ’
avavydomwper vekpas Puyas kal TeOhupévas.
let-us-revive dead souls and afflicted
Admy ovorpéhw kara volv dmacav Ty peAérnu.»
This Fwill-turn in mind all the plan
Emiepet kal unpyaviv, €émiyelpel kal Tpdmov
He-undertakes  both  (a)-contrivance  undertakes  and — (a)-way
™V KOpMV peTa mpoooxis va Off kal vd ouvrTuxy.
the maiden  with heed that  he-see and  thar he-meet
‘Enfjyev, amexvrTacer devdpov amo 7ol kijmov,
He-went looked-at (a)-tree from  the garden
s a , 3 N N
els 0 moAdkis TpxeTo pera kAavluod 17 Kkdpn
to  which often came with weeping the maiden

A\ 4 \ \ ~ ke /’
kal mapexkdnTo vekpa pera molis 6dUvs,
and sat-beside dead with much pain
kal vepavtléav éBAemev éx TO devdpov exelvov
and  bitter-orange-tree  she-looked-ar  from  the tree that
ws dvbpwmos avaioOnros, mapameppornucvos.
like (a)-man senseless out-of-his-mind
Kai 76 SaktuAlddmovdov eis 70 vepdvr(L déver
And  the little-ring to  the bitter-orange  he-ties

\ ~ ~ ~ \ ~ ~ ’
UeTa TOAATS TS TPOCOXTS, HETA TOANOD TOD TpPOTOU.

with much the heed with much the way
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Karaokevijs unxdvmua ¢éper moAAdris  Sig
Of-making (a)-contrivance  brings often by-force
els 0 KaM\payos taviv &mower €€ davdyrs.
to  which Kallimachos now did of necessity
‘H kdpy kara 7ov wkapodv kai Tov ouwwiby Opijvov
The maiden at the time and  the  customary  lament
N\0ev els 70 devdpoiTlikov, €éxkdToev dmokdT®,
came to  the little-tree sat under(-it)
avéBredev, avérewev, €ldev v vepavrléav,
looked-up stretched-up saw the  bitter-orange-tree
> , , e , o
eotplyywe: «KaA\luaxe, Tas vmooyéoes SAas
cried-out Kallimachos the promises all
~ , > , \ \ \ I
Vviv éfevoduny €k mavtds. LV yap vekpos eis "Adnv,
now  I-have-been-false in  every-way  You  for dead in Hades
eyw 0¢ [® kal ¢alvouar, mepimaT®d kal BAémw:
I and live and appear walk and see
ala kav {®, ™y alobnow amovekpaitny S\,
but even-if IFlive in-the sense Fam-deadened whole
» , ; > v A ,
kv  Palvwuar, Tapdderypa el TOV dawouévwr,
even-if Fappear (an)-example Fam  of-the appearing
el O0¢ kal PAémw, PBAémw o€, KkAv perT €uod ovk €loat.»
if and also Lsee Lsee you even-if  with me not  you-are
Eimev, etbvs dvérewev v yetpav mpos 70 dévdpov,
She-said ~ at-once  stretched-our  the hand to the tree
Kkpatel 7O PUANov Tol Berdpod, TO BarkTuAdw BMémer
holds the leaf ofthe tree the ring sees
s , , , ,
€malpver To, (opével To, popéver KAdvov uéyav,
she-takes it puts-on it puts-on  (a)-shaking  grear
~ \ >, > \ N
TpUyd Xapav dvékppacTov €k TO Oevdpov ékelvo.

she-gathers Jjoy inexpressible from  the tree that
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Xapav kal ONGpw oluuwxta éx 1O devdpov émalpel
Joy and grief mingled from  the tree she-takes
kal pera Ppfov kal klavbuod kal pera Opnrwdias
and with fear and weeping and  with lamentation
avaionTos katémecer els THY OTpwuVY €mdrw
senseless fell-down on  the bed upon

kal Tals €vvolaus KOTTETaL, TOlS Aoylopols KAovelTal.
and  by-the  thoughts is-cut by-the  reckonings is-shaken
O¥rw doket Tov ddktvlov Toi KaAhwdyov BAémew,
Thus she-seems  the finger — of-Kallimachos to-see
avapuyodTar uer avTod, mapnyopelTar TdxA,

she-revives with it is-comforted as-if

kal mdAw €éx TO kpdTyuav Tob SakTuNdoTovAov
and again  from  the holding of-the little-ring
ayavaxTel, ‘Avyofuxel, LalileTar, khoveirar,

is-vexed loses-heart grows-dizzy is-shaken

Aael pe Ty kapdiav s kal pé TOV vodv TS Aéyer
speaks with  the beart her  and with the  mind  her says
«'Exetvos mdvrws xwpls votv 10 daxkTuAdw TobTO
That-one surely without  mind  the ring this
€pdpew amo Tis apxfs PBacthwkijs Tov TUXNS

wore from  the  beginning of-royal bis  fortune

&raler o Kal\luayos, eis 70 Aovtpov amijpev,

played-with — Kallimachos in  the bath took(-it)
els 70 Aovtpdv kal 71O Oepudv — eujolnka Tov TomOV
in  the bath and  the heat Lremembered the place

A \ \ \ \ \ \ 4 > ’
KdlL TOV Kaipov Kat TO )\OU'TIDOV Kal mTa\w CZ7TOGCLV(U. —_—

and  the time and  the bath and  again Ldie
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‘Enfjpev €Balev avTds pera moAAfjs dydmms
He-took he-put-on be with much love
kkk
(lacuna)
\ \ ’ 1 \ e ’ 4
kal Tas TooavTas nNdovas 1) Plovepd pov TUXYM
and  the so-many pleasures  the Jjealous my  fortune
Kal TAS TKPOYAUKUTYTAS €Kelvas: €mel Tapa
and  the bittersweetnesses those since now
> 7’ N 3 ~ ~ \ 3 ’
el pdvov kav evbuunl®d mds mapevlis od Oavw;
if only even  I-remember how at-once not  I-die
AN Tows éx Tov ddkTvdov Tis Tov 1o KaAAwayov
But perbaps  from  the finger someone  the — — of-Kallimachos
emijper, 6Tav ws vekpov €ldev exelvov TOTE:
took when  as dead he-saw him then
al\a Twav ovk épmrav mPOs TO vd TOV ooy
but anyone  not they-let to the that him  approach
7 va Tov deTar moods 7 va Tov avaouify.
or that him  he-touch at-all ~ or that him  mingle-with
E. & ok €féBalev kavels éx Tav xpvodv dakTilwy
If  and ot took-off anyone  from  the golden fingers
~ ’ ~ N - < 7/
TOU xpvookaA\udxov pov, s dde viv evpéln;
ofthe golden-Kallimachos my how  here  now was-it-found
» ’ s e , s, , ,
av 7oxy O o KaAAjuaxos ovk évekpdiny ToTe,
if  perbaps and — Kallimachos not was-killed then
al\’ lows 1) moAUTpomos 1) pouxaAls 1 ypata
but perbaps  the wily the  adulterous  the old-woman
UETA UeYAAnS Unxavis €vékpwoer €Kelvov.

with great contrivance deadened him
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‘BEue yap s édrjpmacav éfaipvms domep Aot 1790
Me for  when they-snatched-away  suddenly like wolves

ovk épbaca vd Tov BD kal vd Tov PmAadriow,

not Fmanaged thar  him  Isee and that him Ftouch

aAN dpwvos éx  ovupopds éotalny, vexpwpévos,

but speechless  from misfortune F-stood deadened

aA\ €ldov Tov Kadiuayov els Tov kawpov eéxetvov

but Fsaw — — Kallimachos in  the time that

diuxov kelpevov vekpov mpos Tob pecovnoiov.

lifeless lying dead at the mid-island
Aowmrov  okare onfuepov 1) TUXN pov okevdlet 1795
Then something today the  fortune  my prepares

kal waAw dAAo BovAeTar mkpov vd pe moTion.

and  again other wishes bitter(-draft) that me  give-to-drink
T¢  7ovro;  Cjs, KaMpaye, kal ovk épavepditns;
What this are-you-alive Kallimachos and  not  you-showed-yourself
‘En{Bovdov émiorevoa wdvrws TO mpdypav ToiTo.
Treacherous Fbelieved surely the thing this

N ey, \ > o s
Kai wéds avélnoev vexpods els Tov kawpov €robTov;

And bow  did-he-revive dead(-man) in the time this
AN €k mavTos 1) TUXN pov kal TAAW peTepdymy 1800
But in  every-way the fortune my alo  again went-mad

Kal waAw dAAMY kdkwow Oélel vd pe kakdoy.

and again other harm wishes  that  me harm

Av Tixn 8¢ TV movwy pov, TV dvoTvxdv pov Opivewv
If  perbaps and of-the  pains my  of-the ill-starred my laments
\afev wdpov pepwkov 1 Plovepd pov TUYM

took surfeit partial  the Jjealous my  fortune

kal ovumathioy pepwdv kal ovyyxapd per’ alTov-

and pity in-part and  Frejoice-together  with him
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1805 pabwv ok & TAVTEADS dKOPECTOS KAKEWT
baving-learned ~ not  is wholly insatiable she-too
\ ’ A\ ~ \ ’ ’
va w) mote kal kopecly), va w) moTe XopTdoy.
that not  ever  also  she-be-sated  thar not  ever  she-be-glutted

Av 8¢ moods dvédwkev Tols Tewpaouols 1) TUXY

If and  ar-all gave-way in-the trials the  fortune
kat maAw { KadAipayos. — dA\\' dmép ¢piow TobvTo-
and again  lives Kallimachos bur  beyond  nature this

7 ¢Uols yap ov ovyxwpel vekpov éfavacmicew —,

the nature  for  not allows (a)-dead(-man) to-raise-up
1810 av 1oxy (), wnd é&ave, Tis (dvra TobTov Oy,

if  perbaps he-lives  nor died who  living him may-see

Tls udvov ovvavamlaxi), Tis mwep\dfBy TovTOV

who only  may-be-entwined-with who  may-embrace him

kal Avrofvunua yAvkd €€ mdovijs yvwploe

and (a)-swoon sweet  from  pleasure will-know

As Bw wijmore kal {dv mdAw dva{nrioer.»

Let  Isee  whether-perbaps also  living  again be-will-seek(-me)

Macav pedérmy kara vodv 7 kdpy TavTyv elmev

All (the)-plan in mind  the maiden this told
1815 mapa v pilav Tob devdpod €éxelvov kalnuévn,

beside the root  of-the tree that sitting

80ev avTO TO yvdpwoua TO SakTUADBW eDpev.

whence  the-very  the token the ring she-found

Mera 7ToooUTwy Aoywoudv v vikTay mapatpéxeL.

With so-many thoughts the night she-passes
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Kai mpy adygy pe 7ov rdavuov kai tov ouvniifly Opijrov
And the dawn  with  the weeping and  the  customary  lament

\ \ ~ v ’ ’
mepl Tov kijmov €pxerar mwapafiBdoar Tdxa
around  the  garden comes to-divert-herself as-if

A\ \ 4 ’ € ’ A \ 7

Kal [eTa OUVVOU OXNUaTOS UTdyer mPos TO Oévdpov
and  with  thoughtful bearing goes to the tree
kal waAw PAémer 7O Bevdpov, émurnpel To PUAAQ,
and  again looks-at  the tree watches the leaves
s 10 dakTuAddmovdov eis TO devdpov evpéln.
how the little-ring on  the tree was-found
‘Exetfer o Koadipayos torduevos paxpdfev
From-there  — Kallimachos standing from-afar
BAémer v wkdpny, éx mavtds dvayvwpiler TavTyv.
sees the  maiden  in  every-way recognizes ber
Admy mpy kdpyy kaTdwv Kaedjpayos o Evos
This the  maiden  having-seen Kallimachos the  stranger
mdfos  mavldver ¢poPepov, ek Tov pvlevouévav.
(a)-suffering suffers dreadful  from  the being-told
o \ 4 9 > ~ > \ \ b4 -~
A d¢ mavbdver map’ avTijs els TOV Kaypov éketvov
What and  he-suffers from ber in  the time that
atoBavouévny Stvarar kapdia (wypadijoar
(a)-perceiving can beart paint

\ \ , \ s , ,
¢wvy  yap Adyov kal ypagn ol mapacTNoeL  GUoLY.
(the)-voice  for  of-word and  writing  not will-present (the)-nature
Tov kymovpov 7 déomowa kpdler Tov kara TUXMV,
The gardener the mistress calls him by chance
Aéyer Tov- «"EXa mpos €ué, & kmmovpé uov yépov.

says to-him  Come to me O gardener my  old(-man)
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THs «dpns mpds TOv kymovpor €pddrmois kal AGyos,
Of-the  maiden to the gardener (a)-question  and word
Kdkelvov TAAW TPOS aUTNY ATOKPLOLS, S TPETEL.
and-of-him again to ber (an)-answer as befirs
\ 7 ’ \ \ > 4 ’
«XV udros Pdvers TO vepov eis dpootoudy pov Tdxa
You alone put the  water  for refreshment my as-if
kal oU dovlevels Ta ¢ura Shov TOD TIMOU TOUTOU;
and  you work the  plants  of-whole  the place this
Kal wéds dpkets éfamopd pdvos eis téoov kijmov
And how  you-suffice Iam-at-a-loss  alone in  so-great  garden
Kal TOV Aaxdvwv Tas moAlas évallayds ds PBAémawr
and  of-the  vegetables the many varieties which Fsee
dvipwmos €ls mas €fapkels els TOV TOoOUTOV KiTOV;>»
man one  how  do-you-suffice for  the so-great garden
, o . \ , \ ~ o
«Méxpt 700 viv, O knmovpos Aéye,, TOV KijmOv OAov
Until the  now  the gardener says the  garden  whole
> o , Q. \ \ 5 N
€yw uovos €dovleva kai pobapyor ovk elxa.
I alone worked and hireling not bhad
Niv & ws evpédny 10 vepov els mapyydpnudv cov,
Now  and as was-found the  water  for comfort your
0 Kdmos TTov Teplooos kai obapyov émipa
the toil was excessive and (a)-hireling Ltook
kat pobapyov alxpudlwrov, Evov, €£ dAAns xdpas.
and (a)-hireling captive strange  from  other land
Eéamopds v yévwmow kal mas evpébny @i,
Fam-at-a-loss-ar  the birth and  how  he-was-found  here
o ~ ; M ey
Suws Owpd Tov Ppdripor, éxer mollas muépas:

yet Fsee him prudent he-has many days
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R s s _ L . ,
dokel o€ 8¢ TOv TOU vepol kdmov ov un Paoctdlew
it-seems to-you and the  of-the  water toil not — to-bear

\ 4 \ ~ \ ’ \ k ’
kal ovvtopov va yupwlij pn dépwv Ty dvdykny.»

and quickly that  he-turn-back not  bearing  the need

XI - THE BOWER

Chrysorrhoe asks to see the hireling; both swoon at the sight. She orders a bower in
the garden with a single maidservant and sends for roses; Kallimachos brings them
and steals a kiss. That night be comes to the bower and the lovers are reunited,

and at dawn the courtiers, finding their lady at rest, rejoice.

Téov kapos yAvkimyros 7@ Kaddudyw Adume
Behold  (a)-season of-sweetness — on-Kallimachos shines

kal ovpmallelas Tuxikis uikpov dmolauBdver.

and of-sympathy of-chance  (a)-little be-enjoys

‘Exelrm Myer «kpdfe Tov va pdfwper iy ydpav,

She says call bim  that we-may-learn  the land

™y xdpav Ty 100 obapyod kal knmovpod TOD KImOU.»

the land the  of-the hireling and gardener of-the garden

Tov wolapydv 6 wknmovpos uperakalel kal kpdlev
The hireling the gardener summons and calls
3 ~ E24 > \ ~ A\ 7

€xetvos Edpauer evllls, Aurobluuel kal mimTel.

be ran at-once faints and falls

‘H Séomowa(;) dvalolnros dméuewer adrika:

The mistress senseless remained at-once

- / . , ) s

Tis kdpns ol mapiyopor dpocilovow éxelvmy.
of-the  maiden  the comforters refresh ber

e \ \ \ > ~ \ 7

O kymoupds Tov wobapyov avadwrel kai Aéyew

The gardener the hireling calls-out-to and says
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«maldly pov mapeppdvnoes, Tl pov TAPETPATNS;»
child my you-have-gone-mad child my  you-have-been-deranged
‘Exetvos Aéyer mpds avTdys «povovol maperpdmmy,
He says to him all-but Fwas-deranged
a\\a kal 7({ moTe kakdv; dAAov mavldvw xeipov,
but also  what  ever evil other Fsuffer worse
TV Vvékpwow kal murypoviy s e€ldov Ths deomolvrs.
the deadening  and choking when  Isaw  of-the mistress
Kal 7is yap ©p Odéomowav kai Tdoov kdAos  kdpns
And  who  for  may-see  (a)-mistress and  so-much beauty of~(a)-maiden
kal mapevdis olxl vekpos €kelvos amopével;>
and at-once not dead bhe remains

Tis «dpns émavdxAnows dmo "Avyobuulias.

Of-the  maiden (the)-recovery from fainting
‘H kdpy yotv mpos Tov Aaov amd Puxis OAupévns
The maiden  then to the  people  from soul afflicted
Myer «uuxpov adHTé e, KpPOV UTOXWPELTE,
says (a)-little leave me  (a)-little withdraw
apnTé pe p) TaVTEA®S Twpa Tapadpoviiow.
leave me l@:t u)holly now I-gu-mad
Ayavaktd ToUs Adyous oas, ¢ovever pe T0 TAT0os,
Lam-vexed-at the words your kills me  the crowd
0 TOmos ToUTOS TViyeL pe Kal TO TAANATW ToUTO.

the  place this chokes  me and  the palace this
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Opovvr{drov 0éAw elpoppov va moloere els TOV Kijmov

(A)-bower T-want lovely that  you-make in the garden

PO \ > ~ ’ ~ ,
KAl TO VEPOV €K UNXavyns TPLYUPOU TOU quOUVTCaTov 1870
and  the  water by  contrivance around the bower

\ , , \ )
kal xopTwitlav yipwler kal dovAevras oAlyovs
and little-lawn round-about  and servants few
7 pdAdov unde dovlevras, alda kavxit(av plov.
or rather not-even servants but maidservant one
Eénypudny mavreddds vmep avlpdimov ¢piow,
Fhave-grown-wild wholly beyond of-man nature
5y A \ Iy < ,
al\\a kakov dBdoTakTov OKATL W€ TPOOUEVEL >
but evil unbearable something  me awaits
To mwAfjflos yolv, ws 1Tjkovoer Tovs Adyovs Tijs Seomolvys, 1875
The crowd then  when  it-heard the words  of-the mistress
\ 3 \ > ’ e 4 3> 14
TOV OPLOUOV ETANPWOAY WS WPLOEY €EKEW).
the order fulfilled as ordered she
Edtvs ppovvr{drov kal vepov eipéinker wai Tpéxet,
At-once bower and  water was-found and runs
\ , > \ ; 5 ,
KOl 'yUpUJeEV GUVGVLKOV ‘LLCL')/V(ZBLV €S KovpTWwav
and  round-about noble silk for curtain

xpvooyvnudry, OavuacTiy, mapmAoluoTov, wpalay

gold-threaded marvelous all-embroidered lovely
Kal oTpduav keluevov év yf)  peTa xaplitwv Téowy 1880
and coverlet lying on  (the)-ground  with graces so-many

kal mapwoTduevos €xel udvy kavyitla pla.

and attending there  alone  maidservant  one
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‘H déomowa pera mwvypod kal oxfuaros dyplov

The mistress with choking and bearing wild

aveonkdiny, Epouev, émiyev eis TOV ToTOV

rose-up ran went to  the place

1% \ ~ 54 \ \ ’ 3

dmov 10 oTpduar ékeTo kal 1O dpovwtldTov NTOV.

where  the coverlet lay and  the bower was

Na kovBaljoovv v Tpodmy élitnoer v wdpn

That they-carry the food asked the  maiden

> \ ’ \ ~ \ \ /. 7

els 70 gppovvtlaTov kata yise  wAY T kavxitlav Aéyer

to  the bower on  (the)-ground — bur  to-the maidservant says

«oU udvy pe THr dovlevow kal THV Tpodiv pov TavTHY:

you alone  with  the service and  the food my this

\ ~ \ ’ \ > ’

W) okovTeNds, un udyewos, undé émrpamé(ns

not dish-bearer not cook nor table-servant

N N ’ e ~ \ \ ’

7 kdv OdouéoTikos amAds undé kavels oyudoy).

or even steward simply nor anyone  let-approach

As Ojow pe ™y pdvwow, ds dvacdvew  udvy.

Let  Flive with  the solitude let  I-breathe-again  alone

Emviyny, d\\a 7ov sveyuov o dtvapar Baotdlew,

Fwas-choked but the choking not I-can bear

av & lows kal ovumviympal, oTevoxwpobuar mdAw,

if  and perbaps also  I-be-choked-together Fam-straitened again

ds To yvwplow udvy pov: udptupas yap ov Oélw.»

ler it Fknow alone — witnesses for  not  Iwant

‘Exdfnoev ws ém vyijs, dpato Tpdyew povy.

She-sat as  on (the)-ground began to-eat alone
Todmela, Bpwois wkal Tpodn Tis kdpns Xpvooppdns
Table eating and food of-the  maiden Chrysorrhoe

’ \ \ 7’ \ \ \ ’
wévys mpos 1O ppovvtldTov TN Kal TWPOS TO TEPLBOAw.

alone at the bower ber  and at the garden
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Kai mapevfis Amobuuel kai v wavyirtlav ANéyer
And at-once shefaints and  to-the  maidservant says
«BdAe vy TOV Kymovpov i vd Tov ddoy poda
put-out (a)-call  to-the gardener in-case that him  he-give  roses

Tov ollapydr kal ¢épy pas eis mapnySpnud pov.»

the hireling and  he-bring  us  for comfort my
‘Exelvy Néyerr «xmmovpe, Tov wobapydy cov méuise 1900
She says gardener the hireling your send

\ ’ e 7 \ \ ’ 7’ 7

kal 86s Tov pdda mepwooa w1y vd pas ¢épy Tpa.»
and  give him  roses many in-case that  us  he-bring now
Kai mapevfis o wobapyos evpédny pé ra pddar
And at-once the hireling was-found with the  roses

5 , \ \ \ IR \ -
els Qéow yap kal Aoywoudv kal akofy kal yvadow
in  readiness for  and thought and  hearing  and  knowledge

mpods T Pwvny MuTpémoey o wobapyos mwpos TovTOU

to the voice bad-prepared  the hireling for this
d0ev  elpélly  mpos adTiy o €pwri] TA poda, 1905
whence  he-was-found  before ber as-soon-as  she-called ~ the  roses

TO péyav mapnydpmuav Tis mapaévov kdpms.
the great comfort ofthe strange maiden
‘Exedm mpy kavyitlav s éfamooré et Tdya,
She the maidservant ber sends-away as-if
ovk olda mads Aavldver ue, é\nopovd TOV Tpdmov,
not  Iknow  how it-escapes me Iforger the way
A ’ \ ’ e ~ 7
Kal TAANY UETQ OXNUATOS VTOYEADOQ Aéyel

and again with bearing smiling says
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Adyos yAukvs, edppdovvos mpos uwobapyov Tijs kdpns.

Word sweet merry to (the)-hireling ~ of-the ~ maiden
«Kal mas ToAuds, Bacuapy v tpdmelav owdves
And how  do-you-dare royal the table you-approach
, \ \ \ \ , o
Eévos  mTwyos kal polapyds va mapaxiins SAws,
(a)-stranger poor and (a)-hireling  that you-peep at-all
va uy AaMjoys dvflpwmov kal méfys pas Ta poda;x»
that  not  you-speak-to anyone and  you-send  us  the roses
Kinre,, dpuhel v déomowav eéxeivos pera mdbov,
He-stoops kisses  the mistress he with longing
e, , \ \ \ , ,
apmdle,, kNémTer TO PNl peTa xapiTwy TOoWV,
snatches steals the  kiss with graces how-many
kal xel\n pddov kpeltTova ¢u\ijoas perd pPOdwv
and lips  than-rose better baving-kissed  with roses
émijper dA\Aov ¢piAqua  drTl TOV podwy TOTE.
took another kiss instead-of  the roses then
‘H déomowa Bao\ikads opilee ™y ravyitlav:
The mistress royally orders  the maidservant
5 v > , e \ PN
N\ev kal yap, éoTpddmrev, TOV opiopdv TOl Adyov
came and  for returned the order of-the  word
mAnpdioaca dovlompemrds, Tov Tis Odeomolvns Adyov:
baving-fulfilled servilely the  of-the mistress word
«amd xewpwv Tob pobapyod émapov ov Ta pdda.»
from (the)-hands ~ of-the hireling take you  the roses
Eralpver, ¢éper, dider Ta v déomowar Ta pdda
She-takes brings  gives  them to-the mistress the  roses

\ \ \ ~ ~ s \ A e 7
kal v mvony Tob obapyod wouilee pe Ta pdda.

and  the breath  of-the hireling carries  with  the roses
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‘H 8¢ kai mdA\w dpxikds, Bac\ikds mpooTdTTel
She and also  again  commandingly royally orders
ddpa Aafetv TOv Kknmovpdy kal uhoTiundijva,
gifts to-take  the gardener and to-be-honored
Tov wolapyov 8¢ ddykouav Ywulv kouudTw updvov,
the hireling and (a)-bite of-bread (a)-piece only
kal kpumTer To TOV puobapyov kal pera oxfuav TobTOv
and hides it the hireling and  with bearing this
Sh\ov €pdTwy éx mavTds THY Xdpw vmomvéel
whole of-loves in  every-way  the grace breathes
kat mallee pé Tovs "Epwras kal ué mv Adpodimy,
and plays  with  the Loves and  with — Aphrodite
Kal TOV dmelpwy muypovay kal Tov kAavludv éxkelvav
and  of-the  boundless chokings and  of-the weepings those
Kal TOV duétpwy oTevayudv Aow eifds AauBdvel.
and  of-the  measureless groans release  at-once receives
Ofrws pera ylvkdrnros mapilev v nuépav,
Thus with sweetness she-passed the day
kal mdhw épbacev 1) vvE, NNev épddTwv xdpis,
and again arrived the night  came of-loves (the)-grace
ey 1 W pera PwTos Nuepwdr EpaiTwv,
came the night  with light of-daytime loves
Tas 7MO0VAS UETA COPKOS EVOWUATAY TNV Xdpw.
the pleasures with flesh embodying the grace

Tijs kdpns peraxelpiots, pedérmua kai okijyis

Of-the  maiden  (the)-management plan and  pretext
ws av 10 wAflos okopmioli), pdvy s avrTy  pelvy.
as —  the crowd be-scattered alone  — she  may-remain
‘H 8¢ kavxirla mapevBis émalper v roprivav:

The and  maidservant at-once takes the curtain
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eumalver, mmTEL uovy TNS Kal Aéyer mpos Tovs dANous
goes-in falls alone  — and  says to the others
«Amd 10D TémOU MEpwOV dvacacudv evplokw:

From the place (a)-partial relief Lfind

udvov ov 0éhw mvvypovy, mAfjfos ot Oéhw BAémew.

only not  Iwant choking (@)-crowd  not  want to-see
BAémw 70 oxfjudv pov kakov, Tov vobv pov {aAiouévov
Fsee the  bearing my bad the  mind  my dizzied
kal Tis kapdlas pov moAAGY damo Tob wANlous [daAnv.»
and  of-the beart my much from  the crowd turmoil
Adijkev, amexdpnoev, éuiooevoev 10 wAifos.

They-left withdrew departed the crowd

"HAN0ev v W kal mapevdis mpos v kavyitlav Aéyer
Came the night and at-once to the maidservant says
«As méow ) va koyunl®d, T\ mapayyéA\w o€ To-
Let Flie-down  in-case that Fsleep but F-charge you it
améfw Tob Ppovvt{dTov pov Kal TiS KopTivas méce:
outside of~the bower my  and of-the curtain lie
avlpdmov yap dvacacpov moods ovx UTopEpw.

of-man for breath at-all not Fendure

Evévero kal’ opuopov kai TotTo Tijs deomoivns;
Tt-was-done by order also this ofthe mistress

Kal WeTe TPpdTYV THS VUKTOS 1) TV devtépav dpav
and  after  (the)-first  of-the  night  or the second hour
avétpexev, mapérpexev o mobapyos TOV kijmov,

ran-up ran-past the hireling the garden

els 70 ¢povvr{dTov 1Tjyywoer, N\Bev mpds THV KopTivav,
to  the bower drew-near came to the curtain
€idev éxel v Odéomowav, éxelvny PNémer TobTOV.

saw there  the mistress she sees him
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Aveonkddlny &vrpopos éxelvy pera mdbov,

Rose-up trembling she with longing

éxelvos s VTOTTEPos €oéBmy  ws  éxelvmy, 1955
he as winged entered  toward her

Kal TAS ovvavemAdknoav kal pera wooov mdbov

and  how they-embraced and  with  bow-much  longing

kal pera méoms mdovijs kal moTamis kapdias

and  with  how-much  pleasure  and  what-kind-of beart

Adyos o0 Ovvarar Aadelv kdv dSomy €y Xdpw,

word not can speak even  how-much it-has  grace

kapdia OvvaTar Aalelv ailolnTkn) wkal wpovy.

heart can speak perceiving and  alone

Anmd yap T0b dMjpaTos avéxppaoTos yAvkUTYS 1960
From  for the kiss inexpressible sweetness

ws moTauds €mdTile kalos vekpds kapdias.

like (a)-river watered fine dead bearts

‘Qs yap motiler moTauos Sévdpn ratadvypéva,

As for waters (a)-river trees withered

olTw kal ¢idqua vekpav mapnyopel kapdiav.

50 also (a)-kiss dead comforts (a)-heart

O\fuata Ta Tis vukTos av  €Tuxes, AV €lOes,

Kisses the  of-the night if  you-bad-chanced if  you-saw

exellev amoxwpiopos dAN o0 TooWDs OUK TTOV. 1965
from-there separation but  nor  ar-all not was

Kal pera ta ¢puhjpata kal 7ijs vuktos 70 wAéov

And the

kisses

after
> ’ e ~ \
exoitace uel’ Mdovijs kal

he-lay with and

pleasure

and

of~the night the  greater(-part)
ovvecwuaTwiny.

was-united-in-body

‘Exedrm 1ov Kad\payov mepiemAdry mdAw,

She Kallimachos

embraced again
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\ , v \ N
kal AvroBuunua yAvkd €ls TOV Kaipov éxelvov
and swoon sweet in  the time that
kal Emy d\qv ndovy Epvwoav  els  Ta dévdpn(;)
and  strange other pleasure they-knew  among  the trees

\ , , \ ,
kal ovvekapdidinoar mdAw vexkpal kapdiat,
and were-joined-in-heart again dead bearts
avé(noav els TOV Kaipov e€xetvov TAAw TOTE:
revived in  the time that again then

\ , A s o , ;

Juyas mypévas mavTeAds amd TooouTov wdbov,
souls choked wholly from so-great longing
avéfadov, avélnoav eis TOV kaipov Exetvov.
bloomed-again revived in  the time that
‘Exel kal Bpioes, oxerol dmo xapds daxpiwy
There  also springs channels  from Joy oftears
b4 7’ A \ e \ \ ’
Epapov TTE KAl KAAYY O TOTAUOS TNV XAPW
ran then  and fine the river the grace
5 s ~ , > ,
elyev, moAN\Y amo myfs dakpvwy évndivawv.
had much from  (a)-spring oftears delightful
MMopédpaper, ééénmer v wOE éxelvy TdTe,
Passed failed the  night that then
. \ . , e -
wé 1 xapurdfpuros, Tas ndovas avBoioa,
the night the grace-gushing the  pleasures flowering
¢ \ \ ~ ~ e ~ \ sy
M wé TO Pds TOY Ndovdy kal OpooLopos Exelvwv.
the night the light ~ of-the  pleasures  and refreshment of-them
Taxa xapdocew 7péato kal Tijs adyis 7 xdpts,
As-if to-dawn began also  of-the  dawn  the  grace
dA\\a v xdpw Tis adyfs ws OkOToS €ldev TOTE:

but the grace  of-the  dawn as darkness saw then
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peta KkAavdudy kal oTevayudv Kal OTevoxwpnudTwy
with weepings and groans and straits
s N , . ~
éoxlotnoay Ta oduara, ¢ofovueva 1O mAGfos.
were-parted the bodies fearing the crowd
0 wolwros ws wobwrods €&éByy mpods Tov kijmov,
The hireling as hireling went-out to the garden
kymedwy Tdxa TA PuTa kal Ta Oevdpa PuTewv-
gardening as-if  the  plants  and  the trees planting

. , \ , A , -
ws déomoway v déomowav ddijkev els TO OTpPADUAV,
as mistress the mistress be-left on  the coverlet
70 oTpduav T0 Pact\ikov, kal TO Aaumpov ppovvt{dTov
the coverlet the royal and  the splendid bower
VTEOTPWOEY NUEPWDS UeTA XapiTwy SAwv
he-spread by-day with graces all

A\ ~ > 7 > \ A > 14
Kal TV €pWTwy apxNyos, KAAAWTLOT)S €yel).
and  of-the loves (the)-leader (an)-adorner became
Apepyuvotiot 76 Aourov amd xapds €Exelvns:
They-arefree-of-care  the then from Jjoy that
¢ oy N - L, ,
7 Oéomowa pera kaMfs Puxis, avamwavuévns
the mistress with fine soul rested
els 170 agpddirov, kalov TomiT{w éxowudro,
in  the  Aphrodite-like fine little-place slept
. N N s ,
o wolwros amo paxpav els dévdpov amokdTw
the hireling from afar at (a)-tree beneath

. . \ N . N
ws oblwtos kal knmovpds eis TO APBddw ketTal.
as hireling and gardener on the  meadow lies
To w\jfos 76 mapiyopov, ol épeffjs Tis kdpns
The crowd the comforting the attendants of-the  maiden
INov  éyyvs, éxdOnoav kal Ty kavyirlav €idov,

came near sat and  the maidservant saw
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Npdmoav, eudbaocw mds évemavlny Tdya.
they-asked learned how she-rested as-if

\ , N ) c ,
«Tyv vikrav ok é\dAnoev, elmév Tous 1) kavyitla,
The night not she-spoke told them  the  maidservant
> 9 k4 ’ \ 4 e ’ ~
al\ axdun TOv Umvov TS, ws PBAémere, rowudTai.>»
bur still the sleep ber  as you-see she-sleeps
‘Exetvor v avdmavow, 7Tov Umvov Tijs Seomolvns
They the rest the sleep  of-the mistress

. ¥ > 5y A \ ,
ws éuabov, éxdpnoav, aAAa xapav peyaAny
when  they-learned rejoiced bur Joy great

\ , > , \ \ \ ,
kal mal\w exaptépmoav. Kal mpos 70 upeonuépw
and again waited And  toward  the midday
k4 ’ € ’ \ \ 7 ’
EEU‘ITV'Y’UEV n SEUWOLVQ Kat Ty KQUXLTCC(V )\Eyélf
awoke the mistress and  to-the  maidservant says

N W e ’ > A ’ 14
«ls ENwow ot 0éhovtes eis THv mpooklvno pov,
let they-come  the wishing o the obeisance my

\ , » ; e \ , ,
Ay malw ads wooevowow. H yap ovy pov Tavm
but again  let they-depart The  for  silence  my this
kal ToUTS pov TO udvewuav mwapnyopel pe Tdxa.»
and this my  the solitude comforts me as-if
Exelvn kpalew Tovs moTovs Tovs kaptepobvras Efw
She calls the Jaithful the waiting outside
Kal GOUAIK@S €lo€pYOVTaL Kal TPOOKUVODOL TTAVTES.
and servilely they-enter and do-obeisance all

pookdvmuar dovompemdds mapd TOV peyoTdvmy

Obeisance servilely from the magnates

\ ’ \ ~ 7’ \ 7’
mpos déomowav TNV Xpvoavyiv, kSpmy THY Xpvooppdnv.

to (the)-mistress the gold-gleaming maiden ~— — Chrysorrhoe
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Mavfdvovor v pepwny avdmavow Tijs Kopns
They-learn the partial rest of-the  maiden
kal xalpovow els TO kaAov TO mapnydpnudv TNS.
and rejoice ar  the  good the comfort ber

‘Exelvy Néyew mpos avrovs: «kal mdAw TobTO Aéyw,

She says to them and again this Fsay

\ ’ \ \ \ ~ \ ’

™Y ulvwow Kal TO KaAov TobTo, MKpov TomiT(L 2015
the solitude and  the fine this small little-place

€UploKW Kal TNHY O1Nuepov €S mapnydpnudy pov,
Lfind also  the today for comfort my

o \ , > o \ ; Ny
OTTws TNV OoNuEpOV aUTYV KAl TAAW TNy €omépav:
as the today this and  again the evening
Aoumov UmdyeTe Kal®s kal udvy mdlw  méow,
then g0 well and  alone again  let-me-lie-down

’ ’ e ke \ \ ’ ¢ ’
povdow  wAAw s OY  kal wAAw 1novxdow.

let-me-be-alone  again as  last-night and  again let-me-rest
Eis Tavmy pov my pdvwow v viv ékataxplfny.» 2020
To this my  the solitude the  now TFwas-condemned

Anmdkpiols TRV edyevdv mpos TNV KaAny THY KOpv.
Answer of~the nobles to the fair the maiden
Aéyw ™ 8¢ K €yw kaljy, kalds To dupyeirar.

Lcall ber  and also I fair as it relates
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KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

Eimov éxetvorr «Tov mvryuov kal ToUs mwoAlovs cov mdrous
Said they the choking and  the many your pains

\ \ ’ \ ’
Kol T4 )\L7TO0U‘LL7]‘LLCLTCL TA K(l@'f”lep”/(l oov
and  the faintings the daily your

\ \ s o \ > N
kal ToUs kall dpav oTevayupols, dvaTapuovs €kelvovs
and the every  hour groans tortures those
doous  TO OOV Tavevyeves ECUVETAKNY ODUAY
as-many-as  the  your all-noble melted body
nuets ovvemvydueda, ovvemovoluer ToTE:
we were-choked-together suffered-together then

\ ~ N ’ \ N > ’ 7’
kal viv, Qv Ojoys pepwcov, dv  dvaodvys puovov,
and  now if  you-live (a)-little if  you-breathe-again only

\ ke ’ \ ~ o N 7’ ’
xwpls 6dvvns kai kAavlupod dpav dv molops wlav,
without pain and weeping (an)-hour if  you-make  one
WS péyav evepyérpuav kal xdpw TPOCKUVOUUED.
as great benefaction and  grace we-revere(~it)
Ymoxwpriowuer Aowmdv kal pdvov dvamadov-
Let-us-withdraw then and  alone rest

\ \ Iy \ \ . \ ,
™y yap avdmavow THv ony o Paokels pavldve,
the for rest the  your the king learns
Ny \ ~ » \ , ¥
kG lows kal kakomali), kdv kal moAéuovs &xn
even-if perbaps also  bhe-suffer-bardship even-if  also wars be-has
T® mapnydpnua T® o dvamavldij kat  {joe
by-the comfort the your  he-may-rest  and  be-will-live

\ , ca s ~
Kal ouvToudTepov nuels dmopelavwboiuer.»
and more-quickly we will-put-off-black
[ldvres Aowmov éuiooediav kal opiouov éxelvns.

All then departed by order ber
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‘H 8éomowa mepumarel mepl TOV Kijmov udvm

The mistress walks around  the  garden alone
\ ’ \ \ ’ ’

kal mepiTpéxe 1o Ppura, mapaPifdler Tdya.

and runs-round the  plants diverts-herself as-if

XII +- THE LOVERS IN THE GARDEN

In the garden Chrysorrboe teases the bireling as bis mistress, and he answers as
ber servant. Each night they are together, and Kallimachos proposes flight to their
golden city. The courtiers, seeing her weeping cease, write the king the glad news.

Hbwov mapafiBacua tis képns mpos Tov kijmov.
Seemly stroll of-the  maiden to the garden
Edpioker kal TOv wknmoupov wknymedovta TOV KijmOV
She-finds also  the gardener gardening the  garden
kal per avTod TOV oTapyov cuvvdyovta TO poda,
and  with him the hireling gathering the  roses
ovvdyovta kal Aéyovrta kai E€vov kaTaAdyw:
gathering and saying also  strange (a)-ditty

To karaldyw pdvBave Tob Eévov KaAAwdyov.

The ditty learn of-the  stranger Kallimachos
«Tov 7 mwpoxbés  ONSduevov, Avmoduevov 7 dAAy,
Him the  day-before-yesterday afflicted grieving the  other(-day)
10e nuépa ofuepov SAdyapov Tov Exel.
this day today all-joyful bim  holds
Tov mds o wijmos éxhawev €k T oTevdyupard Tov
Whom  all  the  garden wept from  the groans bis
BAémer Tov Tddpa, xaiperar, upeydiny Exer Tépiw,

sees bim now rejoices great bas delight
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Omol 70 Péyyos E\eyev pera molMOY daxpiwv
Who the  moonlight told with many tears
va ovumovy) TOv movov Tou, va ouvvedpduy TobTOV
that  it-share-in the pain bis  that  it-run-to-help him
Tpa TO MNyer va xapi, va Adudy, va dadpivy
now to-it  tells  that it-rejoice that  it-shine  that  it-brighten
kat wpos v opfodpdunow Tis oTpdTas Tov va Tpéxy.
and to the straight-running  of-the road bis  that  it-run
Omold v 1UxmY éNeyer perad mOAAGDY dakplwy
Who the  fortune told with many tears
va ovumabjon upepwov Ta  O\ifepa 7o Tdoa,
that it-pity in-part the  grievous(-things) the so-many
evxapoTel TV onjuepov, dofdle, peyaAvver.»
thanks ber today glorifies magnifies
‘H «dpny mpds 7ov kmmouvpdy drovoe T( Tov Aéyel.
The maiden to the gardener hear what  to-him  says
Kai Aéyer mpos Tov kmmovpdy: «Stav (ymjow pdda,
And says to the gardener when Fask-for roses
€yw Ta pdda défopar kal oe dhoTyiow,
I the  roses  will-receive and  you will-reward
Qv pdvov pov TO TPOOTAYUAV OUVTOUWS EKTATPWOTS.
if only my  the command quickly you-fulfill
To 8¢ kadov modapwov Tob wobapyod ocov TovToL
The and  good luck-of-the-foot  of-the hireling your this
Kal TOU VepopopuaTos TOV KOmOV €mauoé Ok,
also  of-the water-carrying the toil stopped  for-you
Kal 7pos xapdv ocov ueptky TpayoudnTis €EEBny.»
and for joy your some (a)-singer came-out
Edev éxel Tov wobapydv, o molapyos éxelmy,

Saw there  the hireling the hireling ber
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kal wdAw dA\qv jdovny damd v Sw TdTeE

and  again other pleasure  from  the  sight  then

épws vmelwypdPioev pera xapitwv moowr.

love painted-in with graces how-many

‘O kmmoupds pera pukpov éxeibev éueréoTny, 2065
The gardener after  (a)-little  from-there moved-off

TOV KNTWOV dywvoluevos, Ta TV PuTtdv omovddlwv
the garden striving-at the(-things) of-the  plants busy-with
kal pévos N o molapyds ovv udvy T4 deomoivy.

and alone  was the hireling with  alone  the mistress

Kal pera Adyov ylukepol, yAdoons épwtevuévns

And with word sweet of-tongue enamored

Kal pera oxfjuatos Odewod Kal Tdxa OeUvoTéPOU,

and  with bearing stern and  as-if more-solemn

» 5 5 A \ > 7 ~ s
KAV MV €KEL TO €UVOO'TOV(;) WGLVVLBLV TWY €PWTWYV, 2070
even-if was there  the pleasant game ofthe loves

s Appodimns maidevua, (wypadnua Xapitwr,
— of-Aphrodite (the)-pupil (the)-painting  of~(the)-Graces
Adyor deomoivns NOwcol dnlev Spylouévns
Words of-(a)-mistress  seemly as-if being-angry
7pos Tov wTwXov Tov molapyov, Tov éx Ths TUxms Eévov.
to the poor the hireling the by the  fortune  stranger

7 Kopn Aéyer «déomowav €uév 1) TOYn ypddel

the maiden  says mistress me  the fortune  writes
— klv 7O TV Pac\uay moods ov mwapvBpiow, — 2075
even-if  fortune  the royal at-all  not Finsult

dA\wv avTokpaTdpiooar kal déomowav ToU KINTOU,
of-others empress and mistress of-the  garden
> ’ |24 ~ -~ ~ ~ /.
atbévris SAawv TV PuTdvr, Tob olapyod Seomolvy.

lady of-all the plants of-the hireling mistress
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Bao\ikds, deomowkds els ™y oTpwuviiy pov  méow
Royally mistress-like on  the bed my  let-me-lie-down
\ ~ , A \ ,
kal mads ToAwjoer wolapyds éxel TO va oydon;
and  how will-dare (a)-hireling there  the that  approach
2080 € O¢ ToAwjoe, mwapevdis, ws av va ualy, wmwaly.»
if  and be-dare at-once as  — that be-learn he-may-suffer
Anokpios €faipeTos xxx 70U Karudyov.
Answer excellent (lacuna) — of-Kallimachos
Exetvos Aéyerr «déomowav éoév 1) Tixn ypdee,
He says mistress you  the fortune writes
€ueé O0¢ mdAw &wkev TO va TPUYD TA Poda.
me  and  again it-gave  the that Igather  the  roses
Avdévris eloar TRV PuTdy, €y TOb KijTov PUAal.
Lady are-you of-the  plants I ofthe garden guard
2085 Ay méoys els TO oTpdudv cov Paci\ikds €mdrw,
If  you-lie-down on  the coverlet your royally upon
\ \ A \ ’ e ’
mapapovny Tov uolapyor kal ¢udalw evprioes
watching the hireling and  guarding  you-will-find
\ \ A ey v A - ;
Kal TPUYNTNV TV PE3wy cov kal TV GuTdv dpaydTny.»
and gatherer of-the roses your and of-the  plants vine-keeper
Ofrws ev péow TV Purdvr, olTws €v péow pddots
Thus in (the)-midst of-the plants thus in  (the)-midst roses
uera oxnudTwy maillovres kal perd Adywv TéowY
with bearings playing and  with words so-many
2090 Boovs  Aalobow épwres kai oxnuatiler mdbos,
as-many-as speak loves and fashions longing
exelvn pereordlnkev, €xlvmoev, émijyev
she moved-away set-off went
5 \ \ ) s ~ ,
€S ™Y Ka)\'r]V avaTmauvoly €eKEWOU TOvU ¢pOUVTCaTOU,

to the fine resting(-place) of-that the bower

158



KALLIMACHOS

o wobapyos dméuewer mapa TOV Kijmov md\w.
the hireling remained by the  garden again
"HN0ev 0 7dxa molwrds mdAw eis v koprivav,
Came the  as-if hireling again to  the curtain
® 5 A \ ’ e \ s
ebpev éxel v déomowav, ws Paoheds €oéfny
he-found  there  the mistress as king be-entered
\ 9 > ~ ’ > \ ’
Kat ‘LLET aUTY]S‘ OVVETTEOEV, €U8‘US‘ 0UV(1V€7T)\(1K7],
and  with ber lay-down at-once embraced
’ ’ e/ 3 \ \ ’
ovvékerro, ovvémralev SAqv avTyv YV VikTav.
lay-with played-with whole that the night
Mera yobv 7as avamlokas kal ToUS €pwTOAJyous,
After then the embracings and the love-talk
\ \ ’ ~ \ 5 ~ ’
mepl 10 TéNos Ths vuktos NAJov TowdToL Adyor
about  the end  of-the  night came such words
Tot KaAwdyov ouvuBovAr) pera 7is Xpuvooppdns.
— Of-Kallimachos (the)-counsel with — Chrysorrhoe
\ ’ ’ ’ A ’ -~ > 7’
«Kat péypr more khémTwper ™y xapw TRV €pdTwy
And until when  are-we-to-steal  the grace  of-the loves
\ , , > - \ . \ -
Kal péxpt Tvos €V KPUTT® TAS MdoVAS TPUYDUEV;
and until what  in secret the  pleasures  are-we-to-gather
\ , , \ \ , ,
kal péxpt méoov wobapyds pera deomolvms uévy,
and until  how-long (a)-hireling with (a)-mistress  is-to-stay
> ’ \ \ \ \ \ \ 7
emeimep pera TOUs kAavOuovs kal oTevayuovs kal Oprivouvs
since after the weepings and groans and  laments
Kal TOVS TOOOUTOUS TELPACUOVS KAl TOUS TOOOUTOUS XPOVOUS
and the so-many trials and  the so-many years
e ’ ’ b4 \ \ A > ~
7 TUXN Kdpov élaPev kal TO TKPOV dAdiKev,
the fortune  surfeit took and  the bitter left
kal Tdxa mpoOs yAukUTepov amAds €EmmAAdymv;

and as-if to sweeter simply was-changed
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As Bowper mads Plywuer dmo Tis xdpas TavTys,

Let us-see how  we-mayflee  from  the land this
RS TIAW  dmoOodowuEy €S TNV Xpuoiy pas moAw
how again  we-may-make-our-way-back  to  the golden our city

Kal TAS TOOQUTAS XApLuTas (1) KAETTOVTES TPUYDUEY,
and  the so-many graces not stealing may-gather
al\ ws avlévrais, Baoukels, per éxevlépov Tpdmou,
but as lords sovereigns with free manner
xwpls 000vys Uiowper Tov épefijs pas ypdvov.»
without pain let-us-live the  following  our time

Eimov kal ocwemAaknoav kal mdAw €épulotvro.
They-spoke  and embraced and  again kissed

‘Ev 7odT01s €ldov v alynv 70 mds vmoxapdTTel
In these they-saw  the dawn  the  how breaks

Kal OKOTOS €Dpov Tpoaves €k Tis avyfs exens.
and  darkness  they-found manifest from  the dawn that
Mera moA\od ydp mewpacuod TOV XwPLOUOV TPUYDoW,
With much for trial the parting they-gather
Spws OAlyov TO TKPOV O XWPLOUOS EKELVOS.

yet little the bitter the parting that

Exetvos maAw wobapyos émijyev els Tov kijmov,

He again hireling went into  the garden
exelvy Oéomowa Aaumpds TEPL TO OTPOUAV KeLTaL.
she mistress splendidly on  the coverlet lies
Kowdrar péypt detdqrot Baoukds 1) kdpn.

She-sleeps until evening royally the maiden
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‘Qs  €dov averdiratov TOv Ti)S Oeomolvns Umvov
When  they-saw  most-untroubled the  of-the mistress sleep
. ’ - - \ ’ ~ ,
ol mpTioTor T® Lacilel kal Pllaxes ThS KNS
the foremost to-the king and guards of-the  maiden
A\ \ ~ ’ \ ~ 4 > 7’
kal ™y TOv Opjvwv kal kAavbudv kardmovow éxelvwv,
and  the  of-the  laments and weepings ceasing those

\ , , . \ \ ,
TO ovyxapikw ypadovow ws mpos Tov Paciiéa,

the glad-tidings they-write as to the king
méumovoL TaUTYY TNV ypadny peTa Omovdils ueydArs: 2125
they-send this the letter with haste great

Tpagn mpos tov adravakTay mapa TV peyloTdvwp.
Letter to the sovereign from the magnates
’ -~ ’ ’ e ’

«Xvyxalpovtes TG KPATEL OOV Ypdpouer ol moTol Cov
Rejoicing-with the  majesty  your we-write the  faithful — your
\ ~ \ \ \ \ ’ \ ’
Tov Opfvov kal v mveyuovny, v kélaow, v {d\qgv,
the lament  and  the choking the torment the  turmoil

TV AKATATAUOTOV OpYnY Kal Tov dapuov TOv TOoOoV

the unceasing wrath  and  the beating the  so-much

\ » ~ , A \ ~ ,
TOV eLfevpes ™s déomowas NUWY KAt TNS KupLas 2130
which  you-knew  of-the mistress our and  of-the lady

KkaTémavoer, 1olyacey, €mecev, €ualdyinv.

ceased grew-quiet subsided was-softened

Tdpa xapds kal kaddovis, Tddpa xapds nuépat,
Now of-joy  and beauty now of~joy days
Tdpa TRV Opvwv amoyn), Ths Adms éfopla
now of-the  laments  (a)-ceasing of-the  grief exile

kal Tijs Tpudis eloélevols kal Ths éevfeplas.
and  of-the  delight (an)-entry and  of-the freedom

El yotv kai 1éhos &\afov ai Tawv éxOpdv SovAeiar, 2135
If  then  also end  bave-taken the of-the  enemies campaigns

161



KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

5y g8 e, \ - s ,
eNdwv evprioers 70 molels  ywpls avTiloylas.
coming  you-will-find the you-long-for  without gainsaying
‘Qs dolAot yolv Tolwrjoavres ypddouer mepl TOUTOV.>
As slaves then having-dared we-write about this
E&mmoev ) déomowar kal madw 1) kavyitla
Awoke the mistress and  again  the  maidservant
\ ~ \ ’ ~ \ ’
70 wAjfos TO Tapijyopov peraxalel kai kpdlet.
the crowd the comforting summons and calls

2140 "Exetvor mpds ™y déomowav éuBalvovow ws Soblou
They to the mistress enter as slaves

\ ~ ~ \ , > -

KOl TTPOCKUVYOUOL SOUALng Kal mTaAw EPWTWOL,
and do-obeisance servilely and  again ask
n - , M N , ,
av  €evpey ﬂa}\LV aveow, av €V€7T(1U07]V 7TCL)\LV.
if  she-found  again ease if she-rested again
Eime: «dmd mpy pdvwow admiv kal 10 Tomir{w
She-said ~ from the solitude this and  the  little-place
TOUTO % %
this (lacuna)

2145 Kkal pepwdds mapéxvia éx TO WOV TOD Oprjvou.
and in-part Fwas-worn-out from the  much  of-the lament
To odud pov 6 PBAémere 70 Tamewov kat Evov
The  body my  which  you-see the bumble and  strange
s - - s - ,
amédwke ToOls oTevaypols, amédwke Tols Opnvocs.
gave-itself to-the groans gave-itself  to-the  laments
Tobs Adyovs  éfeuionoa  Tods mapnydpovs SAovs
The words  F-have-come-to-hate  the comforting all
% , , \ ~ ~
61t kAavOudv ue ¢épovow kal Opijvov mpofevotow.

because weeping me  they-bring  and  lament they-cause
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‘Hydmmoa v pdvwow, éulonoa 10 mAnfos 2150
Floved the solitude Fhated the crowd

kal mdAw els Ty pdvwow TavTyy kabhjow udvy.

and again in  the solitude this Fwill-sit alone

00 0w BAémew dvOpwmov. mapnyopel pot TOOTO.»

Not  Fwant to-see (a)-man comforts me this

Adijkav, vmexdpnoav, mdAw éxel TNV Kdpnv

They-left withdrew again  there  the  maiden

k4 ’ e V7, \ 7 7
apiikaow s éEdelev pera kavyirlav piav.

they-left as  she-wished — with maidservant one
Edpev éxet Tov wolapyov, ovumailer per’ exetvov. 2155
She-found  there  the hireling plays with him

‘Exetvos &pwray wvikd Tov Ti)s deomolvms udvos
He love conquers  the  of-the mistress alone
kal ovumephapBdvovow, cvyvokaTapilodot,

and embrace kiss-often

70 mepBoAw yiverar  mwaotas  Tis Agpoditys
the garden becomes  (a)-bridal-chamber — — of-Aphrodite

A\ ~ 7 ’ \ ~ > ’ 5
KOl TwWV XAPLTWV KATOTTTPOV KOl TWV €PWTWV 0l[KOS.

and  of-the graces (a)-mirror and  of-the loves (a)-house
Mera moAAfjs Tijs mdovijs mAnpolol Ty nuépav, 2160
With much the  pleasure they-fill the day

7w pera ylvkimyros épxerar, dfdver mdlw-
the night  with sweetness comes arrives again
\ \ \ > ’ \ ~ \ 3> 4
Kal HETA TNV €LOENEVOW Kal TiS VUKTOS €KEWNS
and  after  the entering also  of-the night that
»” \ , \ \ \ sy
Epws kal maAw wrepwtos Tov wobwtov émaipe
Eros also  again winged the hireling takes
A 7’ \ A ’ \ ~ ’ 4
KOt ¢€p€£ TPOS TNV BEUWOLVGV Kat Tmoaoay WOHOU xapw,

and  brings to the mistress and all of-longing  grace
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XIII - THE EUNUCHS’ LETTER

Suspicious of the lady’s sudden calm, the guardians set the maidservant to watch.
She sees the lovers together and brings three eunuchs to watch with her, and they
write to the king. He doubts them but orders the bireling chained and the lady
served as before until he returns. The eunuchs take Kallimachos secretly. After
three days Chrysorrhoe misses him. The gardener, fearing the eunuchs, first says be
has not seen the hireling, but at last, grieving for bim, tells ber everything.

[MdAw dpxny 7adv ovudopdv, md\w dpxn mikplas:
Again beginning  of-the misfortunes again  beginning  of-bitterness
eloéevos 1ol wobapyod pyrads mpos Xpuvooppdnr.
(the)-entry ofthe hireling expressly to Chrysorrhoe

7’ \ ~ e ~ /.
maploTaTar Tovs PBaoilels, ws Sdodlos mwapauéver
be-attends the sovereigns as slave stays-by
avfévrys "Epws Bac\ebs dovAoypadeirar TdTe
lord Eros king is-enslaved then
s , s , s sy,
els molov dvvmdkpirov, eis kallapav aydmmy.
to longing unfeigned to pure love
AN, va wy AemToloyd vikTas, muépas mdoas,
But that not [recount-in-detail nights days all
™y Tis nNuépas Ndovny kal TS VukTOS TNV Xdpw
the of-the day pleasure  and  of-the night the grace
KaTa AemTOV Ovyypddwpal, ToUTO Kal UOvov Aéyw,
in detail Fwrite-up this and only Fsay
To0TO Kal pdvov (0Topd, ToUTO Kai pudvov ypdpw:
this and only Frelate this and only Fwrite
v > ~ 7 \ ~ ’ ’
&lovr éxelvor kaAMoTA peTa TOD TpPoTOU TOUTOU,
lived tbey most—ﬁnely with the way this
ppovtilovres kal Tis Puyijs Kkal peNeT@VTES TOUTOU.

taking-thought also  of-the  flight and studying it
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TlaAw apyxn 7@V ovudopdv, md\w dpxy TdV movwr.

Again beginning  of-the

Oi yobv molol mapiyopor
The  then

many comforters

misfortunes

again  beginning  of-the pains

kal ¢vlakes ThSs KJpys.
ofthe

and guards maiden

> \ \ A ’ > 7 ~ 7’
emel moA\Y TNV pudvwow exelvmy TS deomolvms

since much the solitude

kal Ty éfaipvms els xapav évaAlaynpy Tob

and  the sudden to Jjoy

\ 4 \ \ hd
TOV vVTTVYov 56 TOV QueTpov

measureless

the sleep and  the
etdaot, okavdalilovrai, TOV
saw are-offended the
kal Tijs mOAAijs évallayis
and  of-the

much change

\ \ , ,
kal ™y kavyitlav Aéyovor
and the

maidservant

they-tell

uimoTe mAAw €év kAavlud

lest-perbaps  again in weeping

\ , \ , s \ - /
kal dpdocerar Ty pdvwow mpds dpopuny TV Jprvwv.

and seizes the solitude

Avypimmoe, ypnydpnoe kal

Stay-awake be-watchful and

that of-the mistress
Opnvou,
change of-the  lament
Tov Tis muépas S\ns
the  of-the day whole

votv avalnrotow
mind search
7 \ ’
¢ppovrilovor TOV TpdTOV,
ponder the

manner
’ \ ’
«mpocéuewe va pdfns

keep-watch

that  you-learn
TV VOKTAY TapaTpEXeL

the night she-passes

ofthe laments

for occasion
mpdoefe va udins
take-heed

that  you-learn

7’ ~ \ ’ ’ \ 4 1%
7( ToAeuel, pn OépveTar wAAw TNV VUKTQV OAnV

what  she-is-fighting  lest  she-beat-herself

again the night whole

Kal KATGKOTTETAL TKPAS Kal mwapnydpwy dixa.

and cuts-herself bitterly

AmADs, kdv € T

and of-comforters

without

Simply

yémrar, kdv S\ws pi Kauvijons.»

even if anything happens at-least  at-all  not you-shut-eyes
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To Solepov unxdvmuav Tis movnpds SovAidos
The  treacherous contrivance of-the wicked slave-girl
TOV Tpémov épavépwoev, TOV €pwTtav Tob mdhov
the manner revealed the love of-the  longing
700 KaA\wdyov 700 mrwxod kal kdpns  Xpvooppdys.
— of-Kallimachos the poor and  (the)-maiden Chrysorrhoe
To mAdTwpa mapédpaper 70 Tis 1uépas SAns,
The breadth passed the  of-the day whole
TO dwTewov kal Ployepdv mapfiNdev Tol MAlov,
the bright and fiery passed ofthe sun
70 OKOTOS SVTws TOol kalod kal OdvaTos éxelvwv,
the  darkness truly  of-the  good and death of-them
kal Ths oe\jrns é\aufer TO xpuvoavyes yAvkalov.
and  of-the moon shone the  gold-gleaming sweetening
Oéyyos kal mas ok Expufies els olvvveda TO Pdds cov,
Moonlight ~ and ~ how  not you-hid in clouds the  light  your
aAX’ eldes waln ovpdopadv kai Odvatov dvlpdmwr;
but you-saw sufferings  of-misfortunes  and death of-men
aA\’ oluar TO OUCKevaoua TOV TOVNPAV €VVOUXwV
but Lthink  the contriving ofthe wicked eunuchs
Kal TO kakounmxdvmuay Tis movnpds OouAidos
and  the evil-contrivance ofthe wicked slave-girl
TOOOUTOV dVUTTOYVWOTOV, TOOODTOV KEKPUUUEVO.
so-much unrecognizable so-much hidden
T( 70 Aowmdv; m déomowa, Ty dovAqy ui  owveloa,
What  the then the mistress the slave not  having-understood
Bao\ikdds éxoiteTor TPOS TO KANOV TO OTP@DUAV.

royally lay on the fine the coverlet
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‘Exelvy yolv émAdyiace v viktav va koywdral
She then lay-down the night that  she-sleep

\ , y o Ny~ s ,
kal mapexdToev, éuallev Slov amAds TOv Tpdmov.
and sat-by learned whole simply the manner
"HN0ev éyyvs 700 oTmpdduaros mapééw Tis koptivas,
She-came near the coverlet outside the curtain

N s o s . - N ,
€ldev éxel Tov polapyor mas pera Tijs deomoivys
saw there  the hireling how with the mistress
€ls TNV OTPWUVIY TNV TAYXPUOOV OUVAVETAdKY TOTE.
on the bed the all-golden embraced then
‘Huépa mdw épebev, J\0ev exet 10 mA7jfos.
Day again dawned came  there  the crowd
‘H yotv kavyitla, mapexktos wkpdéaca Tovs edvoiyouvs

The  then maidservant aside having-called ~ the eunuchs

Kal Kkata pdvas dyayowv, TabTa mWPOS TOUTOUS Aéyel

and by themselves  having-led  these(-things) to them says
«Eov éym mv unyavny, €ldov éym Tov ddMov.

Saw I the contrivance saw I the deceit

Tov wobapydv Tob kymouvpod, TolTov omod okalile,
The hireling ofthe gardener him who digs
TOUTOV QUTY] OCUUTAEKETAL, KOWATAL WET €EKELVOL.

him she embraces sleeps with him

Ty SA\qv yap émpdoexa v mapeAdovoav vikTav
The whole  for Fwatched the past night

kal TavTyy €ldov per’ avtot ovumallovoav, ¢ihoboav
and ber Fsaw  with bim playing kissing
kal kowwwuévny: al kakov kal mapa ¢vow mpdyuav.
and sleeping ah evil and  beyond  nature (a)-thing
“Ouws, e 0é\ete kal oets va 'dfjre Oaduav péya,

Yet if  you-wish also  you that  see wonder great
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TavT v vikTav uelvate mapééwlev Tob knmov,
this the night stay outside the garden
mapaxabijowper opod kal ovumTapaperoluey
let-us-sit-by together  and wait-together

\ ’ \ \ ~ ’ ’ ’
kal pdlnre TaSs pmxavas THS WOPYYS TAUTNS KOPYS.»
and learn the  contrivances  of-the harlot this maiden
o ~ \ s o ,
A7TaVTa TavTa TPOS aUTOVUS, ATAVTA KEKPUUUEVWS.
All these(-things) to them all secretly
Exetvor pev vmdyovow, cvwijfws mpookuvobot,
They indeed g0 customarily do-obeisance
7 0¢ kavyitla mpos odov dAAnv €rpamn maAw,
the and  maidservant to road other turned again

, , \ [ P ,
ddoavtes Adyov 70 Bpadld opod va wapaxdToouv.
having-given word  the  evening  together that they-sit-by

EioqAbov, émpoorivnoav, éEéfnkav aivtika

They-entered did-obeisance went-out at-once

\ \ ’ 5 o \ \ , ,
kara 10 ovwvnbes avTwv, kara THY TAfW TOUTWY.
according-to  the custom their according-to  the order their

AMa kal 7{ mohvdoy®; mapnNdev 7 nNuépa,

But also  why  do-I-talk-much passed the day

Nev 7 W émédpauev, émdTuver TO oKdTOS,

came the  night ran-on spread the  darkness

Kal oVv aUT]) Ti YUVaikl TPELS TV TOTOV €Ovolywy

and  with  this  the  woman three  of-the  faithful eunuchs
’ ’ ’ \ 7’

kpUmrTovTaL, TapakdOnvTat, duldocovolr T Kdpnv.

bide sit-by watch the maiden
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‘Exelvy yolv mpds Tov kawpov éxetvov Tov oumily
She then at the time that the  customary

owiffws oo 7® wobapyd ocvvekoynfny md\w

customarily with  the hireling slepr again

\ \ 7 < ~ \ 7 \ > 3
Kkal pera mdons Ndoviis — TOv dOAov yap ovk 0ldev
and with all pleasure the deceit for not  she-knew

sy A ; ~ - s
ovde 70 mapaxdBoua TEOY Bolepdy evvolywy, —
nor the sitting-by of-the  treacherous eunuchs

\ ~ > 7 \ \ 7 ~ ~
Kal TV épiTwv Ta KpumTa ylvovtar dMAa TalTa.
and  of-the loves the secrets become manifest these

‘H owavdrpodos avmy 71is wdpys waxn TUXN

The fellow-nursling this  of-the  maiden evil  fortune
> A \ , ¥ 5 \ ~ ;
€EKEL KdaL 7T(1)\LV €¢0a0€v €S TOV KOLTwWra TavTns.
there  also  again arrived ar  the bedroom ber
e ’ \ ~ ~ 3 ~ \ 7’
H «dpn pév 7is unxavijs od ocvwopd@ Tov ddlov
The maiden indeed of-the  contrivance not  perceives the deceit
ovk €yvwpller ™y BovAyy, dAAa OSokel Aavldvew.
not she-knows the plan bur thinks to-be-hidden

e \ \ \ ’ > ~ 9 3 -~ > ~
Oi 8¢ moTol kal ¢ulaxes €xelv’ ol Tpels evvobyo,
The and  faithful — and guards those  the  three eunuchs
> ¢ \ / \ \ . N
O0vTeS TA KPUTTOUEVQ KATQ AETTOV WS €lXev,
baving-seen  the  bidden(-things) in detail as  it-stood
e > \ b ’ \ \ ~ ’
WS €K PAOoYOs €kdevyouot TO TOPVIKOV THS KOPYS,
as  from  flame flee the harlotry of-the  maiden
Aéyovtes: «mip €ls TOV KAavOuov
saying fire on  the weeping

\ ) \ \ 14
kal ToUs wol\ovs Tovs Oprvous
and  the many the laments

A \ AY ) \ \ A ’ ~

Kal ToUs moANoUs ToUs oTevayuods kal 70 OAuuévov oxfjuar»

and  the many the groans and  the afflicted bearing
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kal ypdpovor 7@ Paohel TO mopvikdy THS KIPYS,

and they-write  to-the king the barlotry of-the  maiden

™Y perd d0Aov pdvwow, kal uer avTod TOD TPETOU

the with deceit solitude and  with this the way

Tob wobapyod v €vwow kal TA KpuTTA TOD KYTOU.

ofthe hireling the union and  the secrets of-the  garden
Ipdpovow yolv 7 PBachel Ta  mepl ToUTwY TAVTWY,
They-write then  to-the king the(-things) about these all

7 8¢ ypadny TV Sohepdv TOUTOUS TOVS ASyous elyev:

the and  letter of-the  treacherous these the words had

«Kav kat  1a  wpw éypafauer xapds evayyelias,

Even-if  also  the(-things)  before we-wrote of-joy good-tidings

Ky mpdmy avedépopev xapudovwa pavddTa

even-if  lately we-reported Joyful messages

ws mpds ™y PBacelov cou, MUV TO p€ya KPATOS,

as to the kingship your our the  grear might

al\a Tavdv oduvwnpas, dA\a Taviv mkplas.

bur now  painful(-things)  bur now bitternesses

Kal py voploys, Bao\ed, Opijvov kal mdAw, {dAnv

And  not think king lament  and again turmoil

) mrypoviy 1) kdkwow kal wd\w UmoAdSys.

or choking or harm and  again suppose

‘AmavTa yap mavolpynuav, dmavte wAdopav foav.

All for (a)-knavery all (a)-fiction were

Ty yop adroxkpardpiooav, v dpioes kvpdv pas,

The for empress whom  you-ordained  lady our

& Ns éypdiaper  mpoxlés  Tov Opfvov mavoauévns

for  whom we-wrote day-before-yesterday  the lament ceased

ws ovyxaplkw péywoTov, ws Ndovy peydiny,

as glad-tidings greatest as  pleasure great
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Tov Opijvov yap wn mavoaca, TOV oTevayudv THY AVTY,
the lament for  mot  having-ceased  of-the groans the grief
s, o~ ’ \ \ o \ ~
épedpe Tpdmov Kal okomov, Ot TO pepwiijval
she-found (@)-way and  (a)-purpose  that  the to-be-tamed
\ ~ - - s e
kal fevwblijvar TAV ToM®V dvdmavow evpiloket
and  to-be-estranged  from-the many rest finds

Kal kovupopod mTapafuxny Kol oTevayuod THv Alow,

and of-relief consolation and of-groaning the release
— 70070 8¢ Téxvaouav copov kal mAdopo umxavias: — - 2265
this and (a)-device clever and  (a)-fiction of-contrivance

Kal TPOS TOV Kijmov puoev, €0TOauer KOpTvav.
and in the garden  she-ordered we-set-up (a)-curtain
Mdvy s dvemavero, ws &Eexvev TO Tpdyuav.

Alone - she-rested as showed the thing

‘Huets, un yvdvres 7ov owomov, Aowmdv dvexwpobuev.
We not  knowing the purpose then withdrew

‘Exelvy 8¢ umydvmuav éoxedace kal 86Aov

She and  (a)-contrivance prepared and  deceit
kal mopvn TIs €yéveto — ! TOD PpwTod pavddrov — 2270
and barlot ~ some became O  ofthe  dreadful message

ov TPds Twav TEOV €Uyevav, ovd amd TV UeydAwv,
not  with any ofthe nobles nor  from the great
sy y A v \ \ ~ ~
aAla mpos €vav uwoblapyor, madly Tob kymoupol uas.

but with one hireling (the)-boy of-the  gardener our
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TobTo w1 eddos, un okomdv kdv GAws vmoldfns
This not  falsehood  not (a)-purpose even  at-all suppose
kal pn voulons dMov 1. “Ofev kal xdpw ToUTOUV
and  not think other  anything Whence also  for-the-sake  of-this
- ’ > ’ ~ ~ ’ ’
2275 ypadovTes dvapépouer TA O® UEYIOTW KPATEL
writing we-report to-the  your greatest majesty
v ; o e \ \ \ \ ;
KoL TO KE)\EUéLS oplLoe wS TPOS TOUS OOVUS TOUS BOU)\OUS.»
and  what you-command  order  as to the  your the slaves
‘0O PBaokeds defduevos ypadmy Ty TOV evvovxwy
The king having-received ~ (the)-letter  the  ofthe eunuchs
maparkwelTar Tpos Gupdv, xolouavel peydiws,
is-roused to wrath rages-with-bile greatly
AvmelTar kal mkpalveTar, Ty ovupopar kakilet,
grieves and is-embittered the misfortune blames
2280 kal maAw MudBarleTo mas TOv TooobTov Opifjvov
and again doubted how  the so-much lament
Kal TOV TooolTOV oTevayuov kal Tyv Tooautny PBlav
and  the so-much groaning and  the so-great force
adirer kal wpos wobapyov Tov mwdébov s élijxev
Ui pos  wobapy 15 EBijkev,
she-left and on (a)-hireling the longing ~ her set
5 , \ , \ v ~
«Av Txn va kaxllovow Twes kai va PBapolvra
If perbaps  that they-resent some  and that be-burdened-by
TV TOV TPLXAV AmdKkapow, TNV upelawevrdvoiav,
the of~the bhair cutting the black-clothing
2285 TNV amoxnyV TOU KPEATOS, TOUS OTEVAYUOUS EKEVOUS;
the abstaining  of-the meat the groans those
\ ~ \ \ \ \ \ 7
Kal pwdA\ov 10 pmyavikov, 10 ¢lovepor TO yévos
and rather the scheming the Jjealous the  race
TO TGOV evovxwv, 7O Sumlolv 1 udAov 70 und Slws,

the  of-the eunuchs the  double(-dealing) or rather the  not at-all
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kal TadTta va okevdoovot mWPOS TO vd pe Kaxioouv,
and  these(-things) that  they-contrive for the that me they-vex
vd pe wwrjoovy mpds Oupov kal mpos Opyny €xelvns
that me  they-move to wrath  and to anger of-her
\ - - -~ ,
kal Avtpwlodv Tod mewpaouold Tis pelawevdvoias.
and be-freed of-the trial ofthe black-clothing
al mANw T@DS E€TOAUNOAV ws TPOS TOoOoUTOV eidoS
K ey P
And again how dared-they as to so-great (a)-lie
\ ~ \ ’ ~ \ \ ’
a N a a L yeles a moapa T w,
va xolwfodv, va ypdipovow mpdyuav maps TV diow;
that be-angered that they-write (a)-thing beyond  the nature
‘Eda kat wdpvy yéyovev 7 xpuvoavyns 1 kdpn!
Now even (a)-harlot  has-become  the  gold-gleaming  the maiden
Weddovvrar ol raredvovyor. IldAw &8¢ 7is 7 fla;
Lie the evil-eunuchs Again  and what the  force
4 3> \ \ \ \ > 4 ’
WS €ETTEL TTPOS TO TAPOVYV OUK €VL KOATOAOTOALY,
Ou P P A
Yet since at the present not is rest
ot mpos TavTyy Ty akumy eyylouev Ths pdxms,
because to this the peak we-draw-near of-the  battle
kallow, ypdiiw mpds avTods mpdoTayuav ToUs edvovyous,
let-me-sit let-me-write to them (a)-command the eunuchs
TPOOTAYUAY HE TAS XEPdS MOV Kal 1) YPAUUATIKOD [ov.»
a)-command with  the bands m and  not of~(a)-secretar m
@ y Y y
Kai &) kabloas é&ypae tabra mpds Tovs edvodyovs:
And  indeed  having-sar  he-wrote  these(-things) to the eunuchs
’ ’ ’ ’ ~ ~
Kabioas ypdger mpdoTaypa, ypdupara 7dv xeypdv Tov.
Having-sat writes (a)-command letters of-the  hands bis
al 7o mpooTdyuaros Aoumdv dkovoate Tovs Adyous:
K A A

And  of-the command then bear the words
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«Téd kpdrer pov mpooryywoav ypdupora TOV XeEPOV 0aS
To-the ~ majesty ~ my drew-near letters of-the  bands your
dnhotvra mpdyuav ocuvudopds, dnlotvra mpdyuav Eévov,
showing (a)-thing of-misfortune showing (a)-thing strange
\ > ~ \ ’ \ ’ > ’
oxedov etmelv kat Odvatov kal opdkTny dwkdv pov,
almost to-say  both death and slayer own my
molev emiAlev TO kakov kal Tivos € altias.
whence came the evil and  of-what by cause
e, 4 4 \ \ ~
Ouws mpooTacow, ypdpw oas, Tov wobapyov kpateirte
Yet Fcommand Fuwrite  to-you  the hireling hold
, \ \ ,
ownpwuévor duvata kKal KaATNOGANCUEVoV,
ironed strongly  and secured
™Y Kdpnqy 8¢, THv AéyeTe Tdxa potyevouévny,
the maiden and whom  you-call  as-if  committing-adultery
ws kal TO mpwTov éxeTe TAUTNY ws Oéomowdv oas
as also  the first have ber as mistress your
\ ~ ’ \ \ ~ 7’
kal mdoav kdouov kaMoviy kal wacav Oepameiav,
and every  of(the)-world beauty and every service
mpooTdoow oas, omovddfeTe vd v amomAnpijTe.
I_Commﬂnd J/Uu be’zeﬂlous tbat bET you-ﬁdﬁ”
"Epws Tavmyy  w %%
Eros ber (lacuna)
e \ ’ > 9 > < ~ \ 7
kkk WS TO TPOTEPOV: QAN OUY QTADS un  yévy.
(lacuna) —as  the former bur  not simply  lest  it-happen
‘Emel ovwrduws Tovs éxfpovs é\wll{w karaotpéia,
Since quickly the enemies Lhope to-overturn
kal, kaTaoTpébas, wPos VUAS Yopyov maAwooTHow.
and having-overturned to you quickly Fwill-return
Adrdmys yap Tod mpdyuaros yevduevos, ws Efw,

Eyewitness for  of-the thing having-become ~ when  I-come
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™y kplow, TV éxdiknow adTds dmOTANPWoW:
the Jjudgment  the vengeance I will-fulfill

7 \ \ ’ ~ \ \ 4
Ppovtda 8¢ kal pépuvay mooDs THY TEPL TOUTOU
care and and anxiety at-all the  about this

A s o y ” Al oo
éoels und Shws é&xere. "Eppwole, Tpeis evvoiyor.»

you not at-all have Farewell three eunuchs
Tov Adyov & s é€défavto kal Ty ypadny ws eldov, 2320
The word  and when  they-received and  the letter when  they-saw

TO Tpoceyyloar AvTmpov, avdpuooTor €kpivav

the to-approach grievous unfitting they-judged

™y déomowav kal ¢avepds Tov obapyov kpatijoat,
the mistress and openly the hireling to-hold
wiTws adTy yvwploaca Tod mpdyuaros Tov dd\ov
lest she baving-learned  of-the thing the deceit

7 del\tdoaca oxedov 7 pdl\ov  kakwleioa

or having-taken-fright ~ nearly  or  rather  having-been-harmed
epydonTar mpos eavty mpafw Bavarnpdpov- 2325
work on herself (a)-deed death-bringing

kalaws kat Tob deomdlovros TO mpdoTayuav €dAe.
as also  of-the lord the command showed
AMNa pokpav ywploavres Tov polapyov éxetvor,

But far having-separated  the hireling they
evtéxvws, ueTa mpoooxns ExkpdTnoav éxetvov,

skillfully with heed held him

oldnpd Tov éddpnoav, eis duvhakiy Tov Bdvovw

irons on-him they-put into prison him  they-put
anmAds ovdév Tov Tigmkav TO va kaxomabhjon 2330
simply not bim they-let the that  suffer-hardship

€ls TV povy, €ls TNV OTPWUVNY, €S TNV avdmavolv Tov,

in the  lodging  in  the bed in  the rest bis
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ws wa (dvra ddoovow mpods TOV kpaTobvTa TODTOV.

as that  living they-give to the ruler him

Ilpos & 7yv kdpmy ™y kaljv, Ty déomowar éxelvmy

To and  the  maiden  the fair the mistress that

dmewpov v Tamelvwow, mOANY TNV SovAocUvmy

boundless the bumility much the servility

amaTyAds €delxvaow ol TS €xidvms maides.

deceitfully showed the  of-the viper children

“Opws kat 7¢ moAvAoyd kai T{ mONVTAQTUV®W

Yer also  why do-Ftalk-much —and why  do-Ibroaden-much

TOV Adyov els pakpomyTav; Tpels yap nuépas pdvas

the word to length Three  for days only

e avfave ™y xpvoavyi] kdpnv 1) mavovpyia.

escaped the  gold-gleaming ~ maiden  the knavery

Eyidpeve ™y unxavny, Tov knmovpov mpdta-

She-sought the contrivance the gardener asked

«Eimé pou, vépov kmmovpé, 6 pobapyds cov mdve;»

Tell me old gardener  the hireling your  where-is-he

Kai mpadTor pev pofoiuevos o yépwr Tols evvovyovs

And first indeed fearing the  old-man the eunuchs

Noviin Aéywv, mavrehds Tov wobapyov ovk eldev,

denied saying wholly the hireling not  he-saw

a\\’ lows 70 kovBdAwopa kal Tod vepod TO PBdpos,

but perbaps  the carrying and of-the  water  the  weight

0 KOmos kal TO okdifiov €moikdy Tov va ¢uyy.

the toil and  the digging made bim  thar  flee
‘Eééraois Tijs déomowas mepl T0d KaAAwdyov.
Questioning of-the mistress about  — Kallimachos

‘H déomowa 7ov yépovra mdAw TowabrTa Aéyer

The mistress the old-man again  such(-things)  says
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«yépov, o kdémos Tob vepod Papls TO WPDTOV TTOV,
old-man the toil of-the  water beavy  the first was
~ s e < \ \ > ~ ,
viv & ws eopélly mpos pkpov dvdmavols ThS AUVTS
now and as was-found  for (a)-little rest of-the  grief
Kal AUTPpWOLS TV TEPAoUMDY, TS TVLYUOVHS THS TO0NS
and release ofthe trials of-the choking of-the  so-great
~ . , \ \ [OR ; ~
ToUTOS O TOmOS, TO Oevdpov kai TO ¢povvr{dTov TobTO,
this the  place the tree and  the bower this
\ \ ’ b4 b \ ’
kal TO vepokovBdM\ouav é&mavoery dmo TOTE.
also  the water-carrying ceased from  then
s odv o polapyoirlikos épvyev amo TovTov,
How then  the little-hireling fled from this
{ ) ~ ~ < ~ ® 3
ubhis  moré mapeAdovo@y TV Tuepdy v elmov;»
barely at-length having-passed the days which Fsaid
Avmovpevos o knmmovpos Tob wobapyod 10 wdbos,
Grieving the gardener ofthe hireling the  suffering
(%4 \ ’ L4 \ ~ \ ~ ’
oTL T0 Bapos‘ ETTECEY TTPOS TOUTOV TO TOU KNTTOU,
because  the  weight fell on him the of-the  garden
\ < \ \ ’ \ ’ 7
Kalpov evpwvr, TNV BEOWOLV(IV TA TAVTA KaTa)\eyEL.

time finding  to-the mistress the  all(-things) recounts
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XIV « THE JUDGMENT

The king returns, bears the eunuchs, and bas the lovers brought in bonds. The
maiden asks whether one who seizes a vineyard and would kill its planter acts
Jjustly; the king condemns the seizer, she reveals the hireling as ber rescuer, and
Kallimachos tells bis story. The king burns the witch, frees Kallimachos, and gives
the lovers an escort; they take the road to the dragon-castle and live there in joy.

Apxn kal md\w ovudopdv, dpxy kal wIAw AVmys.
Beginning also  again of-misfortunes  beginning also  again of-grief
Apxerar maAhw o khaluos, 7 Admn mwd \w Pldver,
Begins again  the weeping the  grief again arrives
dumholis vmép TOV TpdTepov, Xelpwy UTEP TOV dANov.
double beyond  the former worse beyond  the other
Mupoloyeirar Avmmpa kAalovoa pera mwovou

She-keens grievously weeping with pain

kal TabTa wPOs THY TUXMY TNs Aéyer pera mikplas:
and  these(-things) to the  fortune  her says with bitterness
«Tvxn pov kakowijyave, TUXN wpov pawouévy,

Fortune my evil-contriving fortune  my raging
NoBolwuérn kal kaxi, MKPA, PaPULAKELUEVT
soot-blackened and evil bitter poisoned

kat mwahw Tpbes kal Mdpés pe kal mwakw épbacés ue.
and again  you-came and  found  me and  again overtook me
"Edeya mavTws €pvya 10 kaxouoipacud ocov

Fsaid surely Fescaped  the ill-fate your

kal TO0 kakodvoTUxnuav Tis ofs amavlpwmias.

and  the evil-misfortune of-the  your inbumanity
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Tdya wwxpav dvdmavow elpnxa TOV KaAKDY OOV
As-if small rest Lfound  from-the evils your

\ o \ > \ » \ \ 5y 7
TPOS wpav, TPOS AVAUOVTY, KAV TPOS OTLYUNY OAynv,
for (an)-hour  for (a)-waiting  at-least  for moment little
kal Tpa BAémw, TUXN pov, mdAw €mpdoBalés ue.
and now Lsee fortune  my again you-assailed me
Kai kdv as 7rov eis éuev, 0xn, 70 mdfos GAov
And  at-least  let  it-were on me  fortune the suffering  whole
kal uy mpos Tov Kad\juayov, 170 ¢pds 1dv dpfarudv pov.
and not  on — Kallimachos the light  of-the eyes my
TOV €VepYéTNY TOV €UOV Kal PUOTNY TAV KAKOV UOV.
the benefactor the my and rescuer  from-the evils my
Eixd 7o, 7Uxm, kdM\wov, kdAhwov ékpwd To
Fheld it fortune better better Fjudged it

’ bl v 3> \ \ ~ ’ 3> 7
vd @ épwes €ls Tas mowds ToD OpAKovTos EKeVOv
that me  you-had-left in  the  punishments of-the dragon that

s e \ , v > ’ ,

map o0 va wépys dvlpwmov éxdikyTiv pov Tdya,
rather  than that  you-send (a)-man avenger my as-if

\ ’ \ > \ , s Qs ’
kal Tdpa mPOs avaracuols vd Tov €xddons, TUXY,
and now to tortures that  him you-deliver  fortune

\ / \ \ , ’
kal oldepa kal GuAakyyv vd Tov KaTadkdoys.>
and  to-irons  and prison that  him you-condemn
Kai 7adra pev 7 déomowa katéleye Opmroioa.
And  these(-things) indeed the mistress recounted lamenting
e \ \ ’ \ A > 4
0 3¢ xpvoos KaAAiuayos kal Svotvyis €k Tixms,
The and  golden Kallimachos and ill-starred by  fortune
> , \ \ \ \ > ,
ek  yévos 10 PBaoct\wkov kal wolapyos ek TUYMS,
from  race the royal and hireling by fortune

. , ~ , 5y A \ > ’
0 Odvatos 70D OpdrovTos, dANG VekpoOSs €k TUXYS,

the death ofthe dragon but dead by  fortune
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mavTos kalod mpotéomuav(y), viv 8¢ odepwpévos,
of-all good (the)-excellence now and ironed
Eeye mupawduevos, O\ Bduevos kal kAaiwv:
said being-embittered afflicted and weeping
«Kai mdl\w, Xpvooppdy pov, kal mwdAw, kpéuaoudv pov,
And again Chrysorrhoe my  and again attachment my
2385 Kkal TAAW KOOmov kal\ow) kal T@v xopitwy dvlos,
and  again  of~(the)-world beauty and  of-the graces flower
ex TRV xepwv éféduvyes TovTtwr Tav  Kalgudyov.
from  the bands you-escaped these the(-ones) of-Kallimachos
"EXeya mavrws, Odvatos dv éNOy oe va ‘mapy,
Fsaid surely death if it-comes you that  it-take
we 70 omabw 1o paxnold kal vd Tov moAeuwjow.
with  the sword  that Lfight and  that him  Fmake-war-on
Kal 7ddpa 70 kaxdrpomov tijs Tixms é&mowé oe
And now the  evil-mannered(-ness) of-the  fortune made  you
2390 xwpls avTod Tob Xdpovros, dvev avrod Havdrov
withour ~ himself  — Charon without  itself death
va fevwlijs: al ovpdopal, al mikpaopol kal TwOVoL.>»
that  you-be-estranged  ah misfortunes ah bitternesses and Dpains
Tov Adyov émapdrewa kal v ypadny émoixka
The word Fdrew-out and  the writing Fmade
TPOS TOUS AVAyWOKOVTAS VA KOTOKV)OY TAXa.
to the readers that it-weary as-if’
AMa kovtov, o Paoc\els €k 7O Taldw NADev,
But shortly the king from  the  campaign came
2395 €plaocer mpooexivmoav mwavres ol €ducol Tov.

be-arrived did-obeisance all the own bis
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T{ 70 Aowmdv; 6 Baokebs xwpiler Tods edvovyovs
What  the then the king separates the eunuchs
\ 9 b 14 > ~ \ \ ~ 7
kal katr ©dlav épwTd  Ta  TEpL Tis Oeomoivyns.
and in  private asks the(-things) ~ aboutr  the mistress
Tolrww adtol 7@ Laoc\el T wdvra kaTa uépos
Therefore they  to-the king the  all(-things) in detail
3> ’ ’ \ \ ’
AVUTTOOTOAWS A€youoL Kal UeTa mappnoias,
without-reserve tell and  with frankness
IIpos Tov kpatotvra Aéyovow 70 mepl Tijs deomolvys
To the ruler they-tell  the(~things) about  the mistress
ol Tpels evvobyol, ToU Kakol, T7s Ovupopds €pydTad.
the  three eunuchs of-the evil of-the misfortune workers
. > \ , \ , \ ~
ws. «Emedy mpooérabas v kdpmy va kpatoduev,
as Since you-commanded ~ the  maiden  that we-keep
™y kpqv kal THv déomowav vd Ty mapnyopoluev,
the maiden  and  the mistress that  her we-comfort
5 \ \ \ . \ sQr o
€lxe Aoumov TPOs ouw Ty vmopovny ovd GAws,
had then for silence patience not at-all
sy y A - . \ . ~ ¢ ,
aA\a dumhols o mewpaopods, o Opfjvos vmep pérpov,
but double the trial the  lament  beyond ~ measure
, > 5 ’ - sy
wapiyopov ovk Tjfledev Adyov moods vdkovoy.
comforting not  she-wished  word at-all that-she-hear
> ~ o 5 \ \ \ ;
HIJ.T)X(IVOU‘LLGV ATTOVTES €S TO KOKOV TO TOOOV.
We-were-at-a-loss all in  the evil the  so-great
e ’ \ \ > ’ > \ ~
OxdmoTe pera kawpov €oéfmy els Tov kijmov,
At-length after  (a)-time  she-went into  the garden
’ \ A ’ ’ \ 7
mpooTdooel va v Tmolowuey ¢powwtldTov kal kopTivav
she-orders that  her we-make (a)-bower and  (a)-curtain
\ ~ 4 \ ~ \ ’ > ~
Kat Gpr‘LLCLV KATW KATA ’)/779 va eeawluel/ EKELOE.

and coverlet down on (the)-ground  thar we-set there
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‘Huets  kara 7ov opiopov émolkauer Ta mwdvra
We according-to  the order did the  all(-things)
5 \ ~ o - , ,
eita- «70 mAlos, dpwoer, wod To vd TO PBAéTe-
then the crowd she-ordered ~ Ibate it that it F-see
, , , 5 8 s A
uovnr ue katalehbate, udvmy éue adiTe,
alone me leave alone me let-be
s , \ \ \ , ,
€uéva pdvmy povayxny kal pe kavyirtlav plav.
me alone solitary and  with  maidservant one
. R \ \ ’ ERERY \ \ ’
2415 Adm) kal 70 Tpamélw pov, adT) Kal TNV OTPWUVY oV
She both  the table my she and  the bed my
\ ~ s , , ,
kal maodv pov avdmavow owler vd v dovAeln.»
and all my rest is-enough that  her she-serve
‘ONlyepev v Tapayy), warémavoev o Opijros.
Lessened the turmoil ceased the  lament
e " , \ 5 \ \ o
Huets émavamavlnuer mpds oAvyov, mpos dpav,
We rested for (a)-little for (an)-hour
3> \ \ Ve 9 > A \ \ 7’
avTy) O¢ pdvy per avtny THY povaxyy kavyitlav
she and  alone  with that the solitary maidservant
2420 nTov, ws emedéxero. Tis & vmoAdPew elyev
was as she-accepted Who and to-suppose bad
\ \ , \ , (O ,
TO TOoVnPOV unxdvmua, THY Okélw kal TOV TPOTmOv;
the wicked contrivance the scheme  and  the way
o . o e \ o \ ~
Opws ws eldauer nuets Tov Umvov TOV TOOOUTOV,
Yot when saw we the sleep the so-much
\ \ c o » 9 > -
— ™y yap Nu€pay dmacav, AV  €LTOLS,  EKOYLATOV, —
the  for day whole —  you-would-say she-slept
\ \ , o . - \ \ ,
mpos Ty kavyitlav elmauer amAds kal kaTd TUXNY:
to the maidservant we-said simply and by chance
- ’ \ 7 ’ A ’ ’
2425  «mapdkaToe Kal mpooefe wimws TNV VUKTAV KAGleL,

sit-by and watch lest-perbaps  the night she-weeps
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’ -~ \ 7’ \ ’ ’
wimws  Opnrel kal mviyerar kat BovleTar Aavldvew.»
lest-perbaps  she-laments — and chokes and wishes to-be-hidden
MMapaxalilee 76 Aowmdv avry) mepl TOV Kijmov,

Sits-by the then she  around  the garden
kv Tvos yAwooa duvmly wmapéumpoolier AaAfjoar
even whose tongue may-be-able further to-speak

\ ’ > ’ \ \ A \ \ 7
kal Tis €feimy TO Kakov, TNV ovudopav TNV TOOYY;
and  who may-tell-out  the evil the misfortune the  so-grear
Eidev avrov tov olapydv, Tob wijmov Tov Spaydtnv,

She-saw bim the hireling of-the  garden the vine-keeper

TOV €k TOV KOmov TOD Vepod, TO [dpos TO TOU KNmOU

him  from  the toil ofthe  water  the  weight  the of-the  garden
0 Knmoupds €oTolxnoev o yépwv va SovAevy,

the gardener hired the old-man  thar  he-work

€dev avtov Tov wobapydv opod upera Tis Kopns.
she-saw  him the hireling together  with the  maiden
Kpdler Nowmov kal Néyew pas dmavra kara uépos.
She-calls then and  tells us all in detail
‘Huets 8¢ wdAw, déomora, 16 mpdyuav dmoTobvTes,
We and  again lord the thing disbelieving
mapaxalilopev ouol, v vikTav ypnyopoduey

we-sit-by together  the night we-keep-watch

kal BAémouer ws elmouev, dval, TO mpdypav TOUTO.»
and we-see as we-said  sovereign the thing this
‘0 Baoweds OBuudverar kal mpos Spyny kwdatal.

The king grows-angry  and to wrath is-moved
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Opllee 76 va Pépovow Ty Sdéomowav Sumpds Tovu
He-orders  the that  they-bring the mistress before him
\ b > ~ \ \ > 7’ \ 7’
kal per avtis Tov obapydv, éxdiknow va woloy,
and  with ber the hireling vengeance that  he-make
7’ > 7’ A\ \ ’
KO\aow dovumdfnTov kal ovupopav ueydAnw.
punishment pitiless and misfortune great
Tdov 70 Télos TV kakawv eyylee mANpwlivar.
Bebold  the end  of-the evils draws-near to-be-fulfilled
Oépvovy v kdpnv, loTatar, Tas xelpas Oedeuévn,
They-bring the  maiden she-stands the hands bound
Pépvovow kal Tov wolapyov modooidepwuévor-
they-bring also  the hireling foor-ironed
mapéroyuor PoOs ENeyxov Toav ol TPels €vvotyol
ready for proof were  the  three eunuchs
A) ~ /7 ~ ~ ~ ~ /S
o 1 wkavxitla T kaxi, T Tovnpd SouvAid,
with  the  maidservant  the evil the wicked slave-girl
mPOS TAS TMOwas ol Onutol, KakolpyolL TPOS KOAdOELs.
for the  punishments the executioners evildoers for torments
Moperoypudlovrar Aoumov  Adyw 1ol Baci\éws.
Make-ready then at-(the)-word  of-the king
‘H «dpn yvwow orablmpav éyovoa kal yewvaiav
The maiden  knowledge steadfast having and noble
y , . s o - ,
fpéato Aéyew mpos avrov TowatTa Pleyyouérn:
began to-say to him  such(-things) uttering
Adbyor s mpos Tov dvakTtav avtis ThHs Xpuooppdys.
Words as to the sovereign berself  — of-Chrysorrhoe
«Q Baoc\ed kal dikaoTa kal TOV TOMOY avfévTy,

0] king and Jjudge and  of-the many lord
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s d\nlelas mpddTioTE Kal Tis OwatooVrns
of-the truth foremost and  of-the Jjustice
Adyov Twa T@® KpdTer cov Oéhw mpoocowAijoa
word some  to-the  majesty  your  I-wish to-address
A\ \ 7 7’ \ ~ A\ > ’
kal TOov Ouudy oov kpdTnoe kal OTijoe THY OpyRv OO0V
and  the anger  your hold and stop the wrath  your
\ ’ \ Y , o ,
kal TOTe TV €éxdiknow momoor @omep Povlet.
and  then  the vengeance make as you-wish
» > s - - , > ,
Av €€ olkelwv TV xepdv Putevon Tis  aumélw
If  from own the bands plants anyone  (a)-vineyard
kal okdyy kal kAadeboy To, ppdén TOv ylpov Gov,
and digs and prunes it fences the circuit whole
BAaoToloyioy To kala kal dpayareioy TolTO
trims-the-shoots-of it well  and  keeps-watch-over it
\ \ e , \ \ , ~
kal ™ Nuépav oTikeTar ue TNV opevddvmy mdoav
and  the day stands with  the sling all
A I \ \ \ ’ ~
va ¢ofepily Ta mmva va pj T0 KaTalolow,
that  hefrighten  the birds  that not it they-destroy
\ ’ ’ ~ A ~ \ ’
TNV VUKTQY TAAW TEPTIAT]] TOV YUpov kal ¢uAdooy,
the night again walks the circuit  and guards
~ \ , NN \ - ,

kakomali] kal Oépverar, kal TOV Kaypov Tol TPUYous
suffers-hardship ~ and is-beaten and  the time of-the vintage
N0 kal dvvaotedoy To dAhos vd To €mdpy,
comes  and lords-over it another that it he-take

, , , ~ > o \ ’
vd To Tpuyioy, vd TOo ¢d, Kdkelvov TOV dpaydTyy,
that it barvest that it  eat and-that the vine-keeper

\ \ \ \ ’ ’ ’
TOV QurevTyy, TOV KomaoTnv Oé\er vd Tov okoTWOY,

the planter the toiler wishes  that  him kill
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kplvels  érobTo dlkatov, ) TOV Spaydrr kplves
do-you-judge this Just or the vine-keeper  do-you-judge
va ¢dyn 70 komit{w Tov, va ¢a v &oddv Tov;»
that  ear the  little-toil bis  that eat  the outlay his
To wAfjfos odv €éolynoer, o Pao\els O¢ Aéyer
The crowd then fell-silent the king and  says

\ \ 7’ 7 \ ~ \ v 7
«TOV pev dpaydmy kplvw Tov va ¢a Ty €fodov Tou,
the indeed  vine-keeper Ljudge  him  that eat  the outlay bis
\ \ ’ \ \ \ 124 > -~
TOov 8¢ duvdomny TOV Kakov, TOV dpmayav exevov
the  and oppressor the evil the robber that
va kjovr TO kKepdAw Tov, TOUs dANous va ¢ofioy
that  they-cut-off  the bhead bis the others that  it-frighten
Tovs Bovlouévouvs adwkelv, Tovs Oélovras apmalew.»
the wishing to-wrong the wanting to-seize
To wAfjfos dvefdnoev, Tov dvaxkTa kpoTolvTes,
The crowd cried-out the  sovereign applauding

N , , . \ - ,

KkpoTolvTes, evgmuilovres xapw Tnv 10U dikalov.
applauding praising grace the  of-the Jjust
«Edxapiord oe, Bao\ed, mdAw 17 kdpn Aéyel
Lthank you king again the maiden says
Kat 7{ Aourov 7diknoev érobros o Spaydrns
And  what then wronged this the  vine-keeper
kat 0élovv 70 Kom(r{w TOoU vd TO TpUYrcOW dAAOL
and want the  little-toil bis  that it they-harvest others
Erotros &ve o PBaoeds éxetvos Tov émoikev
This is  the king that-one  whom made
N ypala pe Ta pdyta TS G\OV VeEVeKpwUEVOv:
the old-woman with the magic(-arts)  ber  whole deadened
» . v Y - -
€T00T0S Ve O facidels o0 PUOTYS TAV KAKOV Hov,

this is  the king the  rescuer  from-the evils my

186



KALLIMACHOS

0 ¢oveurs Tob dpdrovros, avfévtys DBuds pov.
the slayer of-the dragon lord own my
Tiva Aowmdv 7dilknoev, va ¢d Tov kduatdy Tou;»
Whom then did-be-wrong  that ear  the labor his
Totrov dkovoas mapevfds o Baoels 7OV Adyov
This having-heard at-once the king the word
novyacey €P ikavov, éppifev vmo OduBouvs.

was-quiet for long shuddered ~ from  amazement

«"Ouws kal was avélnoev;» mpdmoev v kdpnp.
Yet also how he-revived be-asked the  maiden
‘H «dpny: «rov Kal\iuayov épdita mept TovTOU:

The  maiden — Kallimachos ask about this

€yw yap €ls TO KAOTPOV OOV Kal TO TWAAATW TOUTO,
I for in  the castle your and  the palace this
odupouévy TO Kkawkov kal TO wwkpov Opnroloa
lamenting the evil and  the bitter(-thing) bewailing

Kal 7O wapdloyov avTO w1 Suvauévn pépew,

and  the unreasonable itself  not able to-bear

mkpov yovuny 70 va (H, va ¢alvwpar papudrw
bitter Fheld the that IFlive that FLappear (a)-poison
kal ToUs mol\ovs exdkila wiy Oélovoa ovyfolal.»
and the many Freviled ~ not wishing to-be-silent
Karepardxyy uepikas o Baoevs éxeivos,
Was-softened in-part  the king that

€olynoe mpPOs OAyOv, Kal TOTE TAAwW Aéyer

fell-silent for (@)-little  and  then again says

«etme howmrov, Kaluaxe, 170 yévos kal myv yxdpav,
tell then Kallimachos the race and  the land
Kal Tds TO dpakovTdkaoTpov €mipes kal TNV KOpQV,

and how  the dragon-castle you-took  and  the maiden
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TOV OpdrovTa €éokoTwoes, Epuyes kal Tov "Adny
the dragon you-killed you-escaped also  —  Hades
kal wos dmd mepwomijs wd\w katiMes Dde.»
and how  from (a)-crossing again  you-came-down bere
«Kwels pe mdw, Baoed, malw durAfjy v Ay,
You-move ~ me  again king again double the grief
Tpa durhodv TOV oTevayuov, Tdpa SumAjy v (dAnv,
now double the groaning now double the  turmoil
va Myw Ty matplda pov kal ToVS yevvijTopds ouv.
that  I-tell the homeland my  and  the parents my
“Ouws kara 70 wpdoTayuav TO GOV amoloyobuat.>
Yet according-to  the command the  your Fanswer
To vyévos, ™y marpdav Tov kal TNV avatpodjy Tov
The race the homeland bis  and  the upbringing his
AemrTopepds Kaljpayos Aéyer mpos PBaoiléav.
in-detail Kallimachos tells to (the)-king
«Avvdorns Tpxe Bao\evs marnp €uds els TémoV
(A)-potentate ruled (a)-king father my in  (a)-land
moAVY, kaAov, éfalpeTov Vmep ToUs Tomous GAovs.
large fine excellent beyond  the lands all
Tpets maidas elyev per €uév, kalovs eis €ldos dmav.
Three sons he-had  with me fine in  form all
Mpdoraypar é&bero Aovwov, BovAny Towadmnv elmev-
(A)-command he-set then counsel such be-said
«ob O0é\w moloew €€ vudv kavéva Bao\éav
not Fwish  to-make  of  you any king
€kTOS Vo yévn vknTis TOV dAAWV €ls TOUS TPOTOUS.»
except  that  he-become victor of-the  others in the ways
QovoodTov exwploauev, émjpauer katolvas,

Army we—xepamted we—took tents
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, \ , \ \ \ > ,
OKkeUn kal mpdyuata TOANG mpos TRy amodnuiav.
gear and goods many for the journey
Témov moAdv €dpduopev, xdpas modhas kal kdoTpn
Land much we-ran lands many and castles

A\ ’ ’ > \ \ 3> ~
kal Té\os karnrTrioauer €is TO [owiv €xetvov
and  (at)-last we-came to  the mountain that
70 duokoA@des kal dewov dmo mukvodevdpias.
the difficult and  terrible  from thick-trees
Elmapev, 76 va odprvwper 70 té00v TO PovoodTov
We-said the  that we-lead the so-much  the army

\ \ 4 H c ~ \ \ 14 ’
kal Tas katovvas peld Nuav kal 1o Papéuard pas
and  the tents with us and  the baggage our

\ \ ’ b4 \ \ ~
7Tp0§ TO BUUKO)\OWQTTITOV OPOS KAl TO Kp?’]va&—ig,
to the hard-to-tread mountain  and  the precipitous
s > , 5 \ ~ ’
avdpuooTov, doTpdrevtov, éw mavTds ToU Adyou.
unfitting not-for-armies outside all the reason
Aourov 70 wAffos ds oTpadf] kal pdvor pas TOv TOMOV
Then the crowd let  turn-back  and  alone we the place

ds Tov mepumamTiowuey apuatwpévol, povol.

let it us-walk armed alone
Apduov ovdev mpfdueda — o Témos yap ovk elyev, —
Road not we-began the  place for not bad

Ny / , -
al\\a, 7O OUOKOAOTOTOV TEPIKOTa KPATOUVTES,

but the rough-ground by-cuts keeping

\ \ > ’ ~ ’ \ 4

™y kopupny épBdoauev, Tol BpdkovTos TO KAOTpov.
the summit we-reached ofthe dragon the castle
Edauev témov eluopdov, edauer tomov Eévov.

We-saw (a)-place lovely we-saw  (a)-place  strange

e k4 ’ ’ ~ 4 \ ’

Qs év TooolTw ¢POdvouev Tol Spdkovros TO KdoTpov,

As in  the-meantime we-reach of-the dragon the castle

189

2520



KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

TOUS Odets Tods PuAdooovTas eldauev els TAS WOPTAS
the snakes the guarding we-saw at  the gates
kal mpods THv émavdkafw kal TOov omicw dpduov
and to the turning-back and  the back road
70 Bovdevua kunoavtes, pdvos €xateltpOny,
the counsel having-moved alone Fwas-left
2530 0é\wv TO KAOTpOV, TO KAAOV W1] TAPALTAV €EKelvov.
wishing  the castle the fine not giving-up it
"Exetvor yotv éorpdémoav, €yw 8¢ 10 kovrdpw
They then turned-back I and the spear
mias  émapemidnoa TO TWipywuav TOU KACTPOU
having-fixed Fvaulted-over the battlement of-the castle
kal kata pépos péyopar Tas kaAlovas éxelvouv.
and in detail F-enjoy the beauties its
[Mapiiddov 7émovs ikavovs, Suws pera TOV dAAwy
Fpassed places a-good-many  yet with the others
2535 abTV TV KOpYY TV TPLXDV €UPNKA KPEUOUEVTL.
the-very  the  maiden  by-the bair Found hanging
Qs olv 70 mpdyuav &wkev, TOv dpdrovta dovevoas
As then  the thing gave the dragon having-killed
TV KOpMY TS KOAQOEws €xelvns €Eppvodumnv,
the maiden  from-the  punishment that Frescued
kavtetlev owedélnuev Jprows ¢pikTols, alvTois
and-thence we-were-bound  by-oaths dread indissoluble
Tov mwdlov va ¢uldoowpev, éoT av Tis TUXNS WAAW
the longing ~ that we-keep until —  of-the  fortune again
2540 7O SoAepov Kakdyvwpov Kakds €efevnmIdymv.

the  treacherous evil-mindedness evilly Fwas-changed
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To 7is ypads pnxdvmuav, Tov év T@® uiAw ddlov
The of-the old-woman contrivance the in  the apple deceit

\ . \ \ \ \ ’ ~ , ,
™Y apmayny Kat TV Quyny TAUTnS THS KOPNS TAAW,
the seizing and  the flight of-this the  maiden again
TOV €0kdv pov Odvatov, TOV vexpwuov éExeivov,

the own my death the deadening that

~ ~ \ \
TalTa  KAADs €mioTacalr Kal wap €UE KPELTTOVWS,

these(-things) well you-know and  than me better
AMa mpos avalymow éuot Tob €foploTov 2545
But for (the)-search of-me  the exile

T0 PiATpov TO TAV adehpv €EéBnoar (mTolvTes
the love the  of-the brothers went-out seeking
Kal TV TpPos OpakovTokaoTpov o080V EmepLTATOUV.
and the to (the)-dragon-castle road walked
MdéAis kal mws épldoaow, €ué vexpov evpiokouvy,
Barely and  somehow  they-arrived me dead they-find

Opnvotor 8¢ mkpdTara, TOv Tpdmov éferdlovv,

they-lament  and most-bitterly the manner examine
AdBwpav, Tpaduav movmoTe ATAXDS TWOTE OVY €lpov, 2550
wound injury anywbere :imply ever not tbey-found

TO pflov 8¢ TO UOYKOV €Uplokouot Tijs ypaias.
the apple  and  the magic they-find of-the  old-woman
BAémovv Aoumov Ta ypdupata, Aéyoww éxetva TabTar
They-see then the letters say those  these(-things)

N > A ’ A ~ \ ~ ’
«lv els TOV Kdpdov ToU Kavels TobTO TO pijlov BdAy,
if into  the bosom bis anyone this the  apple puts
dmvovs, vekpos va yéumTar €0fbs mapa Tis dpas,

breathless dead that  he-become  at-once on the hour
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av mdAw eis v plvav Tov TOob vekpwuévov Géom
if again to the nose bis  of-the  deadened(-man)  one-puts
TO pilov TobTo mapevdis kavels, éfavalijoe.»

the apple this at-once anyone will-revive
Oépvovv 10 pnlov, Oéroww 7o, yopyov émavapépvw,
They-bring  the apple put it quickly F-come-to
emavadépvw mapevdis, Tovs ddehdols pov BAémw,
F-come-to at-once the brothers my L-see

eflotapar  Tob wpdyuartos, Oavpdlovow éxetvo,

Lam-amazed-at  the thing marvel they
yr®d ™y kdpnr €pevpelv, — kal Tis THY KOpPMY o0ldev; —
Lseek the  maiden to-find and who the  maiden knows

Xwpllopar Tods adeddovs, wkwd kal wdA\w udvos
Lpart-from the brothers Fmove also  again alone

mpos v Ths kopns (imow, vekpods kdv kai Badlw.
to the  of-the  maiden search dead even-if  also Fwalk
Mapédpapov, mapédepa raipov ovk olda mwéoov

Lran-past Froiled time not  Iknow how-much

kal TéNoS €xaTivTnoa TpPos THY Emkpatelav

and  (at)-last TF-came to the dominion

700 ool peyédov Tijs dapxfs kal wPOs TO KAOTpov TOLTO,
of-the  your  greatness  of-the rule and to the castle this
&uaba, kareyvdpioo  Ta  mepl ThS deomolvys,

Flearned Frecognized the(-things) ~ about  the mistress

Tpémov (MT®d Kkal pyxavny 8 v THY Kdpny €ldov.
(@)-way Lseek  and  (a)-contrivance through which — the  maiden TF-saw
Tadmy Aoumov épedpnra wal pobapyos éyévovy

This then ound and hireling Fbecame

kal wobapyds 1ol KymoUpod, pdvor va 8@ THr Kpv.

and hireling of-the gardener only  thar Isee  the maiden
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8oV 70 7éhos TV éudv, dvaf, TV elpnuévewv 2570
Behold  the end ofthe my lord  of-the  rold(-things)

Kal TAV TOMNGY TAV oUpop®dY Kal TAV TOADY TV Tovwy.

and of-the  many the misfortunes  and of-the  many the pains

Amo 700 viv dméuewev  TA  Tepl TOUTOU TAVTQ

From the  now remained the(-things)  about this all

TPOS TNV KONV TPOQIPECY Kal TNV KAAY TNV Yvauny

to the good choice and  the good the  judgment

Tis avTokpatoplas cov, Ths €évdofdT)Tds oov.»

ofthe sovereignty your  of-the gloriousness your
Xrevafas oty o Packevs dewds amo ThS AUTYS, 2575
Having-groaned  then  the king terribly  from  the grief

dA\\a mpos TO P\dvlpwmor kal mdAw kaTavevoas,
but to the bumane and  again having-inclined
™Y ypadv TPooTAoOElL, Géprovot TAVTwY TaploTapévewy.
the old-woman he-commands they-bring all being-present
5 o \ , \ ~ ,
«Eimé, ™y Aéye, pvoapa, okebos uelavwpévor,
Tell to-her  he-says  foul(-one) vessel blackened

noBolwuérn kal kaky kal TAOV dayudvewy piTp,

soot-blackened and evil and  of-the demons mother

’, e\ ~ > ~ \ / > 5 s _
Tos vmép TiS adopuijs kal Tivos €€ aitias 2580
of-what  for the occasion and  of-what from  cause

dumhotv 70 pnlov émowes, (v Te kal Oavardvew;

double the  apple  did-you-make to-live both and to-kill
My TIS TOORS MYdyKaoey, KaTedUVdOTEVOEY Ok,
Surely-not anyone  ar-all compelled tyrannized you

wn O0é\ovoav mapéovpev, kdk THS aitias TavTys
not willing drew-aside and-from  the cause this
€moikes GBoov  é&moikes, daluov carTavwuévn;

you-did as-much-as  you-did demon satanic
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Tlva 8¢ orjuepov éyw owparwuévor d\\ov

Whom and today I incarnate other

daiuova kakouryavov, Yuxdielpov oTouyetov

demon evil-contriving soul-destroying element

ATpow TPos vmduvnow Tob yévovs TV avBpdmwy;
shall-F-spare for (a)-reminder  of-the race of-the men
Kaplvov ¢dpNdyav Svvariy dvdibavres, peydiny,
Of-furnace flame strong having-kindled great

TAUTNS TO Oodue Kavoate, kAv THY Yuxny ovd SAws:
ber the  body burn even-if  the soul not at-all
dailuwy yap oboa THS PAoyos ovwTouws amopiyn.»
demon for  being  from-the  flame quickly may-escape
‘O Adyos épyov yéyover, ovdé oTiyun mapfiev.
The  word deed became not-even  (a)-moment passed
Adrov 8¢ Tov KaMiuayov, 7a oldnpa Avrpdioas,
Him and — Kallimachos from-the irons having-freed
e\etlepov mapédwrer TobTov T} Xpuooppor,

free gave-over him —  to-Chrysorrhoe
KaTeAenoas, ws OOKel, TOUS WKPAOUOVS THS TUXNS.
having-pitied as  it-seems the bitternesses of-the  fortune
Kai ¢puroppornoduevos airovs ovk avafiws,

And having-shown-kindness-to them not  unworthily

wolpdv Twa oTparnywny opllee Tod povoodTov

portion some military he-assigns  of-the army

70 vd Tous amoodoovow &fa kai BovAnbdow.

the  that  them they-escort where  also they-wish

Ty els 70 dpakovrdkacTpov Aoumov 0dov kpaTolot,
The to  the dragon-castle then road they-hold
NOovikd TV Tpéxovow kai per élevdeplas,

pleasurably it they-run and  with freedom
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UETQ YAUKUTYTOS TOANT)S, peTa Xapds peydAns. 2600
with sweetness much with Jjoy great
Tdov kai TotTo POdvovow, kal maAw edppoovvys
Behold  also this they-reach and  again of-merriment
appnTov Kal YAUKUTYTOS UOVoL KaTaTpudpRow
unspeakable  and of-sweetness alone they-revel
kal pé xapitwv T0b Beob, avTod TOD AvTpWTOD pas
and  with graces —  of-God  himself  the redeemer our
evpénoav els ™Y xapav kal TO KAAOV TO WPOTOV,
they-were-found in  the Jjoy and the  good the first
amal\ayfévres TobD kakod kal TNS mkpds odUVYs. 2605
freed from-the evil and  of-the bitter pain

Kai 7éhos endev Aowmdv 76 viv mapov BiBAiov

And end has-taken then the now  present book
pera Oedtjoews XpwoTod, Oeol 700 AvTpwTol uas.
with (the)-will of-Christ ~ of-God  the redeemer our

Apr.

Amen
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ATHI'HXIZ EEAIPETOX
BEAGANAPOY TOY PQMAIOY

Belthandros and Chrysantza







I - BELTHANDROS LEAVES HOME

An argument in verse names the tale. The poet bids the young listen. The Roman
emperor Rodophilos bas two sons, Philarmos and Belthandros, and Belthandros,
scorned and afflicted by bis father, asks leave to go abroad. Philarmos begs him
to stay or take him along, bur Belthandros embraces bim and rides off with three
page-boys while bis brother lies senseless. Philarmos rebukes their father, who sends
twenty-four kinsmen to bring Belthandros back, by force if need be.

ATHTHXIY EEAIPETOX BEAGANAPOY TOY PQMAIOY,

TALE EXCELLENT OF-BELTHANDROS THE  ROMAN

8s, dwa ONGpw dmewpov, Ny elxev ék maTpds Tov,

who for  affliction  boundless which  he-had ~ from  father his

amefevadliny, Epuvyer 'k TS yovikijs Tou xdpas,

was-estranged fled from the  parental bis land

kal wd\w emavéoTpefev, é\afe d¢ Xpvodarla,

and  again returned took and  Chrysantza

™y Ovyatépa Tob pPyyos peydAns Avrtioxelas,

the  daughter of-the  king of-great Antioch

aA\a kpuplws Tob — TaTpOs Kal TS pNTPOS TS KOPMS.

but secretly from-the  father and  the  mother of-the maiden
Aetre, mpookapTepioaTe pkpov, @ véo.  mAvTES,
Come wait (a)-litle O young-men all

0 w oas adnynoactar Adyovs wpatoraTovs,

Fwish  to-you to-relate words most-lovely

vmélfeow mapdfevny, moANG mwapnAAayuévny-

(a)-story strange much varied

Gotis yap 0éhe € avris ONBiy  Te kal xapival,

whoever  for  wishes  from it to-be-afflicted both  and to-rejoice

kal va Oavpdoy vmdbeow Ths TéA\ums kal avdpelas.

and  that he-marvel-at (a)-story ofthe daring and courage
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“Orav yap éBacileve Poddpilos oxdris

When for reigned Rodophilos a-certain

pera TV dvd TV vidy avtot Pidpupov kat BeAddvdpov,
with the  two  the sons his Philarmos and Belthandros

Tov QovpaoTdr kal TOV Aaumpdv kal mToppupoyevvTwy-

20

the marvelous and  the splendid and purple-born
vids devrepordToxos o BéNOavdpos yap Arov

son second-born — Belthandros for was

700 ‘Pododilov Tob TavTob peydlov Bacidéws:

— of-Rodophilos the same great emperor

avTos yap ovv o BéNdavdpos elye peyadny Avmy,
be for  then — Belthandros bhad great grief
€k 10D TaTpods €ONBerov, pvproxaragpoveiTov,

by  the father he-was-afflicted was-scorned-a-thousandfold

avTos kal €fevaldnkev amd Ta  yowkd  Tov,

be and was-estranged  from  the  parental(-home)  bis

Kal TS dmépuyer avTOS THS YOVIKTS TOU Xdpas,
and  how fled he from-the  parental his land
kal mas éxaxomdlnoey pera kal Ths Xpvodrlas,
and  how  he-suffered-hardship with  also  — Chrysantza

Kal @S TO KUkAodpdunua ToD XpOvov Te TOCOUTOU
and  how  the circling ofthe time and so-great
ébepe kal wkarmivmoe Tijs matpwis aflas,

brought  and attained of~the paternal rank

Kal O Tpdmy TeE moolueros ulovuevos €yivy,

and  the  formerly and hated loved became

kal oTéupa kal duddnua Tis avTokpaTopias

and crown and diadem  of-the sovereignty

épepe, kal karmjvtnoe kal Pacevs loTdOny,

brought  and came and emperor was-set-up
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ow 11 ovldyw 1§ kaM\j), ) kdpn T Xpvodrlq,
with  the wife the  fair the maiden — Chrysantza
PNYos peydov Ovyarnp peydAns Avroyelas.

of-king great (the)-daughter ~ of-great Antioch

Aowmrov Tov vobv iomjoate V' dkodomTe TOV Adyov,
Then the  mind set that you-hear the tale

kal va Oavudoere moAAd, Pedorns od un davoduat.

and  that  you-marvel much (@)-liar not —  I-shall-appear
Avvdomys frov Baoebs Podddilos oxdris, 25
(4)-potentate was  (an)-emperor Rodaphilos a-certain

\

TO Ovoua PWUAKOV, XWPWY VTEPATEDWY
the name Roman of-lands beyond-boundless
~ Iy . \ >,
TUPAVVIKWS aUHGVTEUéV wSsS ¢UOLKOQ aU@ﬁVT')’]S,
tyrannically he-lorded as natural lord
A\ \ b ~ 4 > ’ ’
kal ToUs ékeloe ylpwlev €déomole Tomdpxas:
and the there  round-about  be-mastered governors

elxe kal maidas evedels, yyamuévovs dvo:

he-bhad  also sons handsome beloved two
0 TPWTOS a’)VO‘uo'zCeTo (I)L')\ap‘uog Trap& TdvTwy, 30
the first was-named Philarmos by all

BéXOavdpos ¢ o devrepos v Tawv Pwpaiwy Néfw,
Belthandros and  the second in-the  of-the Romans speech
mapdfevos kal kvvnyds, mavevtvyns OdefudTs,
extraordinary and  (a)-hunter all-fortunate archer

> 7’ A\ > ’ ’ A\ > ~
els kdA\os kal eis ovvleow péyas Te kal avdpeios,
in beauty and in build great  both and brave

EavbBos kal oyovporépalos, evdpfaduos kal @patos,

fair and curly-headed fair-eyed and lovely
dompov fTov 70 otijlos Tov udpuapov domep Kpvov, 35
white was  the breast bis marble like cold
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N . o s v e s
Kal els apueloTémAaow €v foav kal ot dvo.

and  in

(obscure) one were and the two

Emel 7ijs m0xms pavikdy, Tis kaxodaipov upoipas,

Since of-the  fortune  (the)-frenzy  of-the ill-starred fate

. Y -
vmo maTpos €N Perov, pvpoxaTadpovaTov:

by father

he-was-afflicted was-scorned-a-thousandfold

kal TOTe yobv nlé\noe els 7O V amodnuijoy,

and then then

paKkpd  mTov

he-wished to  the that he-go-abroad

\ ~ </ \ ’ 9 1 ’
va Eewrevldij, Smov TOov wdp 7 TUXM,

far somewhere  that  he-go-into-exile  where  him  may-take the fortune

Emy odov elyoe matplt T@® PBao\el Tov

strange road  he

-askedfor  from-father ~ the emperor bis

) \ /. \ > \ 3 \ ~
ELTTE 86 TOWvVY TPOS auTov O BGO‘L)\Q)S‘ ToLavTa-

said  and  therefore to bhim  the  emperor such(-things)

«BéNbavdpe, av ov Tijs xdpas pov Oénpgs va yévys  Eévos,

Belthandros
avalepa pot,

curse on-me

if you of-the  land my wish  that you-become (a)-stranger
BéNOavdpe, av éym o€ kpamjow.»
Belthandros if I you hold

Ed0bs ameyawpérnoe Tov Bac\éa TdTe,

At-once he-took-
EeBaiver, kal

he-goes-out and

leave-of the emperor then

\ , e \ ,
Tov Odapuov evploker Tov va oTéxy,
— Philarmos finds bim  that  stand

opwta mep\aufdver Tov, yluked katagpel Tov

tightly embraces him sweetly kisses him

Kal AéyeL Tov TO QAVKOV THS Kakodaiuov TUXNS

and tells bim
«&evilopar o

Fam-estranged  the

the frenzy ofthe ill-starred fortune

dvoTuyrs  ddeldikod cov omAdyxvous.»

ill-starred(-one) ~ of-brotherly your tenderness

Tére mdAw o Olappos kpatel, katadi\el Tov,

Then again  —  Philarmos holds kisses him
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Aéyer Tov- «av oe &€Aubev moAldkis o maTip uas,
tells him if  you  afflicted often the  father our

4 b > \ \ ’ \ ’ \ A 14
dvay’ éyw TO orfuepov TO omAdyxvos va Tov ¢épw,
can I the today the tenderness that  bhim bring
Qs s s s A , , , 5

el & dm éuod kakdoews TimoTL KévTpov Exels,

if and from  me of-harm any sting you-have

Y [ o e
€kddw o€ TO odpa pov, SAov TOV €qUTOV uov,

Fsurrender to-you the  body my  whole  the self my

, , - v s , , R
O'(l)CCTTE, TUPOOVYNOOV KOKWS, KOl AVTIKAKWOE Ue* 55
slay tyrannize evilly and  barm-in-return  me

ov Svvauar, & BéNavdpe, v Eeviteidv ocov axoloar,
not Fcan 0] Belthandros the exile your to-hear
» , \ , o » > ,

Kav GQVC(TOS #6 7TpOK€LTCLL, ‘UBPéLS Kav (lTL‘LLLaS"
even-if death me lies-before insults  even-if  dishonors

kdvy d¢ wal 70 PBacilewv, kdv 8¢ kai avlevrelas,
even-if and also  the kingdom even-if and  also lordships

n \ > o ’ \ ’ ’
KoV KdalL avTo, (o] )\é’yO‘L,LEV, T0 (;[)UO'LKO unas  oreuua

even-if  also it which we-call the  natural  our crown
va Ka'ra)\ec’l,[/w Kal €ls ovdév ﬂapéfw TOUTO Hﬁaw, 60
that  Ileave-behind ~ and  at  nothing beside this Fwill-set

kal pera ocod va Eevwlm, wal pera cod va éNOw,
and with  you that Ibe-estranged and — with  you that  I-go
5 , , 5 \ ’

els xdpas Eévas éBvikas modoywpofarmiow,

to lands strange  heathen  Iwill-walk-the-lands-on-foot
owamoldvew pera ool kal els ddny ovykataifw
Fwill-die-together with  you and to  Hades  go-down-together

’ \ \ \ ’ \ > 14 n 54
udvov kal yap Ty PAémow Ty Ouajy cov ds Exw.»

only and  for the sight the own your let  Ihave
Eime moAAa o ®lapupos s va Tov €élxdoy, 65
Said much ~ —  Philarmos so  that  him  be-might-draw
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aA\d  ye ToUTOU THY BouvAjy ok nNduvibny kdpar
but indeed his the counsel not was-able to-cut
e s 5 > , ~ ~ \ ’
ws & elyev amapairyrov Tijs Eewreids v ortpdra,
as  and he-had unrenounceable of-the exile the road
TOUTOV OUK €lAKkvoay moods Tob adedpod Tov ol Adyol,
him not drew at-all  of-the brother his  the  words
~ ~ \ \ \ \ 4
T00 Aoywopol Tov THY PouvAy va THY Tapacalevoovy,
of-the thought his  the counsel  that it they-shake
ot av ¢ldoy Aoywopos va yevwnlij moAAdkus,
because  if comes (a)-thought ~ thar  be-born often
ov dvvarar amo ovpPovAijs Twos Tob kwAvbijvac.
not can from counsel any the  to-be-prevented
Mera 8¢ v cvpumMjpwow ToUTwy TV TdVvTWY Adywv,
After and  the completion of~these the all words
mepihapuBdvovy omhaxvikd, ddeAPikds diholow,
they-embrace tenderly brotherly they-kiss
, ¢ o , o, ,
kAalovv ol OUo, kAalovow TNV aTmwywpPLOLdy Twy:
weep the  two weep the parting their
Ay Y kapdopAdynow, fv o DOllapuos elye
but the beart-burning which — Philarmos had
b \ 7 ~ > ~ > > ~ 7’
s 70 plocevua Tob adehpod ovk mumopel PaoTdlew,
at  the departure  of-the brother not can bear
\ > ~ ’ ~ ~ ~ \ 7’
kal €< Tob movou ToD ToANoU Avyoluud kat mimTed,
and  from  the pain the much faints and falls
OKUTITEL, KpaTel TOV AdeAPOV, puplokaTadlel Tov-
he-stoops holds the brother kisses-a-thousandfold him
uera 8¢ Ta P\juara, (dverar 70 omallv Tov,
after  and  the kisses girds-on  the sword his
vmijyer kal Tov Qilapuov avaiclnrov ddikev,

be-went and  — Philarmos senseless left
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kal pera Tpd maddmovia kaBalkevel pdvos,
and  with  three page-boys mounts alone

IO , \ o oeqy oy \ ,
kal Tijs Eevdoews T odov Tipéavro va mayaivour.
and  of-the exile the  road began that they-go

Tére mdAw 7ov ®illapuov, TOv kdAM\wTOV TOV VéoOV,

Then again — Philarmos the  most-handsome  the  young
Qs \ , v , . ~
poddoTayua Tov PBpéxovor, dia va ouudépy o vobs Tov,
rose-water him they-wet for  that recover the mind  bis

’ k4 \ > 4 \ ~ A [ %4 \ ’
Kal, amy €ovugepe TOV volv Kal OOV TOV AOYLOUOV TOU,
and when  he-recovered  the  mind and  whole  the thought bis
avalntd Tov adeAdpov, Tov BéNdavdpov Pwrdlet.
seeks the brother — Belthandros calls
"Exetvos, omot mpdbupos frov dia va devyy,
He who eager was  for thar flee

9 e/ > 3> 7’ 3> ~ 3 ’
¢ Shov ovk €dailvero éx TS (mmmAaocias.
at all not appeared  from  the horse-riding
‘0 ®iapuos omovdaiws yap ¢ldver mpos T0 TANdTW,
— Philarmos hastily for arrives at the palace

o \ , , \ N
nlpyke TOV matépa Tou, Toudde TOV ENdMer
found the father bis  such(-things) to-him spoke
«da Tov BéNGavdpov, ¢moi, yivwokre, déomord pov,
about — Belthandros he-says know lord my
TOAY TOAAY KkaTdkpwow dmo mwavtos dvlpdmov
much much condemnation  from every man
Oélets Aafetv, @ Paohed, kal Yidyov ok OAlyov,
you-will receive o] emperor and  blame not little

, , » \ , >
ddTL pe€yav ddwcov TNV oOrjuepov €lpydow:
because  great wrong the today you-wrought

, ;s , \ , \ ~
ylpevoe 8¢, dwvioTdpnoe kal Adfe kata vol oov,

seek and reflect and  take in mind  your
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6 ddeAdpds pov BéNOavdpos dv s éfvikov Tomdpymy
the brother my Belthandros if to  beathen governor
, ey, ~ , N
mdyer kal vmdédovdos ypadi, yévmTar duwds Tov,
goes and subject be-enrolled  becomes own bis

\ R4 R4 4 ’ e 7
kal Oy dvdpa eluopdov, oTpaTidTy wparwuévor,
and  he-sees  (a)-man bandsome soldier comely
mavemT)deor kal KaAdv, wAvy dvdpeiwuévov,
all-capable and fine very brave

\ \ 4 \ 7
Kal Kuwyyov mavdpioTov, mavevTuxny Oefudmyy,
and bunter most-excellent all-fortunate archer
TOUTO 00 Pevdopar TOOMDS, paA TNV VOTEPNOW HaS,
this not Flie at-all by  the loss our
S\os o kdopos ioov Tou ovk Exer avdpeiwuévov.
whole  the world equal  his  not  bas brave
El yap ovuff} kai moAepos moAAdkis va ovykpovyy,
If  for befall also war often that clash

\ ’ 9 > ’ e ’ > ’
va Oudky K ameldon o€, ws pe€yas ameNdTs,
that  be-pursue and drive you like  great raider
Kal viknTns V. dvagavi) kai péyas Tpomaiolyos,

and victor that appear and great trophy-bearer

7( va emfj o kar apxas avfévrms Tol BeABdvdpov;

what that  say  the  ar first lord — of-Belthandros

\ ~ A ~
kal Adfe TadTa kaTa volv, povos OOV ATElKACE Ta.»

and take  these(-things) in mind alone  your conjecture

Eime moAAa o ®appos polaxkwtépovs Adyous

Said much ~ — Philarmos softer words

them

mpos TOV OkAnpov kal domAayyvov matépa Tou ékelvov:

to the hard and pitiless father bis that

woAis  mwoTé ocumjdepe TNV yvduny €S TO KPELTTOV,

barely at-length ~ he-brought the  judgment  to  the better
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kal 7pds avTovs €oTpddmre kal ToUs (dtods Tov Aéyel,
and to them turned and  to-the own bis says
kal opiler eixooiréooapas oTpaTidTAS OUYyYyevels Tov:
and  orders twenty-four soldiers kinsmen his
Aéyel Twv «Ta dapla 0as OTPWOETE Ta oL TAVTES,
tells them the steeds  your saddle them  the all
kaBalikeboaTe yopydv, Ppldoare Tov vidy pov,

mount quickly overtake the  son my

kal Qv TUYn kKal TOv PpOdoere, mpdTOV OUVTUXETE TOV-

and  if it-chance and  him  you-overtake first speak-with bim
s \ \ o , \ ,

elmTe Tov pé TO kalov av 0é\n wva yvploy,

tell him  with  the good if  be-wishes that  turn-back
5 9 4 > ’ 4 \ ’

el & Tows auerdrpemTov ©dnte v BovAiy Tov,

if and perbaps unchangeable you-see  the counsel his
\ N 3 ’ > ’ \ ’

kal Qv avTompoaipeTos ov OéAy va yupioy,

and  if self-willed not  wishes that  turn-back

ETAPETE TOV TETAOTOV, YOPYOYVPIOETE TOV.>»

take him by-force bring-back-quickly him
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II - THE RIVER OF FIRE

The kinsmen overtake Belthandros in a moonlit meadow and plead with him to
return; when they try to seize him be kills ten with bis mace. Wandering east,
be destroys a band of robbers and reaches Tarsus, where a river carries a flame.
Following it upstream ten days, be finds a castle of sardonyx whose inscription
warns the loveless, and he bids bis pages wait outside.

120 Ed6bs éxaBalikevoav, éééfnoav ol mdvTes,
At-once they-mounted went-out  the all
\ / \ ~ b > 4 ’ 7
KOt Tp€XOUGL ‘LL€TCL 0‘7TOU87’]S‘ K €LS wpa (f)@(lVOUULV TOV"
and run with baste and in  (an)-hour overtake him
nipnke d¢ o BéNOavdpos Tdmov yapirwuévov,
found and — Belthandros (a)-place graceful
emélevoe  kal kdbioe peé 7o TAdSTOUVAD TOU*
be-dismounted — and sat with  the page-boys bis
5 e ’ ey /7 , ,
NTov 1) VUOKTO OAOPEYYoS, XapiTwuévy VUKTA,
was the  night full-moonlit graceful night
125 kai PBpvot katappéovoa, xAwpo AelBadoTdm,
and  (a)-spring running-down green meadow-place
KOL‘L 0€IT€L T'f)V kaTolva Tov ILLO,VOQ éKEZ Ka\L 7TL’7TT€L,
and sets the tent bis alone  there  and  lies-down
\ A ’ > ’ b b4 /
kal povowkny kabuevos éxpdter K Emalév T,
and  (an)-instrument sitting be-held  and  played it
Kal HUploAdyw éENeye oTevaypoyeuopuévor:
and (a)-dirge he-said full-of-groans
b4 \ ’ \ ’ ’ \ 4
«opm Kalt KalLLT"OL KOt BOUV(Z, )\a'yKGSLa Kol vamat,
mountains  and plains and hills glens and dells
130 kauev viv ocwlpngrioate TOV KAKOUOLPACUEVOD,

and-me  now lament-with the ill-fated(-one)
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omod, da pioos dmewov kal Péyov olk OAlyov,
who for  batred boundless  and  blame not little
’ ~ /! A\ ~ ~ ’

ofuepov Tijs maTpidos pov kal TS TWOAANS pov 8dEns

today from-the  homeland my  and  from-the much my glory
7 e ’ \ EIND) ’ /. '

xwpllopar, o dvorvyis, kal 8¢ pvoripwov Eévov!s

am-parted the ill-starred(-one) and  see mystery strange

\ - R
Kai mapavra émélevoav kdketvor of oTpatidrad,

And at-once dismounted those-too  the soldiers

\ \ 5\ s ’ ’ -
Kal TPoS avToV €védmrav UaAaKWTEPOUS AGYOUS: 135
and to him declared softer words

«BéBatov Tddpa, Béndavdpe, 70 aderduwd ocov omAdyyvos
surely now Belthandros the brotherly your tenderness
Noviow  kal éxpdmyoas Ths Eewrads v oTpdTav;
you-renounced  and took of-the exile the road

, \ , ~ QA s A
BéBawov v ouwrpodiar pas TV Bikdv  dpreioar,
surely the company our  of-the own(-people)  you-renounce

’ \ \ 7 \ e \ ’
BéBawov kai Tovs pidovs cov kal SAovs TOUS YvwoTous Gov

surely also  the friends  your and all the  acquaintances  your
Noviow  kal nmlé\noas els 70 va yévps  Evos; 140
you-renounced — and wished to  the that you-become (a)-stranger

NPVYow  Kal TOVS OUYYevols Kal YOWKIV Oov Xwpav,
you-renounced also  the kinsmen and  parental  your land
kal d\as, ds ovk émloTacar, TAS XWpas va Yupeuns;
and other which  not you-know the lands  thar  you-seek
Tyny &es Paouay va s domep avbévrys,

Honor  you-have royal that  you-live like (a)-lord

Kal TpooKVveEloaL VO TAVTAV KPRV TE Kal peydAwv:

and you-are-revered by all small both  and great

\ , ’ , ~ \ ~ ’ , _
kal Tdpa, mole, uéxpt mwol, kal ol wmopely Ppdoov- 145
and now whence until where  and  where  do-you-go tell
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dothos yap Uédeis va yevjjs mpos Baocikels Tods dAMous,
slave for  you-wish that you-become to emperors the other
’ ’ ’ ~ ’
BéBawov, mopdupdBracTe, yévvmua TV xapitwv,
surely purple-sprung offspring  of-the graces
TAVTws dpveloar ovyyevels, apveioar ouvTpoPudy pas,
surely you-renounce kinsmen renounce company our
kal otéupa kal duddnua kal Backedv kal T dN\\a;
and crown and diadem and kingship and the  others
BéBarov, dratadovlwre, va Sovlwlis mpokpivers,
surely unenslavable that  you-be-enslaved you-prefer
\ \ ’ > ~ \ /.
kat Ty feviav ayamds Ty molvwreldiouévy,
and  the  strangerbood  you-love the much-reproached
A \ A\ \ \ \ \ ’
™v ‘LLOXanaV Kat TV KoKV KAl TNy KLVSUVﬁlLL‘LLEV')’]V'
the wretched and  the evil and  the perilous
4 ~ \ o 7’ \ 3 ’ ~
Nuels mpos ov yvwpllopev T WBuciy cov  yrdow,
we by what we-know the own your  understanding
TAVTwS Kal amoTobuer To OTL Tolels TO TOUTO,
surely also disbelieve it that  you-do  the this
kal d\afov 10 SlomoTor kai detTe As oTpadduEv.»
and Cbﬂnge tbe unbeliqf ﬂnd come Zet uf‘turn‘bﬂfk
Tatra  kal dAAa wAelova elmov of oTpaTidTAL
These(-things) ~and ~ other more said  the soldiers
mpos TOv kalov kal eUuoppov BéNOavdpov Tov dvdpeiov,
to the fine and handsome Belthandros the brave
~ 3 3 7’ N |4 \ ’
TO0@S 0UK €ueTéoTpefiay KAy SAws TOV OKOTOV Tou.
at-all not they-turned even  at-all  the purpose bis
Eis yotv 70 Afaddromov év T vuktl ékelvy
In then  the meadow-place in the  night that
v 4 9 > \ ’ 9 v ’
G[JGLV(IV TTAVTES ‘LL€T avTov TpLyUpOU K €B)\€7T(1V TOV"

remained all with him around and watched bim
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Srav yap s T dkpa Tav Bowwdv
when for on the ends  of-the mountains
Kal €ls TAS Koppas TV Oévdpwv
and on  the tops of-the trees
7 avyn €éumpom)dnoer Aamd TAS dKPwpELas,
the  dawn leapt-forth from  the heights

onkdvovvTar kai Aéyoww Tov- «é€yelpov, déomord pov,

they-rise and say to-him rise lord my
W dmoodowuer  yopydv, un OAPer’ adeAdpds ocov.»
that  we-may-make-our-way-back  quickly lest  be-grieved brother your

Ynroverar, ‘modijverar, (dverar 70 omallv Tov,
He-rises puts-on-his-shoes  girds-on  the sword bis
mmda kal kafal\ikevoe pé Tijs Aavdpeids TO oxiua
leaps and mounted with  of-the courage the  bearing
kal Aéyer Touvs o BéNJavdpos: «dpyovres iducol pov,
and says  to-them — Belthandros nobles own my
S , v , ,
oV amoyawerilw ocas kal ebfaclé por Tdpa,
behold Fbid-farewell you  and pray for-me now

, TS U ,
kat Tijs Eevdhoews Ty 0dov Bod va Vmayalvw.»
and  of-the exile the road  bebold that Igo
Kai €ls amo 7ovs dpyovras olrws Tov ouvvrTuyalver
And  one of the nobles thus to-him speaks
«BéN0avdpe, oréuparos madl, kal oxnmTpov KANpPOVIuE,
Belthandros of-crown child  and of -scepter beir
\ 3 > \ 3> ’ 3 ’ 7’
T0 €ls €oev €oéBacer o movypds ocov dailuwv,
what into you put the wicked your demon
e - Vv ,
Nuels mapakaloluer o€ da va TO KaTalellys,
we entreat you for that it you-leave

\ A 7 \ \ A\ -~ \ ’
Kal VO TPOKPWNS TO KAAO KOl KEWO va Toumoys:

and  that  you-prefer the  good  and  thar  thar you-do
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, ;s , \ ; \ ~
mpooefe O€, avioTdpnoe kai Adfe kata vod oov,
take-heed and reflect and  take in mind  your
3\ > ’f\ > \ < ’ \ > ’
€qV €LS atupa €0VLKOV Uﬂayns Kol amToowaons,
if into  blood beathen you-go and arrive
\ , \ , I , o
kal Toloys Tas dovlelas Tov kal amd TaAvTAs €Upys
and you-do the services bis  and  from these you-find
’ ~ ~ ’ 7’ \ ’
mAnpduarTa TAV deovo@v, Tyuds, ddfas kal mAouTy:
Sulfillments of-the needs honors  glories  and riches
\ ~ k4 ~ \ ’ 7
pn yobv dAho mporyunlis, ™y SovAwow mpokpivov,
not  then other be-preferred the servitude prefer
emel d¢ oU €éNevflepos, ddovAwrtos vmdpyets,
since  and  you free unenslaved are
w@M\ov kal dvaktos mawdl kal PBachéws Tékvov,
rather also  of-(a)-sovereign  child  and  of-(an)-emperor  offspring
\ \ \ \ ’ > A\ ~ \ s’
kal xpn va o€ dovAevouvow, olxl Tob va OovAevoys,
and  it-is-right that you they-serve not the  thar you-serve
5 B , \ \ , > ,
ovk olda T( oot Aoywouol kal T{ ool €mwolas,

not  Iknow what to-you thoughts and  what  to-you intents

4 \ \ 4 \ ~ N ~
éa  Aoumov Ta  mepurTd, Kal OebTe As OTPAPDUEV.>

let-go then the  superfluous(-things) and  come let us-turn-back

Axodwy TatTa BéNdavdpos olrws ammioynOny

Hearing these(-things) Belthandros thus answered

\ \ ’ \ ’ o v > ~ ’
«TPOS TAS TKPLAS TAS TOAAAS, GS €Xw €K TOD TATPOS (LOU,

for the  bitternesses  the many  which Fhave from the  father
N Eewrela pov & admy Tas wdoas dmalelfel.>
the exile my and  this the all will-wipe-out
[MaAw amroynOny Tov exketvos Aéywv oUTws:

Again answered him  that-one saying thus

«uds Oéfov éyyumras ONGf more w1y elpys,

us take (as)-sureties  affliction  ever  lest  you-find
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aA\N’ ovd¢  OA\iBepov more dmd Tob Viv va mdbys, 190
but not-even  grievous(-thing) ~ ever  from  the  now that you-suffer

aA\a pé Tov marépa cov va molowuev va o &y

bur with  the father your  that we-make that  you he-hold

doTEP NyaTuéror TOU Kal Yvriowov Texkviov:

like beloved bis  and  legitimate child

Nuels kal 7( 70 kpUBouer kal ovder o0€ TO Aaloduev;

we and why it do-we-hide  and not  to-you it say

TobT0 TANPodopninT kal AdBe kard vob oov,

this be-assured-of and  take in mind  your
e pev kal pe 70 Oé\qua kal v mpoaipeclv covu 195
if indeed and with the will and  the choice your

0élews yupioew kal orpadny, mavduela Tob Aéyew,
you-wish  to-turn-back and to-turn we-cease from-the  saying
el & lows omowmatels, ov Oéeis Vv axlovBioys,
if and perbaps you-step-back not  wish  that you-follow
€malpvoucy o€ meTaoTov, yopyoyvpiloucv oe,

we-take you by-force bring-back-quickly you

kal 6 mamjp cov o0 Pac\eds ToUTO Kal yap uAS elmev.»

and the  father  your the emperor this and  for  to-us said
TFopyov amroyrioaro o BéAdavdpos eéxelvous: 200
Quickly answered — Belthandros them

«dpyovTes, TOUTO YVWOOTE TAVTES, TOTEVOATE HUOL,
nobles this know all believe me
o . , - . -
OTL 7 ovyyevides pov, yuvaikes Owkals oas,
that  the kinswomen my wives own your
o \ sy s v 5 o s s s g
ot Tympy gAmillaow W elpoww am €uéva
because  honor hoped that  they-find  from me

’ ’ ’ % \ - ’ .
BovAeolle xipais orfjuepor Shais va Tals moujow;»

do-you-wish widows today all that  them Fmake
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205 ‘Qs  eldaow dylpioTor TAVTEADS TOV OKOTOV TOU,
When  they-saw unturnable wholly the purpose his
ol oTpatTidTar mdpavta dpunoav va TOV mMAoOUY,
the soldiers at-once rushed that  bhim seize
kal ovvtoua o BéNJavdpos ovper 10 amelatike,
and quickly — Belthandros draws  the mace
I \ , \ > > \ ,
Kal €ls 70 péya TO dmewpov €pdvevoe ToUs Oéka
and  ar  the great  the boundless(-host) killed the ten
A \ ’ / 5 N\ > 5
€pdvale kal Méyer Tous: «mTaloTys €ym ovk eluat,
cried-out and  says  to-them guilty I not am
<. \ > , \ \ >
210 Vpels pev €mowmoare TO povikov €TovTo,
you indeed made the  slaughter this
s sy, >y > , ,
auun) €yd, e Tfedov, amépevyd ocas Tdpa-
but I if  TFwished  would-have-escaped  you now
M \ , o ¥ . \ A sy,
elmate TOv warépa pov Soa €maler o yopds TV dpxOVTWY-
tell the father my what  suffered  the  band  of-the nobles
NPT A A I ,
Kal (dov dmoxalpeTdd Vuds kai evfaclé pot,
and  behold  I-bid-farewell you  and pray for-me
[N , \ QN A e ,
kal Tis Eevdhoews T o0dov Bov va Vmayalvw.»
and  of-the exile the road  behold  that Igo
215 kai 70 Aouov €Bddwoev Tijs Eewirewds Tov Spduov,
and  the then be-walked — of-the exile the road
, \ > \ \ \ ,
XWPas TOANAS  €YUpPLOE KAl TOTAPXLAS KAl KAOTPQ:
lands many be-went-round —and  governorships  and castles
TOmOS aUTOV OUK Tjpecer TO VG TPOCKAPTEPTION:
place him not  pleased  the that remain
\ , ~ > ~ , \ ,
Ta pépn TS dvatolijs yvpever kai Toupkias,
the  parts  of-the east be-seeks  and of Turkey
> ’ > ’ \ ’ \ \ 4
GVUPLGEV, EBwae TOUS TOTTOUS KOl Ta KAOTPA.

he-went-round ~ drove-through  the places and  the castles
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Eis kdumov kAewoovpdromov, eis dwdfav  TovpkoBoivou, 220
At (a)-plain (a)-pass-place at  (a)-crossing  of-(a)-Turkish-mountain
AgoTal 10 €davlévTevay pera peydAns ToAumS,

robbers it lorded-over with great daring

kal ws TOv €ldav ol ANoTal, €KaTECKOTOoAV Tov

and  when  him saw  the  robbers they-spied him
apuaTwuévoy, eduopdor kal Aaumpopopeuévov,

armed handsome and splendidly-dressed

\ \ \ \ ’ 7 ’ 7
kal pé Ta TpPLa waddmovAa udva kardmoléy Tov:

and  with the  three page-boys alone bebind bim
elmar: «ds TOV adrjowuer va éumy els THY kAewooipa, 225
said let him us-let that  he-go-in into  the pass

kal ad’ od & éumjj kal ywpedi améow els TV kAewoolpa,
and  from when and he-goes-in and is-taken-in  inside  into  the pass
XELPOTLaoTOS €ls Xetpas pas va méoy, ws ov Jéhew.»
taken-by-hand into  hands our that  hefall  as  not  he-wishes
Adiikav Tov, €oéPmkev, NNOe, mpooexwprln:
They-let him he-entered came was-taken-in

\ e \ > 7 >N ’ ’
KOl oTav ULKpov €O'€BT]K€V, €U6‘U§ Karaimeoay Tov,

and when (a)-little be-entered at-once they~fell-upon him

[ \ , oy > A \ ,
KAl €LS TO ueyd, 7O OQTELPOV €EKELVO TO ¢OUUUGTOV 230
and  ar  the  great  the  boundless that the army

> , 5 ~ 5 , ,
ame\atikw éovpev, ToUTO 0V Yevdoual To,
mace be-drew this not Flie it

\ > \ < 4 ’ e ’
Kal €ls TO UmoPpUxiov yeydvaow ol TWAVTes.

and  into  the deep came the all
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Qs odv ye yap owiNooav ovvopa Tis Touvpkias,
When  then indeed  for they-reached (the)-borders  — of-Turkey
kafdhov kai éoéBnoav mAnoiov Apuevias
wholly and  they-entered near Armenia
\ \ ’ b4 > ~ ~ \ ’
kat pera mavtwv €placer eis 1is Tapood 70 wdoTpov-
and with all be-arrived  at = — ofTarsus  the castle
> ® t 5 A ’ \ \ ’ ’
v @ O éxel mepiéTpexe pe To TAdSTOUAL TOU,
in  which and there  he-ran-about  with  the page-boys his
NUpnKeY KpoTéTAUOY KAl €S TO Vepdv Tou uéoov
be-found (a)-little-river and in  the  water its midst
v s > , > Y ¥
va elmes ovpavédpopor doTépa €xel €ow,
that  you-said (a)-sky-running star it-has  within
kal kelTar péoov ToD vepol Kal per €xelvo Tpéxe
and lies in-the-midst of-the ~ water  and  with it runs
» s , > A \ ,
E7TL(10'€ TO QVOTTOTAUOV €EKELWOS KAl 7YUPEVEL,
He-took the up-river he and seeks
\ \ ~ ~ - ,
™v K€(¢)GA7]V TOU TOTAUOV €7T€0U‘LL€L 'wapLUaL,
the head of-the river he-longs to-know
\ ’ ’ ~ ~ 7 \ -~ ’
™Y PAdya péoov  ToD vepod mdolev kal kelvov Tpéyer
the flame  in-the-midst of-the  water whence  and that runs
NNy , <y . ;
Kal Oéka TepLeTATNOEY TUéPAs ONOKATPOUS,
and ten he-walked days whole
\ ’ ’ 4 7 \ \ ’
Kal TOTe kdoTpov nNUpnke péya molww Tnv Oéav,
and  then (a)-castle he-found ~ great much  in-the  sight
> 4 ~ /. \ 7’
€€ oapdwvixov Aafevtol kTouévor pera TéEXVTS:
of sardonyx carved built with art
s \ ~ , ~ , s
ETAVW 86 TOU KTLOUOATOS TOU Aa,UJTpOTaTOU EKELVOV
upon and  the building the most-splendid that
> , 5 ,
avrurvpyoBoljuara foav cvvrelepéva,

cuunter-tuwer—works were set

216



BELTHANDROS AND CHRYSANTZA

Mwv, dpakdvTwy kedalal dmd YpvodV TOAwY:
of-lions of-dragons heads of gold varied
, \ , PR ~ ,

TEXVITNS TO KOATEOKEVAOEY aAm0O TOAATS ocogdias,
(a)-craftsman it made with much wisdom
éx 08¢ 70 oTdua TAOV avT@dv, dv EBlefes, va eides
from and the  mouth  of-the same if  you-had-looked that you-saw

~ Ty , > ,
TS ovpLypos €ffpxeto GpuTdddns, aypuddns,
how (a)-hissing came-out dreadful wild

\ 3 e/ 4 v L4 ~
va  ELTTES OTL KLVOW €XOUOLY WOTEP C(UVT(I,
that  you-said that  motion they-have like living
Kal va Aalolv audoTepa kal va dwvroloyoiow:
and  that  they-speak both and  that they-utter
AP ob 10 ProyomdTauov éfjpxero exeivo,
From  which  the flame-river came-out that
5 s ’ ~ ’ \ ’
N\0e kal éxaté\aBe Tol KdoTpov TE Tas wdpTas,
he-came  and reached ofthe castle and  the gates

\ , o N oae s ; ,
kal wopTav Mipnkey Aaumpav €€ adapdvrov Albov
and  (a)-gate found splendid of adamant stone
> ’ \ > ’ ’ 7’
els péoov e €mjpnoe ypdupata kexouuéva,
in  (the)-middle and  he-observed letters cut
5 \ \ , \ ,
eyov &8¢ Ta ypdupate Ta Aafevrounuéva:
said and  the letters the carved

\ s siny \ v , ~ sy
«TOv ovk épfdoav Ta more Ta PBéNy TOV épddTawv,
whom not reached the  ever  the arrows of-the loves

’ 3 \ \ \ ’

pvpLoxthiokatapdoror evbs va Tov moujoouw,
(obscure) at-once that  him they-make
o \ s ; s, [
doris 70 ‘Epwrdrkaotpov améow va 1O 1On.»

whoever  the Love-Castle within ~ that it see
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A2 \ , o sy,
Avéyvwoe Ta ypduuata, dpav mOANY €oTdlny,
He-read the letters (an)-hour long stood

’ 14 \ ~ ’ ~ ’ ~
ovvrouvs, 0UUTp€¢wV KaTa vouvv T ﬂpaECLL, TL Towmoat:
thoughtful turning in mind  what to-do what to-make

3\ ’ \ > ~ ’

«€éav kwiow kal avaBd, modoxwpoBarriow,

if Fmove and go-up Fwalk-on-foot
\ - ) , \ vy . ,

Kal oS TO €mpudvnua TO 6 €xer 1 mWOpTa,

and  how  the inscription the which  has  the gate

3 ~ N |24 \ \ 3 o ~ > ’

omol kv GAws TO TTEPOV OUK €lda TAV EPWTwy;

who even  at-all  the wing not  saw  of-the loves

Kai s omiow va orpadd wkat ov py Bw v ¢$Adya,

And how back that Fturn and not — Isee  the flame

TO TUpoPAoyomdTauov, TO pAoyepdy €TobTo,

the fire-flame-river the fiery this

, \ ~ ¥ , , ey

yupelw Kkal TePUTaTd, €xw TWpa Oéka Nuépas;

Lseck and walk Fhave  now ten days
~ ~ s ) - ,

To0 ToTauol THY kepaljy émebuud yvwpioal,

of-the river the head Flong to-know
\ ~ ’ ~ ~ ’ ’ > ’

kal mas péoov Tol moTauol GASE mUpwos eloTpéyer

and how  in-the-midst  of-the river (a)-flame fiery runs-in

Aowmrdv, pa v aAjlewar, TobTo TpPOKPVW TAEOV

then by the truth this Fprefer more

KpelrTov yap Wa yévwpar TOV meTewdv ye Bpdua,

better for  that  Ibecome  of-the birds indeed food
2 e/ ’ \ ~ ~ ~ 3> ’

map 8Tt mAAw va oTpapd Tob moTauod efomiow.»

than that  again  that Fturn ofthe river back

Kai mapevfs émpdoraler Ta tpia maddmovAd Tov,

And at-once he-commanded ~ the  three page-boys his
NN , > , ,

KOt )\Eyel TWVY" ((WECEUO‘C(TE, AKAPTEPNOATE ‘LL€'

and says  to-them dismount wait-for me
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kal Soas dpas dv dpy®d, dJoas kal dv moujow,
and  as-many-as  bours ~—  Idelay  as-many-as alo — Fmake

» o s oy , N
kv S\qv avmy €owbe mAnpdow TV nuépav,

even-if  whole this inside LAl the day
KAy kal T dAANY ToumeTt TANPWOow, Kal THY dAAnY,
even-if also  the other ever LAl and  the other
e pe mepelvaTe, TPOOKAPTEPTIOATE L€,
here  me wait-for wait-for me

s opa > N , s - ,
wn euPiTe eis 70 Epwrdkaotpov, émpwvotpar ods To.»

not go-in into  the Love-Castle F-charge you it

III - THE CASTLE OF LOVE

Within, Belthandros admires the trees, a griffin fountain, and a sapphire hall
carved with lovers led in chains by the Loves. One sorrowing figure bears the
inscription that Belthandros suffers for Chrysantza, daughter of the great king
of Antioch; another, pierced by an arrow, names them both as sundered by Love.
He laments bis fate. He passes through a chamber of adamant banging without
foundation, a bath, a pool with golden birds, and a terrace with a golden throne.

Kai mdpavra éoéBnrev 6 BéNdavdpos kal udvos,
And at-once entered — Belthandros and alone
> .y [N - ~ ~ ,
€L8€V aT"EBCU KOl OTEKEL TOU TOTAUOV Ta UeEPT,
he-saw  on-this-side and  on-that-side of-the river the  parts
, \ , \ ~ ;
duddopa Kal TolKIAG UETA AEVKDV KANUATWY,
various and varied with white vines
Vv 7’ \ 7 7
dvln vaprkioookdkkwa, Ta 8évdpn diaoTpwuéva.
Sflowers narcissus-red the trees spread-out
Avawler BAéupav Eppubev ws mpos Ta dévdpny Tdxa,

From-above  (a)-glance be-cast as to the trees as-if
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kal Sévdpwv €lde kalhovny kal (oémyTav evudpdny,
and

and of-trees saw beauty evenness lovely

\ A >
kal v kopuoavdBacw edkolwTdTy TWdVL,

and  the trunk-rising most-easy very

6T va elmes €k mavTOS OTL POVKAVOTEKTWV

that  that you-said in  every-way  that (a)-plane-carpenter

€ppovkavoeTolprevoer, otabuijoas émméév Ta,

planed-and-turned baving-measured  fixed them

kat 100 avflopiAov 6 mAaopos TG wpaiwpévos:

and  of-the carnation the shaping much beautified

€lde, mapefevddiny Ta, vmepefaduacér Ta-

he-saw marveled-at them  marveled-greatly-at ~ them

avamdrapov kpatel mdvra kat oxbas,

along  (the)-banks

T0 O¢ e

the and indeed  up-river bolds  always
TO emeiper va df) 10 Ployepov exeivo.
the(~thing) fiery
Kai 7ére Bplow nlpnker mapdfevov oxdre,

he-found

be-longed  thar  see  the that

And then  (a)-spring something

m'ange

Yuxpdv, xtovoxpvoTaldov Tdwp elxev 7 Bplor

cold snow-crystal water had  the  spring

, P > - \ \ \ ’
¢pacar kav OAws ATOPW TNV KAAAOVNY TNy TOOMV,
to-tell even  at-all  Fam-at-a-loss  the beauty the  so-great
o 5 . , . - s ,
N elxev Umepdmepor 1) TOV €pcdTwy PBpiot.

which  bad beyond-boundless  the
“lorato ypiifos Aafevrds,
(a)-griffin

™Y paxw mpos looTyTAV

Stood carved

the back to evenness

of~the loves spring

> ’ ’
ebnmiove mTepd ToU,
spread-out wings its
5 - -
épepre TOV TTEPWV TOU,
of-the

it-brought wings its

v s s, . \ \ /
kal v ovpav éyvplev s mpds THV kepaly Tov,

and  the tail

turned as

to the head its
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Tols O¢ mool Tols éumpooler €éBdoTale Aexdim,
with-the and ~ feet the front beld (a)-basin
oTpoyyvhohafevrduopdor amd meNékvv Alfov-
round-carved-in-shape of hewn stone

\ \ \ 3> ’ 3> ’ ~ 4

T0 8¢ vepov ek oTdpatos €éfrpxeTo Tol ypuov,
the and  water  from  (the)-mouth came-out  of-the griffin
Kal €S TO AeKavoTéTpwov elorjpXeToV améom,

and  into  the stone-basin went inside

Tob un oraddfar oTalayuov kdtw wpos  yHy  OAlyov.

so-as  not to-drip (a)-drop down to (the)-ground
“Qpav éordiny mepwoony o BéNdavdpos mpooéxwv
(An)-hour stood long — Belthandros heeding

Tob yplifov TV kaTackevyy kal ToU vepod TO Eévo

little

V-

of-the  griffin the making and of-the  water  the strangeness

s 06 TO €fepxduevov éx  oTduaros Tob ypliov
how and  the coming-out from  (the)-mouth  of-the griffin
XwpelTar els pukpolékavor mavTol i) éxov mopov,
is-held in (the)-little-basin anywhere  not  having  outlet
-« \ \ s s ,
7 kal Twa kaTaTpomny €is TO vepov éxoTdlew:
or even any turning-aside into  the water to-drip
\ ’ ~ > - ~ > ’ ~ ’
Kal TAAV TS €K TV XELADV €KpEeL TiiS Aekdvns,
and again how  from  the lips flows  of-the basin
~ N v s .
To0 Udatos Tv éxpony efadpalev €xeivos.
of-the  water the outflow marveled be
‘Eéaidpvns karemamyoev o ypuos €k Tob TdmOU,
Suddenly stepped-down the  griffin  from  the place
avrimepa Tol moTauod dmiye kal €oTdfnv-

across the river went and stood
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€lde mapefevddinker o BéNJardpos exeloe
he-saw marveled — Belthandros there
\ ’ A k4 ’ \ \ > ~
Kol TAAW TO dvamoTauov TO ¢PAoyepov éxelvo
and again  the up-river the fiery that
KAA®DS TEPLETTATEE KATAOKOTTWV TA4 TAVTa,
well he-walked spying-out the  all(-things)
\ ’ 7’ ’ ’
Kal Témov Tepedpauer mavemTideor mTAVY:
and  (a)-place ran-round all-suitable very
€lde maldTia pofepd, Ta ov Slvapar demyelofac
be-saw palaces fearsome  which  not Fcan relate
\ \ \ , - - >

KoTa )\€7TTOV TAaS Xxaplras Twy 7TOL)\OLTLOJV EKELVWV.
in detail the graces of-the palaces those
> [N \ s , s 3 ,
Emel 8¢ 70 'Epwrdkaotpov améfw Trov kTicuévov
Since and  the Love-Castle outside was built

> ’ A~ sy sy
€k oapdwviyxov Aafevrod, amelkace TO améow,
of sardonyx carved he-guessed the inside
€s  Joov KATAOKEVAOUQ TOV TPALTWPLOY EKEVwY:
as-to  how-great (the)-construction of~the mansions those
{bdov €ldev eVpoppov Eumpootle 1ol TpwAivou,
(a)-figure saw lovely before the ball

7 \ ’ e ~ /
Tirowov moAAa mapdevor, wpaiov, mwauueyéiny,
such much strange lovely all-huge

> g9 ® \ \ ’ se r 5 A
ad’ ob kal TO Torduwov €ETpxeTo €ketvo.
from  which also  the river came-out that
"Hrov 70 71pwkAwdkriopa amo (apelpov Abwv,
Was the ball-building of sapphire stones
AOwv peyd wv kal Aaumpdv, TexvolaTounuévwy:
stones great and splendid art-quarried

A 7/ \ ~ ’ 7’ \ \ k] ~
T0 oréyos 8¢ 70D kTioparos TiS va TO dPmyfTal

the roof and  of-the building who that it relate
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TONVS NTOV KAAAWTLONOS TO TpiTOv TOD TPWKAVoU:
much was adornment the third ~ of-the hall
OUVNPUOCUEVE TEXVIKAS KAl KATOOKEVAOUEVQ
fitted artfully and constructed
Tpla Addpia Gavpaord, €faipera, peydAa,
three stones marvelous excellent great
eoxémalav, @ elmoper, TO TpiTOv TOD TPWKAVOU
covered as we-said the third  of-the hall
PdTA KAl s Aaumpduoppor avyas mapéxwy Eow:
lights and  light bright-formed gleams giving within
o & éow maros kOkkwos, ceAnvofefauuévos.
the and inner  floor red moon-dyed
Tawv 7atra o Bédavdpos vmepelaiuacéy Ta,
Seeing  these(-things) — Belthandros marveled-greatly-ar  them
EuBAéTwy s KkaTdokomos TAs XdpiTas ToU Tolxov:
looking-in like (a)-spy the graces ofthe wall
éBhemer (bdia mepiooa mowkilolafevpéva,
he-saw figures many varied-carved
TO v ws oxjua ywawos TpaxnAodecuwuévov,
the indeed  as figure of(a)-woman neck-bound
K épwToovptny Tipawvor Ta (dbda va ovpvy-
and love-dragger tyrant the  figures  that drag
dMov mal\w ws dravdpor modoodnpwuévor,
other again as unmanly foot-ironed
épwrav Sjuov oTékovta €xov kardmoléy Tov-
love executioner standing having bebind him
dM\os eis xépw {oTato dvwle TV epddTwv,
other in  hand stood above the loves
ws yviowos ¢ilos kapTepdv TOoD EpwTos dydmmy-

as true friend awaiting of~the love affection
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» , \ , ~
dA\ot kataTofevovow va delyvoww TUpavvolvTes:
others shoot-down that  they-show tyrannizing
3 \ ’ \ L4 \ > ~
noav TAa TOVTO )\(lféUTa WOTEP VA €EKWOUVVTOAV:
were the all carved as-if  that they-moved
v oy 5 Vo > ,
kal 70 pev é&umpoole Tpxovro, Ta & dA\a éfomiow,
and  the indeed in-front came the and  others behind
\ ) 1% 5 ” \ ~ ~ \ ~
Ta & dMa foav &era mpos TRV dnuav TaS xelpas,
the and  others were bound to of-the  executioners  the hands
€ oplladudv 1ol odparos éxvvacow Ta ddkpua,
from eyes ofthe body poured the tears
€k O¢ TOD OTOUATOS AUTAWV OTEVOXWPOTOODVTES.
from and  the mouth their straitly-leaping
Ta 3¢ ém 7a dvwler els xelpas TV €pdTwv,
The and on  the above in bands  of-the loves
va elmes xaxaToupilovol, ouxvomukvoyehobow.
that  you-said they-guffaw laugh-often-and-thickly
Kai eis 70 kaléva nlpioke ypdupata yeypauuéva:
And  on  the each bhe-found letters written
3 \ ~ ~ 3 \ 4 ’
6 pév T0b Odetvos Te pPnyds E€ypage Guyatépa,
the indeed of-the so-and-so and king wrote (the)-daughter
0 0¢ kal mal\w é&ypade 100 Paocleds Tol detvos
the and also  again wrote of-the emperor of-the  so-and-so
\ > e \ ; A T U U
TIS evyer)s pwuoyevs maoxel, O avro 1pvilny
some noble Roman-born suffers for it denied
~ A 3 ~ A\ \ \ \ \ 7’ 7
yiv v adtol kal T4 Aaumpd kal TO kevédofdv Tov,
land  the bis and  the  splendors  and  the vainglory his
\ 1% e 3 ’ \ 4 \ 7
Kal Omov 1) €PWTOTAQOLS TOV OUpVeEL va Tayaivy,
and  where  the love-fashioning him drags  thar g0
% <y s o s , ,
dmov o é&pwtas avTol €dovAoypddmoéy Tov-

where  the love his enslaved bim
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d\M\v 8¢ mdAw €ypager apyovTiooav yvvaika,
other and  again wrote noble woman

\ o Ny s . ,
™y alobnow v ékpulev, émaldevoev 1) xdpis
the sense if it-hid taught the  grace

\ > \ ’ \ 3> ’ /.
TQ €PWTIKA OTPATEUHATA TOTE OV OoUAevoév Ta-
the amorous armies ever  not served them
o 5 \ - N ,
kal dAAats els Tas xeipas Twv pera txyadny Eévov,
and others in the bands their  with (obscure)  strange
KPaTOUY TOV UEYAANDTEPOV TOV TPATOV TAV €PWTWY.

hold the greater the first ofthe loves

Tdawv mwdvra o Bé\bavdpos am’ drkpwv éws drpwv,
P p P

Seeing all — Belthandros from ends to ends
7( dMov dkpiféoTepov €xelvov Tob TpkAlvov
what  other more-exactly of-that the hall
€ldev, €xpifoldynoe, kal mds va kaTaléfw;
be-saw scrutinized and ~ how  that Lrecount
‘Exeioce mpos v kedpaljy €mjpnoe, kai PAémel
There toward  the head he-observed  and sees
{bdov ofitws Aabevtdv éx Alov ladepivov,
(a)-figure thus carved of  stone sapphire
ad’ o0 7O PloyomdTauov ebpyeTo exeivo,
from  which  the flame-river came-out that
kal BAéupa mavefalperov, dA\\d ye kai ON\puévov.
and (a)-look all-excellent but  indeed also afflicted
‘Exel Tadw Aafevrov kalhuevov émdvw,
There  (a)-peacock carved sitting upon
emarovuPlov ydvatov mpds Ths Xepds k%
leaning (the)-knee on the band  (lacuna)
T d¢ malduy Tiis xewpos wabhuevov éxpdrer
with-the and palm of-the  hand sitting held
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évréxvws dveotévalev, elyev eis  yiv 70 BAuua,
artfully groaned bad to  (the)-ground  the look
moA\a O\upévor kal dewdv, mepllumov va oTéky:
much affticted and  terrible very-grieved  that  it-stand
kal €rpexev €€ oplaruwv éxelvov Tob Lwdiov

and ran from (the)-eyes ofthat the figure

1 Bpdor 7 Tob moTauol Tob pAoyepol éxelvou

the  spring  the of-the river of-the fiery that

¥ [ ~ ; \ ~ \ \ ,
€Tt Kal €k ToD OTOpaToS TANY TS $AoYyos kai uovov
moreover also  from  the mouth besides  the flame and  alone

NyNoavTo ol oTevaypol pAoywdels ws mop PAéyov.
came—forth the groans fery as  fire burning
Evréyvws eixe Aafevra ypdpupata kexopuéva,
Artfully it-had carved letters cut
Eeyov 8¢ Ta ypdupara, €packov d¢ Toudde:
said and  the letters declared and  such(-things)
«Bé\davdpos, mais o devrepos maTpos 7ot Podogpilov,
Belthandros son  the second of-father ~ — of-Rodophilos
ToD Kal kpatdpyov oTéuparos mwdons THs yis Pwpalwv,
the also ruler of~(the)-crown of-all the  land of-Romans
mdoxee O wolov oTéuuaros peydAns Avtioxelas,
suffers through  longing of(a)-crown of~great Antioch
pnyos peydhov Bryarnp Xpvodvrlas Aeyouévys,
of-king great (the)-daughter Chrysantza called
TS Taveuudpdov Kal AaUTPas Kal TopPUPOYEVVIITOV.»
the all-lovely and splendid and purple-born
Avéyvwoe 1o ypdupata, émale mdfos péya,
He-read the letters suffered  (a)-suffering  great
ndfos Vméory moramov moows ovk dmewdlw:

suffering  he-underwent  of-what-kind ~ at-all not L-guess

226



BELTHANDROS AND CHRYSANTZA

loTdfny  dpa  TeEPLOONY, KATAOKOTOV €EKELOE,
he-stood (an)-hour long spying-out there
o , > , , ,
LOTATO TOLWUVVY EVVEOS, ILLEyCL GOPUBYNJEVOg,
stood therefore  dumbfounded  greatly troubled

A\ ’ 4 3 ~ \ 7’ \ ’
kal wd\w EBlemev éxel kal Odper kal ocwwrmipa:
and again looked there  and  gazed  and observed

, N \ , A

ovxvdkis T avéyvwlev Ta ypdupota €xeiva,

often them read the letters those

w
Nel
w

BAémovta kat 10 (ddov O\wpuéva va ioTéky,
seeing also  the  figure afflicted that stand
> , \ 5 \ - >,
€ovvelAifeTor kal aUTOS Kal OCUUTOVAY EQKeL,
was-afflicted-with(-it)  also be and  suffering-with(-it)  seemed

\ ’ 9 3 ~ \ ~ ~ 7
Kat O‘UO‘TﬁVaé(UV !J.ET OVUTOV KOl UUyKLprV TOV 770601),
and groaning-with with it and mixing-in of-the  longing
\ , 5 , ,
70 daxpvBpvoomdrapor Euuée ddkpuvd ToU-
the tear-spring-river mixed tears bis

\ ’ o \ 4 \ \ ’
kal dudfny dpa TepooNY WoTE va TOV TEPAON
and passed  (an)-hour long so-that  that  him pass
. , . , o 5 > ,
o epnma‘uos, 0 TIKPAUUOS, OV ELXEV €K kapdias. 400
the lamenting the bitterness which  he-had ~ from  (the)-beart
Kal udhis eovvédepe Tov Aoywoudv Tov Tdre,
And barely recovered the thought bis then
kal BNupav Eppuber éxel pkpov els dANo uépos:
and (a)-glance cast there  (a)-little  to other part
3 ’ \ \ \ ’ 7
émjpnoe Tovs Aafevtovs kal TpavwrdTovs Alovs,
he-observed the carved and largest stones

\ - ~ . > \ e > .
kat {dov, oxfjua s avdpos OTAueEvov €KeloE,
and  (a)-creature  figure as  of-(a)-man standing there

\ 5 o ~ , \ 5 o ~ , R

PpkTOV dmo TOD Ooxjuaros, dewov amo Tis Oas, 405

dreadful from  the figure terrible  from  the  sight
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> g , \ \ , v s ~
ax(twol Te Kal yvuvov ué€xpt Kal opalod Te.
without-tunic both  and naked as-far  also  (the)-navel and
Eidev, éxareoxdmmoer drpiBoloynuéva
He-saw spied-out scrutinized
\ ’ \ \ > ~ \ e ~
70 {bdov 70 OQavpaoTov éxetvo TO wpaiov-
the  figure the marvelous that the lovely
kal PAémer  [élos kdfetar éow kata kapdias,
and sees (an)-arrow sits within at (the)-heart
.. ; > >, 5 o
caittToepwToevtor €€ aépos eloiNdev.
arrow-of-love-shot from  (the)-air came-in
Ex 7is Toutfis Tijs kapdiakils exelvys Tob [wdiov
From  the cut the of-the-heart that of-the  figure
PAOE  TOD TUpds €fvjpxeTo olykamvos ovk OAlyos,
(@)-flame  of-the  fire came-out smoky not lirtle
K €oulyeto Tois Odaxpuor Tob Allvov (wdiov:
and mingled with-the tears ofthe stone figure
v 5 , ~ ~ . ,
KOl YyOp €UKOAOOTAAQKTOS TV Yyuvalk®v 1 ¢Quots
and  for easily-weeping of-the women the  nature
Ta ddkpva elxe mdvToTe CcUOTEvayudv va TPEXY,
the tears had always of-groans that run
dmep 1 ¢Pvows TRV avdpdv Ta SmAa va PaoTdly.
which  the  nature  of-the men the  arms  that carry
Tés v ocalrrav éppuber émdvew 700 {wdiov,
Who  the arrow cast upon the figure
\ ~ ’ LAY ’ 7
kal Totkey kapdiokomeTdy; ovxt mdbos yuvalov;
and made beart-beating not longing  of~(a)-woman
Hope ¢ mdAw ypdupora Aafevra wexoupéva:
He-found and  again letters carved cut
eyov d¢ Ta ypdupata, épackov O¢ Toudder

said and  the letters declared and  such(-things)
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«pnyds peydlov Buyarnp peyddnys Avroxelas,
of-king great (the)-daughter ~ of-great Antioch
Xpvodvrl{av 7v vméypafer 1 popdypados Tixn
Chrysantza whom signed the fate-writing fortune
TS evyevols kal TS kaM\ijs, Tis mopdupoyevvijTov,
the noble  and  the  fuir  the purple-born
BéNOavdpos yijs pwpaikis mawdos 1ot ‘Pododilov,

Belthandros of-land Roman of-(the)-son ~ — of-Rodophilos
o épws ToVs ddupoer duddTepa TA pépm.>» 425
the  love them sundered both the parts

Avéyvwoe Ta ypduuata, €otévale peydiws,
He-read the letters groaned greatly

5 > o ~ \ 5 > ,
elmev €€ S\ys Tov kapdds: «va un elxa éyevvibny,
said from  whole  his heart that  not  had been-born

\ 3> ~ ~ \ ’ ki \ 3 < 7’
kal €ls TS Yyis TO mpdowmov dixos va elxa evpédny-
and  on  of-the earth the face lifeless that  had  been-found

el ¢ evpébny Eupvyos, ws Eévos va éyvwplobny,

if and Iwas-found living as  (a)-stranger that Fwas-known
émel & 1 Plows émlacer kal alobnow poi Edwkev, 430
since  and the nature formed and sense to-me gave

TOV KOOuoOV, TOV €yvdploa, va un elxa yvwploe,
the world which Fknew that  not  had known

\ > T ’ ~ \ \ 5 s s
kat eis 70 ‘Epwrdkaotpov moowds va uy elya ‘oéBy-
and  into  the Love-Castle at-all  that not  had  entered
el 8¢ vye kal €oéfmra &dolev TOD TPwKAvov,

if and indeed also Lentered within the ball

N ) sy N
Ta {bda Ta Aafevra ov w1 €ixa Ta €okdmouvv:

the  figures  the carved not —  had  them looked-at
el 8¢ 7a (dda oxdmmoa, Ta ypdupara va uo elxa, 435
if and the  figures Flooked-at  the letters that not  had
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Ths TUXNS Tavtys va é\etma, kal wpoooxy va elxa
of-the  fortune this that ~ Ihad-been-free  and heed that  had
\ > sy, ; I ,
va €L8a, Va €OKOToa WOVvoS TOV €uauTor uou.
that  Fhad-seen that Ihad-looked-at  alone the myself my
Emel ¢ powoypdpiopua nlpyxa dudr pov,
Since  and fate-writing Found own my
Kal Tola (oL ATOKeLTaL €ls Ou] pov TUXNY,
and  which  to-me  lies-in-store in own my  fortune
N s sy, \ Vo ,
as WBw els drpifeiav Aoumov kal ds mwpooéfw
let  Fsee in exactness then and et Lheed
\ , ~ s , ,
Tas WLKPOYAUKOXCLPLTGS' TOvV EprOKOLUTpOU TOUTOUV.»
the bittersweet-graces ofthe Love-Castle this
E&NOev ad’ Tov Tpilkhwov, GA0ev eis 70 kovBolkAw,
He-went-out  from  the hall came  into  the chamber
\ ~ > > ’ 7, 3 7.
kal ToiTo €€ adduavros Alov fTov KTWOUEVOV,
and this  from adamant stone was built
UETA TOV papyap(Twy Te 7TOV ETaOTWUEVOV,
with the pearls and  was strewn
\ 7 ’ ol > 54 ’
kal Awv molvTiuwy Te, dvmep ovk Exer KOOWOS.
and stones precious and which not bas  (the)-world
> \ , \ ~ s
Hrov 70 kriopa OavpaoTov Tod kovBouvkAwod exelvov:
Was the  building marvelous ofthe chamber that
eEvTéxvws TAAW [OTaVTO al €Kelvar Kaudpat,
artfully again stood the those vaults
\ 7’ ’ A\ 7.
S koxAlov ylpwle kai meplbprykmpévar:
by spiral round-about  and walled-round
. , , - - s o o ~
1 ¢vows Tolvwv TV PBpotdv el efledTo ToOUTO,
the  nature  therefore  of-the  mortals if  it-bebeld this
, sy ; s ;
peydAws va émalvecev, peydAws va €édavudorny-

greatly that  it-had-praised greatly that  it-had-marveled
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Ocpéliov ovk elxaow, els  yiiv  ovk mmaToboav:
foundation not they-had ~ on  (the)-ground  nor they-trod

> ’ e ’ ~ ~ ’
EKPEUAVTO Ol TEOOOQPES TOLYXOL TOU KOUBOUK)\LOU'
hung the four walls  of-the chamber

\ 5 \ \ > ’ \ > , ,
va elmes kal va damelkales Tas ovpaviovs opaipas.
that  you-said —and that  you-likened the heavenly spheres
MMavrws vmepelavpacer o BéXdavdpos ws eidev,
Wholly marveled-greatly — Belthandros when  he-saw
3 ’ \ \ \ 3 \ > ’ k4 ’
opolws 8¢ kal Ty avAqy éfaduace kdxelwnr:
likewise and also  the court marveled-at that-too

€ide kawel Tov Aéavdpov éx Allov kexouuévou,
he-saw  also-there — Leander of  stone cut

> A \ , , ,

€xel \ouTpov Tavelpoppor TAIPNS XaPLTWUEVOY,
there (a)-bath all-lovely full graceful

~ 5 \ \ ® % 5 5
TOLUTOY MTOV TO AouTpov olov dAAoVv ovk 7Tov,
such was  the bath as other not was
>Qy ~ » - ¢ - ; ,
ovd¢ AaAfjoar kdv moows 1) yAwooa dvvaral pov.
nor to-speak even at-all  the tongue can my
\ 7’ ~ ~ v < 7

Aourov mapééw Tob Aovtpol éxerto 1) PMokiva,
Then outside the bath lay the pool
oy , o ,

wpalia, mavebalpern, 6\ Abapwuéry,

lovely all-excellent all stone-set

\ ’ ’ 4 \ 5> -~

Ta {bda ylpov mepwood, AlbapwTa kakeiva,

the  figures round many stone-wrought those-too

\ 3 ~ \ ~ 3> ’ 7’ 4

TQ omola ueTa umxavis €BdoTa kATw Kew.

the which with contrivance beld below  that(-one)

Tijs 8¢ PAwokivas kdTwlev kax TV (wdidv éxelvowv
Of-the and pool below and-from  the figures those

&Bpve Bplor kabapd, mola SwedeoTdT,

gushed  (a)-spring pure much most-transparent
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> s . s A \ \ > , > ,
ad’ oD kakewo TO AovTpov NpdevETO €K TAUTNS:
from  which  also-thar  the bath was-watered  from it

, \ ~ , >y ~ ,
ylpwlev 8¢ 7100 oTduaTOS €xelvys THs dMokivas
round-about and  the mouth of-that the pool

7 > ’ / ~ ~

mouAit{ia €éxdOnvro, yévy xpvod mavrola,
little-birds sat kinds  golden  of-every-sort
kal T0 kaBéva €éf avTdv s éfos éxeldder,
and  the each of  them as  custom sang

s , \ \ s N v s
™y Buajy Tov ™Y dwvny avlduoa va elmes:
the own its the voice flower-like  that  you-said

I ~ o s - \ ,
KOl woTEP CCUVTCZ LOTAVTO €EKEWa Ta WOUALTCL(Z,
and like living stood those the little-birds

\ R4 A \ ’ \ |4 \ ’
T4 aArw Kat 1O KaT(UGEV KOl ooa TA TPLYyvpov.
the  above and  the below and  as-many-as  the around

Mwpov émapeléfnrer o BéNdavdpos, wai BAémer

(A)-little passed-beyond — Belthandros and sees
. ~ \ e ,
NAtakod KOTOOKEU)Y TOANG WPALOTATNY,
of-(a)-sun-terrace  (a)-construction much most-lovely

6t Ta AoAdfevra, a elxev ylpov yipov,

that  the stone-carved(-things) which it-had  round round

Ta AaumpokalaudoTvla, oplopapudpwols Te,

the bright-reed-columns upright-marble-facing ~ and
KITTOPUANG, Xpuodpua Twv, kplvwr kal podwv,
ivy-leaves gold-leaves of-violets lilies and roses
pwdAaupa vavar kabapdv, Sha owoTd TA TdVTQ
gold that-be pure all whole the all
Aaumpav, elxav Ty owleow 71O €va mpds TO dANo,
splendid had the  composition  the  one to the  other
kal Aov mavefalperov, oAdkalov, wpaiov,

and  (a)-stone all-excellent all-fair lovely
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émdvw 08¢ Tijs kedalijs ToU povolilov kelvov

upon and  the head ofthe monolith that

Opdvos éxelreTov xpuvods, kai kvkAwle Tob Opdvov
(a)-throne lay golden and round of-the  throne

mAfiflos dpudTwy Teploo@Y TPOS Yy TE VEVEUKOTWL.

(a)-host of-arms many to (the)-ground  and bowed

IV - THE JUDGMENT OF BEAUTY

At nightfall a winged Love leads Belthandros to Eros, who hears bis story and bids
him judge forty noble women and give a three-branched wand to the fairest. One
by one be rejects them for their eyes, lips, color; brows, stoop, flesh, and teeth. Of the
last three, one bas hairy arms and another eyes that drown in love; both curse bim.
The last he praises at length as nature’s masterpiece, and he gives her the wand.

N g , .
Kai 7d1e W€ acéhpros déxerar mv nuépav,

And then  night moonless receives the day
kal TO yupevew xapuras EpwrokdoTpov dAAas, 485
and  the to-seek graces of~(the)-Love-Castle other

éows eloff\de mpos alTOV depomTEPOdPILOS,

(a)-love  came-in to him air-wing-running

l0TAuevos €mdvw Tov kal Aéywv TPOs €kelvor:
standing above him  and  saying to him
«BéXdavdpe, ¢pldoe ovvTopa, o Pacileds kalel oe.»
Belthandros come quickly the king calls you

Kai oww 7¢ Adyw mapevfis o Bédavdpos avéory:

And with  the word at-once — Belthandros rose
akolovlet Tov épwra, TOV Pwwjcavrta TolTOV: 490
Sollows the love the having-called bim
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s S A \ \ , 5
avéfn 7o mAwakol kai mpos Tov Opdvov elde
went-up  to-the sun-terrace  and to the throne saw
NS . . sy
T0 TS améow kdnTo O Pac\eds EpdTwv,
the  how inside sat the king of-loves

7’ ~ ’ ’ ~ ’
otéupa popwv Lac\ikdy, Baordlwv okfmTpov péya
crown wearing Voyal bearing SCEPIET great
KpaT®V kal €ls TO xépw Tou plo xpuofy oaiTTav.
holding also in  the  hand his  one golden arrow
TotTor Bawv o Bé\davdpos mimrer mapa Tovs wddas,
Him seeing  — Belthandros falls at the feet

\ \ 3 \ (3 -~ > ’ 7
kal mapevdis o Packeds o TOY EpiTwr Aéyer
and at-once the king the  of-the loves says
«dvdoTa kal TO KpdTOS MOV OUVTUXE TeEPL TAVTWY,
rise and  to-the  majesty my speak abour  all(-things)
TOS ATO YiS PWUAKTS Kal YOVIKTS 00V xWpas
how from  land Roman and  parental  your land
amebevddlins K Epuyes, énjivlas évrailba,
you-were-estranged and fled have-come bere

VA s s . s s
kal mds els 170 EpwrdkaoTpov €oéfnkes améow:
and how  into the Love-Castle you-entered inside

’ b > 7’ ’ \ > ’ 7’
ovvTol’ dvaoTa, AdAeL pot Kal agnynoov pé Ta.»
quickly rise speak  to-me and relate-to me  them
Kal mapevfis dmo tijs vyijs o Bé\davdpos dvéorn,

And at-once from  the  ground — Belthandros rose

4 7’ \ ’ \ 7 \ \ ’
KAlve, mdAw TOV Tpdxnlov kal mimTeL mPOs Tovs wAdas,

bends again the neck and falls at the feet
\ 7 3 ’ \ \ 3> -~ 7’
Kal TOTes €omkcdlinke kal TpPos €xetvov Aéyer

and then he-rose-up and to him says

234



BELTHANDROS AND CHRYSANTZA

@
w

s, . -
«0 TV €padTwy Paochels, €mebuuels va palys
the  of-the loves king you-desire that  you-learn

-~ \ , y N ,
mas v marpda €pvya kal Ty Blav xdpa,
how the homeland IHled and  the own land

A\ /. > ’ \ > ’ \ /.
kat  Eévos  émpoéxpwa kal AaAAOTPLos va yévw.
and  (a)-stranger F-preferred and alien that  I-become
‘Poddpiros pe  moTle ONipers damepordras,
Rodophilos me  gave-to-drink  afflictions most-boundless

\ NN , \ ,

XOAQS TOAAGS ATANPWTAS TOLOUTAS KAl TOOQUTAS®
galls many unfilled such and so-many
elrov oot, pdle, Baoc\ed, Tov Adyov kal TOV TPOTOV, 510
Frold you learn king the word and  the way
St dwa OAGpw Epuvyov dmo Ta  yovikd  pov,
that  for  affliction Ifled from  the parental(-home)  my
dwa ™y katadpdvmow Ny elxov €k TATPIS WOV,
for the contempt which  I-had  from father my
kat 8 avTo €féfnka Ohwpévos kal yupilw:
and  for it TFwent-out afflicted and  Twander

» s , s ,
€ylpevoa, édudBaca xwpas avaplbuiTovs,
F-sought I-crossed lands countless
kal pera mwavtwv es Tapoov kamjyTnoa 7O KdoTpOV 515
and with all to Tarsus I-came the castle
nlpnra pkpomdTauoy, kal €is TO Vvepdv Tov uéoov
ound (@)-little-river and in  the  water its midst
PAOE  TOD Tupos €fpyero, kal da TO TDp ékelvo
(a)-flame  of-the fire came-out and  for the  fire that
émdoa 7O dvamdrauov OéAwv Beiv 7O TéNos
F-took the up-river wishing ~ to-see  the end

\ \ - - , ,
™y kepahyy Tob moTauod emefiuovy yvwpioat,

the head of-the river Flonged to-know
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™V dASya péoov ToD vepod kal wDS ouod cuvTpéxel
the flame  in-the-midst of-the  water  and  how  rtogether runs
5 ’ ~ B ERERY \ s 7
ELTTOVY OO0L, !Jaoe, BQUL)\ev, BL avtnyy ™Y alTav
L-told you learn king for this the cause
3 ~ 9 3> \ ’ ’ A b4 7’
eloffMov K els TO KdOTPOV GOV, KAGTPOV Kal BVTWS KAOTPOV.
Lentered also into the castle your castle and  truly castle
o ¥ s s 5 5 ’ ,
evpoppov évi, €faipeTov, ovk olda TOUTETIS TITOLOV.»
lovely is excellent not  Iknow  anywhere such

€ 9 v b4 \ 3 1é ’ \ > ’

0 & éws &bn mpos adTdy, Towdde TOV ENéyer

The and  Eros  spoke to bim such(-things)  to-him said

4 ~ 7/ \ R4 e ’
«ylvwoke TovTo, BéNOavdpe, v alpwov Nuépav,
know this Belthandros the  tomorrow day
¥ , N \ > \ ,
Exw ywvaikas Syevikais Tov dplluov capdvra.
Fhave women noble the number Jorty
oTeupévas SAas déomowas, Baocedv Ovyatépas,
crowned all mistresses of-kings daughters
exheleypévats, elpoppais els €ldos kal els kdAlos:
chosen lovely in  form and in beauty

\ ~ , s o \ - \ ,
kal To0T0 Oé\w amo o¢ mackdv T kaA\wTépav
and this Fwant  from  you of-all the Jairest

, s ’ N , ’

yvwplons amd CUYKpLow TNV OK)V 00U UOVos.>»
you-may-know by comparison the own your alone
Ed0bs émproyrifinker 6 BéNdavdpos kal Aéyer
At-once answered — Belthandros and says

M , ” , ey
«amo ovykploews, "Epwv pov, Aéyes v duajy pov,

b}/ Comparﬂon Eros my you-say tbe ouwn my
Oifrec €V Tdxel, OéOTMOTA, TACAV TNV KPELTTOTEPAV.>
you-will-see  in haste lord of-all the best

‘0 Bé\davdpos 8¢ ¢ofnbels 70 Tdypa TV EpddTwr,
— Belthandros and  having-feared  the order  of-the loves
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ovk exwpéiny els moAd, aAN’ duws de\avdpioas 535
not was-held into much(-talk)  but yet bhaving-quailed

elmev: «éyd) oov ONuEpor TO TPOOTAYUA TANPDC®.>

said I your today the command will-fulfill

‘O & "Epws 0le. Tov Bepylw TpikAwvov, memAeyuévov

The and  Eros gives  him wand three-branched plaited

amo odjpov kal xpvood kai dmo Tomdlov Alov.

of iron and gold and  of topaz stone

«Kal va kai 7obro 10 Bepylv, BéNOavdpe, oe¢ 70 ddw,

And here  also this the wand Belthandros to-you it Igive
kalt olav kpivys €€ avras kdA\wav mapa Tas SAas, 540
and  whichever you-judge of  them fairer than the all

> \ [N \ e , ~
EKEVNV BOS‘ Kol TO ,8€p'y”/ wsS BEUWOLVQ TWVY O)\(UV.))
to-her give also  the  wand as mistress of-the all
Am)dver,, mailpver 70 PBepylv €k ThS Xewos €pddTov:
He-stretches-out takes the  wand  from  the hand of-Eros
- > 5 \ ey o ,

«Yyvralkas TeE €S EU‘LLOp(bLaV OpLCELS wa Kpww,

women and  for loveliness you-order  that  Ijudge

o N . U TSN
Soov  mpos TO PBAemduevov €uol o ui pe AdOn.»

as-far-as to the seen(-thing) me not — me escape
Edv0vs amexwploOnoav ol mwavres am’ éxelvov, 545
At-once withdrew the all from him

améuewer o BéAJavdpos udvos, uepovwuevos,
remained — Belthandros alone left-alone

kaTaokom®y Tas xdpiwras Tob EpwrokdoTpov ékelvov,

spying-out the graces ofthe Love-Castle that
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kat mapevdis érjpnoer eis € pépos, wal PBAémel
and at-once be-observed  at  one  part and sees
xopov  wpaiwv ywwawdv Tov dpludv capdvra,
(@)-company  of-lovely women the number forty
éwle 10D mAtakod 10D YUpov kabnuévas.
outside the  sun-terrace  of-the  circuit sitting
Tdaw Tavras 6 Bédavdpos édnoe mpos exelvas:
Seeing them — Belthandros spoke to them
«dov ovykplvew wpwev éuol o uéyas “Epwv,
behbold to-compare ordered me  the  great Eros
Kal TO Aourdy, apydvriooais, épxeole va ods kplvw.»
and  the then ladies come that  you Fjudge
Exwplolny wa €€ avrdv, kai Aéyer mpos éxetvov
Separated one  of them and  says to him
«avlévra, va ovyywpelis, un upe mapaduwioyns.»
lord that  you-be-forgiven not  me misjudge
Eime & admpv o Bédawdpos St «pa v dl\ijbeav,
Told  and ber — Belthandros that by the truth
aM\dtpia Eévm 10D Bepyot oe kplvw, & kupd pov,
alien strange  to-the wand you  Fjudge O  lady my
da 70 muppov kai 7O Bodov TO éExovv ol opfaluol cov.»
for  the red and the  cloudy which  have  the eyes your
Amijpe ™v amdpaow, kal wE xdpwa kal oTdOny.
She-took the verdict and goes  apart  and stood
ANy 8¢ mdAw Tob yopol adijke kal Vmdye,
Other and  again  of-the company left and goes
loTdOyy kata mpdowmov éxelvov Tob BeAOBdvdpou
stood before (the)~face ofthat — Belthandros
kal Aéye. v+ «Ta xel\n ocov Ta Tepood cov, KApY,

and  he-says to-her  the lips  your the  excessive your  maiden
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ueydAa ‘var aoymuokoma, ueydo o aoxnuilovv.»
great are ill-cut greatly  you uglify
T s s s ~ > \ oy
Exlvmoe per’ évrpomijs waketfe pe v dAAnw,
She-moved with shame and-thence  with  the other
amijyav, éxwpiocinoav ouod eis €va TémOV,
they-went were-separated together into  one place

; > , > o ~ sy
ueydAws €veorévaley amo Yuxis kaxeln.
greatly groaned from  (the)-soul she-too
K % 7pliry mepimdmoev dodvraxkta kaldlov,
And the  third walked unseemly wholly

\ ~ A , Ve \ \ ,
Kal TPOCKUVEL TOV SkaoTiv, Kal O KpPuTns Tnv Aéyer
and  does-obeisance-to  the Judge and the  judge  to-her  says

, \ , ~ ~ > - ;
«&my o¢ kplvw TO0D Bepyod, odk eloar kAnpovduos:
strange you  Fjudge  to-the wand not  are-you heir
. , , , , ¥ ,
7 Puvos péhawa xpoud, voullw, Emowév oo,
the  nature black color Lthink made you
a\\a Yuxpdy oot oddiopa kardmhacev, 1) KOpN.»
but cold to-you  (a)-trick fashioned the  maiden
Kai 7 7erdpmy ¢pOdvovra, kdkeivos tadrny Aéyer
And  the Jourth arriving he-too ber tells
«1 Tas oppis cov éuubis av E\emer, ws PBAémw,
the the brows  your  meeting if  it-were-absent  as Lsee
Q2 , \ , , SR ,
€déomolés To TO Bepylv, ylvwoke, dmal Twpa.»
you-would-own it the wand know from now
ANy 8¢ mdAw Tob xopob kakelvy ywpioleioa,
Other and  again  of-the company she-too separating

A \ \ 7 \ A 3 ’ > ’
Kal mpos Tov péyav TOv Kputny loTddny avaioxvvTws:

and  before  the great the Judge stood shamelessly
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elmev €xelvos TPOS avTIY: «OUK €loaL KANPOVOuos
said be to her not  are-you beir
\ \ \ ’ \ 7 </ 9 \ ~ ’
Kdl va Oe€ Bwow 70 BEP'YLV, oTL s ™V ynv OU’yKU7TT€L§,
and  that you  Igive  the wand ~ because to  the ground you-stoop
s g 5Q 7 5 \ ~ \ \ \ A
lodkoppos ovdév eloal, kal TAS va o€ TO Odow;»
of-even-trunk not are-you and  how  that you it Lgive
580 Kapdiaka éveorévalev, kal loTdOny pe Tas dAas.
Heartfeltly she-groaned and stood with  the others
Kal per’ adras karélaBev opolws kal n €k,
And  after them came likewise  also  the  sixth
NN’ / ; \ , ~ ,
Kol Aéyer «TPOOEXE, KPLTA, VA 1] UOD Tapakpivys.»
and says take-heed judge  that not  me misjudge
BAéfas éxetvos mpds avmiv, oltws Ty amexpllny-
Looking be ar ber thus her answered
«TO ocayvomeploodoapkoy Ay E\eme  va TAOXYS,
the (obscure) if  it-were-absent that it-you-have
> ’ ’ \ 7 \ 7 \ N
585 €déomolés To TO Pepylv, kal udvy cov va TAXNS.»
you-would-own it the wand and  alone  you that it-you-have
Amijpe ™y dmépacw, vmdyer pé Tas dAAas,
She-took the verdict goes with  the others
P e A ~ ~ ; >
K €k Tob dpdTos Tob oMol kardfpoyos e€yivn.
and  from  the sweat the much drenched became
ANy 8¢ mdAw Tob xopol TOV yvwaik®dv éxelvwv
Other and  again  of-the company  of-the women those
aoWwTaKToS €kivmoer kal TPOS avTOV Vmdye,
unseemly moved and to him goes
I L4 ~ /7 A\ 3 ’ 3 5 ’
590  kaxewvos Aéyer v evlis: «ovk €loar KApPovduos
and-he rells ber  at-once not  are-you heir
\ \ \ ’ \ /4 \ ~ ’
kal va o¢ ddow 1O Pepylv, dati Oewpd oe, kdpn,

and  that you  Igive  the wand ~ because F-see you  maiden
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St Ta ddvria oov, kvpd, ws BAémw, Pdyov Sidouv,

that  the teeth your lady as Fsee blame give

\

Ta pév améow kAlvovow, ta & dN\a éumpookviav,

the indeed  inward lean the and  others jut-forward
S o0 kal elmov €f  dpxis, ovUk €eloal kANPOVGUOS.>
through which also  Isaid  from (the)-beginning not  are-you beir

Amijpe TOv amdloyov, ioTdfny pe Tas dA\as.
She-took the answer stood with  the others
AN 6 xopos T@V ywakdv TV undauds kplbévTov
But the company  of-the women the in-no-way judged
N\aot katevddmov exelvov 1ol BeAOavdpou,
came before that — Belthandros
174 ~ \ ’ \ ’ L4 ’
l0TQVTO TPELS Kal TECOQPES KAl TAAW dANQLS TEVTE,
stood three  and Jour and  again others five
\ - s, ) g
kal maipvay Ty amdépaow Bwkaiws pera YPdyov-
and took the verdict Jjustly with blame
. N s s - ,
dov Aourov €uelvacw am SAas Tals ocapdvTa
behold then remained of all the forty
~ -~ A > \ \ 14 9 L4 ’
yuvaikes Tpets Tov apluov va otéxovv o €va Tdmov,
women tbree tbe number tbat tbey—stand in one P[ﬂff
kal Aéyer Tas o BéNdavdpos avras Tas Tpels wpalas
and tells  them — Belthandros these the three  lovely(-ones)
- s e - - oy N ,
«Oette K 7 Tpels, Oebre opod, éNbate va ods kplvw.»
come and the  three come  together come that  you FLjudge

"HA0aow, lotavto K 77 Tpels katevdymov TodTov:

They-came stood and the  three before bim
WpLoe, Myer mpos aiTds: «&€xw 70D va ods kplvw,
he-commanded ~ says to them Fhave the  thar  you Ljudge

moAa kpBd, moANa PNd, va un éxw katadiky,

very exactly very finely  that not Ihave condemnation
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kal méow K els katdkpow Tis épwTokpiolas:
and  IHall  also into  condemnation  of-the love-judgment
Aourov  €oets, apyxdvriooals, Oebte K 1) Tpels Opot Te,
then you ladies come  and the  three  together and
vmdyeTe, kwioaTte €xeloe TPOS TO TEPQ,
g0 move there to the  beyond
kal mAAw Oebre mpos €éué, améNbate, oTpadijTe
and again come to me go-off turn
v 3 \ \ 7 \ \ > 7’
&’ opwopov kal 0é\pua kal pera axpyBelas
Lhave order and will and  with exactness
\ 7 \ \ ~ \ \ e 7’
va kplvw kal va oToxaoT® TNv kaleuav ws mpéme,
that  Ljudge  and  that F-consider the each as befits
\ ’ ~ ’ \ \ 7 1%
TO KAAAOS TOU TPOCWTIOU TNS KOl TO KOPULY TnNS OAov,
the beauty  of-the face ber  and  the body ber  whole
\ , N v ,
70 Bddwoua, 70 klvmua kal v mopmarnbidy TNS.>»
the gait the  movement and  the walking ber
Amijyav, H\aow adTals dis, Tpls Te Kal TETPAKIS,
They-went came they twice  three-times both and  four-times
\ 7 \ 7 ’ ’ ’
kat Aéyovar Tov BéNOavdpov- «ovykpwov, oUykpwé pas.»
and say — to-Belthandros compare compare us
Ede 7as 7peis o BéNdavdpos kai kateokdmmoév Tas,
Saw the three  — Belthandros and spied-out them
Ve , > ~ s , ,
kal s Texvitys drpifdds éxpBordynoév Tas,
and  as craftsman exactly scrutinized them
\ \ \ , M , s o \ ;
kal mpods v ulav elpyre «xwpillov amo Tas dvo,
and to the one said separate from  the  two
. , ~ , . , , ,
at Tpixes TAOV Yeplwv ocov, wpaid pov, Péyovolv oe.>
the  hairs  of-the arms your lovely my blame you
Kal mapevfis ws 1jkovoe Tov idyov Tov oikelov,

And at-once when  she-heard  the blame the own
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NPy, éveorévaler kal mpos éxetvov Néyer

was-afflicted groaned and to him says

«ws &avoas K éumipwoes TO Kapdoppilwud pov,

as you-burned and  set-on-fire the heart-root my

ovTws kayj] kapditla cov amo épwraydms!»

50 may-burn  little-beart ~ your  from love-passion

Tatra elmov €dwafinke kal ordny upeé Tas dAAas. 625
These(-things) ~ having-said ~ she-passed ~ and stood with  the others
Ty & dap Ayee BéNdavdpos- «pvproakpiBoroyd oe
To-the and  other says Belthandros Lscrutinize-a-thousandfold — you
lows els ™y avdmhaow kal TAGOW TOU TPOCATOU,
equally in  the reshaping and  shaping  of-the face

Kal ToD Koputod kal cuaTos kal o aomep THY dA\,
and  of-the body and frame also  you like the other

€xelvy Pdyos TV TpLxwv, o¢ O TOv odlaludv Te

she (the)-blame  of-the bairs you and of-the eyes and
émjpnoa Tols opfaluols, kdpn, TovUs ducols oov, 630
Fobserved the eyes maiden the own your

s \ \ ~ ¥ , ~
kal €is 70 vepov 1ol é€pwTos kaAUBy moleuotot,
and in  the water  of-the love (a)-hut they-fight
va elmes kwdvvevovow, wpala, va mwryolot,
that  you-said  they-are-in-danger  lovely(-one) that  they-drown

[N ~ o~ , > 5 - n e
kal dmo Tob viv Pulillovrar, ovyx Numopd kv SAws
and  from  the  now sink not Fcan even  at-all

€ls 7o vepod TO mpdowmov wAAw va T avyBdow.»

to  of-the water  the face again  that  them Fbring-up
Kdkelvn, s éypolknoe v kplow tob Beabdvdpov, 635
And-she when  she-perceived the  judgment — of-Belthandros

\ Sy \ , NNy’
ueTa mikpds €mipnoe, kal PAémer Tov kal Aéyer

with bitterness observed and  looks-at  him  and says
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5 s ’ , s \ \ N
«d adwkdTaTe kpurd, eis Tov feov emilw,

0] most-unjust judge in  — God Lhope

\ ’ ’ b \ \ ~ > ’

va méons péoa s Tov PBubov Tijs épwToaydms,

that  you-fall  inside into  the depth  of-the love-passion

kal €is 7O pedua ToU vepod va mwyjs, vV dmofdvys,
and  in  the  stream  of-the  water  that you-drown  that you-die

“ N , -y ,
6t kal v kapdlav pov amékavoas OStdAov.»

because also  the heart my  you-burned-up wholly
Tadra €TV peTa KPS Amijye pe Tas dAAas.
These(-things)  baving-said ~ with bitterness  she-went with  the others

Tére Bawv o BéXdavdpos v Uorepov éxelvmy,
Then seeing  — Belthandros the last that
sy, > ~ ~ ~ \ ;
UETA €PEVYY)S CLKPLB')”S OKOTTWV K(l)\(l)g TA4 TOVTA,
with search exact considering well the  all(-things)
\ 4 ’ \ 3 ’ \ ’ ~ ’
™Y MAKLaY, TV €DpopdLav, Ta KAAAW TOD TPOOWTOU,
the stature the loveliness the  beauties  of-the face
\ -~ \ \ ’ \ 3> ’ ’
TO o€lopo Kal TO AUywopa, 7O €mTidevud TS,
the  swaying  and  the bending the coquetry ber
N v , > , \ ;
elme kal éykwulacer éufNémovra TV Kdpnv-
said and praised looking-at the maiden
5 - , \ sy s, . ,
«els Tov Xaplitwv Ty adAjv eéxkdbwoer 7 Pios,
in ofthe Graces the court sat the  nature
> ’ > ’ \ \ \ ’
éovvaler, éudlwée kara AemTov Ta WAvTa,
she-gathered collected in detail the  all(-things)
~ ’ e/ \ 7’ A\ \ 3 ’
TOD KOOUOU OAAS TAS XAPLTAS Kal TAS €Vuoppoouvvas,
ofthe world all the graces and  the lovelinesses
3 ’ ’ \ b4 \ ’ ’
€0€, KoOpm, TAS 68(1)K€V KOl KATETAOUTLOE O€
you maiden  them  she-gave  and enriched you
> ’ \ > ’ \ 9 > /7 ’ '
€oéva Tas €éxdaptoer xapo s éoéva, kopn!

to-you  them  she-granted  joy to you maiden
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To odpa cov 76 ebyevikov loov Bepylv 70 moike,
The  body your  the noble like  (@)-wand it made
kvmapioooBepydvyov €dnuiodpynoéy To,
cypress-wand-supple she-created it

y sy o N ,
émeita avepionoer Slov kal Yxwoév To,

then she-breathed-on ~ whole  and  gave-soul-to it

~ \ \ , - > , , .
mdoa komy kal xdpwpa (@v émAacTovpynoév To: 655
every cut and grace living fashioned it

\ A\ \ ~ \ 7 9 3 \ > ’
kal va kal TobTo 7O PBepylv, T 6 Paoc\eds épdTwy
and  here also this the wand which  the king of-loves
> ’ 9 e ~ e \ /. 7
éokevaoe pell Mdovijs ws S oéva, kopn:
made with  pleasure  as  for you maiden
3 ’ > ’ k4 ’ ’
opillw o€, apxdvriooa, dmAwoe, waoé TO.»
Forder  you lady stretch-out take it

AnAdve, malpver 70 Bepyw éx  xewpos Tot BeAldvdpou,

She-stretches-out takes the wand  from (the)-hand ~ — of-Belthandros
amifyev kal €ordOnkev éfw amo Tas dAAas, 660
she-went and stood outside  from  the others

aotdlwy eis Tas yelpas s TO Bepylw ws afBelov.
XELP 1 PY P

beari ng in the hands her  the wand as prize
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V +- ANTIOCH

Belthandros describes the winner’s beauty to Eros, and the court of Love vanishes
like a dream. He rides five days to Antioch, meets the king hunting, becomes his
liege, and shoots an eagle that has seized the king’s falcon. Chrysantza recognizes
the judge of the wand, and for two years and two months they love in secret.

Qs olv 7adTa mem\ijpwvTo, dov €pws TTEPwUEVOS,
When  then  these(-things)  had-been-fulfilled  bebold ~ (a)-love winged
kal Aéyer «debpo, BéNJavdpe, 6 Laoleds kalel oce.»
and says come Belthandros the king calls you
Kal oww 740 Adyw mapevBvs dkolovlel éfomiom,

And  with  the  word at-once he~follows bebind

K els 10 ladeporpikhwor katéhafev daméow,

and into  the sapphire-hall he-came inside

ad’ ob TO PAoyomdTauov kaTé\vev €Ekelvo.

from  which  the flame-river issued that

BAémer éxet kabhpevov "Epwra Tofopdpov

He-sees there sitting Eros bow-bearing

els kepalyy mwdvv YymAa €xelvov Tob TpikAlvov

at (the)-head very high of-that the ball

els Alov €va Aafevrov Avymrapy ‘comédw,

on stone one carved ruby level

Tpryvpwlev va orékowwtar Tdypata T@v EpdTwv.
round-about that stand orders of-the Loves
Towtra Aéyew mpos adTov pera moAlod 700 wéfov
Such(-things)  be-says to bim with much the  longing
«BéNGavdpe, mds v ovykpow, elmé poi, Ty émoikes,
Belthandros how  the comparison tell me it you-made
kal moway €dwkes TO Pepylw vavar kvplo els SAas;

and  to-whom  you-gave  the wand that-be lady  over all
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Aowvmov eimé potr, BéNJavdpe, wal AemToldynoé e

Then tell me Belthandros and  recount-in-detail  to-me

TS KkaA\wTépas Ta Tepmvd, TAS €VMOoPPLaS Kal KAAAY,
ofthe fairer the delights the lovelinesses and  beauties
s VmepTépa méPuke mapa Tas dAAas aliTn.»

how superior she-is beyond  the others she
«'Emebuuets, dvrépmoev, "Epwv pov, 70d va pddns
Do-you-desire he-answered Eros my the  that you-learn

TO Towav €ddka TO Pepylv, kal TA TepmVd TNS KAA\Y,
the  to-whom  IFgave  the wand and  the  delightful ~ ber  beauties
kal Td Aoura yaplopoTa, Tdxee mapd TAs dA\aAs;
and  the other graces which-she-has  beyond  the others
‘Ex 7i)s oce\jvns émecev éxelvm Tas dykdAas,

From  the moon fell she the arms

Kal TO AQumpdy TS UEPTKOV ATEéCTAOE Kal ATTpev:
and  the splendid her share tore-away and took
™Y ovykomy kal ovvleow, Ta Tob Kopuwod TS WéAT,
the cut and build the  of-the body her  limbs
atry 1 Bacela cov éxkalodwpnoév Ta,

this the majesty your gave-as-fine-gifts them

kal waledplav émowker oloowpatwuévny

and (a)-seat made all-embodied

émdvw va kabéleTar els kevoddfiopd ocov

upon that it-sit for vainglory your

700 KkdA\ovs péoov Emlaces kal cwpaTolpynoés Ty
of~the beauty in-the-midst  you-fashioned —and embodied ber
vmep avlpdmwv Ewkes maoav komyy kal Géow:

beyond men you-gave all cut and  posture

éxer palwa xpvoapwrd, loa THs nAueds Tns

she-has bair gold-gleaming equal to-the  stature ber
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s xdpTov eis mapddewoov, ws cé\wa eis khmov,

as grass in paradise as celery in  (a)-garden
oUTws elxe 70 ddowua TOY oual\dy 1) KpY,

s0 had  the thicket of-the tresses the maiden

va elmes Otv Xdpires elow SAar Tol kdopov

that  you-said that (the)-Graces  are all  of-the world

emavw s exdboav kal Oikaow katotvav.

upon her sat and set (their)-camp

H wiveyyés ms éx mavrds, xwpis audiBolias,

The temples ber in  every-way  without doubt

éxovr TO ATMOTUTWUA TO OGOV XPUOOTOLKIAOV*

have the imprint the  your gold-varied

va pify Tis 10 BMpuav Tov va eldev oplaluovs s,
that  cast  anyone the glance bis  that  he-saw (the)-eyes her
mdpavra ™y kapdlav Tov ovpplov V' dvacmdoouvr,
at-once the beart bis  by-the-roots  that they-tear-out
els Tov Pudov Tis Auvns ocov dméow kolupBobot,
in the depth  of-the lake your inside swim
wkpa xpa Epwrdmovda dofedovv, péoa mailovv.
small small Love-chicks shoot inside play
‘Oppvdia kaTduavpa €eplonoer 7 TéxVY,

Eyebrows Jjet-black blew the art

yroipla kateokevacer dmo mwoMis codlas:

bridges it-built from muuch wisdom

7 Xdpures éxdAkevoav Ty uvTyv Tis wpalas,

the Graces forged the nose of-the  lovely(-one)
otdua Xapitwv, Xdpiros 8dvtia papyapirdpia:

mouth of-Graces of-Grace teeth pearls

pdyovha podokdkkwa, avTdfamTa TA XEAR,

cheeks rose-red self-dyed the lips
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éuvplle TO oTduav s xwpls dudiBolias:

was-fragrant  the mouth ber  without doubt
oTpoyyvopoppomiyovvos, vmepavacTaluévn: 705
round-chinned high-carried

AevkoBpayiwv, Tpudepd, TpdxnAos Tovpveuuévos,
white-armed tender (the)-neck turned

7 péon TS ONOAyvn uera ueydAns Téxvms,
the  waist  her all-slender with great art
ATAQDS WS AETTOKAAQUOV EKATAOKEVQTEV TV,
simply like (a)-slender-reed it-made ber

TO KApa TOU TpaxiAov Tys kal TO UTOAUyiopd TSt

the slope  of-the neck ber  and  the bending ber
odpa kal yap €falperov éx Tis ovwbéoedds Tys, 710
body and  for excellent — from  the build ber

va elmes Ot Xdpires éfépyxovrar am’ almyy
that  you-said  that  (the)-Graces come-out from ber

WS Tpoxos eTpoxdlevoe Tnv PBplow o TexviTys.
as wheel turned the spring  the  craftsman
To orijfos s mapddeioos épwTicds vmdpye,

The breast ber (a) —pamdi:e amorous is

Ta piAa s €déyyacw amo YPiNijs Oewplas,

the  apples  her shone from mere gazing
70 BAéupa mwdww Oavuaoctdy, kai 7 mopmarnbud Tys, 715
the glance very marvelous and  the walking ber

Srav yuploy amdkota kal Oy émdve kdTw,
when she-turns boldly and  looks up down

’ \ 4 ’ \ \ ’
Oepiler oov v alobnow, kdmTer oov kai THv ¢pdvav,
reaps your  the sense cuts your and  the wit

\ ’ 5 ~ n ’ e ’
Kal oeavTdy, @ Laci\ed, kdv TOANuMPds pov 6 AGyos,

and yourself o king even-if bold my the  word
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dv oé okudoy moumeTts, OUUTTEPOS va kaTalfns.»
if  you  she-shade ever winged that  you-come-down
720 Kal odv 7@ ANoyw mapevdvs dpavros éyeydvet.
And  with  the  word at-once vanished ~ he-had-become
Tatra  Bowv o BéXdavdpos éfeornraws éylm:
These(-things) ~ seeing — Belthandros beside-himself  became
exabnker o "Epwras, eméracev, €édiéfn:
was-lost — Eros flew passed-away
. , . ~ ~ , > ,
0 0T6\OS O TAV yvwakdv Teelws mpaviotn:
the host the  of-the women wholly vanished
<y >\ 7 \ ~ o >
ws Gvepov éNvlnke TO mpdyua JSoov  €lde
like  (a)-dream  was-loosed  the thing as-much-as  he-saw
- \ ~ ’ v \ \ 13 ’ ’
725 TOV VOOV OuOTpédPwy €Epepe kal TOV €aquTov Tou Aéyer
the mind turning he-brought  and  to-the self’ his says
14 ~ ~ ’ > ’ ’ ~ 4
«7({ TODTO; TMS TaAureT)s, dovoTaTe Xpdve Tob PBlov;>»
what this how changeable unstable time  of-the life
Idpavra yolv éylpwer o BéAdavdpos omiow,
At-once then turned — Belthandros back
éoxdmmoe Tov TpikAwov, NNJev els mepSolw,
he-looked-at the ball came  into  (the)-garden
> s o , M ~ ,
€ldev €xel Ta mdvTepmva dvfn Tob mapadeicov:
be-saw  there  the all-delightful ~ flowers  of-the paradise
730  éxeloe md\w éEoTpefer &ba TO TpdTOV €ldE
there again be-turned where  the first he-saw
Ta Abofda [(Hda Ta popoypadmuévar
the  stone-carved  figures  the fate-written
> \ ; Q7 ;
av€yvwoe Ta ypauuaTa, €dAKPUoE ueydAws,
he-read the letters wept greatly
\ 7 ’ ’ \ \ > ’ ’
Kol AéyeL TOTE UOVOS TOU WUE TNV OLKELWAY TOU YVWUny:

and says then alone —  with  the own bis mind
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«€yw TO powpoypddmua Tis Oukijs pov TUXNS

I the fate-writing of-the own my  fortune
€ida kal kateyvdpioa kal yeypaupuévov nipa- 735
saw and recognized and written found

els Avridyewav pryos  OBuyaryp Eypagé pov,

in Antioch of~(the)-king  (the)-daughter wrote to-me

kal ds amé\w eis admiy dvopa Tyv Xpvodr{a,
and  let Igo to bher (the)-name — — Chrysantza
moAa yap & advatov dvbpwmov els TOV KiopoOV
much for is impossible (a)-man in  the world

TNV eluapuévny €xpuyely Kal TO THS TUXNS KADOUO.»

the destiny to-escape and the of-the  fortune spinning
Kai otvropa €é¢éBnke v midmy v 7100 kdoTpou, 740
And quickly he-went-out-by  the gate the  of-the castle

o \ > , \ vy ’
Nlpnke Tovs avbpdymovs Tov, kablws kal érafév Tous,
he-found the men bis as also  he-ordered  them
S soy sy oy 5 \ ,

KAVels oUdeV €ToAunce va éumy €is 7O KAoTpov:
and-anyone not dared that  go-in  into  the castle
kaBalikelyer mdpavta pé Ta TAdSTOUAD TOU.
he-mounts at-once with  the page-boys his

MMepuraréov év 11 08 €oTévale peydiws,

Walking on the road  he-groaned greatly
3> 3 ’ v \ 7 \ b ’ IS
els Avridyewav érpexe, kal moTe va €pTaoy; 745
to Antioch he-ran and  when  that  he-arrive

kal mévTe éovvéTpexev Muépas OAoKA)POUS
and five he-hastened days whole
omdéTay O¢ €oéfnke kdumovs Avtioxelas,

when and  he-entered  (the)-plains of-Antioch

TO KkaTa TUXMY MUpnke TOV Prya KuvmyobvTa.

the by chance  he-found  the king hunting
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Topyov meleder, mpooxvwd o Béndavdpos Tov priyav-
Quickly he-dismounts  does-obeisance-to — Belthandros the king
oy ~ \ \ ~
o prnyas TouvTov KaTLB(UV 770)\)\0. ')/OVUK)\LTO‘UVTG,
the  king him having-seen much kneeling

> ’ > \ ’ ’ \ \ ’
avékpaler dmd pakpd, dwvdler mpos Tov Eévov
cried-out from far calls to the  stranger
«TO oxfipa oov pwpaikor ¢aiverar am evreilfev-
the bearing  your Roman appears  from here

s ;N \ , . p
eimé por T( TO Svoua, kal wdlev 7 marplida.»
rell me  what  the name and ~ whence  the homeland
Exetvos mdAw ovvropa Tov priya katehdAer
He again quickly to-the  king spoke

PR \ , . ; e,
«€éuol pev yévos VYmAdy, mepupavés vmdpye,
to-me indeed  race high illustrious is
Svopa O¢ pou BéNOavdpos ™ v Pwpaiwv Aéfw.
name and  to-me Belthandros in-the of-the Romans speech
Matpds pov 8¢ karéhuma xdpa kat Baocileiav,
Of-father my and Fleft land ~ and kingdom

\ ’ > ’ 7 A\ \ 7
kal xwpas émpoéxpwa Eévas va Tas yvpllw.»
and lands Fpreferred strange  that  them Fwander
Kal  7atra ANéyer mpds avrov xapoyehdv o pryas:
And  these(-things)  says to him smiling the king
«lv els éuéva ofuepov va dovAwlijs mporpivers,
if to me today that  you-be-enslaved you-prefer
dbow oov ddfas kal Twas kal xpruaTa va Exys,
Fwill-give  you  glories  and  honors  and money that  you-have
ola oUx eUpwokés ToTe €ls oOeavTol TaATPdA.»
such-as  not  you-found ever  in  your-own homeland
Kal maAw dmexplOnxer o BéNdavdpos tov priyav:

And again answered — Belthandros the king
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«ds vyévy, avbévra, onuepov OéAnua Wwkdv oov,

let be lord today will own your

\ , \ n s \ \ , .
Kat U7TOU8(106 Kdl TTolLoe TO, K(l'y(l) BLC( ™mv TL‘LL'Y)V ‘LLOU 765
and basten and do it Itoo for  the honor my

va yévw OdolAos cov mOTOS Tapd TAvTas ols Exels.»

that  I-become slave your  faithful  beyond all whom  you-have
KaBakever 6 Bédavdpos kai Ta maddmovAd Tov,
Mounts — Belthandros and  the page-boys bis

kal ToD pPnyds kardmolev, K évTauds kvvyyolow:

and  of-the  king bebind and together bunt

b > |74 ’ o 7 > e/ ’
K els €va Tomov VYmAdv, eis €va PBouvvordmw,

and at  one place high atr  one hill-place
nopav mwapaita Aaywdv, K é\Voav TO palkdvw, 770
found at-once (a)-hare  and  loosed  the falcon

Kal oUvTouos €dpdvmkev aATds  oUParodpduos,

and quick appeared (an)-eagle sky-running

XUveL mTepov émdvw Tov Kal Amhpe TO Palkdvi
pours wing upon it and took the falcon
Bow & piyas T ovuBaw ONBny, Evmribny,
seeing  the king the  happening  was-afflicted was-grieved

kat ovvropor o BéNdavdpos Bofdpw Tov yeuile,

and quickly — Belthandros bow his fills
€VOTOYWS KaTeTofeuoe TOV deTOV €ls mTepobyav: 775
with-good-aim shot the eagle in (the)-wing

TOV@Y €kel O AeTOS Adijke TO Palkwvw

suffering  there the  eagle let-go  the falcon

drpwtov, Shov dBAafov, ywpls Kauuds avdykys.
unwounded whole unharmed without any harm
To edoroxov édavuacer o priyyas Tob BeAddvdpou,

The  good-aim marveled-at ~ the  king - of-Belthandros

253



KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

Kal TO mavemT)delov Vmepemaivecéy Tov-
and  the great-skill praised-greatly him
mdpavta yobv €éylpioav, ddfkav TO KuvIyw:
at-once then  they-turned-back left the bunt
€oTpdgmrev, €ylpwer, o piyas €s THY xwpav,
turned returned the  king to  the city
kat o Bé\davdpos kal ol per’ avrTod va Tov dkolovfoiow.
and — Belthandros and the with bim  thar  him follow
Eixav 7ov detmvov mdpavra, éomioact Ty TdSAav,
They-had  the supper at-once set-up the table
kat mwpos v Tafw Epepov TOb paynTot Ta wdvra,
and to the order  they-brought of-the food the  all(-things)
UeTa mOAAs mapdoTaons dpxovTwy peyloTdvmv,
with much attendance of-nobles magnates
torrker 8¢ kal BéNOavdpos évrdua per’ éxelvous.
stood and  also Belthandros together  with them
‘0 priyas wahw Tpéato duyyrow BeAbavdpov,
The king again began (the)-relling of-Belthandros
TO TADS TOV €lde K 1pxeTo pe Ta TAdSTOUAND TOU,
the  how  him he-saw and came with  the page-boys bis
™y owTayny THv €mowkev, AN{ids Tov eyivm,
the compact which ~ he-made liege bis  became
kal Tds els Témov VYmAdy, els €va Bovvordmw,
and  how  at  (a)-place high at  one hill-place
exel evpélly Aaywds, €Ny 70 Paikdvw,
there  was-found (a)-hare was-loosed  the falcon
kal deTos éxilnkev, kal dmijpe TO dakdvw,
and  (an)-eagle  poured-down  and took the falcon
Kal TS €Kevos TeTaoTov éxkatatofevoév Tov,

and  how he in-flight shot it
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kal 70 darkdvw Euewev drpwTov, Ywpls BALSn.

and  the falcon remained ~ unwounded — without harm

N~ ¥ \ s o \ > ’ -
Armfpev &rawos molw amo mwavros avlpdmov, 795
He-took praise much  from every man

K €k Tis pnyivas Tis Aaumpds kal damod Tis Xpvoadr{as.
and  from  the queen the splendid and  from — Chrysantza
Mera 8¢ v dujynow mpoavepdvnoév Tov:
After and  the telling he-called-out-to him
«é&mape plooov €E muav, TobTo oxolobuar oé TO.»
take (a)-dish  from us this Fgrant you it
AnAdve, maipver TO Payw €k Tol pryos TAS Xelpas:
He-stretches-out takes the  food  from of-the  king the hands
kal Tabta Aéyer mpos avTov O piyas pera mdbov- 800
and  these(-things)  says to him  the  king with longing
«éda s foar, BéJavdpe, ué Tovs oikeods pov drfpddmous,
now let  you-be Belthandros  with  the own my men
as Toar els wpooklvmow Tis €éudis Paothelas.»
let  you-be in obeisance of-the  my kingship
‘Enlacer o BéNdavdpos tdmov Twuijs peydiys,
Took — Belthandros (a)-place  of-honor great

€oéBawev 6 BéNdavdpos xwpls BovAijs ’s Tov pryav,

entered — Belthandros without leave to  the king
olav dpav ov déeTov dA\ov Oéqua  vdxy. 805
ar-whatever  hour  not  he-needed  of-another will that-he-have

Ev wd otw 1adv nuepdv ocepBaiver els Tauetov
In one  then  of-the days be-enters into  (the)-chamber
< T \ s ey ey
o Bé\davdpos kal yawerd v prhyawa kal pryav,
— Belthandros and greets the queen and king
\ \ ’ \ ’ A ’ ’
kat ™y Xpvodrla ™y Aaumpdv, v Ovyatépa ToUTwV.

and  — Chrysantza the splendid the daughter their
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‘Qs  yolv éxareoxdmoe Tov BéNGavdpov 17 kdpn,
When  then spied-out — Belthandros the maiden
Ve A > ’ e 9 b4 > \ > ~
,U.OV(J.UTa TOV EyVU)pLOEV OT €Vl aUTOS €EKELVOS,
at-once him  she-recognized ~ that s be that
3 ~ k4 ~ \ \ > \ \ ~ ’
omod amfjpe TO Pepylv dmo TAS Xelpas TOUTOU,
who took the wand ~ from  the bands bis
o 5 , . , s
6rav eis ‘Epwrdkaorpov 7 olykpiows éyivm.
when in Love-Castle the  comparison  took-place
Ymepevdéxero & air) V' axoloy kai dvoudv Tov,
She-greatly-longed and  she  that bear also  (the)-name  bis
. P \ , > A e \ ,
ws & rovoe 70 «BéNOavdpe» €x Tob pnyos TO oTdua,
when and  she-heard  the Belthandros from of-the  king the mouth
’ \ ’ 3 ’ 3 7
ovpplov v kapdlav Tys évéomacer o Adyos,
by-the-roots the beart ber tore the  word
\ \ > s > ,
kal mapevdis éyéveto épwTomAoupouév).
and at-once she-became love-embroidered
Edev éxetvos mdAw 8¢, éyvddpioe v kdpny,
Saw he again  and  recognized the maiden
éxelvny 8¢ Tov BéNOavdpov éxateokdmmoéy Tov-
she and — Belthandros spied-out bim
onuadia Tob TPOoWTOU TOU, TA O €lxev €ls volv TS,
(the)-marks ~ of-the face bis  the wbhich she-had in  mind  her
5 \ ’ 1% ’ ’
€lde kal kaloyvdpioev, O6Aa moTwinkév Ta,
she-saw  and recognized-well all was-assured-of  them
3 ’ \ \ ’ ~ A\ ’
euviolinke kal 70 Bepylv, pd@Aov kai ocwwrvylas,
she-remembered  also  the wand rather also  (the)-conversations
174 e I 9 > A \ \ \ L4 ’
AOTTEP WULNEL UET aUTHY Kal WUE€ TAS dAAAS KOpas,
which he-held  with ber and  with  the other maidens
s s , \ , >
omob ets EpwtokaoTpov Aoumas tpuavta evvéa.

who in Love-Castle (the)-other thirty nine
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"Extore v éyvddpiow émoikav ué onueia,
Thenceforth  the recognition they-made  with signs
s sQy g , ; .
KAvels oDdev éylvwoke kpudokauduard Twv, 825
and-anyone not knew (the)-secret-doings their
I \ , s > ,
kal Ovo O¢ mapédpapov, KAvels OUK €meVOeL,
and  two and passed and-anyone  not  perceived
do umol kal ovv adTols dAhovs Te xpdrovs dvo
two  months and  with them other and years two
3 \ ’ ~ > ’
elyav kpvpa movéuata Tijs €pwTolnias.

they-had ~ secret pains ofthe love-capture

VI - PHAEDROKAZA

Belthandros overhears Chrysantza lamenting ber secret love, and the lovers spend
the night in the garden. At dawn ber guards seize him. Chrysantza swears
ber maid Phaedrokaza to secrecy and asks ber to claim bim as ber lover, and
Phaedrokaza tells him what to say. Chrysantza berself denounces the intruder
to the king, who sits in judgment. Belthandros says be loves Phaedrokaza, she
confirms it, and the king resolves to give ber to him in marriage.

Kai wplav mpos mapdBpadov dpav fAlov  Svow,

And one  toward evening hour  of-(the)-sun  (the)-setting
exdfnro 6 BéNdavdpos udvos els 70 mwaAdTw, 830
sat — Belthandros alone in the palace

\ s, s o .
WKPOV Kal €mapéxvifrer € €va mapalipr

(a)-little and he-peeped-out at  one window

BA\émer 6L €éPmre kal mdyer els mepBoAw

he-sees that  went-out  and goes into  (the)-garden
Xpvodrla, «dpn  TOD pyyds, 7 molvmdlnTy Tov,

Chrysantza (the)-daughter  of-the king the  much-longed-for bis
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els Oévdpov evokidpuAlov  Oérer  €xel vmoxdTov,

at (a)-tree shady-leaved she-sits-down  there beneath
peydAws éveorévalev éx  Bdbov Tijs kapdias:

greatly she-groaned from  (the)-depth of-the beart

ws moTauds Ta Odkpva TNS €Tpéxacw THS KOPYS,

like (a)-river the tears ber ran of-the  maiden
T(Towovs Aéyer pé ddwpva, pé orTevayuovs, Tols Adyovs:
such she-says  with tears with groans the words
«BéBatov Thpa pdvBave, BéNOavdpe, S écéva,

surely now learn Belthandros for you

mdoxyw kal daTplyouar TOV vobv kal TV kKapdiav,
Fsuffer and am-worn-out in-the mind and  the beart

> éumupllopar kal Télos ov Aaufdvw:

Kalyopat K
Fburn and  am-set-on-fire and end  not Lreceive

\ ’ \ ’ \ ’ \ \ ~
kal pdkpuvve 7O Tépuevov dud xpdrous kal Sud ufvas,
and  lengthened  the term two years and  two months
3 ~ ~ A ’ 7 b \ > 7
omob faoctd TNV PAOyav oov kpuupévy s THY aykdAn,
that Fbear the flame your hidden in  the bosom

\ e 3 ~ \ \ \ \ \ o
KOl WS 7TTOTE TOUTO TO KOKO KpU(]SC( va TO0 80U}\€UUJ,
and  until  when this the evil secretly  thar it Lserve
Elfe va @ elxa o¢ df), va @ elxa oe yvwpion.»
Would that not  had  you seen that not  had  you known
Tomiker amééw BéNOavdpos, mapakpodrar TavTa,
Stood outside Belthandros overbears these(-things)
ws & Jdrovoe Ta  E\eye Xpvodrla O éxetvov,
when and  he-heard  the(-things)  said Chrysantza  about bim

\ > , s s s s

yopyov €kaTemdnoer K €oéfmkev dméow.
quickly he-leapt-down and entered inside
Qs yolv éorpddmoav ol dud, kal eldooav alljlovs,

When  then turned the two  and saw each-other
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els dvawotnowy émecov auddrepa Ta pépn,

into senselessness fell both the sides

\ 524 \ ’ ’
kal ékewto TO oduara mooamobauuévar 850
and lay the bodies half-dead

kal 0Py dpa mepoory TOV vodv Twy va ovupépour.
and  passed  (an)-hour long the  mind  their that they-recover
Kai d¢p” dv 1ov vodv éodudepov kal Shov Tov Aoyioudy Twv,
And  from when the mind  they-recovered and whole  the thought their
o Bé\davdpos éoTpddmre kal mpds v kdpmy Aéyer

— Belthandros turned and to the  maiden says

«Bepylv Baoralers, Avyepy, kal T0 kalov ovk oldes,

(a)-wand you-carry slender(-one) and  the  good not  you-know
Uovo ywdokeL T O KpuThs, Omol O¢ TO €OWKeV.» 855
only knows it the  judge who  to-you it gave

‘Exedvm mdAw mpds avrov dvrédmoe Toudde:
She again to bhim answered such(-things)

\ ’ 7’ R A \ \ 4
«kal T{ peréxers, dvlpwme, kat T0 Pepyl yupeveis;»
and whar  do-you-share man and  the  wand you-seek

5 o > ; \ \ \ , ,
Ad7os dvramexplnke wal mwpos Ty kdpm Aéyer
HE an:w@rgd ﬂnd to tb@ mﬂid@n .YHJ/S

< s , ~ \ .
«ws Owds oov, déomowa, dolAos mOTOS Yupevw,

as own your mistress slave faithful Fseck

T avbevtikd pov mpdyupara, kvpia, va GUAATTW.> 860
the lordly my things lady that Iguard

Tatra ey €oTpddnke YeNDVTO TPOS Exelvny:

These(-things)  having-said be-turned laughing toward ber

5 o , oy ¢ Qs
alTos mep\aufdver Ty kal émecov ol dvo,
he embraces ber  and fell the  two
\ > 9 \ ’ \ b 9 \ ’
Kal am Ta ovxvopi\nuaTa Kal am TAS TEPUTAOKAS Twv,

and  from  the frequent-kisses and  from  the embraces their
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Ta dévdpn Ta avaiocnTa kal adta dvridovoioa:
the trees the senseless also  they shook-in-answer
avaiolnror éxeiTovTo uéxpt pecovvkTiov:
senseless they-lay until midnight
ad’ ob O¢ efemhjpwoav 10  Tifehav ot dlo
from  when and they~fulfilled the(-thing)  they-wished the  two
K éyvdpwav Ta Tis avyis Ta LNMpapa yapdlovv,
and  they-perceived  the of-the  dawn  the eyelids break
NOéws katepiMmoav, ywpllovrar aAMjAwS.
sweetly they-kissed part from-each-other
"HN0ev 7 Séomowa Tayd kai vmdyer s TO maAdTw:
Came the mistress quickly  and goes to  the palace
aA\\’ JAle kal o BéN0avdpos kal vmd mpos Ty poviv Tou.
but came also — Belthandros and  goes to the  lodging  bis
"EBAemov 8¢ mapauoval téooapes Tis Xpvodvrlas
Watched and guards four — of-Chrysantza
kal TobTov KaTekpdtnoav 1 Blylars Ths dpalas
and him seized the  watches  of-the lovely(-one)
Ka‘L BéVOUOL T& XépLCL TOov O’7TL’O‘(U Ka\L Td 8150.
and  they-bind  the  hands bis bebind  and  the  two
Qs 8¢ 7d7e expdmoav Tov BéNOavdpov Seouiws,
When and  then they-held — Belthandros in-bonds
K €yéveto kal OxA\nows peyd\n els TO mwaAAdTW:
and  there-was  also  (a)-disturbance great in  the palace
ekéfn s Xpvodrlas 8¢ pia éx Tas Bayirlas,
went-our  — of-Chrysantza ~ and  one  of  the nurses
vmdyer els Tas mapapovds, pavfdver TO onuddw-

goes to the guards learns the sign

260



BELTHANDROS AND CHRYSANTZA

€ldev éxet Tov BéNOavdpov éfdykwva depévov,
she-saw  there  — Belthandros elbows-back bound
3> ~ \ > ’ ~ \ \ 7
amiyev kal avijyyele tabta mpods v Xpvodrla.
she-went and announced  these(-things) to — Chrysantza
Totro pabwv 7 déomowa peydAws 70 €AvmiOny,
This learning  the mistress greatly it she-grieved-at
™y dovMy Tns épdvalev dvoua Dadpordlav,
the slave ber she-called (by)-name Phaedrokaza
\ 5 ’ > \ s \ ,
™y elxev mAéov éumoTiv map OSAas Tas Payit{as,
whom  she-held ~ more trusted than all the nurses
\ , ; \ ~ ~ ,
Kal kataudvas Aéyer s pera woA\ot 7ol wdbov:
and alone says  to-her  with much the longing
«&xes  aydmy els éué, kabws éym s éoéva;>
do-you-have love for  me as I for you
‘H O®adpordla mpos avmy yeddvra dammloynlny:
— Phaedrokaza to ber laughing answered
«néevpeis, xpvoodéomowa, perd cov aveTpadmy,
you-know golden-mistress with  you  Fwas-brought-up
\ \ s 5 \ Qo \ > , .
Kal TNV aydmy pov eis oc ovdeév THv €yvwpilets;
and the love my  for you not it you-know
“Ouws €ym elpar okAdBa ocov, dobAa dedovAwuévy:
Yer I am slave your  servant enslaved
Kal Oploé pe va muyd els TO vepov O €oéva.»
and  order  me thatr Idrown in the  water  for you
K’ eis Sprov my écéBacev € T kal av i emy
And into  oath her  she-made-enter what ever even — to-her she-tells
\ 3 ~ > \ \ ’ ’ \ 14
w) €Byii amd TO oTduav NS péxpL Kal TENEUTNV TS,
not  to-go-out from  the mouth ber until  even (the)-end ber
kal kelvov ol Tis moTevd) va TdYy Sd pvoripov.

and that which to-her  is-entrusted  that it-she-hold  as (a)-secret
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Eira Xpvodrla tpywoe ™y SovAqy s va Aéyy:
Then Chrysantza began the slave ber  that  tell
«ylvwore, Oadpordla pov, dvd xpdve éxw kai mAéov
know Phaedrokaza my two years  Ihave and  more
mob éxw aydmy dmewov s Bédavdpov Tov ‘Pwpuatov,
that  I-have love boundless  for Belthandros the Roman
Kdkelvos mdAw TAedTEpov TOV Tolov Tou o€ péva,
and-he again more the  longing ~ his  for me

\ > \ ~ 4 ’ \ ~ ’
moTe ovdev TOD éTuxya ASyov va TOD OUVTUXW.
ever not to-him I-chanced (a)-word that to-him Lspeak
Andifa yobv evpélnke péoa eis mepBoAw,
Last-night ~ then  he-was-found  inside  in (the)-garden
Nueola yodv duddrepor péxpt pecovvkriov,
we-were then both until midnight

\ 4 > ~ > ’ > b > 7
kal xdpaypav dvatolijs €&Bmy am éuéva-
and (at)-break of-dawn be-went-out  from me
e ’ \ 4 b > ’ 7
1 Biyhais pov Tov émacar K e€faykwvicaoly Tov.
the  watches my  him seized and bound-his-elbows him
Kpard 70 70b70 ddUvaro va un 70 pddy o piyas
Lhold it this impossible  that not it learn  the king
kal mpokabion 1O wpwl kal es kpiow va TOV Kpvy
and  sit-in-judgment  the morning and  in  judgment that him  judge
> ~ \ 7’ e/ ~ \ k4
abiw ™y Oadpoxala pov 6Tt T00TO Vva elmys
Fask — Phaedrokaza my  that this that  you-say
kat & v aydmmy oov HA0ev eis mepySoAw:
and ~ for  the love your  he-came into  (the)-garden
av TobTo moloys kal od yvwoli), éxw oe s éuéva.»

if this you-do and  not  it-be-known Ihave you  as me
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Tore 7is dpas mapevlis vmdyer Padpordla
Then  of-the  hour at-once goes Phaedrokaza
éxetlfe s Tas mapapovds, Smov o BéAdavdpos ATov
thence to  the guards where  — Belthandros was

efdykwra kal éxetto modoodnpwuévos:

elbows-back and lay foor-ironed
kal fpéaro karayehav Tov BéNdavdpov éxelvy, 910
and began to-mock — Belthandros she

Srav 8¢ mlpe TOV Kawpdv, kovTelyer Tov Kal Aéye,
when  and  she-found  the time she-draws-near-to  him  and says
Kpuda kal ovvTuxalveL Tov, W1 TNV AKOUOY) dANoS*
secretly and speaks-to him  lest  ber bear another
«d¢rpdoov, katayvdpioe, BéNdavdpe, 4 o€ Néyw-
listen understand Belthandros what  to-you  I-say

\ ~ N > s A Ny 2N ~
kal TabTa ol Aéyw €E €uod, aAN damo Tis Kupds uov,
and  these(-things) not  Isay  from me bur  from  the lady my
deamowomovdas Ths Aaumpds, Xpvodrlas Tis wpalias. 915
(the)-little-mistress the splendid Chrysantza the lovely
1A ’ \ A 3 e 7 \ \ 4

v mpokalion 10 mpwl 6 pPiyas va o¢ kpivy,
a sits-in-judgment  the morning  the king that you  judge
kal lows épwmioy oe dwati TAles eis mepBoAw,
and  perbaps asks you  why  you-came into  (the)-garden

e/ 9 3 \ A b \ \ > \ (%4 > \ td ’
pilie ’s €ue Ty dgopunv kal eime OTL €ue ryamas,
cast on  me  the cause and  say  that me  you-loved
kal St v dydmn pov 7ABes eis meptBoAL-
and  for  the love my  you-came into  (the)-garden
aAy BAéme un OopuBnbdijs kal vowdoouvr ce els  dAhov, 920
but see lest  you-be-troubled  and they-sense  you in  another(-thing)
elmés 70 TS O ékdheca K TNOes € v  oe  elma-

say the  how  you Fcalled  and  you-came on  what to-you I-said
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el lows Tabra av eims, €xels KaAds moujoat,

if  perbaps these(-things) —  you-say  you-have well to-do
\ , s\ \ > \ vy sn. s

kal malpvw €ym v évtpomny kai ov EBya ERydTns.»

and take I the shame and  you  go-outr free
Tatra eimowv  €EéPnre kal mdyer s THY Kepav TS,
These(-things) having-said  she-went-out —and goes to the lady ber

> [ ’ ’ v , N

elme kal admyilnke Ti €mpafe, Ti elme.

she-told  and related what  she-did ~ what she-said

Ta xpdra karepidnoer 1 Sdéomowa Tijs SovAys.

The skin kissed the mistress ofthe slave

Kal 70 Aowmrov €BdAdnkev kai wauver n Xpvoavr{a;

And  what then set-her-mind ~ and does — Chrysantza
dppa  avdpds €pdpecev, dmoroluds (wvdpw,
(the)-armor  of-(a)-man  she-put-on of-boldness (a)-belt

kal mplv TO €fnuépwua, mpw va EBn o s,
and  before  the daybreak before  that come-out  the sun
amijye pudvny s aiTy kal nipnke TOV pPryav,
went alone  — she and  found the king
pera Sewod Tob oxnupatos €oTdalny Eumpootlé Touv.
with terrible  the bearing stood before him
‘O pijyas Tavmr kaTdwv ododpds dadnuovoioav,
The  king ber having-seen  vebemently distressed
eNd\noe kal elmev NS upera mepuyaplas:
spoke and  said  to-her  with great-joy
«u) émabés 1, Xpvodvrla pov; T{ ool dewodv cuvéfmn;»
not  did-you-suffer anything  Chrysantza my  what to-you terrible befell
Karelvy dmexpl@ny Tov Adyovs pera muplas:
And-she answered him words with bitterness
«kal TS oy oxfnua cofapov &xer W dypiwpévov,

and how  mnot  bearing grave has  me enraged
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6t 7Hs PBaoelas cov dvfpwmol, ws Tovs  d6éy,
that  of-the kingship your men as  them  it-seems-good
els mepBoAw avawdds éufaivovy dikd pov,
into  (the)-garden  shamelessly enter own my
kaflo amdfa BéNdavdpos 7MANOe, mpooexwprilnv;»
as last-night Belthandros came was-taken-in
‘O pijyas, ws éypoiknoe Tovs Adyovs Tis Xpvodr{as,
The king when  he-perceived the words — of-Chrysantza
aiTika evem)dnoe pera Oupod peydov-
at-once leapt-up with wrath great
améoTelle kal ¢Pépact Tov BéNOavdpov eis uéoov,
he-sent and  they-brought ~— Belthandros into  (the)-midst
WpLoe  Kal ToUS dpXovTas, KPLTAS Kal UeEYLoTAVOUS,
he-ordered also  the nobles Jjudges and magnates
va E\fow eis ocvykdledpov els péya 1O maldTw,
that  they-come  into session into  great  the palace
aM\a kal Tob kowod Aaod wAffos dvaplBuiTov,
but also  of-the common  people  (a)-multitude countless
tordfny m mapdrabis 100 kabevds ws NTov.
stood the array ofthe each as  it-was
‘O piyas eis Tov Opdvov Tov éxaloe mapaiTa,
The  king on  the throne his sat at-once
K ol peywordvor K ol kpiral Gl\ot  kara v Tdw-
and  the magnates and the  judges all  according-to  the order
opiler, Ppépvovv BéNdavdpov- kal, as JAev els péoov,
he-orders  they-bring Belthandros and  when he-came into (the)-midst
o piyas Tobrov kabapds épbéyéato Torade

the king bim clearly uttered such(-things)

265

940



960

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

«elmé pou wHS €ToAumoas K Tumes €ls mepLBoAw

tell me  how did-you-dare  and  went-in  into  (the)-garden

Ths evyevijs pov Ouyarpos Tis mopdupoyevvriTov;

of-the noble my daughter  ofthe purple-born

llpos 7Tatra 7yovv o BéNdavdpos yopyov ammloyrninv-

To these(-things) ~ then —— Belthandros quickly answered

«tv Oadpoxdlav dyamd, ylvwoke, déomord pov,

— Phaedrokaza Flove know lord my

Kal amo ToU Vviv amdvee s TO p€ya OOV TO KPATOS.»

and  from  the  now assign to the grear  your the majesty
[poorarrer yotv kat dépvovow opowds v Padpordla,
He-commands then  and  they-bring likewise ~— — Phaedrokaza

amfjpe TavTv povabdy, épddmoey kdkelvny,

he-took ber alone asked her-too

Kal @poldynoe kai avty, «Tov BéNdavdpov rydmovv.»

and confessed also she — Belthandros Floved

‘0O prjyas Aéyew mdpavro Kdkel TOUS TPOECTOHTAS:

The king says at-once and-there  to-the presiding(-men)

«elmate, 8dTte pov BouvMjv, dpyovrés uov, els ToUTO.»

speak give  me  counsel nobles my i his

0;

The all fell-silent and-anyone  word  nor  gives

=

. s s . Lo
TdvTes €owdmoav, kavels Adyov ov Oider

\ , , e ey > ,
Kal TA\w TposePvnoer o pryas €k devuTépou,
and again called-out the king  for (the)-second(-time)
\ ’ > ’ 3 ki \ ’
kal TéTe ammhoyilnoav of dpyovres kai Aéyouvv-
and then answered the nobles and say
s s , e .y s e ~ ,
«ovKk avTiNéyouer Nuels dxpt K €vos ToD Adyouv.»
not gainsay we to even  one the word
Tére o pipyas mdpavra vjpfato cvwrvyaivew-

Then  the  king at-once began to-speak
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«éyar Tov BéNdavdpov mold kal 0w va Tov Ew,
I — Belthandros long-for —and  wish  that him  have
I , & - sy ,
KOl wS UTp(lTLa)TT]V €U‘LLOP¢)OV 7706(1) Kaltl OPEVOILLCLL TOV,
and  as soldier handsome ~ Flong-for —and desire bim
s s e s - \ 5 PN,
K €mel ws otkewav Tis OQuyaTpds avTos Tijs OkiS pov
and  since  as own of-the daughter be of-the own my
> N \ ~ \ , s
evémiebe kal nydamnoev, va Tis TV OdwWow aAmdpPTL,
he-entangled  and loved that to-her  her Lgive now
\ 7’ ’ b k4 ’ A\ \ \ 3 ’
va molow Tdp avdpdyvvor kal va Tovs evAoyrow,
that  Fmake now  (a)-married-pair  and  that  them Fbless
\ \ \ , \ \ ~ . > ~ \ s
kal va Tov ddow kai va (j ws dyamd kai Oélew»

and  that  him Fgive  and that he-live as be-loves  and wishes

VII - THE FLIGHT

Chrysantza protests, then dowers Phaedrokaza, and the king and princess sponsor
the wedding; Phaedrokaza wears Chrysantza’s bloodstained shift as proof. For
ten months the lovers meet in secret. Fearing betrayal, Belthandros persuades
Chrysantza to flee, and on a stormy night they escape with Phaedrokaza and the
page-boys. As they cross a river at dawn, the flood drowns Phaedrokaza and the
boys and casts the lovers naked on opposite banks. Turtledoves keep them company,
and Belthandros buries Phaedrokaza.

Oi mdvres 8¢ avéorpoav, TOV pPiyav edpnuijoav:
The all and rose the king acclaimed
Xpvodrla &, ws fiikovoe, peydAws e\vmibny,
Chrysantza and when  she-heard greatly grieved

\ 4 > ’ \ \ \ (N4 ’
Kal oUvToua €yépreTar Kal TPoS TOv plyav Aéyeu
and quickly rises and to the king says
«éyar ™y Oadpordla pov dvdpav oddév v ddw.»

I — Phaedrokaza my husband not ber give

267

970



980

990

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

0 prjyas md\w mpds avriy olrws dmnloyidny
The  king again to ber thus answered
«va o¢ daPrjow kal va Aadjs, 10 0é\w éyw va yévy.»
that  you  Fleave  and that you-speak what Iwish I that  be-done
Amal 70 xépw v kparet Xpvodrla DPadpordlav,
By the  hand ~ her holds Chrysantza Phaedrokaza
amipev ™y kal oéfnkev &la €ixe TOV KoTdva.
took her  and entered where  she-had  the bedroom
Mdévar kat pévar pmikaow, karacpalilovvrar péoa.
Alone and  alone they-went-in bolt-themselves inside
«Eis 70 kadov 70 Y €mowes PA®d, kaTadp\d oe
For the  good  which me  you-did Fkiss kiss you
el 8¢ kal & dvvardv va TOV ddrjoy o pryas
if and alo is possible that  him leave the  king
Tov BéNdavdpdy pov Tov wpawdv va un Tov edvloyioy,
— Belthandros my  the lovely that not  him bless
, \ \ s A s e v ,
mpdoefe O¢ wy Ta emys €€ v oé eumoTevtny,
take-heed and lest  them  you-tell of whar you Ftrusted
\ , \ iy \ \ AN sy,
kal PBNéme Tov avbévtmy pov va un pod Tov €yyioys.»
and see the lord my  that not for-me him you-touch
Tirowov amroyinker 7 Dadpordla Adyov-
Such answered — Phaedrokaza (a)-word
> \ \ A ’ ’ \ \ b4
«€yw pev TO Qawduevov, déomowa, va TOV Exw,
I indeed  the appearing mistress that  him  have
\ 4 \ ’ R4 \ \ 3 7’
kal Tdxa TO Aeyduevov dvdpa va TOV €mdpw,
and as-if  the so-called husband ~ that  him take
7 Baowela 3¢ 7 o ées T éfovolav
the majesty and the your you-have  the authority
, ; , [ , >N s
ov yap ﬂpOGal/}w, BGUWOLVCL, TOV LSLKOV mov avHGVTnV.»

not  for Fuwill-touch mistress the own my lord
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Qs €ldev duerdrpemTov TOV volv kal TV kapdiav
When  she-saw unchangeable the  mind and  the heart
s Qawdpordlas Tijs moTis kal molvyarmnuévys,
— ofPhacdrokaza  the  faithful  and miuch-loved
oroAillee ™ kal méumer ™Y evbéws mpos TOV pPryav,
she-adorns her  and sends ber at-once to the king
T0D peletioar  Ta  Tijs xpetds Tob yduov Tod BeAddrdpov,
the to-consider  the(-things) of-the  need  of-the wedding —  of-Belthandros
70 7( Oder TOv BéNJavdpov eis dvopa mpowkds Te.
the  what he-gives — Belthandros in name of-dowry  and
‘O piyas malw éotpefe miow v Dadpoxdlav:
The  king again turned back — Phaedrokaza
«mé, Nye,, v kvplay cov mpowwd wméoa oo Oldet.»
rell besays  the  lady  your  dowry  bow-much to-you she-gives
Tot delmvov HAOev 6 kapds kai oTpdoacw v TdBAav,
Of-the  supper came the  time  and they-spread the table
énre 70 oodAw s, kat fpfato TOD Tpdyew-
she-set  the napkin ber  and began the to-eat
Xpvodrla Tais Bayirlas s dpwoév Tas v adeidoovy-
Chrysantza the nurses ber  ordered  them  that withdraw
™y Oadpokdlav kpdmoev va ¢ad va wg)  perd TYs,
— Phaedrokaza she-kept that she-eat that she-drink  with ber
wpwev kal Tov BéNOavdpov va éNOn eis Ty TaSlav.
she-ordered  also  — Belthandros that  come  to  the table
"HA0ev eis pav o BéNdavdpos, watéumpoolev éordlOny-
Came at  once — Belthandros before stood
wkpov  dmepediace BAémovtd Tov 1) KpY,
(a)-little smiled seeing bim  the maiden
Kal 7pds éxelvov &pnoer YauoyeAdv mdéws:

and to bim spoke smiling sweetly
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o 5 \ s > A s \ ,
«OTav els oy €roaunoas €Eufiv els TO KeAAV pov,
when at  once you-dared to-enter into the  chamber my

\ \ ’ > 9 > ~ 7’ > ’
Kat va X(L)plang aT G‘U.OU KO.UXLTC(Z ILLOU olKeLav,
and  that you-separate from  me maidservant  my own
3 \ > ’ ’ \ bl ~ N 7 \ \ > ’
ovdev néevpw T va md 7 T va o¢ arudéw:
not Fknow  what that Isay or how that you  I-dishonor
Oéheis  va oplow mapevlds ol okvlot va o€ pdow;»
do-you-wish  that  I-order at-once the dogs that  you eat
1010 Axovovra o BéNdavdpos ovdév ammAoynbny.
Hearing — Belthandros not answered
A¢p Srov d¢ éyevbnoav kal mipav TO Tpaméll,
From  when and they-tasted and  took-up  the table
3 7 9 \ ~ A ~ 7’
E#BaLVEL S TNY Katovvav TmNS #éTa ™s @aLBPOKQCag,
she-enters into  the tent her with — Phaedrokaza
~ PO , s [
kpaTovor kal Tov BéNJavdpov dméow kal dmijyav-
they-keep also  — Belthandros inside and went
5\ , \ , )
€U6U§ WGPL}\GIU,WQVOUO'LV Kat 7TmwTovowy oL BUO'
at-once embrace and fall the  two

1015 ad’ v O¢ kaTepi\noav YAUked KATOKOPEOTWS,

from  when and they-kissed sweetly insatiably

eféfnoar mdw ol Tpels éw s TO mepSoAw,

went-out again  the  three  outside to  the garden
exel omod EemMjpwoav  apxife v dydmy,
there  where they-fulfilled from-the-beginning  the love

kal mapevdis émjpnoe, kal Aéyer mpos eExetvov
and at-once she-observed  and says to bim
s ~ sy > e 5 ’
«elmé pov wHS €Toumoas EuPiy eis mepBoAw,
tell me  how you-dared to-enter  into  (the)-garden
1020 kal 7RSS o€ kaTekpdTnoav al ﬁ[y)\ac OV CUVTOU®S.>»

and  how  you seized the  watches  my quickly
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“Orav éxapomomnoav ws Tjflehav ol dvo,

When they-had-made-merry as wished  the  two
yopyOv TpooTdooeL (BEPYovoL YPapUATKOV VOTdpnY,
quickly she-commands they-bring (a)-secretary notary
K &ypafe mpowooipdwrvor  képns  Tis Dadpordlas
and  he-wrote (a)-dowry-contract of~(the)-maiden ~ — Phaedrokaza

Kal TEUTEL TOV YPOAUUATIKOV €S TOV auThs mTaTépa,

and  she-sends  the secretary to  the ber father

\ RIS > -~ A\ ’ \ EANE \ 7 -
va '8jj kakelvos T Tpowkawd, va Of T4 yeypauuéva, 1025
that  see he-too the dowry-gifts  that see  the written(-things)

AéyovTa UETA KOWOTNY TOV €auTis maTépa
saying through ~ (a)-bearer  to-the  her-own fatber

~ 3 ’ \ 3 ’ ’
«LTaAvTA ‘U.OL ET"pOLKOSOTT}Oa ™Y LSLK')’]V ‘U.OU SOU)\’UV'
these(-things)  for-me Fendowed the own my slave
as Ww kat Tov BéNdavdpov, déomora, T( TOU Olders.»
let  Lsee also — Belthandros lord what  to-him  you-give

Qs &rw pné 70 8éaqua  kdpns  Tov Tijs Xpvodrlas,

When  knew  (the)-king the will of-(the)-daughter ~ bhis ~ — Chrysantza
émpowodoTnoe kai avtos Tov BéNdavdpov els mAéov. 1030
endowed also he — Belthandros in more

Kai 7ov marpuapymy ¢épvovow S va Tovs edloyroy:
And the patriarch they-bring for  that  them he-bless
HNaow eis 10 otépava kabws TO 8 1 Tdéis
they-came to  the crowns as it gives the  order

o piyas 7ot BeAldvdpov 8¢ é&mace Ta oTepdia,

the  king — of-Belthandros ~ and beld the crowns

Xpvoarla mwdAw émace orepdre Dadpordlas

Chrysantza again beld (the)-crown of-Phaedrokaza
emotkav kal Eepdvrwow, ématfav, éxopéfav- 1035
they-made  also revelry played danced

271



1040

1045

1050

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

ueTa 8¢ THY eVAdynow dmeuepluvnody Tovs.

after  and  the blessing they-lefi-free them

‘H O®adpordlo €diéBnre per’ avrod Tob BeAddvdpov,
— Phaedrokaza passed with  himself  — Belthandros

o0 piyas pe v phyowa, 1) kopn 1 Xpvodtla

the king with  the queen the maiden —  Chrysantza
Umd mpos TO KkAwdpw TS, TOxe  ouvvnbouévor,
goes to the bed her  which-she-had accustomed

kal Taxatt o BéNdavdpos kowdrar pe v viudmy,
and  as-it-were — Belthandros sleeps with  the bride
kal 71 Taxed, kala Tayed, amiyer 1 Xpvodrla,
and  the  morning fine early went —  Chrysantza
TO0 vmokduoor &wkev TO €elxe amo mapbevias
the shift she-gave  which she-bad  from  maidenhood
KaTaxpauévov aluact, Womep MTOV EKTOTE

stained with-blood as it-was  from-then

Otav éoulyn uper avtis  apxny  els mepBorw:
when  he-mingled  with ber (at-the)-beginning  in (the)-garden
amfpe kal épdpece TovTo 1 Padpoxdla,

took and put-on this — Phaedrokaza

Tdyate 6Tt €xoyunOny v kol Eemaplévevoév Tyv-
as-it-were  that  he-slept-with ~ her  and deflowered ber
kal ¢nun ylvero moANY), épbace K eis TOv pPriyav.

and  report  became much reached  also  to  the king

ZvumAnpovpévawr TobTwy O, mdN Toav els dovlelov-

Being-completed these(-things) and  again  they-were in service

o BéNdavdpos Tov priya pév €dodlever ws mpamy,
— Belthandros the king  indeed served as before
1 Qawpoxdla édovAeve v wkdpmy v Xpvodrla:

Phaedrokaza served the  maiden — — Chrysantza
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kal dmo 767 éoéuBawev 6 BéNdavdpos kal dpav
and  from  then entered — Belthandros every hour
5 . , \ ¢ 5 .

€V0a o 770009 TOV 7TO)\‘U§ EUpLOKGTOV EKELVOS"

where  the longing  bis much was-found be

3> ’ > ’ k4 ’ 9 > \ 7
éovyvialer els yewdpara, dAAd  ye K €S ToUs Oelmvous.

he~frequented at meals but  indeed also ar the suppers
AP ob 8¢ katemimTaow ol mdvres K €koypdvTov,
From when and lay-down the all and slept
7 Bdywa kat 1) déomowa eis BéNdavdpov mayaivav,
the  nurse  and the mistress to Belthandros went
dA\ote kai o BéNdavdpos vmdyawev els avmyv.
other-times also — Belthandros went to ber

Aérka pivas 70 kduvaow, Twas ovk 1fevpév To,

Ten months it they-did anyone  not knew it
e py 70 Tpta maddmovda pdva Ta Tob BeAavdpov,
if not the  three page-boys alone  the — of-Belthandros

N , s s ¢ N
kat ) Dawdpordla per’ avrols, ol Téooapes kal pdvol.
and — Phaedrokaza with them the four and  alone
Eira deqpaivee BéNOavdpos, khoveirar 71§ wapdig,
Then fears Belthandros is-shaken in-the beart

’ ~ ~ \ 3 \ \ 4 7

ovverapaxtn 10 Juxi kal avmy v aionolv Tov,

was-troubled in-the  soul and itself the sense bis

\ N | \ , \ | ,
kat mpootappeirar Ty BovAy aiTod mpos v Xpvodvr{a:

and confides the counsel his to — Chrysantza

«kal drovoov, kupla pov, Kal TPOoXES Mov TovS Adyovs:

and bear lady my  and heed my the words
> s ® ~ > , s ~
ad’ o0 kawpod euuixOnuev déxa emépacav uives,
from  when time we-mingled ten passed months
\ \ ¥ > , s 5a \ ,
Kat TO EVL CLV(I‘LLEGOV ‘LLaS‘ KOVELS O‘UBEV TO §€UP€L,

and  the(-thing) s between us anyone not it knows
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el wy 1o Tpe maddmovda kal avry 7 Qadpordla.
if not the  three page-boys and  herself — Phaedrokaza
Aoudv, ¢pofoduar ™y admiv, ¢oPoduar kai Tovs waidas,
Then Lfear her herself Lfear also  the boys
deqpalvewy v Bayitla ocov wy d\Adéy T Bovhjv Tys,
Fdread the nurse your  lest  she-change  the counsel ber
\ 7 \ \ \ ~ \ 7’
Kal peTaTpédy Tov okomov kal wa kKal kataBdAy,
and turn the purpose  and  go  and betray
N \ ) ~ \ > \ > ’ \ ’
1070 7 kal ToUs maidas Tovs éuovs €xbpds Twas yavvawor,
or also  the boys the my enemy some loosen
kal TadTa Ta Kkapwpara pdldy Ta o mamip oov,
and these the doings learn  them the  father your
> \ ’ ’ \ \ ~ 4
kaue ymoion Odvatov mkpov kara ThS dpas,
and-me vote death bitter on the hour
\ 7’ ’ > \ \ ’ > > 7
o¢ 8¢ kupla, évtpormn kal Ydyos ovk OAyos-
to-you and lady shame and  blame not lirtle
Aoumov é\a va Puywpev dopyTi kafddov,
then come  that we-flee noiselessly wholly
c ’ \ A\ b ’ > A \ \ ’
1075 ovya, Kpud)a Kal avonTa, KOVELS un TOo vonoy:
quietly secretly and  unperceived  anyone  nor it perceive
Baoheta yavers, Avyepr), Bacideia va elpys.»
kingdoms you-lose  slender(-one)  kingdoms ~ that  you-find
Xpvodrla ws éypoiknoev, dAAa kai Qadpokdla,
Chrysantza when  she-perceived but also Phaedrokaza
\ \ > 14 A A\ 3 ~ > -~
Kal mpos €xelvmy TN Povlr évepyoliol kdketvai
and to that the counsel act those-too
Kal TOV Kaipov éylvpevov 7O mdTe V' dmodpdoouvy
and  the time sought the  when  that they-escape
1080  €delpawov un  vonbolv  kai kparnlodv driuws.

they-dreaded lest  they-be-perceived  and be-held dishonorably
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Mera 8¢ v mapadpouny ‘uepdv wkdv SexamévTe,

After and  the passing of-days  abour fifteen

INe kapos K N0éNpoev 6 piyas va EByn éw

came  (the)-time and wished the king that  go-out  outside

kal malpver kal ™y phyawa els mapadidfacly Twv,

and takes also  the queen for (an)-outing their
\ \ 7’ v \ ~ \ 7

kat ™y Xpvoavtlav elmaow va wd va Eepavrddoy

and ~ — Chrysantza they-told ~ that go  that make-merry

> \ \ \ \ oy ; oy

éxelvy 8¢ mpds v PBouhy éEmece, Tdya nobével,

she and to the counsel fell as-if was-sick

> A R > o . s sy ,

adiikev ™y o pné avmy ws 8 avdmavolv Ts.

left her  the king her as  for rest ber
Kai éfomiow BéNdavdpos pera wal tis Xpvodrlas,
And bebind Belthandros with  also  — Chrysantza

opod kai Ta mawddmovda, €t kK 1 Qadpokdla,

together also  the page-boys moreover and — Phaedrokaza

TV VOKTOV €xwnjoaot, KAVels ui Tovs vonoy.

the night set-out anyone  not  them  perceive

H wé éxelvm daoé\mros vmijpxe kal oxoTdddys,

Tbe nlgb[ tbﬂt mﬂGnIZSS was ﬂnd dﬂrk
kal aoTpamdfporto TONU dAAG kal dvepoldAr,
and  thunder-and-lightning ~ much but also wind-storm

>

\ ’ ~ \ ~ ~ \ ’
€k O¢ Tooavtns Te PBpoxns kal Tob vepod v Plav
from and so-great and rain and  of-the  water  the  force

\ \ \ \ ’ > ’ \ 4
Kol Ta 7TOU)\L(1 T4 T(upLa TWV GXaO'aO'L T?’]V VUKTO.
also  the birds the mates their lost the night
AMa ve mas o BéNdavdpos mds ovdev eoyerAia,
Bur indeed  how — Belthandros how not complained
5y y A \ , s \ 5 ,
a\\a Ta TavTa €méueve kal oUT) OoLYTPOopLd TOU:

but the all(-things)  endured also she (the)-company bis
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3 \ \ ’ L4 \ 4
odov O¢ dvoBardTomov €macav kal KpNUrddINY.
road  and hard-to-pass they-took  and precipitous
\ \ > ’ (% \ 4 7
moANa kakd émdfacw SA\qy v vikTa kel
many evils they-suffered  whole the night that
I , > \ s ~ ~ s ,
Kal €ls TooauTyV amel\y kal €is Tol vepod TNy Slav
and  in so-great threat and in  of-the  water the  force
5 5 , - ~ s ,
ovk nNledjoaow moows orabijy kal dvaodvew.
not wished at-all to-stop and to-breathe
AN Suws vmwmTebaow kal duwdkovy TovUs amd Tiow:
But yet they-suspected and pursue them  from  behind
, 5 \ , e ,
Téws els TO Euépwua evpikacw moTduw,
until at  the daybreak they-found (a)-river
émépacer o BéNJavdpos dmijyer ’s 710 dAAov uépos,
crossed — Belthandros went to  the other side
3 ’ \ 3 \ ¢ ’ > ’
opolws kal 17 owTpodia 1 ToUTOU €omiow.
likewise also  the company the bis bebind
Kai ¢ed! wai mdAe aloiuovov! oval, 7{ Tovs ocuvvéfn!
And alas  and  again woe alas  what  them befell
s . \ \ ’ ,
GKUK)\U)GEV o 7TOTG‘U'09 Kal KATaAToVvTLOeEY TOUS,
encircled the river and drowned them
e ’ > ’ \ ~ e ’
1 Oawpordla émviynke pera Tis Mudvou,
— Phaedrokaza was-drowned  with the mule
\ ’ ’ \ -~ 4 ’
TO TPLCL TOV 7T(1L807TOU)\(1 ,LLETOL TWVY LTTTTWY TOUTWV.
the  three  bhis page-boys with the horses their
‘0 Bé\Javdpos €didfnkev, émépacev exeilev,
— Belthandros passed crossed from-there
> ’ M s \ ~
eleyvuvaltny, épbace kovto els TO TVyTra,
was-stripped came near to  the drowning
’ > 7’ > \ ~ A \ \ 7
wokis éoddiny eis Ty yiv yuurds pe 10 Ppaxlv Tov:

barely was-saved ~ on  the  land naked — with the  breeches his
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Ta wdvra O6\a éyace, TOv immov kal Ta poiya,
the  all(-things)  all be-lost the bhorse and  the clothes
kal eis 10 pépos 1O debwov omep vekpos €ppipOny,
and  on  the side the right like dead was-cast
Nulavns evplokerov eis vy  éfamhwpévos.
half-dead was-found on  (the)-ground spread-out
Xpvodrla & €f apioTepds Tob moTapod €ppidln,
Chrysantza and  from (the)-left of-the river was-cast
Nuilavis, oAdyvury, eils  yiiv  efamiwpérn.
balf-dead all-naked on  (the)-ground spread-out
Kai 7d7es emhnpddfince 76 powpoypddmud Tou,
And then was-fulfilled the fate-writing bis
70 Omep €éfedoato év T EpwrokdoTpw.
the  which he-bebeld in  the Love-Castle
Eis ravmy 3¢ mjv dmejy éxelvys Tiis nuépas.
In this and  the threat of-that the day
Tpuydvia €xwplobnoav éx Tis mwoAfjs Ths fias
turtledoves were-separated by  the much the  force
T0 Onplukov éxdAAnoev, éoulymyv v Xpvoavtia,
the female clung Jjoined-with — Chrysantza
70 & €repov dpoevikov Tov BéNOavdpov éuulyn:
the and  other male — Belthandros Jjoined
kal TabTa pev evpédnoav mapnyopia ToUTW.
and these  indeed  were-found (a)-comfort of~them
‘Eylpevoer o BéNOavdpos Tov morauov éxetvov,
Searched — Belthandros the river that
Wy  valpy TTOMA KAVEVOs dmo TOUS (OLkoUs Tov,
in-case that-he-find  (the)-corpse of-any of the own his
kal mdA\w €émavéoTpeder émdvw €ws KdTw:

and again he-turned-back above to below
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Tas dxbas édiérpexe, érv  kal Tas dykdAas

the banks  be-ran-through moreover also  the bends
aveymAdda, éylpeve, TimoTa oly evpioket,

he-felt-about sought nothing not he-finds

éklater womep Opveov va plmTy TA TTEPd TOU.
he-wept like (a)-bird  that  cast the wings its
Kal 7( pakpa Aoyoleoxetv; mipe 7y Qadpordla
And  why  at-length to-babble be-found — — Phaedrokaza
mvypéony, dmvowv kal vekpd, mpnouévn, €famiwpévn:
drowned breathless  and dead swollen spread-out
ékhavoer, yUver ddkpuva €ls TO OMUE €KEWO,

he-wept pours tears on the  body that

€otdfly, pé Tas xeipas Tov Eoxaev, Eafiév .
he-stood with  the hands his dug buried ber
Kal wdAw avagmradd wy vadpn v Xpvodrla
And again he-feels-about  in-case that-he-find ~— Chrysantza
mvypéomy elte {wvravjy, § Ta mawddmovAd Tov.
drowned or alive or the page-boys bis

To 8¢ Tpvydve per’ adTod mepemdrer mwavTa,

The and  turtledove  with bim walked always

kat  owebAiBero & avTd, ws Plow avlpwmeiav.

and  was-afflicted-with(-him) ~and it as  (a)-nature buman
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VIII - THE RETURN

Chrysantza finds a drowned page with Belthandros’ sword and clothes and, thinking
bim dead, laments and is about to kill herself when she hears his voice. Reunited,
they bury the boys and reach the sea. A count arrives with a eunuch whom
Rodopbilos has sent to find Belthandros, since Philarmos is dead. Belthandros
makes himself known, and they sail home. Rodophilos rejoices at bis son’s return,
and the two are crowned emperor and empress. The poet draws the moral.

Kai tatra 700 BeAddvdpov uév, ta d¢ mept Xpvodvrlas:
And  these(-things) — of-Belthandros  indeed the and about Chrysantza
> , , , 5 e
aveymAdoa, ylpeve, TimoTL oly evpioket,
shefelt-about sought nothing ~ not she-finds
s 5 , \ \ A
avéBny, €xatéBnker TOV TOTQUOV €Kelvov,
she-went-up went-down the river that

N 5 > , \ \ ,
kal TimoTe ovk TMumdpece mapyyopar va pably.
and  nothing  not could comfort that  learn

> A ’ ’ \ \ > ~
el w) Tpuydw povaxdv, To0 Onlukov éxetvo,
if  not (a)-turtledove alone the female that
K émdmTeTo THY ovudopav Tis Olns ola Or.
and saw the misfortune of-the  female as  female
Kai mdAw émavéorpedpe, Ta kdrew élmAdepa,
And again she-turned-back the  below felt-about
mévTe Popas avéfmke kal mAAw éxkaTéfny:
five times  she-went-up and  again went-down
K €ls pav dykd\nv nmUpnker Tod moTauol e€xelvov
and ar  one bend she-found  of-the river that
70 mAéov ToU Tpavdmovlov madlov Tod BeAddvdpov
the more bis eldest-boy servant — of-Belthandros

, - \ ,

kaTaAvuévor mavTeAds kal TelavaTwuévov,

undone wholly and dead
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Kal ToD mpoowmov TavTeAws €xace THv (déav:
and  of-the face wholly lost the look
voullwv 6tv o BéNdavdpos v o amolauuévos.
thinking that — Belthandros was  the dead(-one)

1150 STt kal 70 polyov Tou pera omalw BeAOdvdpov.
because  also  the  garment bis with  (the)-sword of-Belthandros
kakel TabTa evpédnoav Smov vekpds exetTor
and-there  these were-found where dead he-lay
Tdvel, ovpel, Oewpel, kataokomd TO odpa,

(obscure) drags looks-at spies-out the body
moTeveTal, ws 7O Ookolv, BéNOavdpos Tv o vékus.
believes as  the  seeming Belthandros was the  corpse
kat a@ Ty OAGw Ty mola dvaicOnros éyivy,
and  from  the  affliction  the much senseless became

1155 ovpplov v kapdlay s avéomacev 1) Avm.
by-the-roots the heart ber tore-out the  grief
kal pd\is éovvédepe Tov vodv Tys 1) Xpvodvrlo.
and  barely recovered the  mind  her — Chrysantza
Npéato khalew kAaluata, éeye pvpLoAdyw:
began to-weep weepings said (a)-dirge
«BéNbavdpe, dpdds pov, pdria pov, Yoy pov kai kapdid pov,
Belthandros light ~ my eyes my soul  my and  heart my
vekpov kal s o€ Oewpd, dmvovw kal mwos oe PAémw!
dead and  how  you  Fbehold  breathless and  how  you Lsee

1160  avTl  OTPWUATWY TE Aaumpdv, Paci\kils Te KAVYS.

instead-of coverlets and splendid royal and bed

\ ’ ’ ® 1% \ ’
Kal TETAOV UapyapooTpwToy,  ols et o€ oxemalew,
and veil pearl-strewn with-which it-was-fitting you to-cover

ketoar els dupov moTapod olTws yeyuuvwuévos!

you-lie on  (the)-sand  of-(the)-river thus stripped
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Mot 70b matpds cov 6 kAavluds, mod kal Tod ddelpod cov,

Where of-the  father — your the weeping where also of-the  brother your

TOV CUYYeEVAY 00V TAV AQUTP@y, oD Kol TAV UEYIOTAVWY,

ofthe kinsmen your  the splendid where also  of-the magnates

O¢ doblot kat dovAdar cov va kAavoouv, va Opmvicouvy; 1165

The  slaves and  slave-women  your that they-weep that they-lament

kal wob o pné kal piyawa, maTnp €uos kal uNTHP,
and  where the king and queen father my  and  mother
\ 14 9 > ~ A A\ \ ’

va owlpnicoww per éuob kal va ue ovumovéoouv;
that  they-lament-with with me  and that me pity

Kal Tob TO TapNyspnua Tao®V TAV OIKOV [LOV;

and  where  the comfort of-all the own my

Anmd Tobs Shovs ovyyevovs éyaw vVmdpyxw wudvy,

From the all kinsmen I am alone
7 SvoTuxrs, 1) €Aeewn Kal KAKOUOLPAOUEVN: 1170
the ill-starred(-one) the  pitiable  and ill-fated

kal 7{ va molow TdAawa; T{ va yevw, 7 Eévm;

and  what  that Ido wretched(-one) whar  that  Ibecome the stranger

kal mowa oTpdTa kai mwowav odov mwod mopevld, 1 dblia;
and  which road and  which way where  shall-Fgo  the wretched(-one)
"Ede omodmala kaxdv, pvoripwov mol W e€ylmy

Behold  which-I-suffered evil mystery which  to-me  happened

@ Oadpa, mas va yvopa, 1 mpdfw, T( moujow;

O wonder bow  that  Fbecome — what  shall-IFdo  what  shall-F-make
s ovk aioldvopar, kaAé, Tas AaumpoxdpiTds cov, 1175
how not Lperceive fair(-one)  the splendid-graces your
mapdafevé pov BéNOavdpe, epwtiké pov avfévra;

extraordinary — my Belthandros amorous my lord

As opatw ™y kapditla pov, ds owlamT® perd oov,

Let Fslay the little-heart my  let  Ibe-buried-together — with you

281



1180

1185

1190

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

’ \ ~ 9 > e/ 7
ovvamolldvw pera cod K els oy ovykatalBw,
Ldie-together with  you and to  Hades  go-down-together

b I \ ’ > ’ \ |4 4 7’ '
map  ov va C')”U(U ETT(USUV(I TOV amarTa uov IBLOV.
rather  than that  IFlive painfully the whole my life

s \ , , \ - 5 5
Oval por ™y Talalmwpov, 7{ va yevd ovk olda:
Woe to-me  the wretched(-one) what  that I-become  not  I-know
oval, wamai, Bafal, BaBall mob TO Aaumpdv pov yévos;»
woe alas alas alas where  the splendid my race

Kat 7007  emov éffmAwoer  xaual  vevexpwuévn:

And  these(-things) having-said  she-stretched-out  on-the-ground deadened
v b > ’ 3> ~ ~ ~ 7
émeo’, élamoliunoey €x Tol ToANoD TOD wWlvou-
shefell swooned from  the much the pain
\ \ 7 4 \ \ \ 4
T0 8¢ Tpuydvw Edepe vepdv ué Ta TTEpd TOU,
the and  turtledove  brought  water  with the  wings its

A ’ b4 ’ > ’ > 14
™y kSpnv exatdBpefev, avélnoev aivtika-
the maiden it-drenched she-revived at-once
kal pohis émavéfvée kal ipepe TOV voiv TS,
and  barely she-revived and  brought-back  the  mind  her
\ \ N \ 4 \ 4 \ b4
Kdl TO 077(161.'/ Yap €ETTIO0E KOl €OKATTE TNV auuov.
and  the sword for she-took  and dug the sand

Ny \ oy , ,
kal pé Ta Xxépa TS TO dvO émowke péya Adkkov,

and  with the  bands ber  the two made great pit
o e \ , ¥ ;s

ooov oL BUO XC&)pEUOUGLV' ETTELTA Tl €ETTOLKEV,

as-much-as the  two will-hold then what  did-she-do

9 7’ ~ \ 4 oy \ A ’
oeuBdler mpdTa TOV vekpdv, €lta AaBwv v omdiny,
she-puts-in first the  dead(-man)  then taking the sword
&ba o 7dmos Ths kapdids éxel Oérer TO Eldos,
where  the  place  of-the heart there  she-sets the  blade

NN s <y ,
Kal Aoyov evamépmuer 1 KOpn Avmjuévor:

and  (a)-word uttered the maiden grieved
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M \ , ~ % ) ~ ~
«due kal oV, Puyxodda pov, dmov 'V Tob molnTOod OOU.»
g0 also you little-soul my where is  of-the beloved your
> , , \ s 8 s o ,
Akoder mdpavra oy amd eéxeile mépa-
She-hears at-once (@)-voice  from there beyond
«70 mob eloat, Xpvodarla wpov, kal oUk MUTOPE €VPElY O€;>»
the where are-you  Chrysantza my  and  not can-I find you
Akovrioletoa Tijs ¢pwvijs mdapavra 1) Xpvodr{a
Having-heard the voice at-once —  Chrysantza
. \ \ , ~ ~ > A , ,
WS TPOS TO U€Pos TS Pwris Kakel TAyeL TPEXATO.
as to the side  of-the voice and-there  goes running
‘O 7dmos Tov &wdos, daowdns kal aAowdns:
The  place was wooded thicketed and grove-like
’ 3 > ’ \ R4 \ ’
TLTTOTL OUK 7]‘Uy770p60—€ va LB:Y’, va OKOTevoy),
nothing not could that  see  that make-out
\ ’ > ’ - e ’ 5
kal wd\w emavéoTpefev &la o véxus TTov,
and again she-turned-back where  the  corpse was
A ’ L4 \ ’ 3 ’
Kal TdAw 7kovoe pwvny ueyalny €k devtépov
and again heard (a)-voice great for  (the)-second(-time)
kal mdAw avepdvnoe 70 dvoua Xpvodtlas:
and again it-called-out the  name of-Chrysantza
3 ’ ’ ’ > ~, 3 \ 7’
evléws Tpéxwv PBMémer Tov éxelllev eis TO Tépa-
at-once running she-sees  him  from-there at  the  beyond
Bav Tavmy o6 BéNdavdpos, éxdpmy 1 duxi Tou,
seeing ber — Belthandros rejoiced  the  soul bis
kal mdpavrta €mépace Tob wmoTauol Ta wépa.
and at-once crossed ofthe river the  beyond
Ilévre nuépas émowcav eis Tov dANov ovk eldev.
Five days they-made  to  the other not  he-saw
k4 ’ ’ A\ ’ R4 ’
axirwol 1€ kai yvuvol, dvev (wotpodias.

without-tunic both ~and naked without sustenance
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5 > \ , , > ~ o
K es 70 Afade mimTovow avaiolOnrotvres dua.
and on  the meadow they-fall senseless together
AP’ Srov éovvédepor K ol dud TOV Aoywoudy Twv,
From  when recovered also the two  the thought their
1210 7 kdpy TOV mMpwtnoe da THv Dadpordlav-
the maiden  him asked about  — Phaedrokaza
e M \ , 0y 7 e ey
ws Tkovoe kal Tviynkev, €ONPnv 7 wpaia,
when  she-heard  that  she-was-drowned was-afflicted the lovely(-one)
kal ddkpva Oiky moTauol €xyée. TV OupdTwv
and tears like (a)-river pours  from-the eyes
Tov BéNdavdpov 8¢ éleye amo Yuxijs kaiuévns:
— to-Belthandros ~ and ~ said  from soul burning
«vmep s Qadpordlas pov Adyov pélopev doivar
for — of-Phaedrokaza my  account we-are-to give
1215 Kal TAV €Tépwy TAOV TPLOV TOV OOV Te TAUdOTOUAWY
and  of-the other the three the  your and page-boys
> \ > ’ ’ \ \ \ /7
els TOv adékaoTov kpuTiv, TOV doPepov kal uéyav:
to the incorruptible Jjudge the fearsome and great
¢ \ Ny, > , N
Nuets yap Tovs émvifapev dugpdrepor ol dvo.»
we for them drowned both the two
[loANa kaTaokomijoavTes 7o moTapod Ta pépn.
Much having-spied-out of-the river the  parts
\ ’ \ ’ \ ’ \ 7
uy  vadpoww Ta waddmovda Ta Ovo Ta mryuéva,
in-case  that-they-find  the page-boys the two  the drowned
e 9 o ~ 7 7 A\ /.
1220 ws & mndpav TabTa kelTovta wpnouéva kal mrypéva.
when and  they-found  them lying swollen and drowned
¥ v s\ \ ~ ,
émaocav, aav avTa peTa mWKPLAS UEYAATS,

they-took buried them with bitterness great
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kal mapevis éxivmoar K Vmav yeyvuvwuévor
and at-once set-out and  go stripped
4 \ ’ ’ 7
ovTWS TO XEL}\O'TTOTC(‘LLOV 7T€pL€V€Tp€XOV TO.
thus the river-bank they-ran-along it
“Orav 8¢ émAnolacav mA\nolov Tis Oaldooms,
When and  they-drew-near near the sea
Owpotow mAolov K TpxeTov Kal avTOl TPOOKAPTEPODOW, 1225
they-see (a)-ship  and ~ it-came and  they wait
s s o > , M ~ Ny
K els dpav olyout(kn &yywoTa ma Kkal pdooel.
and in hour very-little near goes and lands
. , ; ¥ \ \ ,
0 kduns Baprav éppubev Tpaviy kara Baddoors,
The  count (a)-boat cast large onto (the)-sea
; ; \ \ ~ , v e ,
owdver Bdprka mpos v yiy, EeBalver 3¢ o kduys,
draws-near  (the)-boat to the  land goes-out  and  the count

BA\émer kawkel Tov BéNOavdpov yvuvov pera  Bpaxiv Tov,

sees and-there — Belthandros naked with  (the)-breeches  bis
Owpet kal ™y Xpvodrla 8¢ els dmookiudoua méTpas. 1230
he-sees also  — Chrysantza ~ and  in (the)-shade of~(a)-rock

‘0 Bé\davdpos éyvdpioe Tov wkdumrav edbéws-

- BEZthandrﬂS 7€C0gnized [be count at-once
0 Kdums ovk myvdpioe Tov BéNGavdpor kaldlov,
the  count not recognized — Belthandros at-all
kal Adyovs ovedioTikods Tov BéNOavdpov vBpiler
and words reproachful — Belthandros he-insults

Aéyel Tov: «€k TOU oxipaTos pod ¢dalvecar ‘Pwpalos,

he-says  to-him  from  the bearing to-me  you-appear (a)-Roman
kal v yuvvaikay fpmafes oxdmolev dvdpyws 1235
and  the woman you-seized  from-somewhere lawlessly

> -~ ~ 5 ’ e /
EK Twy ’yOVE/(UV TWVY auTnNS OUPVELS KAl VTTAYALVELS.>>

from  the parents the ber you-drag  and g0
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Mwpov dmepeldiacer o BéNGavdpos, kal Aéyer
(A)-little smiled — Belthandros and says
PSR I s 5 , ~ ’
«dkuny ovder évéumiefes eis TloUxvia Tis TUXMS.
yet not you-were-entangled  in (obscure) of-the  fortune
Kal TOUS €pwTouéTwmas ols €da 'yw ovk oldas:
and the love-faced(-ones) whom  saw I not  you-know
\ , \ . ~ ¥ \ ’
1240 kat Aéyels yap ws ANoTpikds Exwv Kal povoyvauny
and  you-say  for  as brigand-like having  and  murderous-mind
\ ’ > \ ’ ,
™y oblvyov adipmaca xwpls yvduny yovéwv,
the wife Fcarried-off without consent of-parents
kal BMémw oe Pwpoyevny kai yévos dikd pov
and Fsee you Roman-born and race own my
;) oy e g o s \ \ ,
Kaot, av OpLC’nS, OPLUOV Ka’yw va oe UUVTUX(U,
and if  you-order order Froo  that you  I-speak-with
\ ’ k4 \ ’ ’ \ 14 € ’
va pdlns damd Adyov pov Tis kal Tivos vmdpxw,
that  you-learn ~ from  (the)-word ~my  who and  whose Fam
1245 kat wods ameyvuvdlnuer €yw kai 1) ovuPds pov.»
and  how we-were-stripped I and  the wife my
‘O kdums, ws éypoilknoe ToUs Adyovs 7ot BeAddvdpou,
The count when  he-perceived the words — of-Belthandros
v Tamewd TP oxjuatt épbéyéaro Toudde:
in bumble the bearing uttered such(-things)
s\ e , 5 , > ~ ’
«émel ‘Pwpoyevis ewar ¢aivecar €k 700 Adyov:
since Roman-born to-be  you-appear  from  the word
> ’ \ \ ’ 9 \ ’
akpokapTépnoe ooy va mdyw s 1O kapdBw,
wait then that  Igo to  the ship
- \ 14 4 7 o v > ~
1250 va &€By, kipt Eéve pov, Ov  Exouev evvodyov,
that come-out  sir  stranger  my  whom  we-have eunuch
omotov éfaméoTe\ev Podddilos o dval.

whom sent Rodophilos the  sovereign
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Eixe & adros 6 Baocleds do maidas dirrdTovs:
Had  and he the emperor two sons dearest
AoLTTOV S €TEAEUTNOEY 6 TP@TOS €k Tovs Ovo.
then when died the first of  the two

\ 13 e 7 i3 ’ > ’ 5 /4
kal 0 vids Tov O OeUTepos €EEPMY Tykpiopévos,
and  the  son bis  the second went-out angered

[N -~ s ~ ey \ ,
Kkal Aéyowv Tis avatolis €lnmmoe 7O uépos:
and  they-say  of-the east he-sought ~ the part

3 \ ’ > ~ -~ \ 7’
o 08¢ mamjp, aduvvar@v kpatelv TN Paclelav.
the and  father being-unable to-hold the kingship

e v sy, T \ ,
Nuds O¢ viv améoTelev eis Aolas Ta uépm,
us and  now sent to  ofAsia  the  parts

Y ’ \ ’ > ’ \ e ~
TOUS TOTTOUS va ’yUpeUUw‘u.eV, aﬂ'o@ﬁv va evpovuev
the places that we-search whence  thar we-find
VOV avTod TOV OeUTepov TOoD dvaxTos €xelvou.
(the)-son bis the second of-the  sovereign that

\ , > , v s v ,
va Pacileloy els xwpas Tov Kal €S TAS €mapxtds Tov:
that he-reign in lands bis  and in  the provinces bis
elmov oor pdle, kipt pov, d\ov oV Ymladduev.»
T-told you learn sir my other  not we-feel-for

‘0 BéNOavdpos kal Aéyer Tov- «ds dw TOV edvolyov.>

— Belthandros and  says  to-him  let  Isee  the eunuch
Mdpavra kal Eepdvmoe kal E€Bmy o edvobyos:
At-once also  he-called-our  and ~ came-out  the eunuch
kalt 70 detv o BéNOavdpos éyvdipioev éxeivor-
and  the to-see — Belthandros recognized him
evvotyos ok nyvdpwoer Tov BéNGavdpov waldlov,
(the)-eunuch  not recognized — Belthandros at-all

> ~ , 5y s . ,
ek Tis kakomallelas Tov MANdynv 1 popdr Tou.
from  the hardship bis  was-changed the  form his
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Mwpov éxaeriotnoav, toudd o Bérdavdpos Aéyer-
(A)-little they-greeted such(-things) — Belthandros says
«dMjfeo amédaver o vios Podopilov;»
truly died the  son of-Rodophilos
Topyov dmAoyilnxer edvodyos mpos eéxetvov:
Quickly answered (the)-eunuch to him
1270 «mdlfev éov Tov Diapupov néelpeis, Pike Eéve;»
whence  you —  Philarmos know  friend  stranger
Kai o BéNOavdpos éldAnoev dvopa 7ob evvolyov:
And  — Belthandros spoke (the)-name  of-the eunuch
eyvadpioe Tov BéNavdpovr Ty dpav o evvoiyos,
recognized — Belthandros (at)-the  hour  the eunuch
Kal TiTTeL €is TOUs TOdas Tov KaTapi\dv 1déws.
and falls at the feet bis kissing sweetly
«AvdoTa, Aéyel, mpdoefov, Néye por ™y arjfear
Rise he-says take-heed tell me  the truth
1275 améfaver 6 Olhappos o yAvkls adeldpds wov;»
died —  Philarmos  the sweet brother my
Qs 8¢ mAnpogpopitnker Tov Odvator Odppov,
When and he-was-assured-of the death of-Philarmos
Bapéws éveorévaler amo kapdias péoms:
heavily he-groaned from heart inmost
&xdavoev, édpmilnker avTos kal 1) Xpvodtla,
he-wept lamented be and —  Chrysantza
kal a’ v OANGpw v moA\y K 7 mérpaws éppayfioav
and  from the  affliction  the much even the rocks burst
1280 s 8¢ ocwépepe TOV votv kal avTny v alobnolv Tov,
when and  he-recovered  the  mind  and itself the sense bis
mpos Tov evwobyov TpfaTo meplt avTob va Aéyy,

to the eunuch be-began  abour  himself  that  tell
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~ \ ’ 9 o 5 > ’
7ws S ONGpw dmewpov Ty eixev €x waTpods Tov,
how for  affliction  boundless  which he-had  from  father bis

> , 5 > o \ ;
amefevddliny, €pvyer dmo T4 yovikd  Tov,
he-was-estranged fled from  the parental(-home)  his

A\ -~ 3> ’ \ 7’ > ’
kal Tas €ylpwe ToAlas xwpas avaplBurTovs,
and  how  he-wandered many lands countless
Ta wépn Tis Avarolis édiéfn kai Tovpkias,
the  parts  of-the East passed  and of-Turkey

\ \ N sy s> o ~ ,
Kal TOUS ANOTAS €POvevoer €kel €ls ThS KAELOOUPOS.
and the robbers killed there  in  of-the pass

\ \ , > \ ; \ ,
kal pera mwavtwy es Tapoov kamjyTnoer TO KAOTPOV,
and  with all to Tarsus he-came the castle

> b o \ \ \ 3 5 A\ \ ’
kdK  €lde kal TOV TOTQUOV OTODXE Kal THY ¢PAdya,
and-there  saw  also  the river which-bad  also  the flame

\ 9 3 7 \ > \ ~ ~ > 7
kal O €xelvmy TV alTiav Tol TOTAUOD €xelvou,
and  for that the cause  of-the river that
5 > , > ~ s ,
éplacev, amoowlnker év 7é ‘EpwrokdoTpw:
he-arrived made-bis-way in  the Love-Castle
(%6 A\ ’ \ ’ \ ’
O)\a KOl KOTEOKOTNOE KAl 'ypa‘U,IJaTa Kol C(UBLCL,
all and he-spied-out both letters and  figures

~ , \ , o ~ ,
Tis TUXNS Tou T4  uélovta, €vwow Tis Xpvodvrlas,
of-the  fortune  his  the(-things) to-come (the)-union —— of-Chrysantza
\ , 5 \ \ v ,
TNV YOUVWow €S TO Qevyelor Kal TO (PovoToTaULY.
the stripping in  the flight and  the murder-river

Tatra  kal dAAa éovvTuxev éxeivov TOV evvolyov-

These(-things) —and ~ other he-spoke-with that the eunuch
edakpvoar aupdTepor, €merta Oéoav TdSAa,
wept both then set (the)-table

> > > 5 ;
eyeilinoav, éyéplnoav, éumijkav eis wkapdfw,

they-tasted rose went-in into  (the)-ship

289

1285

1290

1295



1300

1305

1310

KALLIMACHOS AND CHRYSORRHOE

evdibnoav Bao\ikas oTodds Te kal oTeddvovs,
they-put-on royal robes both  and crowns

ds é&orare Podddiros, o marmip Tol BeAddvdpou-
which sent Rodophilos the  father — of-Belthandros
Képmy v mopdupdBAacTor oTONYY TNV yuvaikelay
(the)-maiden  the purple-sprung (the)-robe  the womanly
evévdvoer o BéNOavdpos pé 7as duds Tov yeipas:
clothed-in — Belthandros with  the own his hands
Eaper ws o MAwos, Epefe TO kapdBuw,

she-shone like  the sun lit-up  the ship

al vdmar TOTE XOpevov, TA  GpY  EOKLPTOVTO,

the  dells then danced the  mountains leapt
kal Ta  dewa  mwapédpauov K 1) xapd emiaTiviy.
and  the terrible(-things) passed and the  joy spread

kal TO0 kapdfw émowey dpueva kal vmdyer

and  the ship made sails and goes

elxev eVpopov dveuov, kal péoa eis mévte uépas
it-had fair wind and  inside  in five days
épbacav els Ta Bo Twv, €ppafe TO Kapdft,
they-reached 1o the own  their landed  the ship
éoTecav PAduuovpa moAAG uera [ofjs ueydAns:
they-set-up banners many with  shout great
pavddra mdow ovvropa, ¢fdvovy mpos TO TaAdTW.
messages to-all quickly reach to the palace
ddow mpos Tov Poddpulor EkAaumpa ocvyyapixia,
they-give to — Rodophilos splendid glad-tidings
61t Tov mopdupdBAacTor BéNOavdpov Tov vidv Tovu
that  the purple-sprung Belthandros the  son bis
as dpduy, ds Tov déferar kal As TOV mep\dfSy-

let be-run let  him  be-receive and let  him embrace
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éoTpddmy ad’ Ta  Eva  Tov, YNBe s Ta  yovikd

turned from the strange(-lands)  his  came to the parental(-lands)

\ \ ’ 4 \ ~ ’ ’
ue 7O Kapdfw TdoTENe VA TA YyupevovTd TOV-
with  the ship which-he-sent  that it-go seeking him
e \ b4 > \ \ A\ ~ ’
ebpe kal épepev avTov pera kal Tis Xpvoar{as,
it-found —and  brought him with  also  — Chrysantza
pyos peyddov Gbyarnp peydAns Avrioxelos.
of-king great (the)-daughter ~ of-great Antioch
O yépwv, ws éypolknoe Ta éxdapmpa pavddra,
The old-man — when  he-perceived  the splendid messages
amo Tob Opdvov Tov TMOE, ToUs dpyovTas ouvdyel,
from the throne his leaps the nobles gathers
A 7 7 \ > ’ > ’
Kot ([fLKL ueya, BQUMGUTOV ETTOLKAOLY €TOTES"
and  escort  great marvelous they-made then
’ \ 3> ’ \ ~ 3 ’
ueydAws Tov €déxOnoav uera xapds ol mwdvTes:
greatly him  they-received with Jjoy the all
o 8¢ mamip, s éBAee BéNbavdpov Tov vidy Tov,
the and  father ~ when  he-saw Belthandros the  son bis
5 , > > , ,
nNomdoaro €vidova, éxatepi\noév Tov,
embraced pleasurably kissed him
™y 8¢ Xpvodrla ™y wpatav Nomdoaro kdaxelmy
the  and  Chrysantza the lovely embraced her-too
yuvaikes v éilkevoav, dpydvTiooals peydiats,
women ber escorted ladies great
peyaAws €ovvTpdpevoay, éfiikevoar évddfws,
greatly accompanied escorted gloriously
ér{unoav, édéfacav, elmov- «mol\a Ta é&m
honored glorified said many the  years
700 PBaciNéws TOv vidov pera Tis PBac\ioons!»

of-the emperor the  son with the empress
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To movmodov éxdpmxev, Shot pikpol ueydot.
The people rejoiced all small great
‘0 Baocweds Podddiros éoxipmnoer, midpdviy,
The  emperor Rodophilos leapt rejoiced
maryvidia €lye TEPLOOA OVOLKA Kal wpaid.
games he-had many musical and lovely

1330 Tov ’miokomov éxdlece pera Tovs KAnpikoUs Tov,
The bishop he-called with the clergy bis
Kal oTépos meprinol Tob yduov kai Tob KpdTOUS
and crown sets-around ~ of-the wedding  and  of-the  sovereignty
em Tas Ovo kepalas BeAddvdpov kai Xpvodvr{as.
upon  the  two heads of-Belthandros ~ and Chrysantza
Nvugios & dvayopevlels opolws kal avTokpdTwp,
Bridegroom  and proclaimed likewise  and emperor
UETA OUYKATOU Kal Aaol Baci\evs kateaTdln
with senate and  people emperor was-established

1335 6 BéNdavdpos, kal Bacihis 1 kdpn 1 Xpvodvria.
— Belthandros and  empress  the maiden — Chrysantza
‘Enatéav 7a maryvda, ws elxav kara tdfw,
They-played  the games as  they-had in order
kal 70 ¢ayla €roa kal karlaow kal ¢dyav.
and  the  dishes ready and they-sat and ate
‘O Bacweds Podddiros Tovs mdvTas oltws Aéyer
The emperor Rodophilos to-the all thus says
KYWWOKETE, 0L APYOVTES KAl TAVTES HEYLOTAVOL,
know the nobles and all magnates

1340 nUpyka TO yepdkt pov, TO €Y dmolvuévov:
Found the hawk my  which Ihad loosed
0 8¢ vexpds pov €ylpwoer €€ ddov Tob muOuévos.»

the and dead(-one) my returned  from Hades of-the depth
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Kal ratra pev évratfa por kal péxpt Tolbtwv omjTw,
And  these(-things) indeed bere for-me and  until these let-it-stand
Nuels 8¢ Tod mapoyuacTod dkoUowuey TOV Adyov-
we and  of-the proverb-maker let-us-hear the word
>\ \ ~ ORI ’ A\ \ \ > < 7’
€av Ta mpwTa TV kald, kaka O  Ta €€ voTépov,
if the  first(-things) ~are good bad  and the(-things) at (the)-last
. , > o R , o N
WS Aéyer avTOS O PPOVLUOS, OAa KAKA UTAPYOUV:
as says be the wise all bad are
e & & omiow Ta kahd €v T@® TéNer TOD [lov,
if and are  bebind  the good(-things) in  the end  of-the  life
o N \ ,
OAa KaAa UTAPXOUOL KOL UUPLOEVAOYNUEVA.
all good are and blessed-a-thousandfold
NNy N . \ , \ /
Kat Myw 70 auijv. duiv, kal mwadopar Tov Adyov.

And Fsay  the  amen amen  and F-cease the word
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